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Аннотация
Жесткая боевка от авторов «Нави» и «Охотника»!
Мир пал, покоренный древними тварями, восставшими из ниоткуда. Но ничего еще не закончилось. Трое последних солдат проигранной войны, остатки группы спецназа «Тора» перенесены туда, где и когда все начиналось, чтобы выполнить свою последнюю миссию. Без рефлексии, без эмоций, без жалости.
Одни против всего мира.



Евгений Юллем, Дмитрий Янковский
Тора-кай. Книга 1. Вакидзаси и магия
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* * *

Пролог


— Проверь, как закреплена пленка, — сказал я Хитоми.
— Да нормально, — она подвигала носком сапога расстеленный на грязном бетонном полу толстый полиэтилен. — Держится.
— У тебя все готово? — спросил я у Мизуки, возившейся с камерой на треноге у облупленной противоположной стены пустой комнаты этого заброшенного здания на окраине.
— Да, сэмпай.
— Включай запись.
— Подожди, сэмпай, надо же приготовления сделать, — Хитоми показала мне чемоданчик с красным крестом, настолько же далекий от медицины, как сидящая сейчас в кресле жертва от гуманизма.
— Зачем?
— Ты же не хочешь, чтобы он загнулся от болевого шока и кровопотери в первые же пять секунд? Шоу слишком короткое.
Привязанный к стулу скотчем грузный мужик вытаращил глаза и замычал, насколько позволял ему заклеенный скотчем рот.
— Заткни его, — Хитоми подошла к нам. — Мне нужно его наколоть, чтобы он не дергался.
Я сделал пасс, и мужика парализовало, теперь он мог только бешено вращать полными ужаса глазами. Раздалось тихое журчание, и на пленку полилась тонкая струйка мочи.
— Фу, обоссался, — сморщилась Хитоми. — Надеюсь не обосрется?
— Да вроде не должен. Заклинание стандартное, ты же сама видела.
— Помоги мне затянуть жгуты, — Хитоми достала из чемоданчика резиновые ремни с застежками.
— От кровопотери хочешь уберечь?
— И не только. Зачем его накачивать, пока конечности еще при нем? Тратить драг на то, что сейчас будет ампутировано? Проще сделать приготовления заранее.
— Логично, — я помог ей закрепить жгуты на руках и ногах. Мужик обмяк на стуле и закатил глаза.
— Смотри, он кони не двинул? — забеспокоился я.
— Не, просто сознание потерял. Ну на его месте немудрено, — Хитоми прижала два пальца к шее жертвы. Еще лучше.
Она покопалась в чемоданчике, достала пару одноразовых шприцов и несколько ампул.
— Жалко тратить на этого урода лекарства. Как бы они нам тогда пригодились!
— Ну уже не пригодятся. И если мы закончим эту миссию, тогда не пригодятся никому.
— Хорошо бы, — она захрупала кончиками ампул, ломая их своими сильными тонкими пальцами. Набрала их содержимое в шприц, и ловким движением вогнала блеснувшую холодным стальным блеском иглу в шею бесчувственного тела. — Все, ждем пару минут, потом можешь будить.
— Сам проснется, — я поплотнее натянул капюшон одноразового защитного костюма на голову и поправил лицевой щиток. Как было написано в аннотации — «Предохраняет от пыли и грязи и дает стопроцентную защиту от попадания их на одежду». Правда, про кровь и дерьмо там не было ни слова, но такие же носили врачи «красных зон», которым приходилось работать с «драконьей чумой», они как-то их спасали.
Я поднял с пола электрическую пилу и сделал знак Мизуки. Она кивнула, и приникла к окуляру камеры.
Вжиу! Бегущие лезвия отпилили мужику правую ногу, забрызгав меня ошметками крови и мяса. Правда, пила чуть дернулась, попав на кость, но справилась великолепно, с небольшой заминкой.
— Да не дергайся же ты! — с досадой сказал я, примериваясь ко второй ноге.
Вжиу! Теперь мужик стал на метр короче, но бойчее, избавившись вместе с ногами от точек крепления, заливая кровью все вокруг, он забился на стуле. Хорошо, его примотали скотчем еще и за тулово, а то бы эта неваляшка точно свалилась бы на пол.
— Хватит уже! — я отхватил ему пилой правую руку ниже жгута.
О, похоже он кончается, несмотря на намешанный Кошкой боевой стимулятор, который мы применяли при тяжелых ранениях.
Все, дело почти сделано. Безрукое безногое тело, бьющееся в агонии… Я примерился, сделал взмах, и отпиленная голова жертвы запрыгала по полу, пока шея фонтанировала двойным фонтаном крови из перерубленных артерий, скоро, правда, иссякшим.
Я взял отпиленную голову за волосы, и поднял ее так, чтобы камера сняла ее во всей красе, затем сделал знак Мизуки, чтобы остановила съемку. Нежно-зеленая девушка согласно кивнула, и тут же ее вывернуло на пол.
— Что, никак до сих пор не привыкнешь? — усмехнулась Хитоми.
— Да ну вас к Они, — она вытирала рот. — Мы стали хуже тех, против кого сражаемся. Такие же убийцы.
Я усмехнулся. Мы? Да, убийцы. И были такими — последними солдатами проигранной войны. Только проиграли мы весь мир.
— Это шоу, детка, — насмешливо сказала Хитоми. — Если бы нам не нужно было устрашение, мы бы его грохнули по-тихому, как остальных. У тебя тоже руки по локоть в крови, так что рефлексия тут ни к чему.
— Закончили препираться? — сказал я. — Нам еще надо сувенир изготовить. Чтобы порадовать глав оставшихся кланов.
— Точно, — усмехнулась Кошка. — Давай его сюда.
Она растянула рулон пищевой пленки, которой в супермаркетах оборачивают овощи, в том числе и кочаны капусты, только вот на этот раз капустка была специфической. Не думаю, что глава клана Тамуро захочет ее отведать. Хотя…
— Заворачиваем! Да прижми ты ее, чтобы не скользила! — она ловко упаковала отрезанную голову. — Хм, какая большая у этой капустки кочерыжка!
Она подмигнула Мизуки, но та уже отошла от зрелища и лишь скорчила недовольную мину.
— Ладно болтать. Надо убрать тут все и выкинуть мясо в мусорку.
— Бездомные собачки будут довольны, — подмигнула мне Хитоми, взвешивая голову на руке.
— Накормить бедных животных мясом якудзы? А вдруг они траванутся? Пусть лучше кейсацу найдут. Дополнительный привет от клана Тора-кай.
— Тогда пакуем и погнали. Надо еще доставку организовать.
— Тоже верно, — Хитоми вздохнула, и лишь поддернула перчатки. — Взялись!
— Тамуро-сан, вам посылка! — секретарь господина Тамуро, оябуна одного из Десяти Синдикатов, склонился в поклоне.
— И что внутри? — хмыкнул Тамуро, раскуривая толстую сигару.
— Голова.
— Голова??? — от удивления Тамуро открыл рот.
— На рентгене видно, что это чья-то голова. Радиоактивности, пси-фона или отравляющих веществ не обнаружено, в смысле снаружи. Посылку мы не вскрывали.
— Отнесите в досмотровую и вызовите Канэко-сана, это его работа. Я приду посмотреть.
— Да, Тамуро-сан, — вновь поклонился секретарь.
Тот лишь усмехнулся. Респектабельность превыше всего. Давно канули в небытие те времена, когда якудза были уличными бандами, байкерами и рэкетирами. Нынче это респектабельные и могущественные корпорации для выкачивания денег, располагающие такими возможностями, которые не снились правительству и дзайбацу с кэйрецу, вместе взятыми. И вот кто-то смеет им противостоять? Да и не просто противостоять, а убивать членов синдиката, не делая разницы между кобунами и оябунами. Посмотрим, чья голова в коробке…
Когда Тамуро-сан спустился в подвал, где была досмотровая комната, Канэко-сан, их специалист по живой и мертвой материи уже ждал его за бронированным стеклом. Комната была оборудована высшей степенью биологической защиты — а что, выдумка у других кланов, особенно у Симада-Кей, была на высоте. Уже пытались и травить зарином, и подбрасывать споры сибирской язвы и прочие химические и биологические объекты. Правда, и взрывающиеся тоже, но для этого на территории поместья был оборудован взрывотехнический бункер, который спокойно мог пережить взрыв достаточного количества взрывчатки, и снаружи, в его вентиляционной трубе был лишь слабый гул вместо реального звука взрыва. Там же испытывали и магические сюрпризы, в последнее время получившие широкое распространение, как и сама магия.
Канэко, в изолирующем костюме сделал приветственный жест рукой. Тамуро лишь кивнул, и сделал жест — приступай мол. Канэко по привычке посмотрел на шланги подвода воздуха, включил вытяжку и приступил к вскрытию коробки.
Вроде все шло в штатном режиме — Канэко вскрыл коробку, заглянул внутрь, и, ухватившись поудобнее, вынул оттуда круглый предмет размером с небольшой арбуз. Когда он оглянулся на стекло, Тамуро сделал приглашающий жест. Канэко осторожными движениями подошел к стеклу и прижал предмет так, чтобы Тамуре было хорошо видно.
Тамуро невольно содрогнулся. Через упаковочную пленку на него смотрели искаженные черты лица главы клана Ивамото. Вот как… Знали, что оябун его союзник и партнер, и решили поднять на него руку. Тамуро почувствовал, как его захватывает поднимающаяся волна слепой ярости, требующая крушить, ломать — да что там, убивать, чтобы отомстить за убитого оябуна.
Тем временем Канэко отлепил ото лба мертвой головы прилепленное скотчем послание — визитка без имени с головой тигра в самурайском шлеме и скрещенными мечами, к который был прилеплен маленький черный квадратик — карта памяти. Тамуро сделал жест, чтобы Канэко положил послание в лоток. Он ознакомится с ним, и будет действовать согласно кодексу чести якудзы дзинги. Убийцы не останутся безнаказанными, и еще позавидуют Ивамото — такой легкой смерти им не подарят.


Глава 1
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Роботакси остановилось у входа в кэйсацусе и приятный женский голос произнес:
— Спасибо за поездку. Желаете оставить чаевые, господин инспектор?
— Нет! — отрезал Такэда, взял с сиденья свежий номер «Джапан Таймс», пахнущий типографской краской, выбрался на тротуар и намеренно громко захлопнул дверцу.
Взбежав по ступеням крыльца, он переступил порог, дружелюбно махнул дежурному на входе и не останавливаясь влетел в зал участка.
— Ну, что у нас? — Такэда бросил газету на стол.
— Кофе, сэмпай? — предложил маленький щуплый патрульный Мацуи, тусовавшийся в участке между сменами.
— Давай. — Такэда кивнул и плюхнулся на свой стул.
— Вы все читаете газеты? — весело сказал Мацуи. — Конец двадцать первого века на дворе!
— Ну, допустим, мне нравится запах свежей типографской краски, возможность читать, а не слушать.
— Мне кажется дело не в этом, простите, сэмпай. — Мацуи хитро сощурился.
— Ну, удиви меня прозорливостью.
— Я думаю, вы цепляетесь за прошлое, за воспоминания, за детские привычки. А надо двигаться вперед, пользоваться тем, что дает новый мир.
— Да? — Такэда не стал скрывать иронию. — Я сейчас ехал в роботакси, в салоне было жарко, но я не смог настроить комфортную температуру. Знаешь почему?
— Догадываюсь, — широко улыбнулся Мацуи. — Вы проворонили маркер при вызове, сели в машину с разряженными ячейками и включился режим энергосбережения.
— Вот! — Такэда поднял указательный палец. — Именно! Все эти ваши хваленые приблуды, призванные обеспечивать всеобщий комфорт и безопасность, временами дают сбой, и тогда хоть вой. Мне даже окно не дали открыть.
Мацуи рассмеялся и наставительным тоном произнес:
— Вот-вот! Вы боитесь нового. Поэтому газеты вам милее интернета, и смартфон у вас вместо смарт-очков.
— У меня есть смарт-очки, — пробурчал Такэда. — Но они не всегда удобны. И мне не нравится, что через них за мной следят.
— Они всегда удобнее, — с улыбкой возразил Мацуи. — Мне нравится, когда девушки с рекламных панно обращаются ко мне «господин патрульный». И серфить в интернете интереснее, чем читать текст в газете. Больше информации за меньшее время. Вот, жду, когда наконец нейроинтерфейсы введут. Тогда можно будет даже без смарт-очков обходиться.
— Нет уж. — Такэда поморщился. — Вживлять себе в голову чип? Ни за что.
— Да ну, сэмпай. Вы от жизни отстали. Вам сорок, а вы рассуждаете, как старпер. — Мацуи поставил на стол инспектора чашку кофе. — Маленькая дырочка в черепе, кусочек искуственной нейроткани, и все.
— Спасибо! — Такэда едва не поперхнулся кофе. — Еще я дырку в голове не сверлил.
— Зато какие возможности!
— Нет уж, это для гиков. Или фриков. Одно дело откажет климат-контроль в такси, другое чип в голове. А что это с Утида?
Он кивнул в сторону второго патрульного, на лице которого наливался всеми оттенками лилового бланш на половину лица.
— А, это? — Острый на язык Мацуи хихикнул. — Ночное происшествие. Наш бравый Утида пытался задержать одну девку за занятие проституцией.
— Это она его так приложила?
— Ну оказалось, что девка-то с сюрпризом между ног, короче, членодевка, — весело пояснил Мацуи. — Ну и она его отмудохала, а потом сбежала.
— Хорошо, что не оприходовала. — Такэда ухмыльнулся.
— Ну у хафов обычно шариков нет, так что с этой стороны ему вряд ли что-то грозило.
— Откуда ты все это знаешь, Мацуи? — подозрительным тоном спросил Хакэда. — Неужели «Барадзоку» почитываешь?
— Не-не! — Мацуи поднял ладони. — Просто слышал об этом.
— Ну-ну… — С наигранным пониманием произнес Хакэда. — Слышал, значит…
Раздался звонок старомодного смартфона, Такэда ткнул иконку принятия вызова, приложил аппарат к уху и произнес:
— Да, да, господин старший инспектор! Да, есть!
— Начальство? — сочувственно спросил Мацуи.
— Господин старший инспектор Сугавара вызывает. И вы тоже, давайте работайте, офицер, а то приятные разговоры приятными разговорами…
— Да, сэмпай! — поклонился Мацуи, сразу перейдя на деловой тон.
— Ну, вот и хорошо.
Такэда поднялся на второй этаж, пересек коридор и постучал в дверь с табличкой.
— Господин старший инспектор, разрешите? — произнес он.
— Входите!
Такэда распахнул дверь и переступил порог. Перед ним за столом сидел Сугавара — грузный мужчина в годах, занимавший должность старшего инспектора.
Дверь за собой закройте плотно! — добавил Сугавара, сделав соответствующий жест.
Такэда сел на стул, не дожидаясь приглашения.
— Какими делами вы сейчас заняты? — пристально глянул на него Сугавара.
— Сейчас, — прикинул Такэда. — В настоящее время у меня в производстве три дела. Кража в магазине Микимото, разборка банд байкеров в третьем квартале, и семейное насилие с членовредительством в пятом микрорайоне.
— Это где озверевшая домохозяйка отчекрыжила мужу пенис портновскими ножницами?
— Ну, да. Видимо насмотрелась классики, вспомнила «Империю чувств».
— Какие винтажные вещи вы помните, Такэда, — Сугавара хмыкнул. — Больше чем столетней давности. Я об этом фильме только слышал.
— Да так, просто пересматриваю киноискусство. Когда кино еще было искусством, а не работой искусственного интеллекта по созданию кала.
— Тс-с! — Сугавара с шутливым видом прижал палец к губам. — Смотрите, а то еще «Реми» обидится.
— Вряд ли.
— Она знает все, а наши гаджеты к ней подключены круглосуточно. Зазеваетесь, индекс вашего социального паспорта может снизиться.
— У меня положительный баланс с большим числом баллов, — едва заметно поморщившись, ответил Такэда. — Но вы правы, от этого индекса слишком многое зависит в современной жизни. Спасибо за напоминание.
— Пожалуйста, но я вас вызвал поговорить не о древнем киноискусстве, инспектор. Есть одно дело, которое требует вашего личного участия. Тем более, по недавно введенной шкале Ки у вас уровень паранорма, потенциального мага.
— Ну мага из меня уже не получится, пара простейших заклинаний…
— Неважно. Это уже неважно. Важно другое. Скажем так, меня попросили заняться этим делом, попросили сделать это тихо, но пустить по следу лучшего следователя. В случае удачи вам гарантировано повышение и дальнейшая карьера. Ну, вы понимаете. — Сугавара, сцепив пальцы рук, подался вперед.
— Понимаю. — Такэда сдержал двусмысленную улыбку, она была бы неуместна перед начальством. — Я вас очень внимательно слушаю, господин старший инспектор.
— Хорошо. — Сугавара открыл ящик стола и достал из него такое, от чего у Такэды округлились глаза.
Папка, настоящая папка с бумагами. Это выглядело таким анахронизмом, что газету с ним можно было сравнить так же, как некогда смартфон с паровозом. В век информации, поступающей из сети на визоры или гололинзы использовать столь устаревший носитель было, как минимум, очень странным.
— Не удивляйтесь, инспектор, — словно бы прочитав его мысли, ответил Сугавара. — Цифровая информация имеет поганое свойство копироваться и может быть получена теми, для кого она совсем не предназначена. Но с бумагами это сделать труднее. Да, кстати, сейчас с наших соципов снимут один балл — я включил подавитель сигналов, «Реми» это очень сильно не нравится. Ну ничего, с нашими уровнями мы это переживем, все равно, что перейти улицу в неположенном месте. Вы слышали о «резне якудза»?
— Кто же про это не слышал? — пробурчал Такэда, подозревая недоброе. — Какая-то банда, именуемая вроде бы «Тигр», занялась уничтожением клана Сэки. Методично и последовательно. Оябуна так вообще пропустили живьем через кормодробилку и скормили фарш свиньям, при этом все сняли на камеру.
— Странно, этих подробностей в прессу не сообщали, — сказал Сугавара.
— Зато у меня есть знакомые в столичном управлении полиции.
— Это еще одна причина, почему мне нужны именно вы. — Сугавара пододвинул ему папку. — Вот только ваша информация неполная. Они занялись не только кланом Сэки, но и кланом Ивамото. Откройте папку.
— Это они его так? — Такэдо посмотрел на материалы криминалистической фотосъемки. — Что-то новенькое.
— Расчленили электрической пилой. Тоже заживо, как и в прошлый раз. Останки подкинули, кстати, в наш третий район.
— Да этим ребятам нужно памятник ставить, — произнес Такэда, рассматривая снимок визитки с тигром. — Там, где у нас руки связаны, они действуют четко и без рефлексии.
— Их бы зарыть и сверху бетоном залить, чтобы не воскресли! — зло сказал Сугавара. — Не надо мне тут про отсутствие рефлексий, пожалуйста! Учитесь воспринимать закон и порядок в более общем масштабе, чем формальная буква закона. Про передел территорий и бизнеса напоминать надо? И потом, они вторглись в сферу интересов уважаемых людей, а те, между прочим, очень не любят, когда им мешают.
Такэда снова сдержал улыбку. Очевидно, что старший инспектор не был бы старшим инспектором, если бы не водил шашни с этими «уважаемыми людьми». Даже могучий искусственный интеллект «Реми», оценивающий социальную роль каждого жителя Токио и страны в целом, не может этому помешать.
— Молчите? — Сугавара пристально глянул на подчиненного. — Есть возражения? Сомнения?
— Нет.
— Хорошо. Тогда я поручаю вам найти и уничтожить преступников, творящих бесчинства, и сделать это тихо.
— Я благодарен за столь высокую оценку моих способностей, сэмпай, но как я могу это сделать? Во-первых, это не вопрос нашей компетенции, этим точно занимается криминальная полиция и скорее всего управление расследований общественной безопасности. Они не станут делиться информацией, а более того, постараются вывести любого постороннего из игры и будут вставлять мне палки в колеса. Во-вторых, нужна помощь, связи, информация, которую я не могу получить. И в-третьих…
— Стоп! — перебил его Сугавара. — Если будете бежать так быстро, то споткнетесь о свои же ботинки.
— Хорошо. Но как же это наша доблестная «Реми», которая следит за всеми и каждым, до сих пор еще сама не вычислила дерзких преступников? Она что, не оправдывает свое создание?
— «Реми» их не видит. Либо у них нет соципов, что невозможно, либо они знают, как ее обойти, хотя разработчики клянутся, что это тоже сделать невозможно.
— Вот как? — Такэда невольно вздернул брови.
— Либо они не люди.
— Ну судя по общему уровню развития техники и магии это тоже невозможно. Демоническая сущность, призванная в наш мир и способная творить что угодно? Нет. Я знаю, что в Токийском Институте Теоретической и Экспериментальной Магии пробовали вызвать демона, но что-то пошло не так, и проект пришлось закрыть вместе с разрушенной лабораторией. Так что это маловероятно. Ёкаи не поддаются обучению или воздействию.
— Ну тогда найдите другое объяснение. — Сугавара поморщился. — Хотя это очень похоже именно на ёкаи, творить такие вещи, на которые люди, даже модификанты и паранормы неспособны.
— Демоны не пользуются электропилами и дробилками, — резонно заметил Такэда. — Они действуют проверенными, освященными временем методами — зубами и когтями. К тому же это даже выглядело бы еще зрелищнее, если Ивамото сожрали перед объективом камеры.
— Стоп! — со вздохом повторил Сугавара. — Заткнитесь и слушайте. Особые полномочия я вам дать не могу, я уже сказал, что вы действуете неофициально, выполняя мое личное поручение. Поэтому я как-то вас прикрою, но в меру, не больше, чем прикрыл бы любого своего подчиненного. Помощь, связи и информация у вас будет, но не от полиции. От другой стороны.
— Якудза?
— Зачем же так? От уважаемых достойных джентльменов с хорошей репутацией, про которых распускают всякие слухи, не имеющие подтверждения, — не скрывая цинизма, ответил Сугавара. — Так что вот вам их контакты и адреса.
Старший инспектор протянул ему лист бумаги с написанными от руки именами и адресами. Такэда прочитал листок, брови его поползли вверх, но он ничего не сказал.
— А это предъявите в качестве пароля, — Сугавара вынул из кармана пиджака свернутую купюру с помарками по краю.
— Да, сэмпай.
…Я отбросил раскалившийся докрасна пулемет — все равно, в нем нет никакого толку. Лента кончилась, а перезаряжать времени уже не было.
— Господин нии, их уничтожили! — в сжатых до булавочных головок зрачках иссо Есида плескалась паника. — Получен приказ на отход!
— Спокойно, Мизуки. Подождем уцелевших, — я взял с сиденья джипа штурмовую гауссовку и взвел затвор.
— Нет уцелевших, нет! Всех уничтожили! Я не слышу никого! — она прижала пальцы к виску и словно бы прислушалась. Хотя ее имплант связиста забить помехами или дистанционно отключить было трудно, почти невозможно — только вместе с головой.
— Отставить панику! А это кто?
Из густого клубящегося дыма пошатываясь вышла иссо Мурата, в человеческой морфе, нэкомусумэ. В рваном, перепачканном сажей и бетонной крошкой камке с полуоторванной эмблемой — головой тигра на рукаве. Спецподразделение «Тора», у нас эта тигриная башка нашита у всех.
— Сюда, Хитоми! — я подбежал к кашляющей девушке, и потянув ее за локоть, потянул к машине. Господи, совсем еще молодая. И таких берут в последний рубеж обороны! Хотя да, она бакэнэко, оборотень, женщина-кошка. Таких осталось очень мало, учитывая их специфику. Тем более за плечами этой вроде бы красивой кисы не один десяток убитых врагов, в основном адептов Нанда. — Кто остался?
— Никого, господин нии, никого, — захлебываясь и кашляя прохрипела иссо Мурата. — Все, стрелки, маги, мехи, ёкаи — все погибли. Чертов дракон спалил всех. Я чудом уцелела.
— Пойдем, получен приказ отходить, — я одной рукой обнял ее за талию, в другой сжимая штурмовую гауссовку. — Отходим к Синагава.
Хитоми лишь закашлялась, и попыталась кивнуть.
— Держись, иссо! Закинь мне руку за шею, вот так!
— Эх, нии, раньше было меня обнимать за талию, я так этого хотела! — прохрипела Хитоми, пытаясь усмехнуться, и закашлялась кровью. Неожиданное откровение. Я конечно знал, что моя подчиненная питает ко мне чувства, но полагал их чисто дружескими, а оказалось… Впрочем, что оказалось, что нет — предсмертные откровения я пропускал мимо ушей. Похоже, Кошка сдалась.
— Еще обниму, как выберемся, — пообещал я ей, стараясь, чтобы мой голос звучал уверенно.
— Ловлю на слове. Теперь и умирать не страшно…
— Э, ты брось!
— Нии! — визг иссо Есида приобрел панические нотки.
Я обернулся. Да, было отчего паниковать, или спокойно принять то, что подобает самураю — достойную смерть. Над пандусом, где стоял наш джип, поднялась голова огромной рептилии — дракона. Эти чертовы божественные твари не угомонятся, пока не упокоят всех…
— Спокойно, Есида, — сказал я, пятясь с Хитоми к джипу, и стараясь не смотреть на огромную, размером с городской квартал голову. Может и удастся выбраться, если ему лень гоняться за одиночными людишками. Я скастовал заклинание невидимости, укрывая нас плотным куполом. Но твари похоже это было пофигу, и похоже было не лень.
Хлопок, и небо перечеркнул дымный след — это Есида выпалила по гигантской голове из ПЗРК, целясь в самое уязвимое место дракона, в красное пятно на горле.
Ракета лишь раззадорила дракона, он даже не стал реветь, чтобы снести нас мощным воздушным потоком своего рыка. Он просто выпустил исполинскую струю пламени, накрыв все вокруг, и нас в том числе испепеляющей струей огня. Последнее, что я почувствовал, был испепеляющий жар, сжигающий меня заживо. Я заорал… и проснулся, неверяще глядя в потолок надо мной и склонившуюся голову Хитоми.
— Что, опять кошмары? — она погладила меня по щеке.
— Да, про тот день, два месяца назад.
— Точнее сто пятьдесят лет тому вперед, — она поцеловала меня в щеку.
— Осталось только подождать эти сто пятьдесят лет, — сказал я. — Время у нас еще есть.
— Есть, — она прижалась ко мне, и закинула ногу на мои. Ласково потерлась влажным мехом о бедро… — Но я довольна лишь одним.
— Чем? — я скосил глаза вниз.
— Что ты сдержал свое обещание, нии. И держишь его уже полгода, — промурлыкала она.
— Ну, — моя рука скользнула вниз…
— Что тут у вас случилось? Кто орал? — открылась дверь, и в комнату влетела Мизуки. Стучаться она так и не научилась.
— Рику опять снился тот день, — приподняла голову Хитоми.
— А я думала, ты ему пальцы не туда вставила…
Я спустил руку на пол, нашарил тапок и попытался кинуть его в Мизуки. Бесполезно — пущенный неуверенной рукой тапок не долетел до уклонившейся наглой девчонки.
— Иди к нам, — поманила ее Хитоми. — Замутим тройничок…
— Какой нахрен тройничок? Четыре часа ночи, — зевнула Мизуки. — В отличие от вас я предпочитаю отсыпаться одна… Ну или иногда одна.
— Ну тогда либо присоединяйся, либо закрой дверь с обратной стороны и не мешай мне пытать его с пристрастием, — Хитоми укусила меня за мочку уха.
— Ни стыда, ни совести! — прокомментировала Мизуки.
— Ага. Ничего лишнего, — промурлыкала Хитоми, и откинула простыню, прикрывающую наши сплетенные тела.
— Да пошли вы! — Мизуки хлопнула дверью так, что стена задрожала.
— Ну вот, обидели девчонку, сказал я.
— Ага. Возбудили и не удовлетворили, — сказала Хитоми. — Хотя я ей предлагала.
Ну да, ну да. Я помнил, как они несколько раз оторвались на мне вдвоем. Это было нечто.
— Ну действительно спать пора! — сказал я.
— Ты так думаешь? — облизнулась многообещающе Хитоми, и почувствовал ее пальчики, сомкнувшиеся на… Короче внизу. Нежные такие, умелые. — Ну вот, а говорил «спать пора!».


Глава 2


С утра мы сидели на нашей большой кухне, и пили настоящий обжигающий натуральный кофе. Здесь еще можно было его достать, поэтому я пристрастился к нему сразу. В том мире, откуда мы пришли, кофе был немыслимой роскошью, я его видел раза два, и то пробовал только раз, на приеме у начальника отдела специальных операций среди особо приближенных лиц. А что пили обычно? Воду, не всегда чистую, приправленную армейским набором стимуляторов и прочей химии. А вот до армии — что попало. Ребенок, оставшийся без попечения родителей, погибших в начале Возвращения, не мог себе позволить ничего больше затхлой воды из грязных баков в лагере беженцев. Да там и ели-то не каждый день, кому нужны дармоеды, которые отнимают еду у солдат, сражающихся за мир?
— О, а вот и Мизуки, — отвлекла меня от своих мыслей Хитоми. И вкрадчивым тоном спросила: — Как спалось, сладкая?
Встрепанная, с красными глазами Мизуки показала ей древний священный жест «фак». Хитоми расхохоталась. При этом она случайным движением задела поясок своего шелкового халатика, и он упал на пол. Полы распахнулись, а нижнего белья на Хитоми не было.
— Ой, — с деланным смущением сказала она, опускаясь на пол так, что халатик распахнулся полностью.
Я почувствовал, что мое обещание было выполнено не до конца, а Мизуки покраснела.
— Хватит уже старыми прелестями трясти, — мстительно сказала она.
— Старыми? У кого это старые, а? — глаза Хитоми опасно блеснули, а пальцы сжались в жесте «сейчас в рожу вцеплюсь». — Это кто старая?
— Тебе же уже двадцать один, ты старушенция. А мне восемнадцать, — показала Мизуки язык.
— Ну а мне двадцать пять. Так что закончили тут лифчиками меряться, у нас еще дела, — прервал я их пикировку.
— Что у нас на сегодня? — уже серьезно спросила Хитоми.
— У тебя пока подготовка с Мизуки. Ты ее учишь рукопашному бою, а она тебя — теоретической магии. У нее кладезь заклинаний, неизвестных еще здесь.
— Лучше бы ты учил, — обиженно буркнула Хитоми.
— Мы позанимаемся с тобой сегодня вечером, Кошка. А мне нужно встретиться с аватаром.
— Не забудь социп, — сказала Мизуки. — Хоть местная дебильная система искусственного интеллекта нас и не видит, но при проверке полицией лучше предъявить им реальный.
— Точнее, сделанный тобой? — я уточнил это слово.
— Ну да. Местные компьютеры настолько примитивные и настолько уязвимые, что сделанный мной пройдет любую проверку.
Что правда, то правда. Накопленные за полтора века знания позволяли делать с местными сетями и серверами все, что угодно, а уж такой хакер как Мизуки, творила чудеса. Она и попала в «Тора» из-за своих способностей.
— Ты выяснила, что у них с магическим обеспечением?
— По большей части, — вздохнула она. — Магия тут, как ты знаешь, в зачаточной, точнее противозачаточной стадии. Они еще не дошли до самогенерации заклинаний, это будет лет через пятьдесят, так что пока используют мейнфреймы для их майнинга, и поэтому выходит у них это медленно и туго. Дзайбацу пока овладели первым уровнем теормагии, и перебираются на второй, частично его освоив.
— Составь список теормагов и мест, где они майнят, — сказал я. — Будем производить регресс, нам совсем не нужно, чтобы они быстро дошли до третьего.
— Ну третий им будет подвластен лет через тридцать, тогда они и додумаются до самогенерации. А уж наш шестой уровень, если все будет идти, как и шло, у них выйдет лет этак через сто.
— И тогда же придут драконы.
— И тогда придут драконы, — эхом повторила Мизуки.
— Ладно, все все поняли? И да, девочки, не ссорьтесь. Если вернусь и встречу вас с расцарапанными рожами, то обижусь.
— А мы их залечить успеем, — гундосо сказала Хитоми из бокала с кофе. — Ладно, шучу.
Я шутливо показал ей кулак.
Мы встретились с аватаром в парке Сидзюку Гёэн, огромном и зеленом. А что еще более ценно, как сказал аватар, здесь были места, недоступные для вездесущих камер «Реми» и полицейских наземных дронов. Только для коптеров, но двух мирно беседующих людей, не творящих никаких непотребств вроде распития спиртных напитков или публичного секса они не тронут, в их куцых интеллектронных мозгах не заложено причинять вред без необходимости.
Как выглядит Он, и как будет выглядеть сегодня аватар, я не знал. Ни одного раза в реале не повторялось, это были совершенно разные люди, в которых Он вселялся. Вот и сейчас, когда я зашел подальше в чащобу и стал ждать, послышалось цоканье каблучков, и на дорожке появилось милое создание нежного возраста, в легкомысленном платьице и босоножках, и широкополой шляпе. Лет шестнадцать-семнадцать, но, как всегда, внешность была обманчива.
Милое создание остановилось возле меня, сидящего на траве.
— Привет!
— Привет, — я встал, а девушка протянула руку и раскрыла ладонь. Я прикоснулся к ней своей ладонью. Контакт! Мир потерял краски и звуки, выпав из реальности.
— Ваша операция признана мною успешной. Ликвидацию Ивамото одобряю. Члены оставшихся восьми Синдикатов сейчас в панике, усилили меры безопасности.
— Какие будут указания?
— Как вы правильно предположили и предложили в прошлый раз, надо устроить регресс в области магии, чтобы не дать возможности ее развития. Сейчас синдикат Кубота-кай осуществил прорыв в прикладной магии второго уровня. Их мейнфреймы намайнили заклинание левитации.
— Полета? Это уже четвертый уровень.
— Нет, второго. Пока только потеря веса и возможность висеть в воздухе. Но они его скоро усовершенствуют. А там пойдут по цепочке, и смогут приблизиться к третьему, а этого допустить нельзя. Ветка опять начинает меняться, чему я не удивлен. История возвращает то, чего ее лишают.
— Что мне нужно знать?
Девушка покопалась в сумочке и вытащила ключ-карту.
— Все, что вам надо знать, находится в ячейке камеры хранения на входе в парк. Вы найдете все это там. Там же и расписание нашей следующей встречи. Выполните свое задание, тогда встретимся в следующий раз. До встречи!
Девушка убрала ладонь, и мир вновь обрел свои краски и звуки. Подмигнув мне, она развернулась на каблучках, и поспешила к выходу из такой зеленой аллеи, оставив за собой лишь легкий аромат «Мацушима». Я еще немного посидел на траве, и отправился прогуляться по парку. Все было бы хорошо, и напоминало бы настоящую природу, но вот исполинская башня НТТ «Докомо» портила весь сельский антураж. Ну что же, надо забрать посылку от связного и возвращаться домой.
Такэда целеустремленно вышагивал по улице вечернего Токио, точнее, района Роппонги, имеющего дурную славу. Издавна эта территория находилась под контролем якудзы, и даже когда лет семьдесят назад здесь устроили большую зачистку и вроде как вышибли отсюда криминал, ничто никуда не делось, просто увеселительные заведения приобрели другие подставные владельцы, так или иначе имеющие отношение к Десяти Кланам. Все как всегда.
Целью Такэды, исходя из полученных от старшего инспектора инструкций, был небольшой бар, который пользовался дурной славой и был известен тем, что в него никогда не заходила полиция и внутри не стояли вездесущие камеры «Реми». Добиться этого было непросто, но возможно, если бар через подставных лиц принадлежал синдикату «Тамуро», одному из десяти — поправочка, теперь из восьми — синдикатов, кланов якудзы. Полицейский в стане якудзы — это сюр. Но именно сюда лежал путь Такэды.
Он толкнул дверь бара, звякнув закрепленными на ней фуринами. В полутемном помещении было битком народа, причем некоторые были зататуированы с головы до пят, насколько это позволяла увидеть их одежда. С такими субчиками Такэда имел дело и раньше.
Он молча протиснулся через толпу, шагнул к стойке, и аккуратно опустился на стул. Расписной детина-бармен сощурился, но ничего не сказал, всем своим видом показывая, мол, зашел сюда мусор, надо же узнать, что он хотел, не похоже, что рамсы попутал. Здесь люди серьезные, сразу бить в морду или ставить на перо не будут, сначала выяснят в чем дело.
— «Сантори», — сделал заказ Такэда, и достал купюру, полученную от старшего инспектора.
Верзила не выказал ни малейшего удивления. Хотя бумажные деньги практически нигде не использовались, но они все еще оставались в ходу. Ими расплачивались любители сохранять анонимность, ну или что-нибудь приобрести этакое — от порошка до проститутки. Светить чипом по мелочам любят не все.
Взгляд верзилы бесстрастно скользнул по купюре. Он убрал ее в карман, и налил Такэде на два пальца в шот. Понятно, сигнал принят, надо ждать. Такэда залпом опрокинул выпивку.
Минуты через три на стойку бара упала тень. Такэда скосил глаза, но оборачиваться не стал. В таких местах вообще лучше не делать резких движений, слишком уж много желающих задеть мусорка, а потом расшибить о его голову стул или бутылку.
За спиной возвышался такой же, как бармен, зататуированный бугай.
— Пройдемте за мной, — велел он.
— Хорошо, — спокойно ответил Такэда.
Для этого он сюда и пришел.
Бугай как ледокол, перед которым посетители расступались как льдины, провел Такэду через зал под прицелом десятков злобных взглядов, затем через неприметную дверь без надписи в противоположном конце зала, дальше по лестнице на второй этаж. Там бугай постучал в дверь.
— Войдите!
Бугай пропустил Такэду вперед, впихнул в комнату и закрыл за ним дверь. За столом в полутемной комнате сидел лысый татуированный мужчина с сигарой в зубах.
— Я полагаю, вы искали меня, инспектор Такэда? — спросил он. — Мне представляться, надеюсь, смысла нет.
— Вы сятей-гасира синдиката Тамуро-кей Ацуси Хомма.
Хомма чуть заметно кивнул, и выпустил клуб сизого дыма в потолок.
— Проходите, инспектор, садитесь, — произнес он.
— Присяду, — Такэда опустился на стул по другую сторону стола. — Сесть всегда все успеем.
— Цель вашего визита мне известна. — Хомма чуть сощурил взгляд. — Признаюсь, я не в восторге от полицейского у себя в кабинете, но приказы оябуна не обсуждают, а исполняют. Вот что у нас есть по данным делам. Отчеты криминалистов, показания свидетелей, вещественные улики — все что есть.
Он положил перед Такэдой прозрачный прямоугольник планшета.
— Можно, я сейчас здесь пролистаю? Могут возникнуть вопросы. Чтобы потом вас лишний раз не беспокоить, покуда вы не в восторге, да и я не повизгиваю от счастья.
— Ради бога, инспектор. Налить вам выпить?
Такэда кивнул, придвигая к себе планшет.
Отказ мог обидеть якудзу, а это себе дороже, потому что если подобные люди искупают обиды, то кровью, и почти всегда не своей.
На планшете не было другой информации, кроме дела Сэки, и Такэда начал листать документы.
— Очень интересно, — сказал он, взяв широкий стакан с виски.
— Что именно? — Хомма навострил уши.
— Способ, которым была убита охрана Сэки.
— Вы про умные пули? Да, на самом деле интересно.
— Эти боеприпасы требуют наводки. — Такэда сделал глоток из стакана. — Но даже таким боеприпасом сложно сделать пять выстрелов подряд с расстояния больше двух километров в условиях городской застройки, находясь вне линии огня.
— Сложно? Эти пули как раз для этого созданы. Корректировщик выбирает цель, которую стрелку даже не видно, тот нажимает на спуск, а умная пулька сама находит по маркеру, куда ей попасть. Но тут есть ряд неувязочек.
— Что вы имеете в виду?
— Там все написано. — Хомма кивнул на экран. — Позиция стрелка так и не была найдена, кто подсвечивал — тоже неизвестно. Но самое главное, непонятно каким образом была промаркирована цель.
— Не понимаю, — произнес Такэда, допив виски и отставив стакан. — Что значит, «непонятно каким образом»? Вы же только что мне рассказывали, как корректировщик обеспечивает подсветку. Лазером?
— Да. Чаще всего инфракрасным лазером, чтобы точка не была видна невооруженным глазом. Но не в этом случае.
— Вы уверены?
— Да, уверен. Сэки не был простофилей, и у него стояла система наведения помех, которая используется в охране императора. Эти помехи не позволяют умным пулям навестись по лазерным маркерам. Однако пули попали, а система установки помех не отключалась.
— Надо будет в этом разобраться, — произнес Такэда. — Подсветку можно каким-то другим способом обеспечить, в обход помех? Ну, к примеру, пули могли наводиться не на лазерный маркер, а на сверхвысокочастотную радарную метку?
— Уже разбирались, — ответил Хомма. — Эта система постановки помех, я повторюсь, используется в охране императора. Она перекрывает все известные диапазоны для всех известных типов умных пуль.
— А оружие?
— Следы на пуле не проходят ни в одной из баз, к которой у нас есть доступ. Разумеется, мы не настолько глупы, чтобы лезть в базы национальной разведки или еще некоторых ведомств, где любопытство не поощряется и очень вредно для здоровья. Можно только с уверенностью сказать, что это боеприпасы к винтовке «Сумитомо» тип 92. Это штучный товар, и используется только спецподразделениями, в основном армейской разведки.
— Может, это и есть отгадка? — Такэда задумался.
— Нет, это не военные. — Хомма поморщился. — Хотя почерк похож, да и применяемые средства тоже. Ивамото по результатам токсикологии был накачан одним из видов армейских стимуляторов «последнего шанса», вот только составляющие немного отличались, а это значит, что их делали на коленке из того, что было. Причем он оказался эффективнее армейского.
— Ну, если вы уверены, что это не военные, то может тогда бывшие военные?
— Или разведка. Или министерство юстиции. Или еще кто-то, — насмешливым тоном произнес Хомма. — Все, кто раньше служил в спецподразделениях любой из структур, либо был агентом, могут иметь такой почерк.
— Ну таких я сомневаюсь, чтобы было много.
— Поверьте, их достаточно. И всех сейчас трясет контрразведка, которой попадаться нам совсем не с руки. Поэтому сейчас у нас не совсем то положение, чтобы вести самостоятельное расследование.
— А полицию подставить можно? — не скрывая иронии уточнил Такэда.
— Ну я бы не сказал, что мы подставляем полицию. Просто где полицейский сможет выйти сухим из воды, там кобуну делать нечего. В конце концов, инспектор, у нас при всех наших разногласиях и разных сторонах, за которые мы играем, сейчас есть общая цель. Нам надо остановить волну преступлений против наших синдикатов и поймать убийц двух оябунов и большого количества рядовых якудза. Сейчас наши цели совпадают. Это потом, когда все закончится, поиграем в «полицейские и воры», пока же мы на одной стороне.
— Временно, — уточнил Такэда.
— Временно, — согласился Хомма. — Поэтому мы и даем вам исчерпывающую информацию, которой нет у полиции и прочих наших врагов. У вас она есть. Но она не должна уйти на сторону. Вы понимаете?
— Прекрасно понимаю.
— Но в то же время вам она может дать ту зацепку, которую мы могли и пропустить в силу нашей с вами разной специфики, — усмехнулся Хомма. — И можете рассчитывать на нашу помощь и в других вопросах.
— Каких, например? — полюбопытствовал Такэда.
— Может случиться так, что вам придется скрываться от своих же, или к вам придут те люди, которых вы не хотите видеть. Или вдруг вы раздумаете арестовать подозреваемых, но будут нужны люди для их нейтрализации.
— Даже если такое случится, в криминал я втягиваться не буду.
— Я не веду речь о криминале. — Хомма покачал головой. — Ваша безупречная репутация нам известна. Я говорю о ситуациях, для которых закон не писан и над которыми он не имеет власти.
— Не думаю, что такое возможно, — уверенно заявил Такэда. — На Марсе может быть, но не на Земле, где все регламентировано и на каждый случай имеется свой закон.
— И все же, мне приказано передать вам телефон для связи. — Хомма протянул инспектору пластиковый квадратик с единственным номером.
Такэда пару секунд подумал, но отказываться от визитки в данной ситуации было бы еще глупее, чем от виски. И намного более рискованно. Пришлось засунуть ее в бумажник, взять планшет и с вежливым поклоном покинуть кабинет.


Глава 3


— И как мы должны, по Его мнению, действовать? — Мизуки сморщила нос. — Без магии?
— Вот именно, без магии, — я бросил карандаш на раскрытую папку, забранную мной в ячейке камеры хранения. Он не доверял современным средствам хранения информации, хотя Мизуки могла творить с этой «примитивной техникой», как она говорила, все, что угодно. — Там везде стоят детекторы псионов, пусть и примитивные, но способные засечь любое магическое воздействие, а тем более шестого боевого уровня.
— Мы и так чуть не спалились, когда повесили магические маркеры на цели, — сказала Хитоми.
— Это как раз было безопасно, у него не было пси-детекторов, а быстрые заклинания шестого уровня обнаружить невозможно, они действуют недолго и распадаются без следа, — посмотрела на свои ногти Мизуки. — В конце концов это мне стоило волноваться, я же стреляла. И если бы вы не успели, то было бы немного неуютно.
— Успели, успели, — пробормотал я.
— Что нам еще известно про Кубота-кай? — спросила Хитоми.
— Только все что в этих бумагах, — вздохнул я.
— А с кем этот синдикат на ножах?
— Ты про попытаться стравить их нос к носу? Вряд ли получится. В открытое противостояние кланы не пойдут, и тем более в атаку. Максимум насрут друг другу на коврик и попытаются устроить кибератаку. Не забываем, что здесь есть Императорская Комиссия по магии, теоретически подчиненная ИАМА, подразделению ООН.
— Здесь еще есть такая древность? — усмехнулась Хитоми.
— Удивляюсь я тебе, серфить по сети и не выяснить это? — вытаращился на нее я. — Вы расслабились, иссо. Забыли правила сбора информации о стране вероятного противника?
— Ну здесь не страна, а целый мир, — попыталась отмазаться Кошка. — И что-то я помню из истории, что-то нет… В конце концов, какая разница?
— Большая. То, что мы оказались здесь — наша большая удача, а чтобы она не стала нашим огромным факапом, нужно изучать жизнь в этой стране…
— …которой место в курсе новой истории, и которая благополучно накрылась бордовой шляпой, — съязвила Хитоми. — Ты будешь совокупляться со мной в мозги или продолжим брифинг?
— Продолжим, — я с недовольной гримасой поднял папку. — Итак, нам надо заставить регрессировать местную магию.
— Что в общем-то укладывается в рамки стандартной методички по ведению информационной войны, — Мизуки наконец прекратила заниматься своими ногтями. — Можно связаться с движением «Антима».
— И что мы этим добьемся? Ну поднимется пара десятков люмпенов на демонстрацию выхватить свои законные звиздюли и штрафы, повоняет пара желтых газетенок, и все. К тому же, если мы сольем туда инфу о прорыве в магии второго уровня, это закончится ничем, — я хмыкнул.
— Ну почему же, репортера расчленят боевики Кубота-кай, сгорит пара редакций, начнется планомерная зачистка и тряска в персонале лаборатории на предмет слива. Можно сыграть на этом, выставив их открывателей информаторами и борцами за правду, чтобы их самих ликвидировали свои же.
— Это не сработает даже с папуасами, вспомни нашу операцию в Микронезии.
— Ну с теми — да, ушлые были ребята.
— И все дело закончится тем, что кланы усилят безопасность в силу претензий конкурентов. Оно нам надо?
— Не надо, — поморщилась Хитоми, и взяла спутниковые снимки лаборатории. — У них и так достаточно сильная система охраны и обороны периметра. Если идти без магии, то лобовая атака на укрепленный объект бесполезна, они на это и рассчитывают.
— Вполне естественно, — пожал плечами я. — Клановые войны, защита у всех должна быть на высоте.
— Да тут даже мехи не пройдут. И сверху не подобраться.
— Нам не нужно подбираться. Мизуки, что можешь сделать?
— Ну мейнфреймы, где они майнят заклинания, физически изолированы от остальной сети, а вот их сеть общего доступа открыта. Для меня, в смысле, — поправилась она.
— Это хорошо, но мало.
— Доступ к их системам жизнеобеспечения, наблюдения и энергосистеме — мало? Нии, ты слишком привередлив.
— Ладно, может быть. Тогда проследи за персоналом, что, как и где они появляются, как попадают и попадают ли вообще за периметр. Особенно вот этот, — я толкнул ей квадратик фото. — Это, по нашим сведениям, и есть цель, профессор Хасэтава. Их главный спец по магии и матемагике, разработчик математических моделей заклинаний.
— Обычная лабораторная крыса, — сморщилась Мизуки.
— И совершенно точно у него нестояк, — заметила Хитоми.
— Ты можешь быть серьезной? — я уже начинал заводиться.
— Ну а что? Ты на его рожу старого урюка посмотри, вся сперма в мозги ушла, а свой член он может поднять только бицепсами. Ладно, шучу. Как до него добраться без магии — ума не приложу. Даже если я буду в кошачьей морфе, проникновение на этот объект трудноосуществимо.
— Значит, будем обрабатывать его в движении. Должен же он когда-нибудь покидать объект? Мизуки?
— Да смотрю я, смотрю. До чего могу дотянуться, — ее глаза закатились, она была в сети. О, а вот это интересно. Для поддержания творческого настроя каждую среду по вечерам его вывозят на случку в один из фешенебельных публичных домов, принадлежащих синдикату. Так что дедушка тот еще проказник. Наверно БДСМ практикует…
— И ты туда же, — укоризненно сказал я ей.
— Тогда я согласна поработать страпонессой, — подмигнула Хитоми. — Вряд ли публичный дом оборудован детекторами магии.
— Но защита у него все-таки есть, и по идее серьезная, — сказала Мизуки.
— Остается надеется только на то, что основная его защита та, что их крышует Кубота-кай. Никто в здравом уме и трезвой памяти не наедет на синдикат, не рискуя превратиться в суши.
— Но нам, естественно, все по как всегда, — подытожила Хитоми. — Пора упокоить дедушку профессора.
— А дедушка-то у нас с фантазией, — отметила Мизуки, выведя нам на экран изображение со скрытой камеры в номере.
— Это точно, — хмыкнула Хитоми, глядя на экран.
Дом терпимости, принадлежащий Кубота-кай, совсем не был похож на подобные заведения в Кабукитё, токийском квартале красных фонарей, да и располагался он совсем в другом месте, ничем не примечательном. Скорее, он был похож на закрытый клуб, со входом только для членов и усиленной охраной. Спецобслуживание, все-таки. Только для членов клана, и не рядовых — остальным приходилось довольствоваться дешевым сексом в другом месте. Но вот только тут мы могли достать профессора.
— Ты смотри-ка, я правильно угадала, — ухмыльнулась Хитоми. — Посмотри, как она управляется со страпоном…
— Избавь меня от подробностей, — буркнул я, бросив взгляд на экран.
— Застеснялся, милый? — промурлыкала она.
— Иссо!
— Я больше не иссо, а ты больше не нии. Забыл? Ладно, — перешла она на деловой тон. — Мизуки, что там с сигнализацией?
— Отключена. Камеры тоже закольцованы, показывают постоянную картинку
— Смотри, а то если дедуля не кончит от страпона через пять минут, это будет выглядеть подозрительно, — хихикнула Хитоми.
— Ну это все зависит от тебя, — сказала Мизуки. — Как только ты войдешь, я закольцую запись, а пока идет напрямую.
— Охрана, наверное, сейчас занята этим увлекательным просмотром.
— Нет, у них есть более захватывающее зрелище. Сейчас они смотрят другую камеру, где нее-сан охаживает другую подругу. Лесбос им больше нравится.
— Я вам тут не мешаю? — вклинился я в радиообмен. — Вы сюда для обмена опытом с проститутками пришли, или дело делать?
— Ладно, — Хитоми стала раздеваться. — Никакого чувства возвышенного. Как оприходовать дедушку? С кровью и кишками на люстре или просто устроить инфаркт?
— Желательно просто. Здесь без спецэффектов.
— Мне придется приблизиться метров на десять для точечного поражения. И прицелиться, — на пол упали ее трусики. — Тогда я задену и проститутку.
— Туда ей и дорога. Чтобы тревогу не подняла.
— Я проконтролирую, — сказала Мизуки. — Будешь бить вслепую, но сектор поражения я тебе укажу, когда прибудешь на место.
Полезная вещь эти наши армейские импланты — разговариваем, как будто сидим рядом, между тем Мизуки сидит в паре километров от нас в машине и ведет наблюдение, а мы заныкались на задворках одного из зданий по соседству с баками для мусора, от которых премерзко воняло. Также, как и видим групповым зрением. А самое главное — эта технология здесь еще неизвестна, квантовая связь еще не работает так, как она разовьется — или нашими стараниями не разовьется — лет так через сто.
— Я пошла. Не надевай мои трусики, пока я не приду, — оскалилась Хитоми, и оскал действительно перерос в звериный, она меняла морфу. Если бы я не видел это раньше, я бы испугался до усрачки — тело Хитоми пошло буграми и выпуклостями, движущимися под кожей, меняло пропорции, как творение пьяного скульптора. Пара секунд — и передо мной стоял сфинкс, правда увеличенный до размеров человека.
— Ну что смотришь, не нравлюсь я тебе такая? — прозвучал в голове голос Хитоми. — Ну извини.
Кошка подернулась зыбью и исчезла — она применила заклинание невидимости. Четвертый уровень плюс пара боевых модификаторов. Я включил магическое зрение — только так можно было ее увидеть.
Видно было, как ее силуэт подбежал к высокому решетчатому забору, и рванув с места, перелетев через него, помчался к лужайке перед борделем. Никто из охраны, находившейся на территории не обратил на нее внимание, настолько ее перемещение было легким и незаметным.
— Я на позиции, — послышался ее голос.
— Лови координаты сектора обстрела, — сказала Мизуки, и тут же та же самая картинка вспыхнула и у меня.
— Попробую, — сказала Хитоми, и сплела заклинание. Я увидел, как пошла красная волна, входящая в стену дома.
— Стопроцентное накрытие, — я скосил глаза на экран, и увидел, как хрипят и бьются в агонии дед со страпоном в заднице и проститутка. Неприятное зрелище, но я дождался, пока они перестанут дергаться, и рухнут изломанными кулями на простыни. Все-таки Кошка молодец, а это заклинание — ее коронка, бесконтактное воздействие на сердечную мышцу. Теперь у обоих на вскрытии будет обширный инфаркт миокарда, и никто ничего не найдет. Тем и хороша магическая атака, что в большинстве случаев от нее не остается следов, и токсикология ничего не покажет.
— Уходи оттуда! — сказал я.
— Поняла, — и моя киса рванулась обратно по сложному ломаному пути, наверняка просчитывая в уме расстояния до скучавших охранников борделя и направление их взгляда.
Радужный в моем видении силуэт взмыл над забором, и побежал, удаляясь от дома.
— Мурр, — сказала она, добежав до меня.
— Давай обращайся уже, уходим.
— А за ушком почесать, и еще кое-где?
Вот неугомонная! Нашла время.
— Обойдешься.
— Хам! Я тебе ночью это припомню! — и Хитоми начала обратную трансформацию. Пара секунд — и передо мной уже абсолютно нагая красавица, натягивающая трусики.
— Отход, — скомандовал я,
Через пять минут мы уже сидели в машине с Мизуки за рулем.
— Ну что теперь?
— А теперь… У нас есть еще дело. Добраться до лаборатории и не дать им забрать данные. Мизуки, твои предложения?
— Могу их хоть говном затопить по самую макушку.
— Но вот тогда нет гарантии, что они вылезут наружу со столь нужными нам данными, — сказал я. — А нам нужно вызвать полную эвакуацию объекта. И желательно уничтожить их мейнфрейм.
— Пожар подойдет? — она как будто к чему-то прислушалась. Ну точно, шарит в сети объекта. — Могу организовать перегрузку в сети энергопитания.
— А добраться до их мини-реактора?
— Нет. Сам знаешь, что это автономная система и управление ей возможно только локально. Тем более здесь стоит тошибовский натриевый двадцатипятимегаваттник, вспомни, у нас такие в каждом сортире были. И чтобы его вывести из строя, надо очень постараться и желательно кувалдой. Ну или взрывчаткой.
Да, это точно. Этих реакторов для дома для семьи наклепали чертову кучу — у нас, естественно, здесь они только-только пошли в ход. Один такой реактор шахтного залегания обеспечивал несколько кварталов, после аварий на крупных АЭС перешли к локальной энергетике и бетонные грибки-крышки виднелись повсеместно. Необслуживаемые мини-реакторы пользовались большой популярностью. Единственный минус — когда началась война и пошла разруха, их начали выкапывать террористы, чтобы делать «грязные бомбы», хотя добраться до самого реактора и его активной зоны надо было еще попотеть, и очень здорово, защита от дурака и вредителя была мощная. Не удастся устроить радиоактивное заражение — ну и черт с ним.
— Ну что, когда начинаем?
— Это зависит от того, насколько быстро у них прописано в протоколах проведение эвакуации. И нам надо поторопиться, пока труп профессора не обнаружили и не подняли тревогу. Если лаборатория перейдет в режим изоляции и отключит внешние сети…
— Тогда сейчас. Буду готова через пять минут. Вы решили, что будете делать?
— Да, — я переглянулся с Хитоми.
— О нет, — простонала она. — Опять трусы снимать?
— Не обязательно. На тебе подстраховка. Вот, берем его на трассе вот здесь, — я показал место на карте. — Магию можешь использовать, но на всякий случай гранатомет не помешает.
— Уверен, что эвакуация будет по земле?
— Ну из протоколов видно, что эвакуация по воздуху допускается только в крайнем случае, при невозможности отхода другим путем.
— Ладно, устрою водиле сердечный приступ. А там добъешь.
— Годится.
Мы вышли из машины, глядя на здания в долине, в которых располагалась лаборатория.
— Мизуки, начинай! — я с натугой вытащил из багажника машины шведский противотанковый гранатомет. — И уезжай из этого района, подберешь нас в точке рандеву.
— Поняла. Ждите. — Мизуки завела машину и неспешно покатила в город.
— Ну что, работаем? — я подмигнул Кошке.
— Ага. Берем их здесь. Они себе представить не могут, что на этом участке дороги их может ждать засада.
— Ну да. Здесь засаду делают только лохи…
— Или боевые маги, которых не видно ни на одном детекторе.
Я залег на обочине — уж очень мне захотелось посмотреть на фейерверк. Минут через пять началось.
Сначала было несколько мелких вспышек, потом здание озарилось отблесками пламени. Даже отсюда было видно, как забегала и засуетилась охрана внутри периметра, похожая на маленьких озабоченных муравьев. Ббах! Огромная вспышка озарила здание лаборатории и подарила мощные раскаты грохота, долетевшие аж сюда.
— А говорят, бытовой газ плохо взрывается, — раздалось хихиканье Мизуки.
— Ты там всех не убей, должен же кто-то вытащить мозги.
— Не бойся. Судя по тому, что я сейчас вижу, там осталось еще достаточно бойцов. А мозгам ничего не сделается, они в бункере, в серверной.
Я наблюдал за чумовой веселухой, устроенной Мизуки. Вот что значит суперхакер из будущего, которому местные системы защиты абсолютно пофиг. Судя по количеству охраны, потрачено было немного, скорее всего те, кто был внутри.
— Ну что, долго еще? — нетерпеливо спросила Кошка. — Мы так и в постельку лечь не успеем.
— Все тебе трахаться, — мстительно сказала Мизуки. — Жди.
Еще пара минут прошла в ожидании.
— Вижу конвой, загружаются, — ожила Мизуки. — Судя по камерам — машина трассового сопровождения, фургон и армейский джип с крупняком. Ваша цель — фургон. Выезд через пару минут.
— Понял. Кошка?
— На позиции, — вот умничка, поставила магическую защиту так, что даже мне пришлось приглядеться.
Я отполз на свою позицию, и включил маскировку.
— Конвой выезжает за ворота. В бронированном фургоне какой-то ВИП.
— Да и хрен бы с ним, — пробормотал я. — Только с пленными возиться еще не хватало.
— Ждите, сейчас появятся.
По дороге заплескали отблески света фар, а потом наконец и появились маленькие отсюда коробочки.
— Бью первого, — сказала Хитоми. — Ориентир — справа пятьдесят одиноко стоящее дерево. Как притормозит — стреляй.
— Готов, — я подключился к электронному визиру гранатомета и поставил прицельную марку на фургон.
— Начали!
Идущая впереди черная бронированная «Тойота» вильнула, потеряла скорость, и фургон влетел ей в зад. Раздались звуки стекла, визг тормозов… Я нажал на спуск.
Вот этот фейерверк был хорош. Противотанковый снаряд, не рассчитанный на машину, превратил ее в огненное облако, разметав на атомы. Параллельно досталось и «Тойоте», а армейский, раскрашенный под древесную лягушку джип взмыл в воздух, объятый пламенем, и приземлился на крышу.
— Цели ликвидированы, биологических объектов нет, — включилась Кошка.
— Подтверждаю, — сказал я, посмотрев на место побоища. Ни одной живой ауры. — Отход.
— Ну тогда побежали, — Кошка внезапно проявилась из-под защитного полога заклинания. — Все хорошие мальчики и девочки уже спят, а плохие девочки спят с хорошими мальчиками.


Глава 4


— То есть, вы утверждаете, что лаборатория клана Кубота была уничтожена, а профессор Хасэтава внезапно скончался? — император Ямахито изучал инкрустированную алмазами тактическую ручку, испытывая непреодолимое желание воткнуть ее в глаз собеседнику, да так, чтобы перо дошло до мозга, и эта жирная свинья забилась в судорогах прямо на полу его кабинета.
— Да, Ваше Императорское Величество, — министр магии потел, несмотря на бодрящую прохладу климатической системы. Его вызвали отчитаться о недавнем происшествии — император был магом, и считал магию козырем номер один.
— И это как раз произошло после того, как они объявили об успешном завершении работы над заклинанием второго уровня? — прищурился император.
— Да, Ваше Императорское Величество, — повторил министр.
— Хорошо, я дам указание начать расследование. Да не вам, — чуть не прибавил император, слово «болван», заметив, как засуетился министр. — Вы можете быть свободны… пока.
Министр отвесил положенные поклоны и задом удалился из кабинета, под беззвучный смех императора.
— Акайо, — позвал император.
Открылась дверь, и вошел человек, бывший почти копией императора. Тоже лет тридцати на вид, тоже одет в безупречно пошитый европейский костюм, и с такой же пластикой движений.
— Ты слышал?
— Я все слышал, Ваше Императорское Величество, — поклонился человек.
— Твои соображения? — бросил наконец император ручку на стол, хотя ему хотелось запустить ее в окно.
— Тут есть варианты. Либо Кубота действительно разработали заклинание второго уровня, и их зачистили — кланы ли, военная разведка ли, или еще кто — либо у них не было никакого заклинания, и они выдали желаемое за действительное. Отсюда и якобы нападение, и странная смерть матемагика — концы в воду.
— Думаешь, просто распилили деньги, которые казна выдала на исследование?
— Ну вообще-то, нужно быть полностью отмороженным, чтобы шутить с подобными вещами. Учитывая то…
— Учитывая то, что это может быть единственной защитой Нихон от вторжения северных варваров. Только магия может нас спасти и от Восточно-Азиатского Союза, и от Российской Империи, и от Объединенной Америки, да и от всех остальных врагов. Нихон мала, а врагов много, и они велики.
— Я знаю, Ваше Императорское Величество, насколько серьезно вы к этому относитесь, и полностью разделяю ваши убеждения, — поклонился собеседник.
— Знаю, Акайо, знаю, — посмотрел на него император, и снял очки в тонкой золотой оправе. — Просто иногда бесят вот такие тупые недоумки.
— Ваше Императорское Величество всегда может решить проблему с моей помощью, — поклонился собеседник.
— Нет, спасибо, Акайо, но не надо пока. Пусть живет, но я просто его сниму с должности. Он слишком туп, хотя и наделен магическими способностями. А вот что делать дальше? Ну-ка Акайо, давай, предлагай.
— Я не вправе давать советы Вашему Императорскому Величеству, — вновь поклонился собеседник.
— Это будет не совет, а твое видение ситуации. Давай, оправдай свое имя.
— Да, мой император. Для начала провести полное и всестороннее расследование инцидента, не привлекая к этому ни полицию, ни разведку. Иначе это станет известно Десяти Кланам, и они могут пойти на все, что угодно.
— Клал я на этих борёкудан. Только и могут, что подрывать безопасность государства, — зло сказал император. Слишком уж оборзели синдикаты, почувствовали себя всемогущими…
— Тем не менее, они реальная сила, и если они объединятся…
— Я думаю, их вряд ли остановит, что моя особа священна и это беспрекословно. Тем более, по моим сведениям, их осталось восемь.
— Да, Ваше Императорское Величество, — поклонился собеседник, который сам показывал императору видео казней.
— Кто-то сделал за нас часть грязной работы. Причем с выдумкой и задором, — ухмыльнулся император. — Вот бы всех повывели…
— На их место придут другие.
— А кто это сделал, так и не докопались?
— Официальное расследование проводится, но результаты пока нулевые, Ваше Императорское Величество, — сказал собеседник. — Как и следовало ожидать.
— Ты, как профессионал, что можешь сказать?
— Это либо какой-то неизвестный клан ниндзя, либо, как ходят слухи, это не люди.
— А что же наша великолепная хваленая система «Реми», которая, как меня уверяли главы дзайбацу, способна покончить с преступностью раз и навсегда? — хмыкнул иронически император. — «Введение социальных паспортов позволит раз и навсегда избавить наше общество от асоциальных элементов», как мне рассказывали сказки.
— «Реми» не видит их, — коротко ответил собеседник. — Совсем. И это порождает слухи о сверхъестественной природе убийц. Что вроде как души невинно убиенных Синдикатами вернулись с того света, чтобы отомстить за свою смерть.
— Ты в это веришь?
— Нет, Ваше Императорское Величество, — поклонился Акайо.
— Хватит кланяться, Акайо. Сядь на стул и избавь меня от многочисленных церемониальных поклонов и восхваления моего величества. Веди себя как раньше, ты мой молочный брат, и когда нам было лет по пять, ты не выговаривал мой титул. Но только без твоих тумаков, — император потер шею, вспоминая тяжелую руку Акайо в детстве.
— Да, Ва… Хорошо.
— Так что ты говорил о расследовании?
— Вполне естественно, ни полиция, ни контрразведка ничего не нашли. Они разучились работать по старинке, полагаясь больше на «Реми», которая безмолвствует.
— Может, тут замешаны дзайбацу и Кланы?
— Это маловероятно. Хотя может быть наши противники гениальные игроки в го, и идут к своей цели, невидимой пока для нас.
— Значит, третья сила, — задумчиво произнес император. — Может быть из-за границы?
— Может быть, но вряд ли. Всех гайдзинов «Реми» отслеживает куда как хорошо, и при любой их попытке перейти черту закона последует реакция. А нелегалов мы бы вычислили быстро, их нет в базе данных и любой не существующий человек сразу включит сигнал тревоги.
— Но эти не включают. — констатировал император.
Собеседник только пожал плечами.
— Хорошо, Акайо. Тогда на кого мы можем опереться сейчас? — спросил император.
— Я подготовлю список верных вам людей на ваше утверждение.
— Насколько они верные, дальше буду решать я. Кто примерно туда войдет?
— Кто-то из сил самообороны, кто-то из полиции, кто-то штатский… В общем те, за которыми не числится грехов.
— Мне нужны люди, уже облеченные властью. Не те, кому я эту власть только дам, а те, которые ее заслужили верой и правдой. Если наши расчеты верны, и якудза решатся поднять мятеж, у нас должны быть силы, которые мы сможем им противопоставить.
— У меня есть на примете такие люди.
— Хорошо, Акайо, составляй список.
В темной, освещенной лишь светом лампадок пещере сидели восемь человек в длинных темных плащах с накинутыми на голову капюшонами.
— Итак, братья, мы собрались здесь, чтобы основать Братство Восьми Драконов. Близится великий час, когда проснется Нанда и призовет из небытия своих семерых Великих для установления Царства в этом мире.
— Что мы можем для этого сделать, учитель? — робко подал голос один из собравшихся.
— Для того, чтобы призвать Нанда в наш мир, должен быть маг, сильный маг, способный провести ритуал эвокации. Пока их нет. Мы только открыли великое забытое искусство магии. Нам нужны преданные адепты, которые в будущем смогут продолжить наше дело и помогут основать Царство Драконов.
— То есть, нам нужны дети, учитель?
— Да, дети. Отобранные по уровню магических способностей, воспитанные в духе верности нашим идеалам.
— Я могу это сделать, учитель, — сказал другой брат, поправив капюшон на голове. — У меня есть под рукой приют…
— Оставим подробности, брат, остановил его движением рукава учитель. — Вы все можете внести свою лепту в наше общее дело. Какую конкретно — решим позднее. А пока восславим Восемь Великих Драконов!
Когда братья разошлись, и учитель остался один, он погасил слишком яркие для его глаз огоньки зелеными чешуйчатыми пальцами, скрытыми до этого в широких и длинных рукавах. Глупцы! Но нужные и полезные глупцы. Пусть верят, что после пришествия Нанда они займут какое-то место у трона. Только вот трона не будет, а они займут место, займут… Корма. А пока что пускай разрабатывают забытую магию, готовят магически одаренных адептов из своих детей, предоставляют ресурсы от материальных и финансовых до научных и трудовых, создают исподволь новую идеологию и ведут пропаганду. Великим спешить некуда — срок жизни у них неограниченный, а проспать после многотысячелетних снов лишнюю полусотню лет всего лишь на мгновение подольше. Но выполнение ритуала нужно начинать уже сейчас. Нужно ослабить грань междумирья. А сделать это можно…
— О-о! — я схватился за голову. Вся правая сторона черепа представляла из себя вместилище боли — здравствуй, любимое похмелье.
Абстяк был конкретный — вчера, завершив наше дело с Кубота-кай мы оттянулись стандартным армейским способом, ну плюс еще поправка на разнополую команду и то, что мы все-таки разведка. Сначала нажрались вискаря практически без закуси, потом мы с Хитоми увеялись в спальню, оставив надравшуюся в хлам Мизуки дремать без чувств за столом мордой на столешнице, и там Кошка показала мне класс, выдоив меня досуха. У оборотней всегда так, особенно после возвращения в человеческую морфу из звериной, они прямо-таки сексуальными маньяками или маньячками становятся, гормональный фон и разбуженные животные рефлексы требуют немедленной разрядки.
Так что помнить, что вчера было, я помнил, только вот от этого сейчас было не легче. Вчера — да, легче, запивать адреналин вискарем как водой, зная, что будешь расплачиваться за это завтра. К горлу подкатил ком, а тошнота прямо-таки скрутила — то ли от головной боли, то ли от отравления. В любом случае надо было что-то делать.
Я прошлепал босыми ногами к холодильнику, и открыв дверцу великого белого брата — есть еще малый, но туда наоборот все скидывается — стал изучать содержимое. Пивас или апельсиновый сок, сок или пивас? С одной стороны, сегодня мы отдыхаем, не оловянные же мы зольдатики, да и робопатрули полиции на улицах сейчас будут зверствовать, проверяя всех и каждого в меру своих ограниченных умственных возможностей. Шутка ли дело — даже черт с ним с профессором, двинувшим кони от вроде бы естественных причин, но вот уничтожение лаборатории и конвоя нам прощать никто не собирался, копы сейчас злые и на нервяке. А то что мы сейчас не входим в список их кумиров, абсолютно понятно. Вообще-то даже забавно, что мы внезапно оказались по разные стороны баррикад, спецгруппа «Тора» всегда была последней надеждой хороших ребят. Была, точнее когда-то будет. Или уже нет, смотря как мы сможем изменить этот мир.
— Балдеешь? — прервала мой напряженный мыслительный процесс Хитоми, войдя на кухню. — Ну что встал, как баран, подвинься!
Она легонько толкнула меня плечом, вытащила из холодильника канистру с соком, и не сходя с места, присосалась к горлышку. Ну вроде выбор решился сам собой. Я взял ледяную банку «Асахи» и приложил ее холодный, обжигающий борт к голове. Фух, вроде немного полегчало.
— Ну и рожа у тебя, — с усмешкой прокомментировала Хитоми мой вид, прихлебывая джус.
— На себя посмотри, — я сдернул кольцо истекающей ледяным конденсатом банки и сделал глоток. Хорошо пошла! Сразу даже вроде как и полегчало. Теперь еще раз приложить к голове. Какой кайф! Нет, все-таки пивас на утро самое оно.
В кухню, пошатываясь и постанывая на ходу, практически вползла Мизуки.
— О, вы уже здесь… Похмеляетесь?
— Что, хреново? — злорадно оскалилась Хитоми. — А кто вчера орал «Наливай!», «Еще по одной!».
— Да ну вас, алкоголики чертовы, — простонала Мизуки. — Ну с кем не бывает. Сок дай!
— Не дам, — облизнула губы язычком Хитоми. — Но могу предложить бутик с жирной свининой и сигарету.
Мизуки внезапно обрела прыть, и сиганула из кухни в ванную, оттуда послышался звук исполняемого рыголетто.
— Садистка! — я сказал Хитоми.
— А че? Я ниче! — она хлебнула ледяного сока из канистры. — Нехрен было вчера нас спаивать. Вот как попадаются молодые собутыльники с еще здоровой печенью, так начинается…
— Поставь себе имплант. Будешь со своей киберпеченкой вискарь жрать литрами и ничего не будет, — на кухне опять появилась нежно-зеленая Мизуки.
— Нельзя, — спокойно прокомментировала Хитоми и демонстративно допила сок. — Оборотням их не ставят. Сама понимаешь, почему.
— Лови! — я решил прекратить проявления женской дружбы, и пустил по столу банку пива. Ну реакция у Мизуки не пострадала — импланту эти отравления алкоголем пофиг, в случае угрожающего жизни он сам может перестроить метаболизм, но тогда будет несколько очень хреновых минут.
Мизуки профессионально приняла банку, остановила ее еще в скольжении, и дернув за кольцо, жадно прилипла к источнику живительной влаги, меняя цвет лица на нормальный на глазах.
— Фух, хорошо! — она вытерла рукавом своего кимоно рот.
— Так, личный состав опохмелился? — спросил я, обращаясь к двум своим подчиненным.
— Нет еще, — сказали обе хором.
— Ну тогда давайте похмеляйтесь и приводите головы в порядок.
— Сока нет, — грустно сказала Хитоми.
— Ну вот и закажи доставку, она все равно оплачена, — тут уже я с издевательским видом взял еще по банке пива, кинув одну уже порозовевшей Мизуми. — Нехрен было в одно рыло все выжирать, иссо. Подрываешь боеспособность.
— А вот не дам тебе, будешь знать, — показала мне язык Кошка.
— Куда ты денешься? — ухмыльнулся я.
— Ну это же подрыв твоей боеспособности! — сморщила нос она.
— Что там говорят о наших ночных приключениях? — Мизуки усилием импланта включила голостену.
— Мы ведем наш репортаж от здания торгового центра «Такашимайя», захваченного неизвестными лицами сегодня утром, — диктор стояла спиной к захваченному зданию. — Что нам известно сейчас?
Она повернулась к полицейскому, на котором была форма со знаками различия суперинтенданта.
— Сегодня, сразу после открытия, около десятка неизвестных захватили торговый центр. После этого они заблокировали входы и выходы, оставив заложников внутри здания. Заложников несколько десятков, это все, что я могу сказать.
— Выдвигались какие-либо требования?
— На данный момент — нет. Пока не удалось вступить с ними в переговоры.
— А кто они, неизвестно?
— Мы не знаем, — смущенно ответил суперинтендант.
— То есть вам неизвестно, кто или что…
Где-то вверху раздался звон стекла, а потом вниз пролетело что-то такое, вопящее. С гулким звуком ударилось о тротуар. Репортеры, как стервятники при виде падали рванули вперед, снося на пути жалкое полицейское оцепление.
— Люди не летают как птицы, потому что отрастили большие ягодицы, — упулилась в стену Кошка, по-прежнему держа пустую бутылку из-под сока в руке. — Только сверху вниз и один раз.
Что не летают — это точно. Каким-то чудом полицейским удалось отбросить назад толпу стервятников, но камера довольно отчетливо мазнула по лежащему бесформенному телу, вокруг которого появилась и стала увеличиваться кровавая лужа. Судя по одежде, когда-то это была женщина.
— Как мы только что видели, они убили заложника, точнее одну из заложниц, выбросив ее с двадцатого этажа! — расширенные зрачки репортерши выдавали ее шок.
— Всем им писец, — уверенно заявила Кошка. — Супермаркеты, как и другие людные места выбирают только для того, чтобы жертв было больше.
Я лишь покосился на нее. Спецгруппе приходилось принимать участие в освобождении заложников, и не один раз — когда идет война, любое спецподразделение работает мастером на все руки, особенно когда счет идет на минуты, а под рукой больше нет никого. Даже если это и не его узкая специализация. Адепты Нанда никого не оставляли в живых, принося их в жертву в своих кровавых ритуалах, приносивших силу их хозяевам.
— Останови, стой! — Кошка вдруг подалась вперед. — Миза, промотай назад!
Мизуки послушно остановила трансляцию и начала покадрово отматывать запись.
— Вот, здесь! Увеличь! Еще!
— Да…
На нечетком кадре было то, что заставило Кошку заурчать, напрягшись. Я бы тоже заурчал, если бы был оборотнем.
— Все узнают? — хрипло сказала она.
Вопрос был риторическим. В кадр случайно попал один из захватчиков, просто видимо немного отодвинув штору. Коричневый плащ, капюшон, сильно надвинутый на лоб, черная маска на лице…
— Адепт Нанда. Этого и следовало ожидать.
— Вроде бы цепь кровавых ритуалов Нанда началась года через два, — промотала свою необъятную память импланта Мизуки.
— Выходит, нет.
И тут зазвонил смартфон, на котором был один, неотслеживаемый и жестко зашитый номер. Полезная вещь в мире полностью отслеживаемых коммуникаций, которым пользовались разве что бабушки-старушки, не сумевшие приспособиться к визорам и прочим благам цивлизации.
— Да? — я взял трубку, и вновь услышал бестелесный голос аватара. Выслушав его, я нажал «отбой». — Понял.
Две пары глаз вопросительно уставились на меня.
— Собирайтесь, девочки. Это наше дело.


Глава 5


Такэда сидел на кровати, разложив по покрывалу листы из папки, полученной от шефа. Это было непривычно, с документами в таком виде давно уже никто не работал, но оцифровывать отчеты и фотографии старший инспектор категорически запретил. Оно и понятно, стоит попасть информации в память любого гаджета, «Реми» тут же начнет анализ, сделает выводы и примет меры. К счастью, планшет, полученный от якудза, кто-то умело кастрировал, удалив все возможные средства внешней коммуникации. Получился просто модуль памяти с экраном, ничего больше. Но бумаги! Их было много, их пришлось разложить по всей кровати, и на полу, и на стуле. Взглядом сразу не охватить, но Такэду тут неожиданно выручала привычка знакомиться с новостями из газет. Газеты — тоже напечатаны, они имели нечто общее с листами из папки, и постепенно Такэда начал привыкать. Более того, оказалось, что бумаги было проще перемещать, чем содержимое цифровой памяти, легче разложить в определенном порядке.
Однако, два часа перекладывания листов, фотографий, заключений экспертов, не дали ничего, кроме того, что Такэда и так знал.
Нападение на глав Десяти Кланов совершила хорошо организованная, но малочисленная группа. Преступная группа, конечно, но с совершенно непонятными мотивами.
Такэда усмехнулся, вспомнив разговор с Хомма. Трудно самому себе признаться в лукавстве, но когда речь зашла о законе, теоретической возможности его преступить и рамках, за которыми он вообще может не действовать, Такэда лукавил, отвергая для себя такую возможность. В разговоре с якудза это дурно попахивало, намекало на согласие играть по принятым в кланах правилам. От этого Такэда и правда был очень далек. Но в разговоре со старшим инспектором сам же предлагал поставить памятник неизвестным мстителям. За что заслужил гнев начальства.
Получалось, что в данном деле, впервые за всю карьеру инспектора, закон и честь мундира обязывали Такэду придерживаться одной стороны, тогда как совесть — другой. Это было еще более непривычным, чем работать с бумагами, разложенными на покрывале.
— Ладно, пока в сторону мотивы и этическую сторону вопроса, — вслух произнес Такэда. — Надо сосредоточиться на фактах.
Из фактов стрельба. Это главное. Так стрелять любитель не может. Для такой стрельбы нужны не тренировки, а реальный боевой опыт, участие в военных конфликтах, незыблемое хладнокровие.
Дальше больше — расчлененка. Жесткость? Сомнительно. Скорее полное отсутствие рефлексии. Есть цель, есть, возможно, приказ, который выполняется точно и в срок. Очень это по-военному. Такая дисциплина и такой подход криминальным структурам не свойственен. У криминала слепое подчинение авторитету, причем, из страха. Страх всегда накладывает отпечаток на почерк. Но в действиях искомой группы не прослеживалось и намека на страх. Чистый рационализм.
Из этих двух фактов можно сделать вывод, что бойцы искомой группы явно с опытом подготовки войск специального назначения сил самообороны, причем каких — воздушных, морских или сухопутных — неясно. Но судя по всему, участвовали в боевых действиях, и не раз. Опытные хладнокровные убийцы, владеющие уникальными видами вооружения, которые на черном рынке не купишь. Отсутствие рефлексии говорит о том, что у них есть цель. Даже не просто цель, а Цель, с большой буквы. И они идут к ней по трупам, но не из природной жестокости, а скорее из-за отсутствия другого пути. Какой же у них может быть мотив? Чего они добиваются? Месть, борьба за место под солнцем, передел? Всегда существуют мотивы, как личные, так и общественные. И если общественные мотивы как-то еще можно просчитать, то личные — нет. Особенно если преступник не вполне психически здоров. Такэда много раз участвовал в допросах, в том числе обвиняемых в тяжких преступлениях, и не всегда их мотивы были логичными. Так и тут — если месть, то могло быть что угодно, от сбитой машиной синдиката любимой бабушкиной болонки до загнувшегося от передоза брата-нарика, купившего ширево у дилера одного из кланов.
Могло быть, но нет. Не вязались концы с концами. Месть за что-то конкретное предполагала вину одного клана, никак не двух. Или это месть всем токийским якудза? На такое мог решиться только действительно убогий на голову, учитывая число и мощь противостоявших ему противников. Но убогие в спецназе не служат, поэтому эта версия отпадает. Тем более группе удалось провести несколько блестящих операций не против уличной гопоты, а против озверевших, опытных и еще менее рефлексирующих борёкудан.
Такэда снял два листка с разных сторон кровати и подумал, что месть отпадает еще по одной причине. Искомая группа не убивала условно гражданских, то есть, детей и жен, а вот мстители и якудза вырезали бы под корень всю семью от мала до велика. Иначе выросшие дети когда-нибудь придут взыскать должок со священной миссией мстителей. Да что там дети? Даже вдовы вставали во главе кланов, и продолжали семейный бизнес, это было распространено повсеместно.
Дележ сфер влияния так же не мог быть мотивом. Ни один из оставшихся восьми кланов не пойдет на какие-то переговоры и тем более сделку с новоиспеченным кланом выскочек, учитывая какой шлейф за ними тянется. Какой же может быть мотив? Такэда с раздражением бросил карандаш на постель. Пока никакого мотива не просматривалось, и это его напрягало.
Впрочем, так бывало и раньше. Имелись в карьере Такэды дела, чем-то на это похожие, когда преступник или группа преступников казались неуловимыми, а найденные улики или недостаточными, или противоречивыми. Другие инспекторы, да что там инспекторы, целые отделы, лишь разводили руками, мол, висяк висяком. В таких случаях Сугавара вызывал именно Такэду, и поручал дело ему.
И так же, как в этот раз, Такэда всецело погружался в изучение дела, просматривал и пересматривал снимки, отчеты, которые до него много раз просматривали другие, не придя ни к какому выводу. И Такэда не приходил ни к какому выводу, по крайней мере, на осознанном уровне. Но на неосознанном мозг продолжал работать, строить логические цепи, строить допущения.
Его считали лучшим инспектором. По факту. По одной удивительной, необъяснимой причине. У него не было нераскрытых дел. Ни одного.
С годами Такэда перестал этому удивляться, приписал свои способности развитой интуиции и просто работал. Он знал, что построение логики и допущений не дает, по сути, ничего. Это лишь помогает сфокусировать внимание на деле. И только. А дальше происходит таинство интуитивного прозрения, когда ты вдруг, сам не понимая зачем, куда-то идешь, и ко всеобщему удивлению находишь там недостающую улику, или натыкаешься на человека, игравшего в деле ключевую роль.
Но тут это почему-то не работало. Никуда не тянуло пойти, никаких идей не возникало. Щелчком пальцев Такэда включил головизор на стене и обомлел.
Там мелькали кадры, снятые возле торгового центра. Захват заложников. Оцепление. Журналисты. У Такэды сердце забилось чаще. Не оно ли это? Что если к захвату причастны люди из «Тора»? Они совершили несколько терактов, и вот еще один.
Такэда схватил пиджак, и выбежал из дома, вызвав роботакси. Нужно самому подъехать на место и разобраться, ну или хотя бы попробовать. Вряд ли конечно ему, простому инспектору, дадут много информации, но он по опыту знал, что это и не всегда нужно.
— Почему Он решил, что это наше дело? — Сказала Хитоми беззвучно через имплант.
— Ну а чье же еще? Полиции?
— Я бы предпочла их, — она оглядела поверх модных очков полицейское оцепление.
— Вот только ты забыла, что они не знают, с кем имеют дело. А мы знаем. Низшие адепты Нанла, «термиты». Сколько мы с ними сталкивались?
— Да постоянно. С тех пор, как встали в ряды разведки. — сказала Хитоми. — Только делай поправку на время, здесь и сейчас магов нет, или один-два слабеньких и обчелся. Магия первого и маловероятно второго уровня, а то и их нет, простые зомбированные боевики, у которых покопались в мозгах.
— Тут один точно будет. Не забудь про Детонатора, он должен запустить ритуал.
— А, ну да, упустила как-то из виду. Что будем делать?
— Нам надо сорвать ритуал.
— Есть план?
— Главное — попасть внутрь, а там уже по обстановке. Мизуки?
— Просматриваю. Есть вариант, но он вам может не понравиться. Левитация.
— Уже не нравится, — я посмотрел вверх на кружившие над зданием полицейские и медийные вертолеты. — У нас нет с собой пси-ампов с маной, так что мы полетим медленно и плавно, а если еще держать невидимость, то полетим скорее всего вниз. Лучше мишени не придумаешь.
— Расслабились вы. Надо было из дома взять, — осуждающий тон Мидзуки был слышен даже через имплант.
Я промолчал. Действительно расслабились.
— Есть вариант снизу, по подвалам.
— Там наверное уже шарятся штурмовики Кэйситотокусюбутай, — сказал я.
— Нет, SATовцы как-то не знают об этом проходе. Как и наши захватчики.
— Как такое может быть?
— Один из старых тоннелей проходит под зданием. Выход из него заложен, но там вполне можно войти. И да, вам надо делать быстрее. Насколько я вижу с тех камер слежения, о которых боевики думают, что их выключили, там все вокруг заминировано. Они ждут, когда SAT пойдет на штурм, чтобы подорвать здание вместе со всеми посетителями и персоналом, чем больше жертв — тем сильнее действие ритуала.
— И похоже, это произойдет быстрее, чем мы думаем, — я покосился на черные полицейские фургоны и людей в черных комбинезонах с оружием наперевес, осматривающих здание.
— У вас хватит времени, но только если вы начнете прямо сейчас, — сказала Мизуки.
— Подсвечивай путь, — скомандовал я. — Хитоми?
— Готова.
Мы поспешили обойти здание, ведомые зеленой трассой, подсвеченной Мизуки.
— Черт, там полиция, — чертыхнулась Хитоми, увидев двух полицейских из оцепления, стоящих как раз напротив той двери, куда упирался трек.
— Учить тебя что-ли? — хмыкнул я.
— Не надо, — кошка сделала пасс, и оба полицейских свалились, держась за сердце и хватая ртом воздух.
Мы под скрытом пробежали до двери и выбив кусок полотна вместе с замком шагнули внутрь, в темноту.
— Ну и помойка же здесь, чертыхнулась Кошка, чуть не споткнувшись об одну из труб.
— Идите вперед, — сказала Мизуки. — Быстрее!
— Быстро только кошки трахаются, — раздраженно ответила Хитоми, пробираясь вперед.
Зеленая полоса привела нас к какому-то боковому ответвлению с небольшой металлической лесенкой. Судя по ржавчине ступенек, ей не пользовались лет так двадцать. Ну а уж дверью…
— За дверью — стена. Сможете пробиться?
— Легко, — я сотворил нуль-материю, и старое рассохшееся полотно двери рассыпалось, обнажив гипсокартон. — Там кто-нибудь в пределах видимости есть?
— Нет. Это какая-то кладовка уборщицы, так что еще и метлами вооружитесь, — хихикнула Мизуки.
Я пробил рукой непрочную преграду, и рванул куски на себя. В самом деле, какая-то кладовка.
— Ну что, пошли?
— Открывай, только осторожно.
Я прижал руку, сканируя пространство за дверью. Нет, метрах в пяти точно никого, а дальше уже все равно, Хитоми — наше оружие ближнего и среднего боя.
Мы попали в какой-то офис средней руки, заставленный столами с мониторами и прочей канцелярской дребеденью.
— По плану дверь офиса выходит в служебный коридор за торговым залом, — послышался голос Мизуки. — Пройдете коридор, выйдете на развилку. Направо — выход в зал, налево — задняя дверь. Эти камеры отключены, так что действуйте по обстоятельствам.
— Понял. Ну что, пошли?
Хитоми молча кивнула.
Мы прокрались к концу коридора, и остановились.
— Сканирую, — передал я Хитоми, и применил заклинание Малого Чувства. — Направо у входа в зал — никого, налево у входной двери — двое вооруженных.
— Ты или я? — спросила Хитоми.
— Я, — я надел на себя скрыт, и вышел в коридор.
Может быть у прокачанных адептов Нанда и был бы шанс, но не у этих древних пентюхов вообще без уровня. Я на автомате сложил пальцами мудру Великой Силы, и получил в ответ звук хрустнувших гортаней и короткий всхрап. Два тела метрах в десяти от меня упали замертво, выронив дешевые «МАКи», скорее всего кустарного производства.
— Нашумели, — сморщилась Кошка.
— Остальные не встрепенулись — и ладно.
— За этой дверью — торговый зал, — послышался голос Мизуми. — Там полно гражданских и охрана из террористов.
— Что тебе еще видно? — спросил я Мизуми.
— В центре уже готова Печать Дракона, и стоит Детонатор. Судя по его позе, он ждет нападения.
— Сколько там охраны?
— Человек десять, и все с автоматическим и полуавтоматическим оружием. Гражданских навскидку человек пятьдесят-шестьдесят. Всех разложили на полу около Печати для проведения ритуала.
— Стандартная учебная ситуация, — сказала Кошка. Печать, Детонатор, жертвы.
— Только вот она не учебная.
— Ну и мы не курсанты, ее мы проходили не раз на практике.
— Мизуми, сможешь навести на Детонатора? — спросила Хитоми.
— Только приблизительно. В створ попадут несколько гражданских.
— Мир их праху, — покосилась на меня Кошка, я утвердительно закрыл глаза, подтверждая ее решение. Ничего не поделаешь, на одной стороне жизни четырех-пяти жертв френдли файр, на другой — сотни, которые рухнут вместе со зданием и смешаются с его обломками, плюс выполненный ритуал Истончения Сфер.
— Я поддержу Общим Оглушением, — сказал я.
— Ну тогда готовьтесь. Даю примерный створ, — и перед нашими глазами, точнее непосредственно в зрительной коре, нарисовался сектор, образованный вертикальными и горизонтальными плоскостями с красной фигуркой в центре.
— Нии, это не для тебя, для Кошки, — предупредила Мизуки.
— Готов? — посмотрела на меня Хитоми, и сложила пальцы в мудру. — Сейчас!
Я видел, как с ее руки сорвался поток силы, и после этого хлопнул в ладоши.
— Стопроцентное поражение, подтверждаю. Можно входить.
Мы осторожно открыли двери в торговый зал. Да, давно я не видел столько тел, лежащих вповалку, наверное, со времен боен, на которых адепты Нанду творили свои ритуалы. Только те были мертвы, а эти — нет… Ну или почти нет. Хитоми выложилась на полную, Детонатора, наверное, просто порвало изнутри, вон иссиня-черное лицо, как у погибших после обширного инсульта выгладывает из-под сбившегося капюшона. Впрочем, у троих, лежащих с ним рядом — тоже. Жалко, но ничего не поделаешь.
— Как будем уходить? — спросила Кошка.
— Не будем рисковать, присоединимся к жертвам атаки. Сейчас спецназ будет злой, и когда пойдет зачистка здания и окрестностей, любой, кто окажется рядом в ненужном месте, рискнет схлопотать пулю. Нам, понятно, это не страшно, но тогда мы засветимся по-полной.
— Ну а здесь мы не засветились, можно подумать, — хмыкнула Кошка.
— Нет, — раздался голос Мизуми. — Ни одной записи того, что произошло внутри, я все стерла, как и мейнфрейм торгового центра. Так что вы, жертвы, просто потеряли сознание. А как и почему — никто не знает. Ладно, я отсоединяюсь, жду на базе.
— Ну что, пора позвать мусоров? — спросила Хитоми.
— Только не взорви все здание, они и опорные колонны заминировали.
— Не бойся, я аккуратно. Ладно, разбегаемся так, чтобы нам оказывали помощь последними. Выберемся поодиночке.
— Принято, — я поискал глазами место среди лежащих, а Хитоми занялась своим делом, сорвав телекинезом с одной из дверей хаттабку и переместив ее под дверь. — Готов?
Ну и манера у нее, не дожидаться ответа «да»!
Такэда проник за оцепление, показав свое удостоверение. Но дальше он не пошел, оставшись сторонним наблюдателем — в конце концов он здесь не по службе и ничем не отличается от толпы зевак, разве только что удостоверением.
Кэйситотокусюбутай, спецотряд полиции Токио, готовился к штурму — он не раз видел это вживую, когда брали вооруженных преступников, проливавших кровь и оказывающих сопротивление. Вон даже маленькая толпа собралась, где кроме парней в черных комбинезонах с винтовками были еще и полицейские в обычной форме, и в штатском — но последние скорее были люди из начальства, вон маячит рожа суперинтенданта Фукуи, редкостного козла и гада. Он бы сейчас дорого дал бы за то, чтобы посмотреть на ухмылки парней из SAT под масками, делавшими внимательный вид, и кивающими в такт размахиванию рук Фукуи — эту кабинетную крысу они в хер не ставили, тем более зная его подлый и мелочный характер. Главное, самому на глаза не попасться, потом с говном сожрет.
Такэда отвернулся, и стал рассматривать здание торгового центра через магистраль напротив. Витрины закрыты рольставнями, двери закрыты, окна — шторами. Интересно, сколько этажей контролируют захватившие террористы? Вот этим похоже и занимались сейчас полиция, отправив своих наблюдателей во все соседние здания — снайперов на всех не хватит, а штурм без снайперской поддержки влечет за собой лишние жертвы. Осталось только ждать, когда полиция решит идти на штурм — и похоже, делать это придется долго, слишком много неопределенностей. Сколько заложников, где они, места расположения террористов, их вооружение, наличие взрывных устройств — да тут факторы, требующие оценки, можно перечислять до посинения. И судя по перекошенной роже суперинтенданта, они не знали почти ничего. Судя по всему, они и на связь не выходили, а это значит, что все будет кроваво, многочисленные жертвы и разрушения.
У Такэда холодок пробежал по стене. Если это здание обрушится, то снесет весь квартал. Надо бы отсюда выбираться, а то не ровен час…
Ббах! Сверкнула вспышка взрыва и стекла витрин под рольставнями осыпались стеклянным дождем, как и на нескольких этажах здания. Правда, взрыв был какой-то глухой, и направлен наружу — на месте двери образовалась огромная дыра в стене, задев и сорвав рольставни соседних витрин. Тут уже засуетились бойцы SAT — произошедшее для них стало полной неожиданностью. Но тут же вбитые инстинкты дали свои плоды, и несколько цепочек бойцов, перестроившись в боевое построение, устремились к этой дыре и исчезли в ней. Раздались резкие хлопки светошумовых гранат, вспышки от которых были видны через проем, а потом на некоторое время наступила тишина, чтобы через пару минут смениться заполошной стрельбой — не все обороняющиеся собирались сдаваться без боя, как и предполагал инспектор.
Минут через пять один из спецназовцев выскочил наружу и замахал руками. И вот тут уже туда рванула толпа полиции, а за ними и медики из скорой помощи.
Такэда с интересом наблюдал, как подозреваемых, закованных в наручники, выводили из здания универмага. Нет, это явно были не его люди — какие-то мрачные типы маргинальной наружности, одетые в коричневые балахоны. Какие-то религиозные фанатики, надо потом будет о них узнать в управлении полиции метрополии, у друзей за кружечкой пива. А потом медики начали выкатывать каталки, и кое-какие из них были накрыты с головой. Жертвы все-таки были.
Кавалькада машин скорой помощи все росла и росла — кого-то выносили на носилках и вывозили на каталках, кто-то мог идти сам. Такэда уже собрался пойти домой — он и так уже все увидел, что требовалось — но вдруг поймал на себе чей-то взгляд, отработанное годами чувство опасности дало сигнал. Он обернулся. Да ну, вряд ли эта девица с растрепанной короткой прической из крашенных в синий цвет волос могла представлять для него хоть какую-то опасность. Такэда посмотрел на нее в упор, та, игнорируя его, просто отвернулась и пошла дальше, поддерживаемая санитаром.
Такэда пожал плечами, и пролез под ленту ограждения.


Глава 6


— Говорю тебе, это был Ищущий! — Хитоми отхлебнула свой любимый сок из стакана.
— А ты не ошиблась? Откуда может быть здесь Ищущий? Их еще и в природе не существует, — скептически сказал я.
В самом деле, им неоткуда взяться, пока магия не развита. Ищущие были живыми локаторами, которые могли находить любую цель среди тысяч и тысяч, безошибочно идя к ней. А еще они были магами очень высокого ранга, их заклинания превосходили шестой боевой уровень магии. Они сражались на обеих сторонах и служили желанной добычей для любого бойца… только вот мало кто после встречи с ними оставался в живых, разве что такие же маги, равные им по силе.
— Не ошиблась, — Кошка аж взрогнула. — Я его по ауре опознала.
— Да ладно тебе, — сказал я. — Даже если он и один из потенциальных Ищущих, то пока ему до тех, с кем мы встречались, как раком до императорского дворца. Магия здесь недоразвита, второй уровень и все, вспомни исторические хроники.
— Все равно как-то не по себе, — дернула Хитоми плечами.
— Ну встретишь еще раз — убей, разрешаю, — усмехнулся я. — Чтобы только ты была спокойна.
— И убью. Может это в будущем один из тех скотов, которые меня держали в клетке и насиловали с шести лет. Кто знает.
— Успокойся, — я обнял ее, заставив зарыться носом в свою рубашку. — Те времена давно прошли, точнее еще не настали. И не настанут, даю тебе слово. А к этому потенциальному Ищущему мы еще присмотримся, если он нас найдет. В любом случае, я тебя в обиду не дам. Ты мне веришь?
— Верю, — сказала она, шмыгнув носом. Сейчас она уже не походила на железного несгибаемого бойца-бакэнэко, а больше на перепуганную насмерть девчонку.
— Вот и хорошо. Все будет нормально. Мизуки?
— Ну если вы закончили миловаться и заниматься психотерапией вместо хренотерапии, то могу вывести все, что я систематизировала, — едко прокомментировала она.
— Давай, — я хлебнул ледяного пива. Умели все-таки предки его варить.
— Первое. Что это адепты Нанда, мы уже знаем. Удивительно то, что в исторических хрониках об их появлении в этом времени нет упоминаний вообще. Вот тут нам бы пригодились те базы, которые были в штабном мобиле, я бы могла там поискать такое…
— Дальше, — потребовал я. — Что у кого было бы потом будем рассуждать.
— Вероятно, это первое появление этих уродов здесь и их первая вылазка. По крайней мере в полицейских хрониках ничего похожего не было — да, были захваты, но небольших объектов и с малым числом заложников, при этом никаких упоминаний об адептах в плащах и всяких там нарисованных Печатях ни слова.
— Гордись, ты собственными глазами узрела историю, — я сделал хороший глоток. — То есть мы попали к самому началу веселья.
— Точнее, нас попали. Мы здесь не по своей воле.
— Ну грех обижаться, — хмыкнул я. — Там мы были бы мертвы. Все и совсем. А так я люблю жизнь во всех ее проявлениях. Особенно вечные ценности — сиськи и пиво.
— Пошляк ты.
— Э, а субординация, а, иссо?
— А не послать бы тебя в …
— Не стоит. Могу обидеться, — сказал я. — К тому же я не люблю туда. Я за традиционный секс.
— Как я и сказала. Второе — Детонатор. Слабый маг не знаю какого-то там помойного уровня, максимум второго. Это кстати следует и из количества заложников. Чем слабее маг, тем обильней должна быть жертва, потому что энергетические постоянные напря…
— Так, Мизуки, оставь. Мы в академиях не обучались, — сказал я. — Короче, чем слабее маг, тем меньше его коэффициент полезного действия и тем больше некро уходит мимо и рассеивается в пространстве.
— Примерно так, — кивнула Мизуки. — Хоть ты и в академии не обучался.
— Да, кстати, прерву тебя и вернусь к первому пункту. Я больше чем уверен, что это не первое их проявление. Поищи то, чем они занимались у нас, когда вырезали целиком сиротские приюты, дома престарелых и больницы, везде, где были подобные происшествия. Ищи по числу жертв, сама говоришь про КПД.
— Есть один случай в сиротском приюте в Осаке. Один психопат-воспитанник перерезал два десятка жертв и потом покончил с собой.
— Ну вот тебе и наш случай. Наверняка никакой не воспитанник, из него просто козла отпущения сделали. Кто-то из воспитателей сработал под него, а потом замел следы. Поставь там галочку, не будет других приказов — наведаемся и туда, поищем адептов.
— Вряд ли мы кого-то найдем, — сказала Мизуки. — Это было почти год назад. Полиция так никого и не нашла, дело закрыли, посчитали за проявление психического заболевания. Так, вот еще случаи с максимальным количеством жертв. Авиакатастрофа пять лет назад — разбился шаттл Токио-Пекин, триста восемьдесят пять погибших, и железнодорожная катастрофа два года назад— двести пятьдесят трупов.
— Отметаем. Ритуал в транспортных средствах провести невозможно, скучковать всех в радиусе двадцати метров и начертить приличных размеров печать не получится. Хотя… Куда рухнул шаттл?
— В море.
— Значит, отпадает. Смертник бы направил его в место подготовленного ритуала.
— Ну такого в наше время я не помню, — сказала Мизуки.
— А в наше время и шаттлы с такой загрузкой не летали, — сказал я. — Может, что-то и было, но я как-то не интересовался. Ищи происшествия в городах. У них что, тут терактов не было?
— Почти нет. Полиция и служба безопасности работают хорошо.
— Недостаточно, раз пропустили такое, — я потер шею ладонью. Вопрос в другом. Что тут еще есть из того, к чему привыкли мы, но появилось в этот промежуток. Хитоми?
— Я хоть ёкай, но не особый спец по ним, — Кошка уже пришла в себя. — Обакэ были разработаны в том виде, в котором, например, нахожусь я, лет семьдесят тому вперед. Силам самообороны потребовались идеальные лазутчики, диверсанты, убийцы. Ну и естественно, этическая сторона пошла инугами под хвост, паранойя правящей императорской семьи только магами как панацеей от всего не ограничилась.
— Но подожди, вроде бы это было связано с магией?
— Да, магия четвертого уровня. Когда они дошли до концепции Спекла и стали с его помощью делать химер и ёкаев. Вот тогда-то и появились мы, оборотни. Точнее, нас сделали. Причем не с помощью долгих мутаций в ДНК методом тыка, а именно материализацией биологических тел через Спекл, который легко подогнать под нужные параметры и потом изменить по нему биологическую оболочку. Как ты думаешь, я так быстро меняю морфу? Перезапись из Спекла моего звериного тела. Ну это упрощенно, конечно, модификаций в том числе генетических достаточно. В том числе и принудительная и необратимая стерилизация.
— Жуть какая, — поежилась Мизуки.
— Зато не надо беспокоиться о нежелательной беременности, — горько усмехнулась Хитоми. — Как и о желательной.
Похоже, Кошку пробило на откровенность — ну и пусть выговорится. Раньше мы никогда не затрагивали эти темы.
— Представляю, какое у тебя было детство, — снова поежилась Мизуки.
— Детство? — вспыхнула Хитоми. — Да что ты знаешь о моем детстве, человек? Меня зачали в пробирке и выносили в искусственной матке в одной из биолабораторий, из которых выходили такие же ёкаи для нужд обороны — кицунэ, инугами, оками и много других. Так что я родилась по заданию императорской армии. И сколько я себя помню, в детстве была одна боль. Меня держали в клетке, как зверя, били и насиловали, пытаясь сделать из меня бездушную машину для убийства. И постоянно учили трансформациям и магии, бакэнэко должны были стать лучшими шпионами сил специального назначения. Потом меня зачислили в «Тору», и вот так я оказалась с вами.
— Иди сюда, — я раскрыл Хитоми объятия. Девчонка на грани нервного срыва. Да и будет такой, если постоянно кругом война, кровь и смерть, и никакой разрядки. Ни одна психика, даже тренированная, этого не вынесет.
— Я не хочу быть бездушной машиной для убийства, — глаза Хитоми увлажнились. — Но это заложено в моей природе, я рождена такой.
— Ты человек и остаешься им.
— Значит, ёкаев нам опасаться тоже не стоит, раз их еще нет. Как и магии четвертого уровня, — решила сменить тему Мизуки. — И наша задача — сделать так, чтобы ее не было. Паранойя императорской семьи меня волнует в последнюю очередь, тем более, вышло так, что они оказались говнюками и их косвенное влияние на цепь событий однозначно.
— Да. Не стоит, — сказал я. — Но полно потенциальных Ищущих, Крадущихся, адептов Нанда и всех остальных, кто с развитием магии получает сверхспособности, и не всегда использует их во благо. А также свихнувшихся ученых, дзайбацу и якудза, которые развивают все это для прибыли, не задумываясь о том, куда это их приведет.
— И кстати, мы сами могли бы делать прибыль, — сказала Мизуки. — Я тебе уже говорила…
— А я сказал — нет.
— Но почему же?
— Тебе еще раз объяснить? Если появляется технология и ты ее патентуешь, то возникают сразу несколько вопросов. Первый — про личность автора, кто, откуда, чему обучалась, и вообще откуда ты такая взялась. Мы и так успешно обходим «Реми», это твоя заслуга. И так должно быть и дальше, а для этого нужно не привлекать к своей персоне лишнего внимания, если тобой займется разведка или якудза — все, тайна твоей личности дело недолгого времени. Они трясут такие старые трусы, что ты о них и не подозреваешь. И в чистом остатке появляется человек из ниоткуда, которого берут под белы рученьки и начинают потрошить по молекулам.
— Я тебе еще раз говорю — найдем подставного инженера или ученого…
— Где? И потом идет вопрос доверия. И опять дело закончится плохо.
— Я навела справки, — сказала Мизуки. — В этом времени живет мой прапрадед, блестящий инженер и изобретатель. Все-таки родная кровь, клан Есида своих не бросает.
— Только сначала докажи, что ты из клана Есида, а потом если клан из десятка ботанов и членов их семей — в нашей ситуации ему грош цена.
— Проба ДНК не показатель?
— Ну докажешь, что ты возможно являешься дальним родственником Есида по какой-то побочной линии. И что? Для клана ты никто. Ладно, допустим ты вступишь в клан, докажешь, что ты их родственница — что наследница и прапра, в это никто не поверит. Что ты намерена делать? Разбогатеть на патентах и открыть корпорацию? И что же ты собралась патентовать? — иронически спросил я. — Армейские технологии будущего, всевозможные магические штучки еще не существующего уровня магии?
— Ну можно и мирные технологии патентовать…
— Только высокого уровня, которого здесь еще нет. И в этом случае мы вновь возвращаемся к теме хмурых ребят, которые прикинули хрен к носу, и поняли, что твои технологии явно не из этого мира. Я тебе поражаюсь, Мизуки. Два года в разведке, под моим чутким и бдительным руководством, а соображалка отсутствует напрочь.
— И не отсутствует вовсе, — насупилась Мизуки. — И вообще…
— И вообще оставь это мне — заниматься тактикой и стратегией нашего выживания в этом мире. Тем более, денег для жизни и неплохой нам хватает — Он об этом позаботился.
— Знать, бы еще, кто этот самый Он. Мы ведь ничего не знаем о нем.
— Знаем, и довольно много. Он нас спас, переместил во времени, поставил цель, занимается нашим обеспечением и безопасностью. Наши цели совпадают, и пусть мы всего лишь Его исполнители, все это дорогого стоит. А здесь мы можем хоть что-то делать, чтобы мир еще раз не скатился в дерьмо, и появилась хотя бы надежда на другое будущее. А остальное пока неважно.
— Если бы знать, на сколько лет рассчитана эта наша миссия…
— Я не думаю, что она закончится быстро. Вероятно, на всю жизнь — никто нас обратно переносить не будет.
— Вот поэтому я и говорю, что надо будет хорошо и плотно обосноваться, создать свою дзайбацу…
— Ладно, Мизуки, пока закроем эту тему, — я поднял ладонь. Вот ведь навязчивая… И в правде ее словам не откажешь. Хорошо было бы из банды с липовым прикрытием, которой мы сейчас собственно говоря и являемся — я люблю называть вещи своими именами — превратиться в преуспевающего технологического гиганта, и ведь все предпосылки для этого как бы есть. Но пока как это реализовать на самом деле, я не представляю.
— И вообще, не даешь мне работать, хотя бы разреши учиться! — заявила возмущенная Мизуки.
— Учиться? — у меня отпала челюсть, на такой поворот событий я не рассчитывал.
— Да, учиться, есть такое занятие. Объяснить, что это? — начала она язвить.
— А зачем? — спросил я. — Нашей миссии…
— Да в жопу эту миссию, — разошлась Мизуки. — Ты окончательно превратился в узколобого солдафона, который только и может говорить «есть» и прикладывать копыта к черепу.
— Ну не только. Могу и рявкнуть на тех подчиненных, которые берега потеряли, — намекнул я.
— Пускай учится, — вдруг подала голос Кошка.
— Бунт на корабле? — я вытаращил глаза. Ну куда уж Хитоми-то лезть…
— А сам подумай. У нас чисто профильное образование, читать, писать, взрывать и убивать, нас другому и не учили, — сказала она. — А Мизуки девочка умненькая, из хорошей ботанской семьи. Не будь этой чертовой войны, пошла бы в науку, стала бы изобретателем, обогатилась бы. А не таскалась со спецгруппой по помойкам, помогая убивать тех, кого нужно. Так, Мизуки?
— Так, — сказала та.
— Она даже в отличие от нас школу закончила, — немного завистливо сказала Хитоми. — Представляешь — школу! Самую настоящую! И если бы не война, поступила бы в университет. Если бы они еще остались.
— У нас их не осталось, а все студенты были призваны на защиту…
— А здесь они остались, — сказала Хитоми. — На любой вкус. Так, Мизуки?
— Да, — кивнула та.
— И какой бы ты выбрала? — спросил я.
— Токийский технологический институт. Лучший японский вуз по технике, — у девчонки аж глаза загорелись.
— Ну а нафига тебе вуз, если ты по профильным предметам знаешь больше?
— Не по всем, сэмпай. И потом, возможность получить образование и диплом, что в нашем, в смысле этом, обществе настолько важно… — у Мизуки аж глаза закатились от превдкушения.
Черт, ну вот как тут обламывать такую мечту? Тем более, как ни странно, Хитоми на ее стороне. Рука не поднимается. Тем более мы давно уже не на уровне «начальник-подчиненный», сейчас мы никто и запретить это я ей не могу.
— Давай так, — огласил я ей свое соломоново решение. — Я спрошу об этом у Него. И как он скажет, так и будет. Но — вот тебе мое большое и страшное «но». Во-первых, твоя потенциальная учеба или работа не должна мешать основной цели нашей миссии. И никакие «у меня лекция» или «мне надо сдать курсовую» не проканают. Оправдание только одно — смерть, тебе об этом говорили в спецназе, и ты тогда была с этим согласна. Ничего не изменилось и не изменится. Ни сейчас, ни позже. Это раз.
— А два?
— Ты должна продумать, как обеспечить себе железную легенду. Не оперативное прикрытие, которым мы пользуемся сейчас, а железную, прочную и несокрушимую как линкор «Ямато». Только вот в отличие от этого самого линкора она не должна потонуть и потянуть ко дну тебя и нас вместе с тобой. Как это сделать — а вот это уже ты думай сама, только каждый шаг согласовывай со мной, чтобы потом не было проблем. Технологические штучки ты знаешь лучше, мы в этом деле не сильно соображаем. С остальным тебе поможет столь рьяно защищающая тебя Хитоми, — плотоядно улыбнулся я. — Она у нас спец по операциям внедрения, как и я, но мне в отличие от вас, бездельниц, есть чем заняться.
— И тогда… — с замиранием сердца и широко раскрытыми невинными голубыми глазами спросила Мизуки.
— А что «тогда»? Ты меня спрашиваешь? Я сказал тебе только одно, иссо. Что я спрошу и приведу твои «железные», — я показал пальцами кавычки, — доводы. Дальнейшее от меня не зависит. В любом случае, будет дано разрешение или нет, железобетонное прикрытие тебе не помешает, а в дальнейшем облегчит жизнь. И тебе, и нам. Все поняла?
— Все, — кивнула Мизуки.
Вот и правильно. Чем бы солдат не занимался, надо, чтобы он заемучался. А если это делать добровольно и с песней при наличии соответствующей мотивации… Пусть работают. А то слишком много свободного времени, разлагающе действующего на личный состав. Надо, чтобы у них его не осталось. Разболтались, понимаешь…


Глава 7


Такэда пролез под ленту ограждения и достал смартфон, чтобы вызвать роботакси, но его окликнул молодой патрульный из оцепления:
— Простите! Здесь связь не будет работать.
— Почему? — Такэда махнул перед лицом патрульного удостоверением.
— Блокировали на время операции.
— Черт! — на выдохе произнес Такэда. — А где будет работать?
— Пару кварталов пройдите, господин инспектор.
— Да, спасибо!
Такэда двинулся вперед, заметив, что зеваки с площади начали расходится, сообразили, что шоу больше не будет. Такси вызвать ни у кого не получилось и все вынуждены были топать пару кварталов до места, где снова появится связь. При этом толпа была немаленькой, и Такэда с неприязнью подумал, что при таком количестве желающих уехать будет непросто.
Почему-то синеволосая девушка, которую вывели из здания, не выходила у него из головы. Что это? Опять интуиция? Но это не улика, просто случайный человек. Фигура слишком идеальная? Такое случается. Синие волосы? Да они у каждой десятой девушки в Токио нынче выкрашены в такой цвет. Нет, не может быть, чтобы цепь интуитивных прозрений, начавшаяся в комнате, вела на площадь из-за синеволосой красавицы. Но глупо было отрицать, что она обратила на него внимание.
«Совершенно точно обратила, — подумал Такэда. — Я это ощутил буквально звериным чутьем, еще до того, как заметил девушку».
Пренебрегать такими случайностями было грех, весь опыт Такэды об этом кричал. Пришлось прибавить шаг, чтобы выйти из зоны блокировки связи и поскорее позвонить шефу. Возможно, спасенных заложников не отпустят сразу, тогда с девушкой получится поговорить, и, хотя вероятность ее причастности хоть к чему-то очень мала, но мало ли. Чтобы организовать подобную встречу, Сугавара должен позвонить куда следует, потому что решать вопросы между службами вне компетенции рядового инспектора.
Миновав квартал, Такэда заметил в толпе на другой стороне улицы лысого парня в кожаных штанах и куртке. Походка его показалась знакомой, но через пару секунд парень тоже заметил Такэду, и уже не осталось сомнений, что это Хироси Тахаси по прозвищу Змей, прислуживавший шестеркой при главаре банды байкеров из третьего квартала. Дело этой банды еще вчера вел Такэда, и среди прочих, допрашивал Змея. Зацепок не оказалось, Змея пришлось отпустить, и теперь это могло стать проблемой.
Змей широко улыбнулся, щелкнул по дужке смарт-очков, то ли пытаясь сделать вызов, то ли сфотографировав, затем шутливо поманил Такэду пальцем с противоположного тротуара. Очень хотелось показать в ответ неприличный жест, но Такэда сдержался — не к лицу такое инспектору. Говорить ему со Змеем уже было не о чем, а приближаться к нему довольно опасно, можно и в людном месте получить перо под ребро. Не отключили бы связь, проблему мог решить один звонок в участок, приехал бы патруль и довезли бы до дома вместо роботакси. Но связь отсутствовала, так что лучше вернуться к оцеплению и попросить помощи у любого полицейского, снова предъявив удостоверение инспектора.
Такэда сбавил шаг, попятился, развернулся, и начал пробираться назад против людского потока. При этом он потерял Змея из виду, и это было плохо. Под ребрами зачесалось, словно кожа уже ощутила холодную сталь клинка.
За локоть грубо схватили, Такэда не успел отреагировать, как его втолкнули в проулок, заставленный ребристыми шкафами мусорных утилизаторов.
— Ну что же вы, инспектор, даже поздороваться не хотите! — с коротким смешком произнес Змей. — А в участке так много говорили, вопросы задавали, грубили даже. Я тогда прямо растерялся. А вы как? Нормально? Здоровье, семья?
Он снова щелкнул по дужке очков и довольно осклабился. Видимо, отключили блокировку связи.
— Крот? Это Змей. Прикинь, я тут нашего премудрого мусорка зацепил. Да. Пока живой. В квартале к северу от торгового центра «Такашимайя», между Мэйдзидори и эстакадой. А? Ну, потом расскажу. Да, там где помойка. Только поторопитесь, а то по виду мусорок сейчас обосрется, а мне его нюхать. Сообщи Мако, а Гонзо попроси мой байк подогнать.
Такэда попытался нащупать смартфон в кармане пиджака, но Змей ловко выхватил выкидуху из кармана куртки и приставил лезвие инспектору к горлу.
— Много двигаешься, мусорок. Того гляди в твоем возрасте инфаркт хватит. А тебе надо еще немного пожить, ибо дохлый ты для Мако не очень интересен. Думаю, он тебя захочет сам на сашими распустить и собачкам скормить. Чего у тебя там в кармане, ствол, что ли?
Змей ощупал пиджак, извлек из внутреннего кармана смартфон и с видимым удовольствием разбил об асфальт.
— Вредная штука, — с наигранной заботой пояснил Змей, потоптавшись по осколкам. — Частоты там всякие, мозги кипят. Впрочем, вряд ли это уже отразится на твоем здоровье.
Такэда прикинул, что Змей держится настолько самоуверенно, что его, в принципе, можно было бы без особого труда вырубить. Один короткий удар в колено, затем снизу кулаком в челюсть, когда согнется от боли. Первый удар он прозевает, второй блокирует, но на блоке, если самому сопли не жевать, его руку можно схватить и вывести на болевой рычаг, дальше коленом в нос, башкой о стену, и смешаться с толпой. Если бы не нож. Это в кино хорошо показывают, как у злодеев ножи ногой из руки выбивают, или блокируют. На самом же деле, если у противника нож, ты, как ни крутись, пару тычков все равно получишь. Если же у обоих ножи, то выиграет не тот, кто ловчее, а кому попадется лучший хирург, потому что в госпиталь попадают оба в ста случаях из ста. Сразу от ножа редко кто копыта откидывает, но при попадании в крупный сосуд счет идет на минуты. Так что риск неоправданный.
Впрочем, перспективы в любом случае безрадостные. Что сейчас получить ножом в печень, что потом Мако, главарь банды, будет по кусочкам резать. Второе, наверное, даже хуже. Но Такэда привык следовать важному принципу — смерть торопить не стоит, она и так всегда рядом.
Змей нащупал бумажник в другом кармане пиджака, вынул, раскрыл, высыпал несколько визиток на асфальт, затем со скучающим видом отправил бумажник в жерло утилизатора.
Минут через пять раздался вой мощных электробайков, и в проулок вкатились шестеро верзил на четырех мотоциклах. Все по высшему классу, черные «Сузуки-Интеграл» с открытыми катушками приводов и аммиачным охлаждением тормозных суппортов.
— Так, Змей, с твоим усердием и удачливостью ты скоро оябуном станешь, — не скрывая иронии заметил Мако, слезая с седла. — Лет через двести. Когда колесо Сансары повернется еще градусов на шесть с половиной.
— Что не так? — Змей обиженно надул губы.
— Все так. Это я шучу от хорошего настроения. Отличная работа, кохай.
— А! Я старался. — Змей сложил выкидуху и сунул ее в карман.
— Не повезло тебе, мусорок. — Мако вплотную подшагнул к Такэдо. — Недавно удача была на твой стороне, ты троих наших запер, и запер надолго. Теперь удача на нашей стороне. Инь-Янь, баланс Мироздания. Так, Змей?
— Так! Я его вообще случайно спалил. Чисто еду себе на байке по Син Мэдзиро дори, а тут по «стеклышкам» новости, типа, в торговом центре бабами из окон кидаются. Думаю, веселуха, надо глянуть. Приехал, попялился, ну, тут кэйситотокусюбутай, штурм, вся канитель, психов этих повязали…
— Они не психи. — Жестко отрезал Мако.
— Что?
— Содэ через плечо. Пасть закрой, говорю.
— А! — Змей заткнулся.
— Тебе бонус, мусорок, — обратился Мако к Такэде. — Бесплатная мотопрогулка по Токио. Недалеко, но на большой скорости. Садись!
Такэда сделал шаг, но вдруг увидел в проулке мужчину в футболке, черных старомодных туфлях, черных отутюженных брюках и в длинном легком плаще. На вид ему было лет тридцать, но прическа не по возрасту модная, с длинной подростковой челкой, спадающей на глаза.
— Это что за чудо? — с усмешкой поинтересовался Мако. — Эй, ты адресом не ошибся? Тут петушками не балуются. Вали, пока жив!
Незнакомец вообще никак на это не отреагировал, как шел по проулку, так и продолжил идти.
— Нифигасе, борзый! — удивленно произнес Змей.
— Валите его, — скучающим тоном приказал Мако. — И в утилизатор.
Байкеры слезли с мотоциклов, оставив их стоять на гироскопах, двое достали карбоновые бокены из чехлов под седлами, остальные вынули ножи разного размера.
На это незнакомец не отреагировал тоже.
Байкеры впятером бросились в атаку, незнакомец не сбавляя и не ускоряя шаг распахнул левую полу плаща, под которым оказался вакидзаси с полуметровым лезвием в лакированных ножнах. Один из байкеров замахнулся бокеном, но незнакомец, по всем правилам иайдо-дзюцу выхватил короткий меч из ножен, и одним непрерывным движением снизу вверх вскрыл противнику грудную клетку раньше, чем тот успел нанести удар. Затем сделал короткий шаг с линии атаки, байкер рухнул на асфальт, обильно поливая его пузырящейся кровью.
Клинок сверкнул еще раз, и под ноги опешившего Такеды упала рука другого байкера с ножом в кулаке, а через пару секунд еще и голова прикатилась, все еще бешено вращая глазами под стеклами смарт-очков. Голова некогда принадлежала Змею.
Байкеры опешили. Мако стремительно выхватил из-за пояса пистолет, но тут же завертелся волчком и рухнул на колени с торчащим из груди вакидзаси.
— Кто хочет, может уйти, но один мотоцикл оставьте, — произнес незнакомец. — Вот этот.
Он ткнул пальцем в ближайший байк.
— Да кто ты такой! — прошипел один из байкеров, поигрывая бокеном. — Что будешь делать теперь, без своей железки?
— То есть, уйти никто не хочет? — уточнил незнакомец
— Да ты сдохнешь сейчас!
Байкеры снова бросились в атаку, но незнакомец выхватил из-за пояса за спиной тридцатизарядный безгильзовый «Яманэко» с интегрированным глушителем и без затей срезал их одной очередью. Затем он сунул пистолет обратно, схватился за рукоять вакидзаси, торчащего из груди Мако, секунду посмотрел в еще живые глаза противника, затем выдернул меч, одним каноническим махом стряхнул с него кровь и сунул в ножны под плащом.
Такэда сглотнул и спросил:
— Вы кто?
Вместо ответа незнакомец поднял с асфальта визитку, выданную Хоммой, на которой виднелся единственный номер и протянул опешившему Такэде.
— Телефон техподдержки терять не надо, — посоветовал незнакомец. — Вы на премиальном обслуживании.
— Я не звонил никуда, — севшим голосом сообщил Такэда.
— Это, поверьте, не обязательно. При условии премиального обслуживания, разумеется. Но есть и минусы. К примеру, сейчас вам придется отправиться со мной к господину Хомме.
Отказ, понятное дело, в премиальное обслуживание не входил.
— Мое прозвище Ронин, — представился незнакомец.
— Менеджер техподдержки? — съязвил Такэда.
— Да. Если угодно. Ваш личный менеджер техподдержки.
Он сел за руль байка, выключил гироскоп и кивком головы велел Такэде занять место сзади.
— Там ручки есть, — сообщил Ронин. — За талию меня обнимать не обязательно.
— Да, конечно. Интересно, насколько «Реми» снижает индекс социального паспорта за такое?
— За убийство шести человек? — уточнил Ронин.
— Да.
— Значительно, — ответил Ронин, затем с пробуксовкой развернул байк и выкатил на улицу, ведущую к Мэйдзидори.
Через развязку на эстакаде они развернулись на юг, и Такэда понял, что Ронин везет его в район Роппонги, где располагался бар Хоммы. Район этот славился ночной жизнью, но до наступления темноты представлял собой скорее конгломерат деловых кварталов, утыканный небоскребами, чем злачное место.
Но вскоре оказалось, что хотя Ронин и въехал в район Роппонги, но направляется точно не в бар. Наконец, он притормозил у типового небоскреба, не стал включать гироскоп, а поставил байк на гидравлическую подножку, из чего Такэда сделал вывод о прибытии в конечную точку.
— Приехали, — подтвердил Ронин. — Господин Хомма примет вас здесь.
«Это что-то новенькое, — удивился Такэда. — Одно дело принять полицейского в баре по приказу оябуна, другое пригласить домой».
— Разве это не выходит за рамки принятых у якудза обычаев? — с тревогой поинтересовался он вслух.
Ронин не ответил, они вдвоем миновали пост охраны в вестибюле и вошли в лифт, где Ронин, приложил ключ к панели.
— Чувствую себя странно. — Такэда хмыкнул. — Словно меня поймали за тяжкое преступление, осудили, посадили в тюрьму, там я спас жизнь оябуну, за это меня приняли в клан, затем я совершил еще несколько преступлений, демонстрируя верность, после чего стал шестеркой в криминальной среде и теперь Хомма пригласил меня на стаканчик виски и трех проституток, как равный равного.
При слове «шестерка» Ронин едва заметно напрягся.
«Да, это перебор, — подумал Такэда. — Не для этого места шуточки».
Шутки шутками, но именно такая цепь событий, да и то с очень низкой долей вероятности, могла бы привести в дом Хоммы инспектора, безусловно бывшего, с позором уволенного, проклятого друзьями, родственниками и сослуживцами, уронившего честь мундира ниже плинтуса, обагрившего в крови руки по локоть, непременно отсидевшего, и никак иначе.
Но было иначе, и это не могло предвещать ничего хорошего. Впрочем, недобрые предчувствия давали о себе знать еще в кабинете шефа. Знай Такэда, к чему приведет это «неофициальное поручение», лучше было бы прямо там бросить удостоверение на стол и уволиться, даже не претендуя на выходное пособие и пенсию. Такэду и так раздражало, что начальство, от Сугавары и выше, по самое некуда срослось с «уважаемыми людьми», готово лизать зад их шестеркам третьего ранга, вроде сятей-гасира Хоммы, и выполнять их поручения, когда надо. Сам факт принадлежности к полиции, в которой старший инспектор по рангу стоит ниже стяей-гасира на побегушках, будучи рассмотрен под таким углом зрения, унижал достоинство Такэды. Раньше все это было известно, но не мозолило глаза каждый день. Когда же тебя в это втянули по уши, а сверху залили кровью, как соевым соусом, и присыпали шестью трупами, в качестве нэта на суши, это уже совершенно иной расклад.
На лифте они поднялись в пентхаус.
«Жилище жирновато для сятей-гасира. — подумал Такэда. — Но даже у якудза, наверное, бывают нетрудовые доходы вроде наследства или выигрыша в лотерею. Хотя, конечно, в данном случае маловероятно».
Лифт привез прямо в квартиру, устланную не новомодным самоочищающимся ковром, а традиционным татами. Окна от пола до потолка были частично затемнены встроенными жидкими кристаллами, позволяющими менять прозрачность по команде домашнего сервера. На татами возлежали три обнаженных девушки, все в смарт-очках и, возможно, под кайфом, потому что никак не отреагировали на появление двух мужчин.
У окна на футоне возлежал Хомма в повседневном кимоно, с сигарой в зубах и со стаканом виски в руке. Рядом на котацу стояла пепельница в виде крупной морской раковины.
— О! Прибыли! — Он приветливо помахал сигарой, оставив в воздухе скрученные ленты дыма. — Прекрасно!
«Да он не слабо пьян!» — с удивлением подумал Такэда.
— Ронин, налей себе чего-нибудь и подожди в восточной гостиной, — приказал Хомма. — Мы посекретничаем с инспектором.
«Может, я просто сплю? — всерьез подумал Такэда. — Это было бы достойным объяснением происходящему. Впрочем, слишком уж витиевато и забористо для сна».
— Присаживайтесь, инспектор! — Хомма снова махнул сигарой, на этот раз уронив пепел на татами.
Такэда опустился на колени, одернув полы пиджака, скосил взгляд влево и обомлел. На татами в беспорядке валялось содержимое папки, выданной шефом. Те самые листы, которые Такэда перебирал и пересматривал перед выездом из квартиры.
— Да, не волнуйтесь! — Хомма отхлебнул из стакана. Ребята даже замок в вашей халупе не испортили. Взяли только это. Но именно об этом пойдет разговор.
— У нас уже был разговор, — напомнил Такэда. — И, мне кажется, вы не в том состоянии, чтобы вести переговоры.
— Кто, я? — Хомма попытался ткнуть себя в грудь, забыв про стакан, и пролил виски на кимоно. — Да. Я не в состоянии. Но и не я с вами буду разговаривать. Обстоятельства сложились такие, что стоит нашим сторонам пересмотреть изначальный пакет соглашений на более высоком уровне.
«К тому же, частью пакета я уже сегодня воспользовался помимо воли», — с досадой подумал Такэда.
— Хорошо, — произнес он вслух. — О чем и с кем пойдет речь?
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…Место, где я оказался, было очень и очень странным. Красивый ухоженный сад, дорожки, посыпанные песком, ровно как по шаблону постриженные зеленые кроны деревьев. Аромат цветущей сакуры пленил, кружа голову.
Но я помнил струю адского пламени, изрыгнутого драконом, жар, испепеляющий мою плоть и забвение. Может, конечно, на самом деле это последняя игра моего мозга в момент окончательного его разрушения, краткий миг перед окончательным исчезновением…
— Куда это я попал? — ошеломленно сказал я. — Это что, Токоё но Куни?
— Ну немного не так, — раздался голос с веселыми нотками позади меня. — Но тоже связанное с вечной молодостью.
Я обернулся. Передо мной стоял пожилой, даже скорее старый человек в потертом светло-сером балахоне. Учитель Ри? Ну точно, это игры моего разума. Ри умер лет пять назад, я лично положил его тело на погребальный костер.
— Нет, я не Ри, — усмехнувшись сказал человек, поплотнее засунув руки в рукава балахона, крест-накрест. — Просто эта форма удобнее для общения с тобой.
— Кто вы?
— Это совершенно неважно, — снова усмехнулся старик. — Важно другое.
— Что именно?
— Готов ли ты вернуться в мир живых, или нет.
— Я мертв?
— Ты и сам прекрасно это знаешь. Да, на данный момент — мертв. Но можешь быть и жив.
— Я не особо силен в философии, сэмпай. Мое дело — воевать.
— Вот поэтому я и выбрал тебя и твоих подруг.
— Подруг? Они мои подчиненные.
— Да какая разница, — махнул рукой Ри-не Ри. — Не будем растекаться мыслью по древу мироздания.
Я промолчал. Что сейчас надо этому псевдо-Ри?
— Так вот, отвлек ты меня опять, — досадливо сморщился старик так, что его жидкие усы дернулись, как у таракана. — Вернемся к данному моменту. Что сейчас в вашем мире — ты знаешь. Нанда со своими соплеменниками захватил ваш мир и уничтожил все рубежи обороны. Кроме последнего. Ты готов помочь остановить это?
— Я? Каким образом? Ни один маг мира не сможет остановить дракона.
— Опять ловушка твоего примитивного человеческого мышления, — скривился старик. — Бей, круши, ломай, бросай атомную бомбу… А, вроде, разведка… Должны прежде всего думать головой. Ну да ладно. Объясняю для людей. Да, остановить драконов можно, и не только драконы способны это сделать. Есть одно большое «но». Пока ваш мир еще разрушен не до конца, слабая надежда с вероятностью один к ста существует. Если останавливать их будем мы, от вашего мира не останется ничего, гарантированно и с полной уверенностью. Но можно остановить их и раньше, переместившись туда, когда не было еще драконов, магия только развивалась, а безумные адепты только-только начали организовывать свою секту.
— Перемещение во времени? Это из серии старых манг про супергероев.
— Ну до чего же ты примитивен! — вздохнул старик. — Время всего-навсего одна из относительных физических величин, такая же, как длина или ширина. И так же по ней можно шагать как в прошлое, так и в будущее. Вам оно пока не подвластно, да скорее всего и не будет, это за гранью вашего узкого трехмерного сознания. Но это сделать можно. Прими это на веру.
— Хорошо. Допустим, мы возвращаемся туда, к началу. И что мы должны там делать?
— То, что вы умеете лучше всего. Воевать. Устраивать диверсии, вести борьбу, уничтожать адептов культа и прочих.
— Если все настолько просто, почему вы, такие великие и могущественные, — я подпустил в голос нотку сарказма, — не сделаете это сами?
— Нельзя, — вздохнул старик. — Мы не должны этого делать.
— Корпоративная этика? — усмехнулся я.
— И она тоже, если перевести на ваши примитивные понятия. Свод Правил Мироздания. Если мы начнем уничтожать людей, то ничем не будем отличаться от вышедших из-под контроля Драконов. Это ваши разборки, смертные, с людьми могут бороться только люди.
— А вы останетесь в стороне, и у вас будут чистые руки, лапы или что там их заменяет?
— Но помощь людям не запрещена, — продолжил старик. — Хотя на самом деле запрещена, но раз одной стороне помогают Драконы, то мы можем помочь и другой стороне.
— Примерно так, как Восточно-Азиатский Союз помогает одним, а Объединенная Америка другим? Прямого столкновения нет, но интересы каждой стороны обеспечиваются чужими руками?
— Да, — просто сказал старик. — Это вас оскорбляет? Быть чужим орудием для того, кто не может вмешаться в прямой конфликт сам?
— Вообще-то да. Неприятно чувствовать себя марионеткой, — сказал я.
— Отнесем вопросы приятно-неприятно к вашим личным, не имеющим никакого отношения к делу, морально-этическим нормам и вернемся к прагматике. Вы хотите остановить экспансию и полное уничтожение человечества как расы и цивилизации?
— Хочу. За это я и сражаюсь.
— Сражались, — уточнил старик. — Вас пока нет, вы умерли, а через пару месяцев человечество окончательно накроется как цивилизация, и останется лишь кормовой базой. Так вот, я предлагаю свою помощь и содействие в этом деле. Драконам, магии и прочему нет места в вашем мире. Он был задуман как чистая площадка для развития технологической цивилизации. То, что вы случайно обрели магические способности связано только с истончением граней между мирами с другими физическими константами, где магия не только возможна, но и является неотъемлемой частью существования других миров. Кстати, вы не задумывались о том, почему развитие магии в вашем мире идет как-то странно? От единиц-паранормов сразу скачком до первого прорыва и массового изучения ее как феномена локального изменения физических констант? Да и потом, все рывками и рывками?
— Количество переходит в качество, — пожал я плечами.
— Не буду вам излагать теорию катастроф, все равно это долго — сами на досуге почитаете, если захотите. Итак, наконец прекратим переливать воду и приступим к конкретике. Я перемещаю вашу группу туда и тогда, где все это началось, оказываю вам помощь и содействие, а также и управление вашей группой. Вы исполняете мои приказы, не задумываясь, что, как и почему, потому что вам этого не увидеть и не понять. Исполняете жестко, как вы это умеете, без рефлексий, без сожаления, без обсуждения. Грубо говоря — будете моим слепым орудием, если хотите правду. Цель, как вы поняли, одна — не дать Нанду прийти в этот мир.
— Ну а если я откажусь? — честно говоря вот это вот «слепое орудие» меня сильно покоробило. Не хотелось никому подчиняться, даже не как в армии, как в какой-то тюрьме.
— Останетесь здесь в плену вашей последней иллюзии, пока ваше сознание окончательно не растворится в ментале, — махнул руками старик, словно бы презентуя весь этот картонно-цветочный мир, выглядевший таким натуральным. А с бывшим вашим миром будет вот это.
Старик совершенно по-человечески щелкнул пальцами, и совершенный вафу тэйен сменился мертвой равниной под желтым, спрятанным за вечными нависающими облаками солнцем. Везде виднелись занесенные землей и песком руины большого города, рухнувшие здания представляли собой груды мусора, в которых уже не угадывалась рука человека. И — никого. Совсем никого.
Мы стояли на каком-то песчаном пригорке. Я перевел взгляд вниз, и увидел что-то белое, торчащее из песка. Я ковырнул песок носком армейского ботинка, и чуть не упал, зацепившись за этот предмет, вырвав его из земли. Человеческий череп, только маленький, принадлежащий ребенку или подростку, пожелтевший, уставился на меня провалами пустых глазниц.
— Это была девочка, двенадцати лет от роду, Сэйкико Андус, — старик взмахнул рукой, и передо мной появилась красивая девочка в розовом платье с оборочками, большеглазая и черноволосая. — Она умерла, когда Токио сравняли с землей.
— А это что, Токио? — потрясенно посмотрел я на разрушения.
— Да, через двести лет после того, как погибла ваша группа. Население — ноль. Здесь нет людей. Совсем. Миллионы погибли, как и маленькая Сэйкико сразу, а остальные умерли по разным причинам. Можете полюбоваться на результат, — он щелкнул пальцами, и девочка исчезла, лишь пустой череп продолжал скалиться на меня почерневшими зубами. Так по всей Земле, ну или почти так. Кормовая скотина существует в условиях получше, но и они ужасны.
Я окинул взглядом мертвый постапокалиптический мир. Если старик чего-то добивался, то ему это удалось.
— Вернемся в наш тэйен, — старик щелкнул пальцами, и мы опять очутились в райском местечке. — Теперь вы все поняли?
— Да, демонстрация была наглядной и убедительной. Но трудно вот так вот поверить…
— … в иллюзию, вы хотите сказать? — усмехнулся старик. — Увы, это не иллюзия, а ваша ветвь истории. И то, что я вам показал — правда. Но как всегда, возможны варианты. И с вашей помощью.
— Вы великолепно сейчас повесили на меня ответственность за судьбу мира, — сказал я. Старик лишь молча пожал плечами, совершенно по-человечески. — Хорошо, я согласен. В том числе и из-за маленькой Сэйкико.
— В том числе и из-за одиннадцати миллиардов мужчин, женщин и маленьких девочек, — ухмыльнулся старик. — А показал я вам это с очень простой целью. Просто когда вы будете принимать трудные и порой жестокие решения, помните, что лежит на другой чаше весов. Смерть одного или нескольких человек, или всего человечества. Сможете ли вы потом смотреть в глаза маленькой девочке, сказав «прости, я не смог»?
— Я же согласился.
— Последний из группы. С вашими подчиненными я провел беседу подобного рода.
— И они согласились? — ай да жук этот кто-то. И тут обскакал.
— Да, практически без ваших колебаний и моральных терзаний. Женщины — существа более эмоциональные, даже те, которые в погонах и прошедшие через кровь и грязь. Никакой рефлексии.
— И все же, почему вы выбрали нас?
— Есть на то определенные причины, озвучивать пока не буду. Но могу сказать, что у вас очень большие шансы на успех всего этого. Каждый член вашей команды способен на многое, намного больше, чем может себе представить. Ну а теперь…
И тут я проснулся, и уставился в потолок невидящими глазами. Снова сон, и не просто сон, а воспоминание. Все так и было.
Я покосился на спящую Хитоми, прижавшуюся ко мне и закинувшую на меня ногу. Она пробурчала что-то невнятное во сне, и лишь крепче прижалась ко мне. Четыре часа ночи, а сна уже ни в одном глазу. А мне надо бы выспаться — день обещает быть хлопотным. Предстояла встреча с Ним, и лучше бы больше не было никаких сюрпризов, вроде вчерашнего.
Я сидел на скамейке парка, и ел рамэн, купленный в торговом автомате у входа. Конечно, это не «Саппоро Рамэн», но идти ради этого дела в ресторан или уже почти вымершие рамэн-я, мне совершенно не хотелось. Перекушу на ходу, пока жду очередного аватара, и ладно. Ух, как жгет! Перца они сюда сунули — дай бог, не пожалели. И как назло, не взял с собой ничего запить…
— На, запей, — мне сунули по нос маленькую баночку пива.
Ну здравствуй, новый сегодняшний аватар. Дедуля-божий одуванчик с рожей сильно помятого и покоцанного жизнью урюка плюхнулся на скамейку, едва не угодив мне своей тросточкой по коленке — по моей, между прочим, коленке, которая дорога мне как память.
— Спасибо, — я дернул за кольцо и сделал глоток, чувствуя, как специи покидают рот и перемещаются куда-то в район желудка.
— Я наблюдал за вашей вчерашней операцией, — произнес дедуля надтреснутым старческим голосом.
— Пришлось использовать магию, хотя мы изо всех сил стараемся этого не делать.
— Все на ваше усмотрение, — кхекнул дедудя. — Если нельзя обойтись и низкая вероятность наблюдения, то почему бы и нет? Вчера вы все сделали правильно.
— У вас есть информация про адептов?
— Конечно есть, — ухмыльнулся дедуля. — И довольно полная. Она ждет вас как всегда в ячейке.
— Что-то можете еще сказать на словах?
— Попробую, — дедок закашлялся. — Это тело не для долгих разговоров, но попробую. Недавно, то есть вообше почти с неделю, посвященные основали Братство Восьми Драконов. То есть это те самые адепты, приложившие руку в том числе и к теракту в торговом центре. Их тоже восемь по числу драконов, хотя все они — люди, пусть с возможностями, досье сами посмотрите. Вот только один из них, самый главный — не человек.
— Не человек? А кто же?
— Наг.
— Наг?
— Рептилоид, если тебе так будет угодно.
— Хэби?
— Ну если так тебе нравится… Хотя хэби его можно назвать чисто условно.
— Значит, все эти сказки и теории заговора про мировое правительство рептилоидов имеют под собой почву?
— Сказки они и есть сказки. Люди склонны в них верить, — махнул старческой лапкой в пигментных пятнах дедок. — Пусть верят. Нет никакого мирового правительства, миром управляют совсем другие силы, и если бы сторонники теории заговора узнали бы, какие — обосрались бы от страха и побежали на коллективные занятия по суициду. Неважно, к нашей теме это не относится. Так вот, семь из них люди. И ты удивишься, кто. Заодно и поймешь, какие силы и средства они могут привести в действие, чтобы добиться выполнения своей цели.
— И что нам с ними делать?
— Ликвидировать, — просто ответил дедок. — Все просто и ясно.
— Может быть, начать с их главы? Отрубим голову, и…
— Потом будем искать новую. Во временной линии он существует, и еще довольно долго. И его там ждет заключение не в человеческой тюрьме, можешь не бояться. Им займутся другие, такие, как я. Но со временем. Так что пока главу не трогать.
— Ну почему….
— Ты кажется забыл, — голос дедка неожиданно обрел стальные обертоны. — Ты выполняешь приказы, которые я отдаю.
Я сжал зубы, чтобы не ответить ему что-нибудь ласковое и нежное по поводу его сексуальных привычек и ближайших родственников.
— Не нравится быть слепым орудием? — издевательски спросил дедок.
— Нет, — честно ответил я ему. Эта роль меня уже заколебала.
— Сочувствую, но привыкай. Все, что я могу тебе сказать, я говорю, и даже то, чего не надо тебе говорить. Нравишься ты мне, — неожиданно подмигнул дедок.
— Может, еще и поцелуете? Только без языка, я этого не люблю.
— Да тебя куда не целуй, везде задница, — парировал дедок. — Не переоценивай свою привлекательность, оставь это для своей нэкомусумэ. Пусть она тебя целует.
— Короче, приказ я понял.
— Ну и хорошо, — закряхтел дедок. — Пока два клана якудзы, помогающих в будущем адептам вы разгромили, переключитесь на членов восьмерки. Посмотрим, что будет дальше.
— Посмотрим? — теперь это так называется?
— Именно. Я смотрю не на то, что будет, а на вероятностные линии ветвления миров. И та линия, которая превалирует над остальными и является наиболее предпочтительной, оставляется. Теперь понял?
— Да понял я, понял, — недобро буркнул я себе под нос. — Это как долбаная компьютерная игра, в которой мы — персы?
— Угадал. Примерно так, — хмыкнул дедок.
— Только вот персом быть не легче, он целиком зависит от воли игрока.
— Ну а что ты хотел? У людей — свои игры, у нас — свои, — он оскалился, показав пеньки сгнивших зубов во рту. — Но как и у многих игроков, у нас есть свои любимые персонажи, к которым мы испытываем неосознанную симпатию.
— Кстати, у меня есть еще вопрос по поводу Мизуки.
— А, ты по ее будущему? Ну тут возможны варианты дальнейшего развития. Я конечно еще внимательно посмотрю вероятностные линии, поиграюсь с параметрами, и тогда точно отвечу, быть корпорации «Есида» или нет. Точнее, будет ли она успешной и стоит ли ее создавать. Девочка может закусить удила и понести во весь опор, есть у нее такая черта характера. Но тогда ее придется жестко обламывать, чтобы не забывала свое место и не отвлекалась от выполнения моих — моих! — заданий.
— Сделаем, — сказал я. — Она — хороший солдат и не доставит проблем. Так что обойдемся без жестких обломов.
— Это хорошо, что ты защищаешь своих подчиненных. Впрочем, я в тебе не сомневался, — дедок хитро подмигнул мне прищуренным подслеповатым глазом. Ну ладно, все, что тебе надо, ты найдешь в ячейке. А я пошел.
Дедок поднялся со скамейки, опираясь на свою трость, и побрел по дороже. Я слышал лишь постукивание его бадика и шарканье старческих шагов. Дождавшись, пока он не скроется из виду, я встал со скамейки и побрел в противоположную сторону, к выходу из парка.


Глава 9


Хомма весело рассмеялся, от души, закашлялся глотнув табачного дыма.
— Ой, инспектор! — произнес он, пытаясь отряхнуть залитое виски кимоно. — Вы такой целеустремленный, правильный. Это очень забавно выглядит со стороны.
— Ну, посмейтесь, смех удлиняет жизнь, — холодно ответил Такэда.
— Да, как правило. — Хомма вытер рукавом выступившие пьяные слезы. — Удлиняет. Сейчас так дела сложились, что или смеяться, или сёппуку делать, или записываться в пациенты психушки. На выбор. Вот, мы с вами недавно говорили, к примеру, о законе и о том, что он не везде имеет право на существование. Вы тогда поделились концепцией, что быть такого не может, что закону всегда есть место на этой планете. Сегодня вы того же мнения?
— Если честно, философствовать нет настроения, — признался Такэда.
— Это вы уходите от ответа, господин инспектор. Я же вас, уж простите за прямоту, насквозь вижу. Когда я вам сказал, что кланы готовы оказать вам поддержку, в том числе и силового характера, вы подумали, что в случае какой-то беды вас спасет ваше удостоверение, то есть, принадлежность не к нашим кланам, а к клану Кейсацу-кай.
— Полиция — это не клан, — нахмурившись, ответил Такэда. — Не передергивайте.
— В чем же разница? Мы, организация со строгой иерархией. Вы тоже. Вы защищаете законы. Мы тоже защищаем законы, даже более древние, чем ваши. У нас тоже есть понятия чести, правила, ранги и звания. Нет никакой объективной разницы, а субъективная в том, что вы считаете врагами нас, мы вас. И вот, сегодня вы попадаете в ситуацию, когда правила, которым вы привыкли следовать, дали сбой. Вы столкнулись с людьми, которым плевать было на ваше удостоверение, на принадлежность к клану. Они бы вас убили. Есть сомнения?
— Нет, — признался Такэда.
— Я уверен, что когда вы оказались в ловушке, у вас была мысль вызвать патруль, то есть обратиться к помощи своего клана. О визитке, которую я вам дал, вы не вспоминали.
Такэда промолчал.
Хомма допил остатки виски, поставил стакан на край котацу и шутливо погрозил пальцем.
— Я был уверен, что так и будет. Поэтому приставил к вам соглядатая, который вызвал Ронина, когда потребовалось. А теперь фокус. Смотрите. Если бы прибыл патруль, что было бы?
— Банду Мако бы арестовали, предали суду… — ответил Такэда.
Хомма покачал головой и вынул изо рта сигару.
— Нет! — заявил он, потрясая сигарой. — Приехал бы патруль, сдаваться байкеры бы не стали, началась бы перестрелка, и полицейские всех бы убили. В качестве меры самозащиты, разумеется. Результат был бы тем же, и не надо по этому поводу строить иллюзий. Только еще пара полицейских оказались бы раненными, а может убитыми. У них семьи, детки, все дела. А у Ронина дети если и есть, то он о них ничего не знает. Жена у него каждую ночь новая, а то и две. Если бы погиб Ронин, это никому бы не принесло горя. Это я еще не рассматриваю потенциальную возможность гибели случайных прохожих, потому что ваших патрульных снайперами трудно назвать. Тогда как Ронин не промахивается. Он не воспитывает деток, не заботится о женах, вся его жизнь — сплошная тренировка и улучшение навыков. Скажите, господин инспектор, чей подход гуманнее, если в данной ситуации вообще возможно применить это термин? Что лучше, отправлять на войну необстрелянных новобранцев, прожженных профессионалов-спецназовцев, или боевых дронов?
— Лучше вообще обойтись без войны! — с уверенностью ответил Такэда.
Слева раздались шутливые аплодисменты, Такэда обернулся на звук и увидел хлопающего в ладоши тучного широколицего мужчину с ершиком коротких седых волос на голове, одетого в строгий европейский костюм. Это был сайко-комон клана, якудза девятого ранга, которого шестеркой бы уже точно язык не повернулся назвать. Как его имя, Такэда не знал, ни разу не попадало в руки досье на него, но прозвище у него было необычным, запоминающимся. Все звали его Акай, то есть, Красный, и именно такого цвета дорожка из капель, брызг и луж тянулась за ним всю жизнь. О его жестокости и неумолимости ходили легенды, его портрет раньше частенько попадал в сводки, но в последнее время он остепенился, раздобрел и вел затворнический образ жизни. До Такэды дошло, что пригласили его не в квартиру, а в офис, принадлежащий Акайю, где Хомме сегодня была отведена роль «контактного лица» и посредника, поскольку тот был единственным контактом инспектора среди якудза. Но все, свою роль он сыграл, и на сцене появился кукловод.
— Браво, господин инспектор! — поставленным голосом произнес Акай. — Лучшего вывода не сделать. Война никому не нужна. Но она постоянно идет. Так устроены люди. Возможно, не только люди, если есть где-то другие разумные существа. Поднимайтесь инспектор, пройдемте в мой кабинет. Там больше цивилизации чем тут.
Следуя за Акайем, Такэда миновал изогнутую стену, стилизованную под перегородку из бамбука, оставил позади бассейн, в котором прохлаждались пять обнаженных девиц, одна из которых, как показалось Такэде, слишком увлеклась, наслаждаясь бьющим со дна искусственным гейзером.
— Проходите. — Акай первым ступил в просторный кабинет, выполненный в классическом европейском стиле, с большим столом, несколькими диванами, креслами, самоочищающимся ковром и светильниками в стиле хай-тек.
Окон в кабинете не было.
— Садитесь, куда пожелаете, — предложил Акай. — Тут отличная акустика, можно непринужденно беседовать, находясь в разных концах кабинета.
Сам он уселся за стол, а Такэда пристроился в кресле напротив.
— Виски, сигару? — поинтересовался Акай.
— Нет, спасибо. — Такэда все же решил ответить отказом. — Вы вломились в мою квартиру, похитили полицейские документы…
— Обеспечили вам надежную защиту в ситуации, когда вам грозила смертельная опасность, — продолжил Акай.
Такэда осекся. Не признать этого не получалось никак.
— Хомма все же оказался прав, — пробурчал Такэда. — Бывают ситуации, в которых закон или бессилен, или, что чаще, попросту не имеет смысла.
— Видите! — Акай приветливо улыбнулся. — Разумный человек всегда готов признать очевидное, даже если такое положение дел ему не нравится. И давайте сразу о правилах. Вот, вы говорите о законе, о том, что честный полицейский не станет якшаться с таким отребьем, как мы. Но и у нас есть свои законы, кодекс чести и правила. Нам тоже не пристало общаться с полицейскими. Понимаете? По сути, мы с вами в одинаково неловкой позе, и я вас пригласил, в первую очередь, чтобы нам обоим принять позу более удобную. Вы ведь не дурак, и понимаете, что я, из-за своего достаточно высокого положения в моей иерархии, нахожусь в более неловкой позе, чем вы, в силу достаточно низкого положения в вашей иерархии.
«Расставил акценты, шельмец», — с неприязнью подумал Такэда.
— Да, я отдаю себе в этом отчет, — произнес он вслух.
— Прекрасно. А вы никогда не думали уволиться из полиции?
— Каждый раз думаю, когда узнаю, что мой шеф якшается с якудза или мне самому у них придется работать на побегушках.
— Туше! — Акай рассмеялся. — Вам палец в рот не клади! Но давайте все же о наших позах. Вам кажется, что вы нарушаете закон, находясь в этом помещении, я считаю, что поступаюсь честью клана по причине вашего присутствия в этом помещении. Тоже, можно сказать, нарушаю закон, но свой. Все из-за того, что вы, формально, полицейский, а я, формально, преступник. Но если бы мы об этом не знали? Без ярлыков? Вот, представьте, мы, не зная друг друга, отправились в круиз, а тут катастрофа, мы с вами вдвоем оказываемся на острове, нас преследуют людоеды, и нам надо с вами от них отбиться. Встали бы вы со мной спина к спине у пальмы, против тысячи вдвоем?
— Я понимаю вашу аналогию, — попытался выкрутиться Такэда.
— Встали бы?
— Да, встал бы.
— Отлично. И вот мы, отбились бы, прожили бы несколько лет вместе, помогая друг другу, потом вернулись в Токио, и тут бы оказалось, что вы полицейский, а я преступник. Вы бы после всего плюнули мне в лицо?
— У нас с вами такого опыта не было. Это абстракция.
— Ну, конечно. Абстракция. А Ронин, спасший вас сегодня, тоже абстракция? Вы слишком предвзяты инспектор. Людей стоит судить по их действиям, делам, поступкам, даже словам. Но не по ярлыкам. Если бы вас спас полицейский, положив всех бандитов, и еще парочку случайных прохожих, вы бы с ним охотно выпили сакэ и были бы ему благодарны за помощь. Но когда вас спас Ронин, не положив ни одного из прохожих, просто убив всех бандитов, вы на него через губу смотрите, мол бандит и преступник. Такова ваша логика? Эта логика держит нас обоих в неловкой позе.
Такэда задумался.
— Вы говорите о ситуации, когда есть некий общий враг, — ответил он. — Но те, кого меня попросили найти, эта организация «Тора», убивает преступников, не причиняя вреда третьим лицам.
— Вот! Вот! — Акай довольно потер ладони. — Именно эту иллюзию я и хочу у вас развеять.
— Есть новые данные? — напряженным тоном спросил Такэда.
— Да, есть. И сейчас вы поймете, почему мы опустились до того, что замарали воровскую честь помощью полиции, и почему от вас не убудет, если вы тоже запачкаете отвороты ваших белоснежных перчаток.
— Хорошо, — согласился Такэда. — Я слушаю.
— Что вы знаете о магии, господин инспектор?
Такэда удивленно вздернул брови.
— Ну, признано, что она существует. Есть государственные и частные исследовательские центры…
— Что в них исследуют? — Акай пристально глянул Такэде в глаза.
— Ну, ищут новые заклинания. Я так думаю. Я не специалист.
— Верно. Ищут, — подтвердил Акай. — И находят. Причем, инструментами для поиска более сложных заклинаний часто являются заклинания более простые. Есть теория, к примеру, о математической структуре заклинаний. Согласно ей заклинания сродни решению сложных уравнений.
— Матемагика. Слышал. — Такэда кивнул.
— Не удивительно, что майнинг новых заклинаний превратился в нечто вроде спорта, или даже, не побоюсь этого слова, гонки вооружений. Все хотят раскопать что-то новое первыми. И тут, как в любом майнинге, выигрывает, по большому счету, более толстый инвестиционный портфель. Чем больше средств вложено в исследования, тем большего результата можно добиться. И вы правы, есть несколько государственных и несколько частных лабораторий, занимающихся подобным майнингом. Некоторые используют чисто технический путь использования мощных прокачанных серверов и серверных ферм, другие изучают математическую структуру и пытаются предсказать заклинания или собрать неизвестные из частей известных.
— В общих чертах ясно, — ответил Такэда.
— Отлично. При этом не всегда и не все строят новую лабораторию, набирают штат с нуля, и так далее. Иногда достаточно, что называется, прицепиться к какому-то перспективному направлению, влить в него некоторое количество денег, немного в одни исследования, немного в другие. Вот и государство порой делает такие необременительные для налогоплательщиков, адресные разделенные инвестиции, чтобы не плестись потом у частников в хвосте. Теперь представьте, что некая весьма высокопоставленная особа учреждает грант, этот грант достается лаборатории, но кто-то лабораторию уничтожает. А с ней заодно ученого, сделавшего, можно сказать, прорыв, способный вывести магию на новый, ранее неведомый никому уровень. И у нас есть серьезные подозрения, что нападение совершено той же группой «Тора», которая недавно несколько раз перешла нам дорогу. Подозрения эти возникли не на пустом месте, а сформировались после того, как наши специалисты сложили известную нам информацию из планшета Хоммы с информацией, изъятой из вашей квартиры. Узнаете схему?
Акай достал из ящика стола и придвинул Такэде им же сделанную схему, нарисованную карандашом на листе дешевого писчего пластика.
— Да. — Такэда привстал, чтобы лучше разглядеть рисунок. — Я пытался найти повторяющиеся признаки, чтобы создать представление о неком почерке группы «Тора». Ну, точнее нашел.
— Верно. — Акай одобрительно кивнул. — Вы создали схему почерка «Тора», и этому почерку соответствует новое преступление, которого не было ни в вашей папке, ни в нашем планшете. Это преступление — нападение на секретный центр магических исследований. Погибли те самые мирные люди, которых, по вашему мнению, «Тора» не трогали. Тронули. Так же, еще до нападения на исследовательский центр, погиб пожилой ученый матемагик и ряд случайных третьих лиц. Это преступление тоже укладывается в созданную вами схему почерка. А еще в эту схему укладываются трупы двух полицейских из оцепления торгового центра, выставленного по случаю теракта там, где вы, господин инспектор, чисто случайно прогуливались и чуть не стали жертвой головорезов Мако.
— Что? — Такэда подался вперед, не сдержав эмоций. — Полицейские? У торгового центра? Вы не шутите?
— Нисколько. Можете выяснить по своим каналам. Но у нас они, порой, более полные по ряду причин. Так что, разве не людоеды нас окружили? Разве у нас не общий враг, требующий засунуть ярлыки под сукно? Готовы встать со мной спина к спине, обнажив мечи?
Несмотря на зашкаливающий пафос, Такэда в этот раз не поморщился. В словах Акайи действительно был смысл. Да такой, что не особо поспоришь при всем желании. Но у Такэды и желания не возникло после упоминания связи «Тора» и торгового центра.
«Снова не подвела меня интуиция, — подумал Такэда. — Иначе с чего бы я туда вообще поехал?»
— По сути, мне лишь одно не понятно, — признался Акай — Как вы связали почерк «Тора» с терактом в торговом центре? Мы ни одной зацепки не нашли в вашей папке.
— Я тоже, — с усмешкой ответил Такэда. — Я просто увидел новость по телевизору и поехал на место. Чистая случайность.
— Чистая случайность? Прекрасно. Но после всей суматохи на посту у торгового центра находят трупы двух полицейских, и причина их смерти точно такая же, как у накануне погибшего матемагика из уничтоженной лаборатории. Хороша случайность.
— Я удивлен не меньше вашего, — произнес Такэда. — И именно это удивление, или, если хотите, профессиональное любопытство, побуждает меня встать с вами спина к спине и обнажить меч. В подобной ситуации соглашусь, ярлыки под сукно. Только не пытайтесь думать, что вы меня наняли.
— Ну, если двое стоят спина к спине против толпы людоедов, ни один из них не наемник. — Акай кивнул. — Мне понятен ваш мотив. У ваших криминалистов руки коротки. У нас нет. Вы взяли след, как ищейка, вы профессионал. Вам хочется загнать добычу. Но только мы способны технически обеспечить вашу погоню. Уж точно не полицейское управление с его доисторическим парком материальных ресурсов. И часть этого обеспечения — ваша личная охрана. Ставки высоки, больше чем вы думаете и больше, чем я имею право озвучить. Вам придется соваться в места, где водятся акулы намного зубастее Мако. И чтобы вас не покусали, я оставлю у ваших ног моего лучшего пса. Это ведь честно. Лучшему инспектору лучший боец.
— Приставите ко мне Ронина? — Такэда поморщился.
— Вы не поняли. Это не соглядатай. Он ни в чем не будет вас ограничивать. Это исключительно охранник. Он целиком в вашем подчинении, и его инициатива допускается только когда это касается спасения вашей жизни. Но я настоятельно вам рекомендую всегда держать его при себе. Уверяю вас, ваша жизнь зависит от того, насколько серьезно вы это воспримете.
— Хорошо. У меня нет желания спорить. Более того, я допускаю, что такая мера оправдана. Могу я теперь подробно ознакомится с новыми данными?
— Вы имеете ввиду смерть матемагика и уничтожение лаборатории? — уточнил Акай.
— Да. И убийство полицейских. Об этом я и сам наведу справки, но хотелось бы информацию из нескольких источников.
— Хорошо. Я прикажу подготовить для вас нужные файлы, а также предоставлю вам транспорт. Чтобы оградить вас от ситуаций, когда у вас возникают проблемы с вызовом роботакси.
«И об этом узнал ушлый боров», — подумал Такэда с некоторой долей уважения.
— Водителем будет тот же Ронин, — добавил Акай. — С транспортом он обращается не хуже, чем с оружием.


Глава 10


— Ну и что вы об этом думаете? — я собрал переданные мне аватаром папки в стопку на столе.
— Да чего тут думать, — Хитоми потерла глазницы ладонями. — Задница. Полная.
— Того же мнения, — подтвердила Мизуки.
— Штурмовые операции такой сложности мы еще не проводили. В смысле, втроем. Был бы у меня хотя бы взвод… — сказала Хитоми.
— Ну взвода у нас нет и не будет, можешь забыть, — я побарабанил пальцами по столу.
Когда аватар говорил об исчерпывающей информации, он не шутил. Для начала имена. Когда мы прогнали их по сети, то испытали легкий шок. Два генерала — ВВС и Сухопутных сил, министр энергетики, главы дзайбацу и до кучи один из высокопоставленных полицейских. Весь, так сказать, цвет нации. Тут же на каждого шла подробная информация, явно собранная каким-то ведомством, каким — узнать не удавалось, но судя по данным, тут поработала служба оперативно-технических мероприятий. На копиях были заменены обложки, замазаны штампы и некоторые слова — кто-то явно не хотел, чтобы источник информации был раскрыт. И папок было всего семь — как и сказал аватар, мы должны были разбираться с людьми, а восьмой, глава культа Нанду, в нашу компетенцию не входил.
— Жду предложения, — я перед принятием своего решения всегда очень внимательно выслушивал подчиненных. Не по причине какой-то неуверенности в себе, но могли проскочить в разговоре нюансы, которые понятны специалистам в другой области, а я мог их упустить.
— Ну, — начала Хитоми, — если мыслить логически… Нам дали это не на выбор, это список целей, подлежащих устранению. Как людей, так и объектов. Кстати, здесь не только лаборатории и исследовательские комплексы, связанные с магией, но и другие промышленные объекты. Например, завод интеллектроники дзайбацу Синто. Чем он аватару помешал…
— Тем, что на этом заводе будут созданы первые пригодные к практическому применению нейрочипы, которые потом массово начнут себе вживлять «термиты», — сказала Мизуки. — Полезно знать историю технологий.
— Да уж, ты точно кладезь информации по всему, связанному с технологиями, — похвалил я ее.
— Теперь пусть лучше эта кладезь определит цель для атаки, — пробурчала под нос Хитоми.
— И легко. Для начала нам все равно, какой это объект.
— С чего это вдруг? — удивился я.
— Потому что стандартная схема налета на объект противника после подавления его огнем исключена. Нас всего трое, а нужен минимум взвод с группами нападения, захвата и обеспечения. Если учесть, что охрана всех объектов многочисленная и хорошо вооруженная, то дело не выгорит в любом случае. Придется осуществлять бесшумное проникновение.
— Которое применяется для малых объектов с малочисленной охраной, — констатировал я. — Так что здесь ты не права.
— Я за то, чтобы начать с малого объекта, а потом затаиться на некоторое время, — сказала Мизуки.
— Поясни, — сказал я.
— Поясняю, — вздохнула она.
— Если мы ограничимся нападением на самую малую лабораторию, то противник будет считать, что у нас на более крупные объекты не хватает сил, и не так сильно забеспокоится.
— Но все равно усилит охрану и без того сильно защищенных объектов.
— Это уже все равно случилось так и так, — хмыкнула Мизуки. — Нападением на лабораторию клана Куботы мы переполошили всех. И хотя мы не оставили там визитки, прикинуть хрен к носу и сложить два и два главы кланов могут. Теперь небось сидят за запертыми дверями и боятся по гейшам проехаться, опасаясь большого и резинового конца в заднем проходе.
Мизуки хихикнула, Хитоми тоже оскалилась в злорадной усмешке.
— А спермотоксикоз вреден для здоровья, — добавила Кошка.
— Ладно, повеселились, и хватит, — сказал я. — Раз так, то с кого начнем?
— Вот эта вот лаборатория прикладной магии, — Хитоми уверенно выбрала одну из папок и подала мне.
— Так, посмотрим, — я открыл папку. — Так это вообще что-то непонятное. Профессор Хидзаки Такахаси… Как вообще он попал к «Драконам»? Не дзайбацу и не вояка, не высокопоставленное лицо, просто ученый.
— Ну не знаю, все вопросы к Нему. Раз Он выбрал это имя, значит…
— Ага, — я пробежал глазами первую страницу досье. — Родился, учился, не женился, работал там и сям, но упоминаний нет. — Еще один умник. Посмотрим, что там дальше…
Я начал листать досье. Весь профессор был тут на ладони — масса снимков и отчетов наружки, все типичные маршруты передвижения, места посещения, контакты… Составитель не поленился и привел даже психологический профиль одинокого профессора.
— Не много ли нам профессоров попадается? — спросил я. — Второй подряд.
Хитоми только повела плечиком, а Мизуки скорчила забавную рожицу.
— Ладно, — хмыкнул я, и принялся читать описание объекта.
— Похоже, они лепят их по типовому проекту, — заметила Хитоми. — Один в один как у Кубота.
— Почти, — заметила Мизуки. — И только внешне. Внутренняя сеть намного более совершенна, и доступа к ней нет.
— Нет физически или ты не можешь ее получить? — спросил я.
— Ну про второе ты можешь и не спрашивать, — хмыкнула Мизуки. — Здесь еще не додумались до того, что я не взломаю.
— Значит, хакерская атака отпадает?
— Только если ты достаточно проворен, чтобы проникнуть внутрь и подключить репитер к их сети. Физически.
— Не есть хорошо, — сказал я.
— Ну а раз туда все равно придется лезть, то проще сделать все самим. Больше они на подобное не купятся, — резюмировала Хитоми.
— А потом придем за профессором?
— Все может быть, — сказал я, и углубился в описание. — Сдается мне, тут более продвинутая система защиты, чем кажется вначале на первый взгляд. И серьезнее, чем у обычных объектов якудзы.
— Один из тайных объектов какой-то службы? — смекнула Хитоми.
— Похоже на то. Патрули через каждые двести шагов, стандартная военная система защиты периметра, полоса отчуждения…
— И еще постоянно висящие в воздухе дроны не забудь.
— Что же на самом деле творится за стенами этой лаборатории?
— Вот и узнаем заодно, что прячет вроде бы неприметный профессор и чем он занимается. А еще вы не заметили одну странную особенность?
— Какую? — спросила Хитоми.
— Профессор, ученый червь, у которого сперма в мозги ушла — и ходит спокойно, один и без охраны? На размышления не наводит? Если прошлого клиента возили на случку, охраняя как зеницу ока, то этот вроде как бы и не поднадзорный.
— Думаешь, подстава?
— Ну это можно узнать только одним способом. Пойду с ним познакомлюсь.
Когда на пригород упал вечер и зажглись невидимые из-за неоновой подсветки города звезды, профессор Хидзаки Такахаси запер дверь дома и скомандовал своему робокару выехать из гаража. Эх, сесть бы самому за руль, да втопить газ до упора, но… нельзя выходить из столь тщательно отработанного годами образа.
— Здравствуйте, Такахаси-сан, — раздался голос за спиной.
Профессор обернулся. Странный молодой человек, черноволосый и зеленоглазый, в полуспортивной-полувоенной одежде насмешливо смотрел на него. Неужели, на него все-таки вышли?
— Вы еще кто?
— Почитатель вашего таланта. Хотел с вами побеседовать…
Профессор выкинул руку вперед, кастуя заклинание Легкого Удара, ожидая, что сейчас незваного гостя метров пять пронесет по траве лужайки и слегка оглушит, ну а потом с ним можно будет пристально и вдумчиво побеседовать. Но ожидания профессора не оправдались. Молодой человек лишь шевельнул пальцами, и профессора словно бы обвил в своих крепких объятьях удав, не позволяя двигаться, да что там двигаться — дышать было тяжело.
— Ай да научные работники у нас пошли, — осуждающе и издевательски констатировал незваный гость. — Магией, значит, владеют, боевой раздел. Только вот слабенькой, второго уровня.
— Кто вы? — прохрипел профессор.
— Я же сказал, почитатель вашего таланта, — спокойно заметил молодой человек. — И насколько я вижу, есть что почитать.
— Он не профессор, — к молодому человеку подошла светловолосая девушка. — Или я балерина.
— Ну танцуешь ты хорошо, — молодой человек отвлекся и окинул взглядом ладную фигурку.
— Только если на шесте. Тащим его в дом?
— А зачем? Там наверняка стоит наблюдение и куча секреток, которых при желании наш господин псевдопрофессор сможет активировать. Что скажешь?
— Скажу, что это скорее всего спецназ разведки, — светловолосая обошла вокруг застывшего столпом профессора. — Причем, штучный товар. Со спецподготовкой.
— Вы не поняли, с кем вы связались, — прохрипел профессор.
— И с кем же? — спокойно поинтересовался парень и чуть интенсивнее пошевелил пальцами, заставив профессора прекратить дышать на пару мгновений.
Профессор, несмотря на красную пелену от гипоксии, молчал, стиснув зубы. Лучше уж сдохнуть.
— Бесполезно, — заметила девушка. — Если он профессионал, пытки не дадут результата. Сдохнет, но не сдастся.
— Да, тяжелый случай. Что будем делать? — задумчиво потер подбородок парень.
— Кончайте свою игру, убейте меня, — прохрипел профессор.
— Э, нет, так просто ты не отделаешься, — парень отвлекся на мгновение и словно бы прислушался. — Понял.
— Точно, — сказала девушка. — Так и сделаем.
Она подошла к профессору, и у того в голове словно бы разорвалась бомба. Свет померк.
— Кто же он на самом деле? — я подошел к лежащему без сознания телу профессора и обыскал его.
— Без обыска дома мы этого не узнаем, да и не стоит сейчас этого делать, спалимся, — сказала Хитоми. — Как мы и подозревали, это подставной.
— Тогда где настоящий? И кто он?
— Все ответы на базе. И въедем мы на нее на плечах профессора. Мизуки, ты готова?
— Да. Наденьте на него шлем, — скомандовала сидящая дома Мизуки.
Я натянул на голову профессора сеточку с блестящими клепками.
— Готова. Смотрите за куклой, чтобы не поранился.
Лежащее тело конвульсивно дернулось несколько раз, перебирая ногами, резко повернулось на бок, потом выгнулось дугой, и, наконец, неуклюже поднялось и пошатываясь стало, задрав одно плечо выше другого. Потом внезапно выпрямилось.
— Эвокация прошла успешно, — раздался в голове голос Мизуки. — Теперь я им управляю.
Профессор вдруг невинно захлопал глазами и принял позу девочки из аниме.
— Хватит баловаться, — строго сказал я под хихиканье Мизуки. — Сколько у нас времени, пока его окончательно не хватит обширный инсульт?
— А вот времени у вас… — она затихла, видимо прикидывая, — пару часов точно есть. Хватит?
— А ёкай его знает.
— Тогда начинайте уже.
— Поняли, приступаем!
— Сажай профессора так, чтобы при проезде КПП они видели его рожу в окне, — сказал я Хитоми. — Мы с тобой проедем с ним под скрытом.
— Хорошо владеть магией, когда остальные ей не владеют, — хихикнула Хитоми.
— Особо не расслабляйся, а то чревато. Не забывай, куда мы едем.
— Можешь мне это не напоминать, — насупилась Кошка.
— Ну тогда поехали, — я закинул туго набитую сумку на пустое переднее сиденье.
Все те полчаса, что мы ехали в лабораторию, я пытался подавить в себе выброс адреналина. Нервничаю я немного в таких операциях, ну а у кого нервы железные? Может только у Хитоми, но она модификант, она может регулировать секрецию базовыми протоколами, зашитыми в ее имплант. Обычному человеку это было противопоказано.
— Вот и приехали, — сказала Хитоми. — Уходим под скрыт.
— Не помешает, — согласился я, обозревая проволочный забор и КПП с вышками охраны.
— Беру управление профессором на себя, и до связи, — раздался голос Мизуки.
— До связи.
Машина проехала еще метров двадцать, и остановилась перед преградившем ей дорогу автоматчиком. Профессор опустил стекло.
— Такахаси-сан? — подошел охранник к дверце.
— Не видишь, что ли? — усмехнулся профессор улыбкой Мизуки.
— Вы один? — охранник глянул в салон, но в упор не увидел нас, сидевших без дыхания.
— Да.
— Хорошо, проезжайте, — охранник выпрямился и сделал отмашку.
— Как хорошо, когда охрана не задает вопросов, что делает руководство в столь поздний час, — заметила Кошка, когда мы отъехали уже прилично от поста охраны и подъехали ко входу в лабораторию.
— На то оно и руководство, — сказал я.
— Ладно, прекращайте трепаться, мешаете мне профессором управлять, — раздался раздраженный голос Мизуки.
Профессор первым вылез из машины, затем мы выскользнули следом за ним в его же дверь — а то вдруг у охраны возникнут вопросы, почему двери самопроизвольно открываются и закрываются, а никого не видно.
Профессор прижал ладонь к биометрической панели. Стоп, а панель-то не простая, она еще и на ауру настроена. Так что обычный фокус с расчлененкой бы не прошел. Да и что от магов еще ожидать?
Профессор открыл дверь, и кивнул вооруженному охраннику на входе, сидевшему за столом.
— А вот этого мы не предусмотрели, — сказала Хитоми.
— Мы много чего не предусмотрели, — ответил я, проходя мимо охранника.
— Я к себе, — сказал профессор.
— Да, Такахаси-сан! — поклонился охранник.
И профессор пошел к себе в кабинет, хорошо, что у нас было его местоположение на планах от аватара.
Перевел я дух только тогда, когда мы попали внутрь, в кабинет Такахаси и закрыли за собой дверь.
— Ну давай уже! — нетерпеливо сказала Мизуки.
— Сейчас, — я выдернул древний оптический кабель из компьютера — беспроводной связью здесь не пользовались в силу протоколов безопасности— и со щелчком вогнал его в принесенный с собой репитер.
— Сейчас… Все, вошла! — Мизуки довольно хмыкнула. — Ну теперь посмотрим… Ох…
— Что такое, Мизуки?
— Вам надо самим на это посмотреть, — сказала Мизуки, — и перед глазами возникло помещение их серверной.
— Это еще что такое? — Хитоми с недоумением разглядывала картинку странного агрегата, к которому подходили провода и шланги. — Впервые такое вижу.
— Это брейнфрейм, — даже через имплант голос Мизуки казалось приобрел хриплое звучание. — Один из первых. Познакомьтесь с настоящим профессором Такахаси!
— Что? — сказала Кошка.
Вот что скрывала лаборатория. Брейнфреймы в будущем были запрещены по одной простой причине — это был человеческий мозг, отделенный от тела и продолжавший функционировать как часть вычислительной системы. Помимо неустойчивого функционирования такого компьютера, оставались и этические проблемы — редко кто добровольно согласился бы расстаться с телом и стать одним из процессоров, существуя только в виртуальности. Только смертельно больные люди могли согласиться на подобное предложение и сменить тело на ящик с трубками и проводами. За несанкционированное создание брейнфреймов наказание было одно — смертная казнь, причем безо всяких церемоний, простое обезглавливание. Но адептов Нанда это не пугало.
— Профессор Такахаси просит его убить, — сказала Мизуки. — Он не стал таким добровольно. Взамен этого он предлагает поделиться всем, что знает.
— Скажи, что мы сделаем это, — я переглянулся с Хитоми. Она кивнула, подтверждая.
— Поднимай куклу, — я скомандовал Мизуми, и поднял сумку. — Где это помещение?
— Подвал, комната номер пятнадцать.
— Мы идем.
«Профессор» поднялся из-за стола, повинуясь командам Мизуми.
До подвала мы дошли без приключений, не встретив никого, кроме пары охранников на своем пути. Кукла открыла карточкой дверь, и мы попали в помещение с душным воздухом с легким запахом нагретого пластика, гоняемым системой вентиляции по залу с перемигивающимися дисплейчиками шкафами оптических компьютеров.
— Вот и он, — я с содроганием посмотрел на непонятный агрегат, внутри которого был мозг профессора. — Готовим заряды.
— Хорошо, — Хитоми полезла в мою сумку. — Сначала ЭМИ, а потом все к чертовой матери?
— Да. Давай.
— Эй, а что вы тут… — внезапно открылась дверь, и вошел охранник, моментально схватившийся за пистолет. Времени особо не было, я шевельнул пальцами, и он рухнул на пол с переломанной шеей.
— Что это было, Мизуми?
— Да не знаю я. Какой-то ретивый охранник решил зайти.
— Ты же контролируешь внутреннюю сеть?
— Ага. А еще параллельно качаю файлы и общаюсь с профессором.
— Меньше общайся! — сказал я, и, поставив заряд на установку с мозгами, полез в карманы охранника. Опа. А вот это сюрприз.
— Мизуми, узнай у профессора все, что он знает о своих тюремщиках, — я вертел в руках удостоверение, в котором было написано «Главное управление полиции Императорского дворца». — Похоже лжепрофессор угрожал нам не зря.
— Да, похоже на то. Вы там закончили?
— Да, — сказала Хитоми.
— Давайте оттуда выбирайтесь, а то скоро кукла потеряет товарный вид.
— Принято, — я подхватил сумку. — Пошли!


Глава 11


Акай достал из стола точно такой же планшет, каким Хомма недавно одарил Такэду. Уже было понятно, что он не имеет никаких внешних коммуникаций, только монитор и модуль памяти. Ничего лишнего.
— Сами изготавливаете такие устройства? — спросил Такэда.
— Ой, господин инспектор! — Акай шутливо погрозил пальцем. — Ярлыки ярлыками, но давайте не будем друг другу в жопу заглядывать. Я же у вас не прошу пароль от полицейской базы данных с досье якудза. Давайте о более насущных вещах. О правилах работы. Насчет Ронина я уже все объяснил, он в вашем подчинении, охранник и водитель, офицер-порученец, если понадобится. В общем разберетесь. За взлом вашего жилища я лично и вполне серьезно прошу прощения, но это было необходимо.
— Потому что я бы вам папку не отдал, вот вы ее и взяли в мое отсутствие, — добавил Такэда. — Для сопоставления данных. Это у вас называется «не заглядывать друг другу в жопу», наверное. Я рядом с вашей глаз открывать не должен, а вы ко мне с полным проктологическим осмотром.
Акай поморщился и произнес:
— Необходимость заключалась в другом. Я боюсь, что ваша квартира не является безопасным местом.
— Причины?
— Все просто. Алгоритм нападений «Торы» на объекты и персоналии нам пока не ясен ввиду совершенно неизвестных мотивов. Вы создали схему их почерка, но мотива, думаю, нет и у вас.
— Нет, — подтвердил Такэда.
— Сейчас уже ясно, что вариативность их целей увеличивается. Поначалу мы думали, что кто-то из жертв якудза тупо мстит. Ну, мало ли, обидели школьную любовь бывшего спецназовца. Такое бывает. Полицейским ведь тоже мстят иногда, вы тоже кого-то обижаете. И среди обиженных тоже иногда такие попадаются, что хлопот не оберешься.
— Да, бывает, — Такэда смутился.
— Вот-вот. Я как раз и имел ввиду Мако. Типичный обиженный. Так что в этом наши кланы тоже мало отличаются один от другого. Разница в том, что наш клан за себя может постоять, тогда как ваш при определенном уровне угрозы вас защитить не сможет. А вы нам нужны. Точнее результат вашего расследования. Поэтому, когда число жертв «Торы» увеличилось, и среди них стали попадаться не только наши, но и ваши, мы просто обязаны подумать о вашей безопасности, как о безопасности своих инвестиций. Но для этого одного Ронина мало. Он превосходный специалист, но решать любые проблемы всегда следует многосторонне и в комплексе. Поэтому я был бы счастлив, если бы вы согласились до конца расследования в свою квартиру не возвращаться. Мы обеспечим вас всем необходимым, и даже излишествами, если нужно. Идеальный вариант, это если место проживания будет выбирать Ронин.
— Отели? — уточнил Такэда.
— Отели, возможно иногда укрепленные офисы, вроде этого. В зависимости от степени угрозы, которую определит Ронин. Естественно, проживание, питание, все услуги за наш счет.
— Крепко вас прижало, — произнес Такэда.
— Во-первых, крепко, во-вторых, есть подозрение, что прижмет еще крепче. Так что чем быстрее вы этих «Тора» найдете, тем будет лучше для всех. И вот вам, кстати…
Акай достал из ящика и протянул Такэде его смарт-очки, которые валялись дома и он ими почти не пользовался.
— Это ваше, — добавил Акай.
— Как вам порнушка на накопителе? — с неприязнью поинтересовался Такэда, взяв футляр и сунув в карман.
— Ее там нет, — честно ответил Акай. — Искали компромат, на всякий случай, ничего не нашли.
— В этом нет необходимости, — заявил Такэда. — Я заинтересован в работе.
— Это приятно слышать. Спасибо. Тогда приступайте. Бытовые, технические и другие проблемы оставьте решать Ронину.
Акай поднялся из-за стола и лично проводил Такэду до лифта, где их ждал Ронин.
— Господин инспектор выразил желание продолжить расследование с учетом изменившейся ситуации. — Сообщил Акай Ронину. — Значит, действуем, как договорились.
— Да! — ответил Ронин, пропустил Такэду в открывшуюся дверь лифта и шагнул в кабину следом.
Внизу, на парковке у небоскреба, ждал шикарный черный фургон «Тойота-Хаяйфу», какие Такэда видел только в рекламе. Независимый электропривод на каждое колесо, магнитная подвеска, адаптивная энергосистема с дозарядкой за счет кинетической рекуперации и солнечных батарей, интегрированных в лак, покрывающий краску.
— Прошу в салон, там удобно, — произнес Ронин, а сам занял место за рулем.
В салоне было не просто удобно, там специалисты организовали самый настоящий офис, с гелевыми креслами, небольшим диваном, автономным сервером и разнообразной офисной техникой.
— Да уж, насчет превосходства в техническом оснащении Акай не шутил, — пробормотал Такэда.
— Он вообще редко шутит, — бесстрастно заметил Ронин. — А если начинает шутить, рядом лучше не находиться.
— Об этом я наслышан, — ответил Такэда.
Он опустился на диван в задней части салона, а Ронин тронул машину с места.
— С чего начнем? — спросил он.
— Для начала расскажи, что ты знаешь о преступлении.
— У вас вся информация есть в планшете, — напомнил Ронин.
— Мне трудно читать на ходу, — с усмешкой ответил Такэда. — Голова кружится. К тому же допрос или показания свидетеля мне как-то привычнее.
— Шутите, господин инспектор?
— Шучу. На самом деле я уверен, что тебя, как специалиста по безопасности, с делом ознакомили в первую очередь и в полном объеме.
— Заметна полицейская хватка, — с усмешкой отметил Ронин. — Вы правы. Ну, тогда к делу. Произошло не одно преступление, а два. В разных местах.
— То есть, ученый погиб не при взрыве в лаборатории?
— Он погиб в публичном доме.
— Причина смерти?
— Сердечный приступ.
— Интересно. — Такэда задумался. — Сколько лет ученому? Возможно, ни о каком убийстве вообще не идет речь. С определенного возраста оргазм и сердечный приступ начинают ходить рука об руку.
— Да, вы правы. — Ронин кивнул. — Но проститутка была намного моложе. Юная, можно сказать. Оргазм она на работе вряд ли испытывала, но сердечный приступ случился и у нее.
— Погоди! — от удивления Такэда поднялся с дивана и пересел в кресло ближе к водителю. — Ты хочешь сказать, что проститутка тоже умерла от сердечного приступа? Фотографии есть с места происшествия?
— У вас в планшете, — снова напомнил Ронин.
Пришлось включать планшет.
— Так-так! — произнес Такэда. — Профессор Хасэтава, магия, матемагика, математические модели. Лицо то еще. Возраст слишком большой, здоровье слишком слабое… Если бы с ним случился сердечный приступ, я бы рекомендовал закрыть дело за отсутствием состава преступления. Обычный несчастный случай на воспроизводстве.
— Никакого воспроизводства не было, — уточнил Ронин. — Проститутка его страпоном шпилила.
— Тем более. — Такэда брезгливо поморщился. — Ага, вот и фото. Да, живописно. Словно Купидон поработал. Обнаженная парочка…
— Только из тела торчит не стрела, и вонзилась она не в сердце, — без тени улыбки добавил Ронин.
Такэда пролистал несколько фотографий, сделанных с разных ракурсов, на которых престарелый профессор с торчащим из задницы фаллоимитатором ничком лежал на кровати рядом с молоденькой проституткой.
— Окон в помещении вообще нет? — спросил Такэда.
— Не предусмотрено в силу специфики, — ответил Ронин.
— Анализы на постороннюю химию делали?
— Да. Ничего подозрительного, вообще никаких химических воздействий. Профессор даже кофе не пил. Никаких стимуляторов, ингибиторов, медиаторов. Полный ноль.
— Да уж! — Такэда задумчиво почесал переносицу. — Визуальных воздействий тоже быть не могло, ввиду отсутствия окна. Ну, напугать там, или резкая яркая вспышка… Очень интересно. Когда я думал о первом деле, том, где стреляли умными пулями, озадачился вопросом, как корректировщик мог подсветить цель для стрелка в условиях постановки помех. Ответ я так и не нашел. Теперь я думаю, как профессору и проститутке одновременно остановили сердце. Что объединяет эти два вопроса, кроме того, что на них нет ответа?
— Сделать такое невозможно.
— Верно. Сделать такое невозможно, в рамках наших текущих представлений о возможном и невозможном. Но что если у наших противников другие представления о мире, чем у нас?
— Вы считаете, они могут использовать что-то нам неизвестное? Очень сомнительно. Век изобретателей-одиночек давно прошел. Это лет двести назад открытия лежали под ногами, их можно было лопатой грузить. Сейчас любое открытие дорого обходится, в прямом смысле слова. А потому если кто-то что-то узнал, это быстро узнают и другие.
— Да. Но представь картину, что в двенадцатом веке за стеной замка находят труп сёгуна. До стены метров двести, из лука прицельно не выстрелишь, да и стрелы нигде нет. Но есть мертвое тело, пронзенное навылет. И все будут цокать языками и задаваться тем же вопросом, что и мы сейчас, мол, как же такое возможно? Никак, если у тебя нет представлений о порохе и огнестрельном оружии. Но если ни у кого такого представления нет, а у кого-то одного, или у небольшой группы, оно есть, то ничего не мешает создать им дальнобойное ружье и с приличной дистанции пробить нашему сёгуну грудь навылет свинцовой пулей. И она, эта пуля, пройдя навылет, будет лежать в траве, но никто не обратит на нее внимания, потому что никто не поймет, что это. Все будут искать стрелу и позицию лучника на пригодной для стрельбы из лука дистанции.
— Вас не зря называют лучшим, — уважительным тоном произнес Ронин.
— К лести я не чувствителен. — Такэда отмахнулся. — Надо понять, чего именно мы не видим. Ведь, даже если в двенадцатом веке никто не знает об огнестрельном оружии, то все равно, подняв пулю с земли, можно сделать вывод, для чего она, и что именно она стала причиной смерти. Но как найти пулю, если ты о ней ничего не знаешь?
— Невозможно. — Ронин пожал плечами.
— Возможно! — возразил Такэда. — Надо лишь связать неизвестное с неизвестным.
— Не понимаю, — признался Ронин.
— Ну, смотри. Если мы осознаем, что лучник не мог убить нашего сёгуна, значит, убит он каким-то неизвестным способом. Только признав это, мы поймем, что во дворе замка надо искать нечто, чего никто никогда не видел. И если мы поставим слугам такую задачу, они найдут и принесут нам пулю.
— Неординарно, но интересно, — согласился Ронин.
— Давай признаем, что профессор и проститутка одновременно умерли от одного и того же воздействия неизвестной нам природы. Это точно не химия, так как анализы дали отрицательный результат, точно не пуля, так как причина смерти не соответствует поражению огнестрельным оружием. Что это может быть? Ну, во-первых, это может быть какая-то новая, неизвестная нам химия, на которую известные реактивы при анализе не реагируют.
— Очень интересно, — согласился Ронин.
— Но тут встает другой вопрос. Допустим, это неизвестная химия. Но как она была доставлена в организмы жертв, и зачем надо было убивать двоих, если целью был профессор, как мы предполагаем?
— Ну, проститутку могли убить как нежелательного свидетеля, — предположил Ронин. — Или наша гипотетическая неизвестная химия имеет действие с широким охватом, типа отравляющего газа.
— Верно, — согласился Такэда. — Видишь, мы уже пришли к ряду полезных выводов.
— У вас талант, — уверенно заявил Ронин. — Без всякой лести. Совершенно неординарный способ мышления.
— Хорошо, давай уцепимся за эту ниточку и будем разматывать ее дальше. Допустим, это новый, никому не известный отравляющий газ. Как он мог попасть в комнату, не имеющую окна? Только двумя способами. Первый — через дверь. Второй — комната могла быть заранее, еще до прибытия профессора, заминирована химическим боеприпасом.
— Второе отпадает, — уверенно заявил Ронин. — Профессор, да и другие клиенты, по приезду выбирают комнату случайным образом. Именно для того, чтобы избежать подготовленных сюрпризов, в виде спор сибирской язвы в складках простыни или заранее установленной фотоловушки для компромата.
— А первое?
— Мы об этом не думали, — признался Ронин. — Вы единственный, кто выдвинул хоть сколько-нибудь адекватную версию. Чтобы ответить на ваш вопрос, мне надо попросить Акайя добыть нужную информацию у клана, владеющего интересующим нас публичным домом.
— Действуй, — с довольным видом произнес Такэда и откинулся на спинку кресла. — Куда мы, кстати, едем?
— В отель. Мы их тоже будем менять каждую ночь случайным образом. Иначе придется стены наизнанку выворачивать в поисках прослушки.
— Погоди, а как же «Реми»? У нее разве не всюду глаза и уши?
— «Реми» это не более чем тупая, хорошо разрекламированная машина, при постройке которой распилили кучу денег, — с улыбкой пояснил Ронин. — Жупел для законопослушных граждан, боящихся потерять каждый пункт индекса социального паспорта. Но на самом деле все несколько иначе, чем представляется. Вся эта безудержная информатизация, начатая еще в конце двадцатого века, привела к тому, что информационные ресурсы все больше превращаются в одну сплошную дыру. Что значит любая система безопасности? Это написанная кем-то программа. Что значит база данных? То же самое. Что значит социальный паспорт? Набор нулей и единиц, записанных на каком-то носителе в чреве какого-то сервера. Но если что-то куда-то можно записать, то этот же массив информации можно стереть, переписать, скопировать, и сделать с ним что захочется. Поверьте, господин инспектор, деньги из кармана украсть принципиально труднее, чем с вашего чипа.
— Я думал, как раз наоборот.
— Не вы один. И тому есть причина. Дело в том, что есть люди, которые создают все это цифровое величие человечества, а есть те, кто за это платит. Вторые никак не должны узнать, что платят за пустышку, иначе первые не получат денег в следующий раз. И чтобы создать иллюзию цифровой мощи все из кожи вон лезут, чтобы дыры прикрыть, списать ошибки на пресловутый «человеческий фактор», случайные сбои и прочее. Но я вам скажу, что чем больше власти получает тупая «Реми», тем жирнее живут якудза.
— Ты хочешь сказать, что «Реми» можно взломать, записать себе любой индекс в социальный паспорт?
— Можно, как можно взломать совершенно любую систему. Вопрос в другом. Сколько это будет стоить, и окупится ли оно? Если есть сторона, очень сильно на это мотивированная, значит, сделать такое возможно. Нужны время и деньги. Но это точно не вопрос невозможности взлома. Это вопрос целесообразности взлома в тех или иных условиях. Есть целая подпольная индустрия, которая жиреет именно за счет всеобщей информатизации и ее принципиальной дырявости. Вот, планшет у вас в руках — ее продукт. И то устройство, которым мы с вами, при необходимости, будем отгораживаться от неусыпного внимания «Реми», тоже ее продукт.
— Ну, этим многие пользуются, — Такэда пожал плечами.
— Да. Только у них за это списываются баллы с социального паспорта, а вы за свой можете не волноваться.
Ронин надел смарт-очки и вызвал Акайя, сообщив ему, что нужно добыть у клана Кубота дополнительную информацию.
— Придется ехать туда, — сообщил Ронин, закончив разговор. — Господин Акай договорится о нашем прибытии и о том, чтобы нам оказали содействие. В противном случае это будет долгая и нудная игра в испорченный телефон.
— Пожалуй, — неуверенно согласился Такэда.
— Боитесь лезть в логово змея? — с иронией поинтересовался Ронин.
— Ну. Непривычно, не буду лукавить.
— Вы рядом со мной. Волноваться не о чем.
«Сказал, как отрезал», — подумал Такэда.
И, как ни странно, сделалось действительно заметно спокойнее.
«Еще не хватало начать испытывать уважение к этому Ронину», — проскочила в голове неприятная мысль.
— Есть хотите? — спросил Ронин, выезжая на эстакаду.
— Потерплю. — Такэда покачал головой. — На голодный желудок мне лучше думается. А там надо будет как следует шевелить извилинами. Вряд ли нас туда пустят второй раз.
— Вряд ли, — согласился Ронин.
Император Ямахито находился не просто в дурном расположении духа, он пребывал в ярости. В такие минуты, он знал по опыту, нельзя сидеть в помещении, надо прогуляться по дворцовому саду, постоять на деревянном мостике, слушая кваканье надувающих щеки лягушек. Поэтому встречу с начальником штаба Объединенного комитета начальников штабов император назначил в чайном домике на берегу пруда в дворцовом саду.
Рикусё господин Мияхара был мужчиной весьма крепкого телосложения, жилистым, подвижным, с быстрым пронзительным взглядом. К счастью, он принадлежал к числу настолько доверенных людей, что с ним можно было не стесняться в выражениях.
— Вы захватили свой танто? — вместо приветствия поинтересовался император, когда Мияхара с поклоном вошел в чайный домик.
— Никак нет, ваше величество.
— Интересно, почему? Или современные военные так далеки от понятий самурайской чести? Вашего господина, то есть меня, отымели. Дважды. А вы даже не думали о сёпукку.
— Я так не считаю.
— Что?
— Я не считаю, что вас, а следовательно и меня, отымели.
— Что же вы считаете, если не это? — голос императора едва не сорвался на визг.
— Я считаю, что мы, как уже бывало в истории нашей страны, столкнулись с грозным и опасным противником, для победы над которым потребуется консолидация всех сил и ресурсов, доступных вашему величеству. Отымели нас когда-то американцы, и тогда многие прибегли к сёппуку. Но сейчас не время самим себе животы вспарывать. Нужно принимать меры, чтобы такое не повторилось.
— Интересно, какие? — Император сощурился.
— Во-первых, я бы рекомендовал больше не доверять деньги и технологии сторонним исследовательским компаниям.
— Вы издеваетесь? — упавшим тоном спросил император. — Каким сторонним компаниям? Эти… Не знаю, как их назвать…
— «Тора», ваше величество.
— Вы решили поумничать? Я прекрасно знаю, как они себя называют. Но вот эпитет к ним подобрать затрудняюсь. Они напали на защищенный императорский центр! А вы говорите о сторонних каких-то компаниях. Что мы можем этому противопоставить?
— Они воспользовались фактором неожиданности и тем, что мы не считали этот объект достойным столь дорогостоящего и дерзкого нападения. Я предлагаю перевести все объекты по изучению магии под охрану сил самообороны. Всех профильных ученых собрать в нескольких независимых защищенных центрах, организовать защиту с учетом полученного опыта.
— Ну, допустим. — Император смягчился.
— И еще я бы нашими силами установил наблюдение за объектами, уже подвергшимися нападению.
— Это еще зачем?
— Возможно, нападения были лишь обманным маневром, чтобы мы считали эти объекты утраченными. А когда мы ослабим бдительность, эти «Тора» вернутся за тем, что им действительно нужно.
— Хорошо. Идея мне нравится. Действуйте.


Глава 12


Хорошая привычка — отсыпаться до полудня, хотя и совершенно не характерная для нашего национального менталитета. Ну что поделать, мы не на работе, а на войне. А на войне спишь, когда можешь, ешь, когда придется — а то вдруг и не придется, будет не до этого. Так что оставим в стороне вопящие от ужаса биоритмы, изнасилованные текущей ситуацией в извращенной форме.
Когда я спустился на кухню, то застал красноглазую Мизуки, чьи воспаленные глаза свидетельствовали о том, что она скорее всего так и не ложилась. Запах кофе, плотно висящий в воздухе, это только подтверждал.
— Ты хоть сегодня спала? — участливо спросил я.
— Некогда. В морге отдохнем, — отмахнулась Мизуки, и продолжала что-то листать в планшете, а вот это уже новость. Обычно этой древней палочкой-выручалочкой она пользовалась тогда, когда имплант уже не справлялся с потоком информации — пусть лучше уж чипы греются, чем нейроны в трубочку сворачиваются.
— Вчерашнюю информацию обрабатываешь? — я поставил турку на огонь, не люблю я казенный кофе из офисных кофемашин.
— Пытаюсь, — тяжко вздохнула она, и неожиданно, а точнее все-таки ожидаемо зевнула. — Тут столько всего…
— Рассказывай! — потребовал я. Надо ее окончательно утомить, а потом спатки уложить, мне бойцы на полном мозговом издыхании не нужны.
— Попробую, уж слишком большой объем информации пришел вчера, да и вы с Хитоми приперли вот это вот, — она постучала по небольшому черному ящику памяти, который запасливая Хитоми дернула из сервера перед нашим отходом. — Ну начнем с того, что как я вчера и говорила, началось производство брейнфреймов. Пока штучное, экспериментальное, даже не мелкосерийное, с подавляющим процентом брака, но все-таки производство. И профессор Такахаси, разработавший эту технологию, сам стал одной из жертв своего изобретения.
— Что-нибудь похожее на то, что мы извлекали из мехов адептов?
— Ну если сравнивать паровую машину и мотор-колесо, то похоже. Это брейны первого поколения, а в мехах адептов стояли мозги уже пятого, да еще и со стертой памятью.
— Ага. И с тремя рефлексами — жрать, трахаться и бежать.
— Не путай солдат Восточно-Азиатского Союза и мехов. Но да, мозги им потрошили конкретно.
— Особенно пленных. Сами-то адепты не хотели закончить существование в железном теле, — сказал я, ощутив неприятный холодок.
Ну да, что вполне естественно. Другое дело, что попавшегося Потрошителя, как мы называли механомагов, быстренько пускали в расход за его грязную работенку, обычно разнося картечью в упор голову. За все хорошее, так сказать. Но вот только они вынимали мозги из пленных в условиях полевого госпиталя — магия и медицина далеко ушли вперед, в отличие от откатившихся назад этических норм.
— Эту технологию мы уже не успеем уничтожить, она стараниями Такахаси расползлась по миру. Ох, вечно мне эти ученые-энтузиасты…
— Пока не почувствуют это на собственной шкуре, — я бросил в кофе два кубика сахара. — Профессор, я думаю, был не рад, когда с ним сделали то же самое.
— Мало того, даже просил прекратить его страдания, — кивнула Мизуки.
— А вот то, что он сдал? Что ты выяснила на основе анализа его информации, которая хранилась не на сервере, а в его мозгах?
— Тут вообще бомба. Информационная, но большая и убойная. Знаешь, кому принадлежала та лаборатория?
— Какому-то клану, ты, наверное, уже выяснила…
— Только не клану, а тэнно-ка.
— Императорскому дому? — я чуть не выронил дымящуюся ароматным паром чашку.
— В точку, — подтвердила Мизуки. — Именно так.
— Ну тогда это действительно информационная бомба. Если об этом узнают СМИ или противники императора…
— Ну про СМИ мы уже говорили, это дело закончится разделкой редактора и его репортеров. А вот противники — да, учитывая то, что нынешний император популярностью, мягко говоря, не пользуется, и как мы видим из будущей истории, совершенно заслуженно. Другое дело, что «шатать режым» нам не надо, его и так со временем сожрут. Но иметь это в загашнике — почему бы и нет. Что тэнно-ка не просто не следит за этическими нормами, но и вовсю их нарушает. Другое дело, что доказать это будет не трудно, а очень трудно — все, что есть, это слова мертвого профессора, пусть и подписанные его цифровой подписью. А самого профессора нет и уже давно — это если еще доказать, что лжепрофессор был связан с императорским домом. Зря вы не обыскали его дом.
— Ну сама понимаешь, тут выбор был такой — либо провести операцию, либо шмонать его дом, разбираясь в оставленных сюрпризах и рискуя вызвать тревогу.
— А вот это — само собой не доказательство, — Мизуки подняла лежащее на столе удостоверение. — Полиция тоже умеет заметать следы и скажет, что это подделка и такого сотрудника у них никогда не было, либо он скоропостижно скончался от несчастного случая, что собственно и произошло. Так что все шито-крыто и никаких доказательств.
— Ладно, все что есть.
— Тут, кстати, полный список заклинаний, которые были намайнены не только в этой лаборатории, но и в лабораториях других кланов. И насколько я могу судить по исходникам, не все из них получены или переданы легально.
— То есть проще говоря, украдены? — резюмировал я.
— Ну да. Так и есть.
— Очень интересно отношение якудзы к тем, кто крадет у них что-либо, — хмыкнул я.
— Ну чуть менее неодобрительное, чем к нам. И вот это еще более неприятный компромат, чем огласка их экспериментов с мозгами. Отношения официальной власти и нелегальной власти — о них я уже говорила, ну а тем более наличие императорских шпионов в кланах вызовет легкое такое недовольство. С разборкой этих самых пресловутых шпионов на органы.
— Ну а что со списком заклинаний?
— Я очень внимательно его просмотрела. Первый и базовый второй уровень. Но из некоторых заклинаний второго уровня после небольшой доработки может получиться четвертый, а вот это уже плохо.
— Отметь их, пожалуйста. Заодно и разработчиков, и в какой дзайбацу входят их лаборатории.
— Уже сделала. Кстати, в основном из вот этих трех папок, — Мизуки пододвинула ко мне пластиковые обложки.
— Лаборатория ВВС сил Самообороны, дзайбацу «Кумимото», дзайбацу «Кахаси»… Все в нашем списке целей.
— Ну а остальные так, единичные случаи. Самые сильные маги, конечно, у вояк.
— Нападение на военную лабораторию на базе — это конечно из области сюрреализма, — хмыкнул я. — Как Он себе это представляет?
— Вот ты у него и спроси, раз он твой шеф, — насмешливо сказала Мизуки.
— О чем спор? — в кухню вошла заспанная Кошка, подтягивая кушак своего халатика. — Кофе? Дай сюда!
— Сама вари! — я отдернул чашку.
— Ну ладно, я тебе еще припомню, — зловеще зыркнула на меня Кошка.
— Да не спор, — вздохнула Мизуми. — Обсуждаем вчерашний рейд и думаем о будущем, как жить дальше.
— Как-как — долго, счастливо и регулярно, — Хитоми наконец-то справилась с халатиком и подошла к плите. — Хотя насчет регулярно я погорячилась — нет, чтобы кофе с бедной девушкой поделиться! Я злопамятная.
— В курсе, — я сделал глоток кофе и причмокнул, всем своим видом излучая блаженство.
— Ну-ну… — зловеще повторила Кошка.
— Куда планируем следующий рейд? — перевел я разговор на более безопасную для интимной жизни тему.
— А отдохнуть ты не планировал? Лучше сорок раз по разу…
— Чем ни разу сорок дней, — закончила фразу еще дующаяся Хитоми.
Вот тут я задумался. А почему бы собственно и нет? Мочилово 24/7 утомляет, надо иногда и отдохнуть. К тому же и так много сделали.
— Ладно, красавицы. Ваша взяла, отдыхаем.
— Сколько? — плотоядно облизнулась Хитоми.
Меня пробрал озноб. Похоже, я опрометчиво объявил об отдыхе. Нет, я конечно не жалуюсь на потенцию, но и меня можно загонять, чем похоже моя киса и собиралась заняться.
— Вот и хорошо, — сказала Мизуки. — Пока отдыхаем, прикупи мне это.
Перед глазами у меня возник ниэпический список оборудования и инструментов, которые захотела Мизуки.
— Зачем тебе все это? Вроде же пока мы не решили насчет фирмы?
— А кто сказал, что это нужно мне для фирмы? Для мастерской, которую я собираюсь устроить во флигеле.
— Не дам! — жалобно завопила Хитоми.
— Куда ты денешься? Траходром у вас и так есть, а вот места, чтобы настроить и зарядить пси-ампы нет. Кто-то еще сюда и с гауссовкой в руках попал, а напомни мне в каком магазине заряды к ней продаются? Бомбы мне на коленке собирать? А взламывать сети за обеденным столом? — Мизуки похоже разошлась не на шутку, и она была до отвращения права. Живем, как дикари, за пару прошедших месяцев обжили дом до уровня номера в мотеле, а это в корне неправильно. Вот тут уже ошибка того же солдатского менталитета — зачем обживать какое-то место, если завтра, послезавтра и далее по списку его придется менять. Мы и в ППД жили, как бог на душу положит — гвоздь в стену вбил, полотенце повесил и все, потому что мы там больше пары дней никогда на задерживались, и то по большей части мы там только отсыпались и отжирались. Какой дом может быть у солдата, который всегда на заданиях?
— Остынь, Хитоми. Мизуки права, целиком и полностью. У нас должна быть мастерская. Все, что перенеслось с нами, плюс то, чем нас снабдил Он, плюс то, что мы еще сами для миссий приобретем… Все это надо обслуживать, делать и приводить в порядок. И да, если уж пошла такая пьянка, у нас еще пустует кабинет на втором этаже — тогда какого лешего мы совещаемся на кухне, за обеденным столом? Сделаем там ситуационный центр, уж аппаратуры я накуплю. Пора привыкать, что теперь у нас есть дом. Дом, поняла?
— У меня никогда не было дома, — неожиданно сказала Хитоми, и мне показалось, что ее глаза увлажнились. — Никогда.
— У меня тоже, — сказал я. — Если не считать казармы.
— У меня был, — тихо сказала Мизуки. — Но вот именно, что был. Теперь уже его нет.
— Ну вот тогда вам и карты в руки. Отдыхать — так с пользой. Давайте тряпки в руки, и по старинке, драить все, чтобы блестело. А я пока съезжу в город и привезу все, что нужно, в том числе и дроида-уборщика, — и довольный собой, что отмазался от домашней работы, я гордо удалился, насвистывая какой-то старый марш. И теткам хорошо — чем бы солдат не занимался, главное, чтоб заеманался. Посторонних мыслей в голове будет меньше.
Все-таки я переоценил свои силы. Объехав по навигатору все магазины в округе, и натаскавшись всякого в наш семейный робокар, трансформирующийся в мини-вэн, я в конце концов без сил рухнул на сиденье. Того же мнения была и одна из платиновых карточек, показавшая дно. Мизуки с одной стороны молодец, заказала самое лучшее и дорогое, видимо, чтобы потом не тратиться на замену или апгрейд. Но моя прижимистая натура мне этого не прощала, пришлось жабу, открывшую рот фигурально забить молотком. В конце концов, наш инженер лучше знает, что ей надо.
Так что когда я вернулся домой, и высунул язык у порога, мечтая плюхнуться на стул и выпить холодного пива, то его я не узнал. Нет, занавесок с оборочками и прочих слоников на комоде не было по причине их отсутствия, но зато дом просто сиял чистотой и уютом.
— Вернулся? — встретила меня Мизуки в переднике и с повязанной на голове косынке. А вот тут я насторожился. Такого участливого тона я не слышал давно, и, как правило, он предвещал какую-то подлянь. — Все купил?
— Ага, — я тупо плюхнулся на стул.
— Куда это ты сел? — прищурилась Мизуки.
— На стул, куда же еще!
— А что это ты расселся? — помахивая тряпкой подошла Хитоми.
— Не понял???
— Разгружай и дуй опять по магазинам! — Мизуки скинула мне на имплант очередной список.
— Это что? — тупо спросил я.
— Кто-то хотел себе ситуационный центр соорудить? Ну вот тебе список оборудования!
Я застонал. Вот это вот была реальная подляна.
— Я же говорила тебе, что он уже старпер? — спросила Мизуки у Хитоми.
— Говорила. А я еще не поверила, — оценивающе посмотрела на меня Хитоми. — Похоже, ты была права. Сыпется из него песок, сейчас вон весь высыпался…
— Ну, щас вы у меня получите, — пообещал я. — Когда это вы успели сговориться?
— Совместный труд объединяет, — подмигнула мне Хитоми.
Я застонал, героическим усилием заставил себя встать, и направился на разгрузку набитого доверху фургона. Еще и ехать обратно в магазин… И судя по тому, что заказала Мизуки, вторая по счету платиновая карточка тоже скажет «упс!».
Мне опять снился очередной кошмар из прожитой жизни. По шкале кошмаров он был так себе, даже на легкий ужас не тянул. Это когда после нашего согласия работать на неведомого Него он одним усилием воли переместил нас в этот тогда еще пустой дом, оставив на столе в кухне пачку инструкций, написанных убористым шрифтом и места нахождения тайников со всевозможными ништяками. Я только взял один из листков в руки, собираясь его прочитать, как вдруг листок завибрировал, как жестянка, и выскользнул из рук под аккомпанемент модной современной попсы. Я попытался его схватить, но он отлетел в сторону. Очередная попытка… Ай, больно-то как!
Я открыл глаза. На прикроватной тумбочке прыгал и скакал одноразовый предоплаченный смартфон, вереща при этом ту самую мелодию. Какого хрена, пять утра!
— Собирайся. Встреча через полчаса около дома в двух кварталах.
— Что-то случилось? — сонно спросил я.
— При встрече, — и звонок прервался. Кто на этот раз в лесу сдох, да так, что меня потребовалось поднимать с такого ранья.
— Кто это был? — сонно спросила Хитоми.
— Любовница, кто же еще, — отшутился я.
— А, ну приводи ее сюда, давно тройничка не было, — сонно сказала Хитоми, и повернулась на другой бок.
— Обязательно, — пообещал я.
Ненавижу, когда мне мешают делать две вещи — есть и спать. Тогда я становлюсь злым и непредсказуемым, и проявляю вполне мотивированную агрессию.
Я второпях оделся, сначала думал взять машину, но потом решил пройтись пешочком, два квартала всего, легкая разминка для ночной прогулки. Чтобы окончательно сон разогнать и адреналин сжечь, а то я бы сейчас был готов его употребить в любом обличии. Но обличие оказалось вполне себе…
На перекрестке стоял дорогущий спортивный электробайк, на котором восседала мечта эротических снов — блондинка, затянутая в кожу, с рассыпавшейся гривой шикарных волос, держащая в одной руке снятый с головы шлем.
— Ну здравствуй, — сказала аватар.
— Э-э, менее экстравагантного ничего не нашлось?
— Не нравлюсь? — грудным голосом осведомилась блондинка, и игриво провела рукой по своим затянутым в облипку выпуклостям.
— Наоборот, — я непроизвольно сглотнул слюну. — Еще как.
— Это единственный способ привести тебя в рабочее состояние, чтобы проснуться. И чтобы аватар не пострадал.
— Этот аватар может пострадать немного и по-другому, — я все больше и больше пялился на такой лакомый кусочек секса.
— К делу, — оборвала меня секси, не слезая с байка. — Ваша акция на императорском объекте вызвала большой резонанс во дворце и не менее большое недовольство, вас уже начинают рассматривать как серьезных игроков. Император и военные принимают меры, и переводят все подчиненные им лаборатории в одно место — на старую законсервированную базу ВВС.
— Все?
— Пока только пять.
— Отчего такая срочность, я имею в виду не решение императора, а нашей встречи?
— Если вы что-то уже надумали, имейте в виду, что теперь эти объекты под охраной сил самообороны. Меняйте планы.
— Ну вот тебе на, — я чуть не застонал, хотя планов у нас пока и не было.
— И вот теперь оперативная информация, которая есть. Когда, откуда и куда пойдут конвои, маршруты следования, численность сопровождения. А также подробное описание этой заброшенной базы.
— Ну перебросить лабораторию не так уж и просто, а уж пять — и подавно…
— Когда за дело берутся силы Самообороны, все это делается довольно быстро. Император поставил задачу сделать это все за неделю.
— Ну неделя — это довольно большой срок…
— Не для вас, — оборвала меня блондинка. — Так что вам надо поспешить.
Она вновь встряхнула своей шикарной гривой, и надела шлем.
— Я надеюсь на вас. Не подведите меня, — и она опустила забрало шлема.
— Постараемся, — ответил я. Не знаю, услышала ли она меня, мотор байка работал практически бесшумно.
Я еще полюбовался ее фигуркой на удаляющемся байке, потом взвесил очередную папку в руке и отправился домой. Надо доспать, а потом и думать будем. Жалко, но отдых, похоже, накрылся.


Глава 13


Черная «Тойота» подкатила к дверям ночного клуба, над которыми красовалась неоновая вывеска в стиле «ретро», выключенная по случаю еще светлого времени суток. По этой же причине не было заметно и посетителей, они, как правило, начинают лишь с темнотой подтягиваться в такие злачные места. Ронин притормозил, и его сразу заметил широколицый жирдяй, похожий на незадачливого борца сумо, подрабатывающего вышибалой. Впрочем, скорее всего так и было. Ронин опустил стекло.
— Меня предупредили о вашем визите, — подойдя к водительской дверце сообщил жирдяй. — Но вам надо припарковаться у черного входа. Там вас встретят.
Ронин кивнул, снова тронул фургон с места и повернул в узкий проулок.
— Как вас представить, господин инспектор? — спросил он.
— Шутишь? — пробурчал Такэда. — Я думал, у тебя есть для меня легенда.
— Есть даже две, — спокойно ответил Ронин. — На выбор. Первая — вы инспектор, грязный полицейский на прикорме Акайя, прибывший по его поручению. Вторая — вы мой напарник, мы оба специалисты по безопасности с санкции совета кланов.
— Ёкай тебя забери, — выругался Такэда.
— А что вы хотели? Чтобы я вам справил официальный ордер на обыск? Нет, я могу, конечно, но только похороны тогда за свой счет.
— Чем наглее вранье, тем больше ему поверят, — философски заметил Такэда. — Выбираю вариант номер два.
— Не сомневался, что вы его выберете. Да не грузитесь, господин инспектор! Это же такая игра, вроде настольной RPG, где все отыгрывают отведенные им роли. Не надо принимать это близко к сердцу.
— Только не назови меня по привычке «господин инспектор» при ком-то.
— Исключено, — уверил его Ронин. — Я вас буду называть просто кохай.
— Тебе для этого надо подрасти лет на двадцать.
— Ладно, сэмпай. Видите, я не против. Это же роли. Пусть я буду кохай.
У черного входа их встретили двое в одинаковой серой униформе. Представляться не стали, просто жестом пригласили вперед.
— А говорящие животные у вас есть? — спросил Ронин у безликих охранников. — Мой старший товарищ намерен задавать вопросы, и хотел бы получить ответы.
— Плащ можете оставить в раздевалке для персонала, — вместо ответа предложил один из охранников. — Затем вас примет господин Хитоси.
Пропустив фразу насчет плаща, словно ее и не было, Ронин двинулся по коридору и без стука отворил дверь в кабинет господина Хитоси. Тот от неожиданности вскочил из-за стола, зыркнул злым взглядом на охранников, улыбнулся Ронину и Такэде, затем произнес:
— Заходите, присаживайтесь. — И добавил, обращаясь к охранникам: — А вы ступайте, и дверь не забудьте закрыть.
Ронин подобрал полы плаща и уселся в кресло, Такэда занял соседнее, а господин Хитоси, успокоившись, уселся за стол.
— Виски?
— Нет, спасибо, — ответил Ронин. — Мой старший товарищ не употребляет алкоголь на работе.
— А, простите! — господин Хитоси не сумел скрыть неловкость.
— Давайте к делу, — поторопил Ронин. — У моего старшего товарища сегодня напряженный день.
Такэда мысленно усмехнулся профессионализму Ронина. Переговоры полностью ведет он, тон задает он, а впечатление все равно, что главный Такэда.
— Мне сообщили, что вас интересует комната, в которой умер профессор господин Хасэтава.
— Или в которой был убит господин Хасэтава, — холодно добавил Ронин.
— Вы хотите сказать, что мы находимся под подозрением совета кланов? — забеспокоился господин Хитоси.
Такэда моментально понял, зачем Ронин совершил этот банальный, но эффективный словесный выпад. Выгораживаясь, Хитоси расскажет то, что мог бы скрыть, не находясь под подозрением.
— Мы приехали разобраться, — неопределенно ответил Ронин. — Надеюсь на ваше содействие.
Такэде показалось, что поднявшись из-за стола господин Хитоси стал чуточку ниже ростом, чем пару минут назад.
«Сомнительно, что Ронин врет о таких вещах людям, которые это могут элементарно проверить, — подумал Такэда. — Скорее можно предположить, что расследование санкционировал не Акай, а, действительно, совет кланов».
С этой мыслью Такэда следом за Хитоси поднялся на второй этаж, а Ронин, честно исполняя свою роль кохая, замыкал процессию, ступая на пару шагов позади «старшего товарища».
— Здесь у нас двенадцать комнат для гостей, — на ходу объяснял господин Хитоси, обращаясь к Такэде, а не к Ронину. — Все по левую сторону коридора.
— А по правую что за двери? — Такэда все же решил и сам подать голос.
— По правую сторону у нас шесть помещений, в которых девушки ожидают работу. Они больше, и там есть декоративные окна.
— Интересно… — Такэда задумался. — В какой комнате на момент приезда профессора находилась назначенная ему девушка?
Господин Хитоси явно такого вопроса не ожидал, и Ронину, судя по довольной усмешке, это понравилось.
— Ээээ… — Господин Хитоси замялся. — Я не знаю. Я не думал, что это важно. Если нужно, я выясню, но мне понадобится время связаться с госпожой Кикути, она непосредственно контактирует с девушками.
— Пока не надо, — успокоил его Такэда. — Комнаты для девушек все одинаковые?
— Да.
— Сейчас там кто-то есть?
— Нет, девушки приходят ближе к ночи, а уборку уже закончили, — господин Хитоси с облегчением воспринял переход с неудобного вопроса на другую тему.
Такэда, все больше входя в отведенную ему Ронином роль, властным жестом велел открыть ближайшую дверь. Господин Хитоси, чуть пригнувшись, тут же исполнил его желание. Переступив порог, Такэда осмотрелся. Окна выходили в проулок. Высота второго этажа. Деревья далеко.
— Окна открываются? — спросил Такэда.
— Нет. — господин Хитоси сообразил, куда двинулась мысль Такэды. — Закрыто наглухо. Цельный пакетный элемент, вмурован в стену из композитного бетона. С этой стороны стекло прозрачное, но если смотреть с улицы, видна лишь голограмма, изображающая обычное окно с занавесками и цветочками. Говорю же, декоративные окна. Для отвода глаз. Во всех шести окнах голограммы разные.
— Хорошо. Теперь более важный вопрос — Такэда пристально глянул на господина Хитоси. — Кто первым входит в комнату для секса, клиент или девушка?
— Клиент, — осторожно ответил господин Хитоси, уже подозревая неладное.
— Хорошо, идемте туда, — велел Такэда.
Комната «для секса» оказалась вдвое меньше, чем комната для девушек, и почти все ее пространство занимала низкая кровать. Стену украшала лишь одна традиционная эротическая гравюра.
— Камень? — Такэда постучал по стене.
— Армированный композитный бетон, — уточнил господин Хитоси. — Из пушки не прошибешь. Ну, не из любой пушки.
— Хорошо. Кто обыскивал девушек перед входом в комнату и насколько детален этот осмотр?
— Ээээ…. — Господин Хитоси снова замялся. — Перед самым входом?
— Понятно, — с иронией произнес Такэда. — Никто их не обыскивал. Хотите мою версию событий? Девушке нужны были деньги, которые она не могла заработать. Ну, допустим, у нее болен ребенок, ему требуется лечение, или больна мама. Не важно. Члены банды «Тора» узнают об этом и предлагают девушке очень большие деньги взамен на ее жизнь. И она соглашается стать камикадзе, смертницей. Она тайно проносит в вагине или в анусе капсулу с отравляющим веществом, и во время работы активирует ее. Умирают, естественно, оба, она и клиент. Химия новая, анализы ее не показывают.
Пока Такэда это произносил, лицо господина Хитоси напоминало панель светофора, постепенно меняющую цвет сначала на красный, затем на зеленый, а затем на нездоровый желтый.
— Именно эту версию, как основную, я намерен изложить на совете кланов, — закончил Такэда.
В глазах Ронина запрыгали веселые искры, а господин Хитоси перешел в полуобморочное состояние.
— Ээээ… — глухо произнес он.
— Есть и другая версия, — произнес Такэда.
Господин Хитоси глянул на него с надеждой. Но предложенный спасательный круг оказался отлит из первосортного чугуна.
— Химический агент могли подбросить в щель под дверью, — закончил Такэда.
— Нет! — горячо возразил Хитоси. — У нас в коридоре есть целых две камеры. Они спрятаны под панелями, чтобы не раздражать клиентов. Я покажу вам видео! На момент происшествия в коридоре не было никого, и никто не мог попасть в коридор, потому что на лестнице охранник, и в комнатах девушек охранники.
— Видео? — Такэда состроил задумчивое выражение лица. — Да, с видео не поспоришь. Ну что же, тогда остается лишь моя первая версия о девушке-камикадзе.
Такэда жестом показал Ронину, мол, нам тут больше делать нечего, пора уходить.
— Стойте! — взмолился господин Хитоси. — Девушка тоже не могла его убить.
— С чего такая уверенность? — без тени любопытства спросил Такэда.
— Потому что… — Господин Хитоси опустил взгляд, затем сделал над собой усилие и добавил. — Потому что в комнатах для секса тоже есть камеры.
— О, как! — Такэда в деланном изумлении поднял брови. — Ну, давайте посмотрим.
— Да, я вам покажу. Но только для того, чтобы вы исключили версию с девушкой-камикадзе.
— Не понимаю. — Такэда напрягся.
— Ну… Я бы хотел вас попросить не озвучивать на совете кланов, что у нас в комнатах установлены камеры. У нас очень высокопоставленные клиенты, и очень могущественные. Им не понравится, что охрана наблюдает за ними в процессе… Эээээ…
— Плотских утех, — помог Такэда господину Хитоси.
— Да. Мы это делаем исключительно ради безопасности клиентов.
— Хорошо, — пообещал Такэда. — Покажите видео, и если моя версия ошибочна, я оставлю в тайне наличие этих камер.
Через полчаса Такэда с Ронином вернулись в машину. Такэда занял место в салоне, Ронин за рулем, но стоило ему отъехать на пару кварталов, его разобрало смехом.
— Ну вы и выступили, господин инспектор! — хохотал Ронин, пошлепывая ладонью себя по коленке. — Мое мнение о полиции сегодня выросло на сто двадцать четыре пункта.
Такэда улыбнулся.
— Ну, без этого выступления мы не смогли бы даже узнать о наличии камер, не говоря уже о просмотре видео.
— Это уж точно. И что оно нам дало?
— Пулю, — спокойно ответил Такэда. — Мы нашли пулю во дворе замка, где был убит сёгун.
— А без загадок?
— Ты видел момент поражения? Сначала проститутка, затем старикан, начали биться в судорогах, пускать пену, и через десять секунд оба окочурились. При этом в коридоре чисто, под дверь никто ничего кинуть не мог, и девушка сделать тоже ничего не могла, она в этот момент другим была занята.
— Так… Да, видео это подтверждает, — согласился Ронин. — Но какой из этого вывод?
— Тормозни. Мне надо еще одну штуку проверить, — вместо ответа попросил Такэда. — Тогда будет вывод. Надо объехать квартал так, чтобы увидеть стену здания, к которой примыкают комнаты для секса.
— Это не обязательно, у меня есть миниатюрный разведывательный дрон с камерой, — огорошил Такэду Ронин. — Секунду.
Он припарковал фургон на краю проезжей части, коснулся сенсора на руле, и часть приборной панели трансформировалась в монитор.
— Могу вам на смарт-очки дать изображение, — предложил Ронин.
— Нет, так удобнее. — Такэда пересел ближе к водительскому креслу.
Ронин задал маршрут дрону, тот вылетел из замаскированного отсека в крыше фургона и устремился в небо. Вскоре на мониторе показалось изображение знакомого здания.
— Правее, — попросил Такэда. — Ниже, если можно. Ага. Сделай несколько снимков стены с разных ракурсов.
— Готово, — сообщил Ронин. — Можно возвращать птичку?
— Да.
После возвращения дрона Такэда из удобного салона перебрался в кабину, на пассажирское сиденье, и они с Ронином начали рассматривать снимки.
— Смотри, — произнес Такэда. — Эта сторона здания голая, без карнизов, балконов и прочего. Второй этаж, деревьев рядом нет. Но как раз на высоте нашей комнаты в стену здания упирается стена ограждения.
— Ого! — Ронин хмыкнул. — Хотите сказать, воздействие было произведено сквозь стену?
— Если отмести все невозможные варианты, то оставшийся можно считать истиной, даже если он совершенно невероятен, — ответил Такэда. — В итоге, когда мы отмели всё невозможное, у нас остается только одно. Какое-то воздействие через стену.
— Электромагнитное, — прикинул Ронин. — Но там арматура в стене. Считай, экран. Не получится.
— Вот, видишь, ты отбросил еще один невозможный вариант. — Такэда улыбнулся. — И остается только одно.
— Магия, — негромко произнес Ронин. — Но это и с помощью магии невозможно! Не существует заклинаний такой сокрушительной мощи!
— Ты специалист?
— Ну… Слежу за этим направлением прогресса, скажем так, в профессиональных целях.
— И как, развивается?
— Довольно быстро, — ответил Ронин и осекся.
— Именно. — Такэда кивнул. — Быстро. И не все в открытых источниках.
— Эта догадка очень многое меняет. — Ронин задумался.
— Более того, она дает нам мотив действий «Тора», — уверенно заявил Такэда. — То, чего у нас не было с самого начала и то, без чего сложно строить предположения. Мотив.
— Поясните. — Ронин не стал выдвигать предположений.
— Все просто, — ответил Такэда. — Кланы майнят заклинания. Тот, кто вкладывает больше, больше и получает. Допустим, «Тора» тоже этим занимается, и тоже достигла серьезных успехов. Но у них материальных средств не хватает на прорыв. А у якудза и у правительства хватает. Что делает «Тора»? Сначала гасит глав кланов, преуспевших в майнинге, устраивает сумятицу и внутренний передел влияния. Якудза становится не до магии. Затем «Тора» впрямую убивает матемагика и громит исследовательский центр.
— Зачем?
— Чтобы ограничить исследования, — твердым тоном произнес Такэда. — Это как минимум. Понимаешь, если у тебя винтовка, и у всех винтовки — это одно дело. Но если у тебя винтовка, а других ты лишаешь возможности сделать или купить винтовки, то дело совсем другое, и ты царь горы.
— Теория сногсшибательная, — оценил Ронин. — А доказательства?
— Вот этим нам и надо заняться. Но у меня еще одна мысль возникла. У меня нет сомнений, что «Тора» тупо гасит тех, кто в магии может достичь чего-то большего, чем они. Но что если взять больше? Вот, у нас есть разгромленная лаборатория. Оттуда точно ничего не пропало?
Ронин не сдержался и громко шлепнул себя по коленке.
— Ну вы даете, господин инспектор! Ёкай меня забери.
— Ну, пока ничего особенного. Обычная работа обычного комиссара. Поехали к лаборатории, а я по дороге еще просмотрю данные в планшете Акайя. Есть у меня парочка продуктивных, на мой взгляд, идей.
Ронин тронул машину с места и влился в общий поток робокаров.
— Вечер близится, — прикинул он. — Может, посещение лаборатории перенесем на завтра? Мы и так сегодня много сделали.
— А далеко ехать?
— Порядком.
— Тогда могу предложить тебе развлечение поближе, — с улыбкой произнес Такэда. — В логово бандитов ты меня водил, теперь моя очередь. Надо смотаться в наш полицейский участок, пошерстить базы улик по нападению на торговый центр.
— Какое отношение это имеет к нашему делу?
— Прямое. После нападения возле торгового центра обнаружены трупы двух полицейских. У обоих смерть наступила от обширного инфаркта.
— Ого! — Ронин проявил заметную заинтересованность. — Воздействие того же рода?
— Очень похоже. Я не случайно оказался там, где ты меня спас от головорезов Мако. — У меня изначально было предположение, что «Тора» как-то связаны с этим нападением. Ну, чистая интуиция. Увидел в новостях, подумал, поехал посмотреть. И вот, два трупа с тем же диагнозом, что в публичном доме. Получается, кто-то из боевиков «Торы» все же там был. Возможно, и даже скорее всего, тот же, кто убил профессора и проститутку.
— Почему тот же? — спросил Ронин.
— Потому, что если речь идет о невиданном ранее магическом воздействии сокрушительной силы, я не думаю, что такими способностями обладают все члены «Торы», — ответил Такэда. — Но я ошибся с ролью, которую в торговом центре играла «Тора». Изначально я думал, что это они захватили здание и заложников. Но когда я увидел, кого из торгового центра вывели в наручниках, стало очевидно, что это не люди со специальной боевой подготовкой. Хмурые фанатики, не более того. Но кто-то из «Тора» там был. Я не могу списать на случайность два инфаркта у полицейских. Другое дело, зачем там был агент «Торы»? Какова его роль в событиях? Или ее.
— Что? — Ронин поднял брови от удивления. — Сомневаюсь, что в структуре, способной творить такие жесткие действия, место женщине.
— Это спорно. Но мне кажется, у меня есть зацепка. Но чтобы выяснить, насколько моя догадка верна, нам нужно сесть за компьютер в полицейском участке.
— И под каким же соусом меня туда пустят?
— Есть два варианта, — с мстительным удовольствием ответил Такэда, отыгрываясь за утреннее предложение. — На твой выбор. Первый — ты грязный стукачок одного из кланов якудзы, выразивший желание сотрудничать с полицией, и мне надо тебе показать портреты подозреваемых из полицейской базы. Второй — ты офицер столичного управления, которому поручили меня проверить.
— Не прокатит, — уверенно заявил Ронин. — Внешность у меня не та, да и удостоверение проверят.
— Да, пожалуй, — согласился Такэда. — Тогда остается первый вариант — грязный стукачок. Но ты не парься, это всего лишь роль, как в игре, сам говорил. Не принимай близко к сердцу. И оружие оставь в машине, пожалуйста, а то у нас сканеры.
Ронин нахмурился, но возражать не стал.
— Не привык получать сдачи, кохай? — шутливым тоном спросил Такэда. — Сегодня проверим мою версию насчет торгового центра, а завтра поедем, посмотрим, что осталось от лаборатории, и есть ли хоть малейшая возможность, что ее взорвали ради сокрытия следов хищения данных.
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— Тут все серьезно, — сказала Хитоми.
— Похоже на то, — я приник к снайперскому монокуляру. — Мизуки, видишь все это?
— Четко и ясно, — отозвалась Мизуки через имплант. — Смотрю твоими глазами.
— Запись потом посмотрим и проанализируем, — сказал я.
Какими бы подробными не были спутниковые снимки или карты, доразведку и рекогносцировку не заменит ничего. Гладко бывает только на бумаге.
— Чертовы дроны, — пожаловалась Кошка, посмотрев вверх.
— Ничего, они нас не видят, — успокоил я ее. В самом деле, увидеть нас трудно. Помимо стандартных изолирующих и маскировочных накидок, мы прикрывались Скрытом — заклинанием пятого уровня, разработанного боевыми магами в свое время как раз для обмана оптико-электронных систем противника. Так что если дрон и заметит легкое искажение, как от марева в летний день, то оператор спишет это на погрешность видения.
На старой, законсервированной когда-то базе кипела нешуточная активность — военные строители спешно расконсервировали старые строения, туда-сюда сновали грузовики и строительно-дорожные машины, хаотично, по алгоритму, понятному лишь ему, перемещался личный состав.
— Что думаешь?
— А что тут думать? — я поморщился. С ревом над нами пролетел огромный четырехмоторный транспортный самолет, заходя на посадку на расконсервированную уже ВПП. Седая древность, воздушный грузовик. Да здесь и не нужен шаттл, ему суборбитальный полет ни к чему. Задача этой воздушной шайтан-арбы забрать контейнеры в точке А и выгрузить их в точке Б.
— Зараза, — потрясла головой Хитоми. — Я его точно собью, он мне по ушам бьет.
Я усмехнулся. Терпи, девочка, терпи. Понятно, что твой модифицированный слух подобные звуки только терзают.
— Возьму лазер, и по глазкам пилотов… — мечтательно произнесла Хитоми.
— А что, это мысль, — произнес я. — Так мы сможем отсрочить переезд лабораторий на базу.
— И не только, — раздался голос Мизуки. — Нечего ронять пустой транспортник на полосу.
— Я уже подумал об этом, — сказал я ей. — Скорее всего, часть лабораторий будут перебрасывать воздухом, из тех, которые подальше.
— Подождите, — она замерла на пяток секунд. — Сегодня ночью из Осаки вылетает рейс сюда. Я покопалась в их базах, грузовая декларация отсутствует, как и прочие упоминания.
— Проверить можешь? Я имею в виду что сейчас в том районе Осаки творится.
— Минут пять-десять.
— Ну вот и славно, — сказал я. — А мы пока здесь позагораем.
Мы замолчали и начали осматривать все в пределах видимости, время от времени делая пометки на старой карте, превращая ее в крок.
— Не успеют они все это сделать за неделю, — заметила Хитоми. — Разве только что по капонирам рассуют.
— Может быть, на первое время. А может засунут в арсенал.
— Пять лабораторий сразу? — хмыкнула она. — Я сомневаюсь, что они смогут работать вместе и не вцепиться друг другу в глотки.
— Ты забыла армейские порядки? — спросил я. — Заставят всех строем ходить, что позволяет наш национальный менталитет. Да всем все пофигу, все равно. Персоналу кинут надбавки, дзайбацу заберут себе побольше денег, и все пойдет как раньше. А по поводу капониров — это временно, вон смотри на десять часов, там похоже уже собираются что-то основательное строить.
— В наше время ты помнишь что-нибудь о подобной базе? — оторвалась от окуляра Кошка.
— Нет. Не было никакого упоминания. Ни об этой базе, ни о какой другой.
— Значит, либо мы создали новую ветвь реальности…
— Либо мы ее в свое время нахрен уничтожили. Да что гадать? — сказал я.
— Вынуждена прервать ваш вечер вопросов и ответов, пока он не превратился в телевикторину «Угадай жену».
— А что, неплохая такая викторина, — оживилась Хитоми. — Только надо еще пару участников, а то я угадаю сразу, кто вставил свой в …
— Ну еще бы, — едко заметила Мизуки. — Ты его до мелочей изучила. Теперь слушайте. Я в очередной раз взломала «Реми». Да, похоже сегодня будет эвакуация лаборатории «Фурукава индастриз». По крайней мере, там уже полным ходом идет загрузка, отъезжают машины в сопровождении армейской охраны, и пункт их назначения — аэродром.
— Это мы прямо угадали. Ну что, двигаем обратно. Ты успеешь нам что-нибудь собрать, Мизуки?
— Да, это дело пары часов, не больше. Пока вы обратно доберетесь, будет уже готово.
— Возвращаемся, — решил я, и мы поползли по-пластунски подальше от ограды базы.
— Вот, я вам собрала аналог «антиснайпера», — Мизуки с натугой выставила на стол монстра на сошках, похожего на творение сумасшедшего оружейника. Приклад, пистолетная рукоятка, только вот за ресивером торчит не ствол, а толстая сосиска полупроводникового лазера, а на месте ствольной коробки угнездилась упаковка суперэнергетических батарей.
— Из этого можно стрелять? — Хитоми осторожно потыкала пальчиком лазер. — Оно не развалится?
— А ты не тыкай пальцами в ценный прибор. И вообще, некоторым это противопоказано, — ощетинилась Мизуки.
— Итак, Мизуки? — прервал я их перепалку.
— Полупроводниковый лазер большой мощности, импульсный режим. В непрерывном не рекомендуется — пара-тройка секунд и он сгорит.
— Что же у тебя вечно-то все горит? — ехидно заметила Хитоми.
— А ты попробуй из местного говна и палок сделать что-нибудь получше, — ощетинилась Мизуки.
— Что, говно пожиже или цвет не тот? — хихикнула Хитоми.
— Так, а ну-ка прекратили. Хитоми, помолчи, дай послушать, — я заткнул сразу насупившуюся Кошку. Нечего, распустились тут… — Продолжай пожалуйста, Мизуки.
— Так вот, как я и говорила, в импульсном режиме он сможет выдать выстрелов тридцать, пока не кончится батарея и не исчерпается ресурс самой головки, я там ее форсировала. А на большее у вас и времени не будет.
— Мощность?
— Точно не меряла и на практике не проверяла, но по моим расчетам на расстоянии в километр эта штука способна вызвать серьезный ожог кожи. Что с глазами будет — и так понятно, — сказала Мизуки.
— Ты ее не пристреливала?
— Только пассивными методами. Не стреляла.
— Точно работает? — спросил я.
— Ты же меня знаешь, — обиженно сказала Мизуки. — И вообще, из этой штуки должна была бы стрелять я, как снайпер группы по совместительству.
— Ты нам нужна для другого. В бортовую сеть самолета не смогла проникнуть?
— Увы, нет. Там нужно физическое подключение. Уж слишком старая эта лайба, тридцать лет уже летает, — уныло сказала она.
— Что-то как-то доверия не внушает, — хмыкнул я. — Я бы на такой самолет не сел.
— А что ему сделается? Движки работают, винты вращаются, старение металла не наступило. Поменяют пару плат в компьютере — и летай себе дальше, пока не гробанешься. Тем более, все под жестким контролем ВВС.
— Но в гражданскую систему, которая стоит в диспетчерской, я проникла. Могу ему глиссаду отключить если что, или приводной маяк, — сказала Мизуки.
— Посмотрим. Пока это должно будет выглядеть, как ошибка пилотов. Ну уж если мы не справимся…
— Посмотрю, что можно сделать еще, — кивнула она.
— Ладно, — я взял со стола тяжелого «франкенштейна». — Посмотрим на месте.
— Удачи, — сказала она.
— На связи, — поправил я.
— Сколько еще можно ждать? — спросила Хитоми, глядя на освещенную дорожу взлетной полосы.
— Ты куда-то спешишь? — вопросом на вопрос ответил я.
— В душ, — сказала Хитоми. — Ненавижу пыль и грязь, а также запах потной свиньи.
— Ну а что делать, — философски хмыкнул я. — Зато результат…
— Так, мальчики и девочки, ваш выход. Самолет уже на подлете к базе, — раздался голос Мизуки.
— Собственно говоря, я его даже слышу, — сказала Кошка.
Ну его слышал даже я — ровный гул пропеллеров не спутаешь ни с чем.
— Заходит на посадку, снижается…
— Пора, — я прильнул к окуляру ночного прицела.
В увеличении и зеленой подсветке прицела эта туша выглядела инфернально — морда левиафана, да и только. Я поймал в сетку остекление пилотской кабины, и дал две очереди вспышек — правому и левому. Для верности добавил еще по разу.
Огромная туша дернулась, слепо довернула влево, клюнула носом…
Ббах! На полосе вспух огромный гриб огня, перемещавшегося вперед, уже приобретая очертания горящих обломков, и наконец остановился, чадя черным дымом, через который прорывались языки пламени. Было видно, как засверкали проблесковые маячки пожарных машин, рванувшихся к полосе, заревели сирены, забегали освещенные пламенем силуэты людей…
— Уничтожение цели подтверждаю. Вы долго там будете рассиживаться, как в театре? Сейчас они побегают-побегают, а потом и решат, на ком злость сорвать. Я бы на вашем месте… — сказала Мизуки.
— Отходим, — сказал я Хитоми.
— Ну что, первая часть прошла успешно, — я смотрел изображение с охранных дронов, перехваченное нашей хакершей.
Бегали они долго, причем тушили пожар еще дольше. Хотя там тушить было нечего — взрыв авиатоплива не оставил ни тем, кто находился на борту, ни оборудованию ни малейшего шанса уцелеть.
— Все равно это удар вслепую, так себе, — сказала Хитоми. — Если на борту не было ученых, это впустую.
— Ну, во-первых, не впустую. Мы вывели из строя их единственную взлетно-посадочную полосу, по крайней мере на пару-тройку дней точно. Теперь если они собираются перебросить оставшиеся лаборатории, повезут по земле, конвоями.
— Напомни мне, какова численность нападающих для налета на конвой с взводом охраны при наличии воздушной поддержки, — насмешливо сказала Хитоми.
— Классических нападающих или боевых магов? — спросил я. — Мы вроде как магичить еще не разучились, а любой маг разведки порвет толпу обычных вояк голыми руками.
— Вот именно, что толпу. А я что-то сомневаюсь, что там будет толпа. И что охрана будет обычной. Или из управления дворцовой охраны, или из военной разведки, но там будут ребята тертые, — сказала Мизуки
— Ну мы собственно можем порезвиться и на самом объекте, — Хитоми посмотрела на свои острые ноготки.
— А что мы там делать будем? Пока — да, охраны там немного, но и нет ничего путного. Максимум — поссать на стену штаба и вырезать ради развлечения парочку часовых, — сказал я. — Вот когда туда завезут оставшееся оборудование и персонал, там муха не пролетит, будь уверена. Император не зря дал задание воякам охранять это место.
— Мы сами вояки. И местные нам в подметки не годятся, — расхрабрилась Кошка. — По крайней мере на одной папочке можно ставить жирный крест…
— Нельзя, — сказала Мизуки. — Хоть большая часть технического персонала «Фурукава» была в самолете, руководство и ведущие ученые поехали другим путем. Умные, не кладут все яйца в одну штанину. А значит, нам придется доделать начатое, и сегодня. Пока еще ночь на дворе.
— Ты можешь узнать, где они остановились? — спросила Хитоми.
— Могу, — сказала Мизуки. — Только за меня это сделает «Реми», их соципы прекрасно отслеживаются. Так что на выезд, пока не взошло солнце.
— Как спать-то хочется! — пожаловалась Хитоми.
— Мне тоже, — я внимательно наблюдал за мотелем через ветровое стекло. — Глотни стимов, если невмоготу.
— А завтра у меня будет ломка. Нет уж, — уперлась Хитоми. — Как действуем?
— Быстро и четко, — ответил я, глядя на вооруженного часового, прохаживающегося перед мотелем.
— «Реми» на ваших камерах не действует, — ожил голос Мизуки. — Можете работать.
— Ну тогда пошли, — и Хитоми начала раздеваться прямо в машине. — Не смотри!
— А то я твоего меха не видел, — сказал я. — Ладно, часовой твой. Как дальше — на выбор. Я правую комнату, ты левую.
— Поняла, — она выскользнула из машины и начала морфировать.
Я просто навинтил глушитель на пистолет. Можно конечно и магией обойтись, но иногда и размяться надо, почувствовать магию холодной стали. Да и что-то заигрались мы с магией, иногда надо менять почерк.
Часовой остановился, оглядываясь, и тут же рухнул на землю, сбитый какой-то тенью. Несколько резких нечеловеческих движений — и только хрип и бульканье. Все, готов. Кошачья голова повернулась ко мне, блеснули в лунном свете желтые фары глаз…
Я неслышно подбежал к двери номера, переглянулся со зверем, в которого превратилась Хитоми, и вынес с ноги дверь. Хорошо иметь магическое зрение! Вот двинулся силуэт, лежащий на кровати! Пок-пок, сказал мой пистолет. Двоечка в грудь и голову. Вот второй, уже опустил ноги на пол. Пок-пок, и его тело упало обратно на кровать. А вот и третий, оцепеневший от ужаса, прижимающий к груди подушку… Я просто и без затей подошел к нему, и упер в лоб глушитель. Пок! И подушка под ним стала пропитываться кровью.
Ну а теперь пора посмотреть, что творится в соседнем номере, не нужна ли Хитоми помощь… Похоже, что нет. Большая кошка грациозно выплыла из номера с окровавленной мордой и лапами. И зачем я в номер-то заглянул? Прекрасно зная повадки своей напарницы? Там была бойня, все залито кровью, от пола до стен, кое-где и на потолке.
Хитоми игриво потерлась боком о мою ногу, и громко мурлыкнула.
— Ну ты как всегда в своем репертуаре, — сказал я. — Беги к машине и принеси напалм.
Кошка игриво муркнула в очередной раз и не торопясь припустила к машине. Пусть хоть переоденется…
А мы пока займемся сбором лута. Сначала я тщательно обыскал тех, которых оприходовал сам — просто как-то на моем месте преступления было почище. В кучу летело все, что было на них и все личные вещи — потом проще утопить в канализационном коллекторе, чем пропустить важную улику.
— Включи детектор и поднеси к правой руке того, кого ты только что обыскивал, — я услышал голос Мизуки.
— Сейчас, — я включил портативный интроскоп. — Что-то есть.
— Скорее всего, старомодный чип доступа. Сможешь достать? — спросила она.
— Легко, — сказал я, и достал нож.
Ну насчет «легко» я немного погорячился, и когда наконец я выковырял то, что сидело у него в руке, перепачкался, как мясник на бойне.
— Есть, — я посмотрел на него, зная, что это увидит Мизуки.
— Боюсь тебя огорчать, но это еще не все, — сказала она. — Теперь поднеси к голове в районе правого уха. — Видишь.
— Ага, — я увидел еще инородное вкрапление на фоне кости.
— Тоже достань.
— Тьфу, черт! — сказал я. — Хитоми!
— Чего тебе? — недовольно отозвалась Кошка.
— Нужна твоя помощь!
— Сейчас, — сказала она. — Ну, чего звал?
— Надо вытащить вот эту штуку, — я показал ей на экран интроскопа.
— Раньше не мог сказать, пока я была в звероформе? — недовольно спросила она.
— Ну вот как-то так вышло.
— Вечно ты пасуешь перед разделкой мяса, — сказала она. — Дай нож!
Она справилась моментально — два удара ножа, и вот уже заветный кусочек металла, облепленный ошметками мяса, оказался у меня на ладони.
— Ну для этого у меня есть ты, — сказал я.
— Кстати, вот тебе мешок, — она подала мне прорезиненный мешок для трофеев.
— Только вот это, то что из него извлекли, отдельно заверните, — забеспокоилась Мизуки.
— Да что это такое? — спросил я.
— Потом расскажу, — отмахнулась Мизуки.
Блин, совсем девки от рук отбились. Пора завтра с утра — точнее уже сегодня — воспитательную работу провести.
— Все собрал? — заглянула ко мне Хитоми, когда я почти закончил со сбором трофеев.
— Почти, — сказал я. — Мизуки, что на предмет маячков?
— Чисто. Даже нанитов нет. Не любят умные люди, когда их отслеживают.
— Сильно надеюсь на это, — буркнул я.
— А вот теперь ты помогай, — сказала Хитоми. — Снаружи.
— Что там еще?
Она склонилась над трупом часового с перегрызенным горлом.
— Затащить внутрь помоги, — она выпрямилась, и устало вытерла пот со лба.
— Сейчас.
Странно, но почему-то мне запомнилось громыхание штурмовой винтовки часового по бетону, когда мы тащили его за ноги внутрь номера мотеля. Память вообще странная штука.
— Ну что, мы вроде закончили, — она протянула мне пластиковую канистру с самодельным напалмом и будильником.
— Хорошо, — я поставил канистру в центре комнаты, и пододвинул поближе к ней тела.
— Все, я готова, — через полминуты раздался ее голос в импланте.
— Тогда отходим. Мизуки?
— Все чисто, можете выдвигаться.
— Уже идем, — сказал я, и направился к машине.


Глава 15


Ронина все же не вышло затащить в полицейский участок под видом «грязного стукача».
— Предложение лестное, — сказал он, остановив фургон в квартале от участка. — Но мне, в свете ваших недавних догадок, надо пополнить снаряжение.
— Пси-детекторы? — догадался Такэда.
— Ну а как без них, если дело коснулось магии? Так что вы сами просмотрите все, что вам надо, а затем киньте вызов мне на «стеклышки». Я управлюсь и вас заберу.
— Участок скоро закроется, — пробурчал Такэда. — Куда мне идти?
— В бар, господин инспектор. Мужчина, если ему некуда идти, идет в бар. Тут недалеко есть вполне приличная идзакая, так что там встретимся.
Спорить было бессмысленно, и Такэда отправился к себе на работу. Знакомых патрульных он не встретил, видимо, были на смене, так что кофе пришлось в автомате наливать самому. Справившись с этим, Такэда уселся за стол и подключился к полицейской базе.
В первую очередь он проверил информацию о двух патрульных у торгового центра, потому что слепо доверять якудза — это надо быть уж совсем ку-ку. Информация оказалась правдой, они погибли, и погибли действительно от инфаркта. Но это так, подстраховка, проверка на вшивость. В участок Такэда прибыл ради другого.
Покопавшись в базе данных, он нашел, какую из межведомственной информации там можно выудить. По подозреваемым ноль, это понятно, дела ведут отдельные люди, по жертвам чуть проще, так как информация передана в морг для родственников. Ага, и есть данные судмедэкспертизы, в отдельной базе о проведенных за неделю исследованиях.
Анализировать все это было некогда, конец рабочего дня, поэтому Такэда с неохотой достал из футляра смарт-очки и перелил на них нужные данные. Инспектор, конечно удивится, что Такэда взял информацию не по своим делам, но Сугавара обещал прикрывать по мелочам, вот пусть и прикрывает.
Закончив с этим, Такэда махнул на прощанье дежурному, покинул участок и поспешил в идзакаю. К счастью, заведение, традиционно отмеченное красным бумажным фонариком, оказалось совсем рядом с участком. Такэда, надев смарт-очки, вызвал Ронина и сообщил:
— Я закончил.
— Нашли, что искали?
— Не знаю. Взял по торговому центру все, что есть в общей полицейской базе. Не много, но нашел главное, на мой взгляд.
— Экспертиза тел погибших? — спросил Ронин.
— Да. Сейчас выпью пива и посмотрю, от чего они окочурились. Ты долго?
— Ну, есть еще одно дельце. Сюрприз для вас.
— Не люблю сюрпризов. — Такэда поморщился.
— На этот раз переживете, господин инспектор. Сейчас вечер, на дорогах пробки, не хочется делать большие концы. Так что сейчас еще одно дельце сделаю, тут поблизости, и сразу к вам.
— Хорошо, — ответил Такэда и стукнул по дужке очков, давая отбой.
Интерьер идзакаи оказался традиционным, как сейчас модно, а не в европейском стиле с высокими столами. Тут посетителям предлагалось угощаться, сидя на татами за низкими столами, расположенными вместе с изогнутой стойкой бара в форме кандзё «цуки». Видимо, интерьер создавался с намеком на время суток, когда гости расслабляются после работы.
Такэда заказал пиво, эдамамэ и караагэ, потому что к вечеру успел изрядно проголодаться. Отхлебнув из бокала и закусив парой соленых бобовых стручков, он вывел на смарт-очки добытую информацию и принялся ее изучать. Нормальный человек вряд ли стал бы читать отчет судмедэксперта, хрустя при этом кусочками курицы, но у Такэды подобные вещи давно уже не вызывали отвращения или брезгливости.
Примерно через полчаса в помещение вошел Ронин, присел рядом с Такэдой, запахнув плащ на манер кимоно, заказал сакэ с ломтиками рыбы и сказал:
— Сразу о сюрпризе. Я поставил пси-детектор на дрон, подвел его к самой стене, но никакой реакции. Следов магического воздействия не обнаружено. Вы могли ошибиться.
— Мог, — ответил Такэда, отправляя в рот очередной кусок жареной курицы и запивая пивом. — Но в комплексе…
— И что же у нас в комплексе? — заинтересовался Ронин, опрокинув стаканчик сакэ.
— Ну, во-первых, трупы полицейских. Есть снимки, я тебе сейчас перекину на смарт-очки. Двое патрульных охраняют вход в здание. И тут их, бах, разбивает обширный инфаркт. Одновременно.
— Я думал, вы про центральный вход, а это какая-то задрипанная дверь, — прожевав рыбу и просмотрев снимки, заметил Ронин.
— На самом деле это говорит, что наши клиенты, боевики «Торы», прибыли не вместе с террористами, а позже, и не были с ними заодно, что важно.
— Да, пожалуй, — согласился Ронин. — Оцепление из патрульных выставили, когда террористы были уже внутри, когда заложники уже были захвачены.
— Возможно, и скорее всего, боевики «Торы» узнали о захвате из того же источника, что и я, — задумчиво сказал Такэда.
— Из телевизора? — удивленным тоном спросил Ронин.
— Ну, как рабочая версия. А теперь главное. В торговом центре боевики «Торы» наследили больше, чем где бы то ни было.
— Ого! Есть видео? — оживился Ронин, вытирая пальцы о влажное полотенце.
— Не надейся. Видео нет, и скорее всего, не будет, — остудил его пыл Такэда.
— Это еще почему?
— Есть у меня теория на этот счет. Дело в том, что когда я лично стоял на площади, среди спасенных заложников мне бросилась в глаза одна девушка. Ну, знаешь, есть такие девушки, очень запоминающиеся по ряду факторов.
— Сиськи-письки? — Ронин хихикнул.
— Тебе сакэ надо меньше пить, а то за руль садиться, — пробурчал Такэда.
— Да ну, автопилот справится, не в двадцатом же веке живем. И что же там с нашей красавицей?
— У нее волосы были выкрашены в яркий синий цвет. Ну, нормальный такой визуальный маркер. Я промотал все наши камеры, ну, которые штатные на площади, контроль движения, наблюдения, и ни на одном кадре этих синих волос не увидел.
— А себя? — Ронин заметно заинтересовался.
— И себя не увидел. Нужные ракурсы оказались просто стерты. С полицейских, попрошу заметить, камер, которые специально защищены от взлома, чтобы хакеры не стирали информацию о снижении социального индекса за дорожные нарушения.
— Интересно. Они и к «Реми» наверняка подключены.
— Я больше скажу, — Такэда допил остатки пива. — Там даже функции такой нет, типа «стереть». Камеры фиксируют, «Реми» в автоматическом режиме формирует снижение индекса социального паспорта, затем заносит материал в ячейку хранилища, и уничтожение этой информации конструкцией сервера не предусмотрено. Иначе бы уже кто-то нашел способ стирать.
— Ну, вот, кто-то взял и нашел. — Ронин отправил кусок рыбы в рот и отложил палочки. — Но отсутствие видео с девушкой о многом говорит.
— Очень о многом, — согласился Такэда. — Особенно в связке с моей интуицией. Во-первых, я на девушку обратил внимание. Или она на меня, тут я точно сам пока не разобрался. Во-вторых, красавицы нет на видео, оно стерто оттуда, где, как мне кажется, даже на аппаратном уровне нет стирающего модуля. Это может только одно означать. Она одна из искомых нами людей.
— Ни фига себе зацепочка! — Ронин едва не присвистнул. — Вам бы в частные детективы, могли бы уже миллионером стать.
— Нет такой надобности, — сухо ответил Такэда.
Они приложили чипы к кассовой «таблетке» в торце стола и покинули заведение.
— Уму непостижимо! — никак не мог угомониться Ронин. — Девушка! Сколько лет?
— Совсем юная. Не знаю, ну, лет двадцать. Хотя, может и меньше. Не представляю, как ее можно было натаскать к такому возрасту. Не с пяти же лет ее тренировали!
— Описать можете?
— Размер груди, наверное четвертый…
— Или у восхищения глаза велики, — предположил Ронин. — В двадцать лет не бывает четвертого размера.
— Ну, третий. Волосы синие.
— И все? Это все, что вы разглядели?
— Иди ты… — выругался Такэда.
— Ясно, значит, словесного портрета у нас нет. Но вы сказали, они наследили больше обычного. Что имелось ввиду?
— Трупы. Один из террористов и двое из заложников. У всех трех одинаковый характер поражения. И хотя твои пси-детекторы ничего не показали в заведении господина Хитоси, я лишь укрепился в магической версии. Воздействие было мощным, даже очень. Судя по отчету судмедэксперта произошел одновременный разрыв множества сосудов головного мозга с последующим кровоизлиянием. Сейчас снимки скину, полюбуйся.
Они сели в машину, оба в кабину. Ронин задал адрес автопилоту и убрал руль вместе с колонкой, чтобы не мешался.
— Зрелище то еще. Но поражение, вы правы, у всех троих одной природы. Но я не могу пока отбросить электромагнитный удар, вроде высокочастотных волн.
— Тогда бы кровь в сосудах сварилась, — возразил Такэда. — А так словно удар изнутри.
— Может, внутренние камеры торгового центра посмотреть? — прикинул Ронин.
— Пустое, — уверено заявил Такэда. — «Реми» их не видит. У них в группе хакер, причем невиданный, способный стереть данные полицейских камер.
— Такой не мог не засветиться, — произнес Ронин. — Передам информацию в совет кланов.
— Значит, это правда? Акай лишь посредник? Не слабый уровень.
— Тем и живем, — уклончиво ответил Ронин.
Переночевали в типовом отеле, а к утру Ронин уже получил на свои смарт-очки досье всех самых крутых хакеров. Такэда просмотрел материал лишь мельком и заявил:
— Привязаться не к чему. Любой из твоей подборки может работать на «Тору», или никто. Девушки, которую я заметил на площади, в досье нет, но это тоже ничего не значит. «Тора-кай» — это человек пять по моим прикидкам. Ну, по крайней мере, оперативная группа, может быть еще управление, о котором мы вообще ничего не знаем. Девушка, допустим, одна из пяти. Ее роль в группе неизвестна, и совсем не обязательно, что хакер именно она. Значит, зацепиться не за что.
— Вы правы, — признал Ронин.
Они сели в машину и направились к месту расположения лаборатории, подвергшейся нападению. Загодя съехали с шоссе, затем и вовсе свернули на ведущую через низкие холмы грунтовку. Навигатор долго требовал вернуться на проезжую часть, затем умолк.
— Подъезжать к базе не будем, — заявил Ронин, остановив фургон у склона, покрытого деревьями вишни.
— Дрон? — догадался Такэда.
— Какой дрон, господин инспектор? Вы как из каменного века. На таких объектах работают средства радиоэлектронной борьбы, установка помех, перехват управления, и прочее. Тут нужно действовать за рамками привычных технологий.
Он достал из контейнера под сиденьем небольшое устройство, размером со смартфон, активировал дисплей, ткнул в иконку. Неожиданно для Такэды в уголке устройства начал надуваться прозрачный шар, похожий на мыльный пузырь. Вот только лопаться он не собирался.
— Эфирный полимер, — пояснил Ронин. — Тончайшая застывающая пленка. Внутри гелий. Снизу камера, размером с рисовое зерно.
— А установленные помехи? Как мы что-то увидим?
— Мы ничего не будем видеть, — ответил Ронин, нажал другую иконку на экране, и шарик улетел в небо. — Полностью пассивный режим. Современные средства обнаружения эту штуку от воздуха не отличат. Сигнала от нее вообще никакого нет.
— Съемка идет в память? Как же мы ее посмотрим?
— Все просто, — пояснил Ронин. — Шарик летит по ветру, а камера снимает, информацию записывает на внутренний кристалл, ничего не излучая. Но это до поры. По ветру наша штучка пролетит над базой, все отснимет, а затем будет фокус. Надо подождать полчаса при текущей скорости ветра.
Через полчаса Ронин снова достал «смартфон», и коснулся третьей иконки.
— Готово дело. На камере работает таймер. По прошествии получаса он включает приемник, я передаю сигнал, камера переходит в активный режим, и сливает содержимое памяти мне на «стеклышки». Готово, можно смотреть.
Они заняли место в кабине и начали смотреть запись на том же экране, на котором отображался сигнал с дрона.
— Да, следы пожара налицо, — оценил Такэда. — Интересно, как это вообще возможно? Какие-то особые боеприпасы?
— Нет, — Ронин внимательно просмотрел несколько снимков. — Скорее работа очень-очень продвинутого хакера. Влез в систему, устроил перегрузку электросети.
— Да ладно! — Такэдо не мог поверить в подобную версию. — Не все можно взломать. Там же защита невероятная.
— Вы сами говорили, что если отмести все невероятное, вроде обстрела, то получим истину, какой бы бредовой она ни казалась.
— Мне кажется, тут скорее применили магию, как в публичном доме и торговом центре.
— Точно нет. — Ронин покачал головой.
— Почему?
— Потому что засекреченная лаборатория по изучению магии — это не публичный дом и не торговый центр. Тут всюду стоят пси-детекторы, можете не сомневаться.
— Но твой детектор рядом с публичным домом ни фига не сработал, — напомнил Такэда.
— Да. Или там не было магии, или следы заклинаний померкли со временем. Но в момент применения заклинания детектор пси-энергии точно сработает.
Они продолжили смотреть снимки и видео с камеры.
— Кажется, я понимаю, зачем вообще понадобился этот пожар, — произнес Ронин. — Похоже, вы были правы. По плану эвакуации носитель с намайненными заклинаниями должны вывезти с горящего объекта. Сейчас посмотрим, куда. Но, думаю, именно заклинания были главной целью нападавших.
— Оттуда выходит всего одна дорога, — произнес Такэда, ткнув пальцем в экран.
— Да. Но напасть на конвой боевики «Торы» могли только в том месте, где охрана дорогу уже не контролирует. Вы правы, группа малочисленная. Вы точно правы! Они не смогли проникнуть на базу или взять ее штурмом, поэтому им надо было спровоцировать эвакуацию и напасть на конвой в менее защищенном месте.
— Если оно менее защищенное, там можно использовать дрон, — предположил Такэда.
— Именно!
Они вернулись на шоссе, сделали крюк, и выехали на дорогу, ведущую к лаборатории, километрах в десяти от нее. Разведка с воздуха при помощи дрона сразу показала место недавно развернувшейся битвы и ожоги на асфальте.
— Из гранатомета лупили, — заключил Ронин, глядя на экран. — Из мощного. Таким танк можно вывернуть наизнанку, не то что машину. Но нам это на руку.
— Почему? — спросил Такэда.
— Потому что выстрел из гранатомета оставляет следы не только в точке попадания, но и на стрелковой позиции. Надо подъехать поближе и осмотреть местность. Поймем откуда стреляли, можем собрать бонусы.
— Частички кожи, волосы, капли пота? — сообразил Такэда.
— Да. Получим хоть какое-то представление о противнике.
Они посадили дрон и решили подъехать поближе к охраняемой территории.
— Уверен, что это безопасно? — уточнил Такэда.
— Если где-то стрелок с гранатометом может устроить позицию, значит, это место не охраняется, — ответил Ронин.
Они добрались до места, припарковали фургон у обочины и осмотрели следы на асфальте.
— Странно, — произнес Такэда, присев на корточки. — Такое ощущение, что атаки после залпов вообще не было. Машины просто уничтожили, и все.
— Мне тоже так кажется. Они не собирались ничего брать. Они хотели уничтожить данные, а не завладеть ими.
— Не понимаю. — Такэда поднялся. — Если у них такой хакер, что мог устроить перегрузку электросети, почему он не мог стереть данные так же, как стер видео с полицейских камер?
— Это я легко могу объяснить, — ответил Ронин. — Понимаете, «Реми» представляет собой сетевой искусственный интеллект. Она не существует в каком-то одном месте, она рассредоточена по сотням серверов и не может существовать без сети. Если есть сеть, в нее можно проникнуть. Но система майнинга заклинаний наверняка локальная, она вообще не имеет сетевого подключения, поэтому хакер не смог в нее влезть. Интересно, откуда стрелял гранатометчик? Его позиция не дальше, чем в двухстах метрах. Давайте осмотрим вот тот холм.
Но не успели они отойти и на пятьдесят метров от фургона, как попали под плотный пулеметный обстрел. Такэда растерялся, но Ронин ловкой подсечкой сбил его с ног и накрыл полой плаща.
Такэда поразился — удары пуль сквозь тонкий плащ ощущались так, словно кто-то изо всех сил шлепал по телу ракеткой для пинг-понга.
Между тем огонь не прекращался, но Ронина это словно не волновало.
— Ноги подожмите, не высовывайте из-под плаща, — велел он, и активировал какую-то функцию на смарт-очках.
Со стороны фургона раздался гул винтов, и хотя пулеметный огонь продолжался, пули перестали бить в плащ. Такэда чуть приподнял полу и увидел, как с крыши «Тойоты» сорвались два больших дрона с прутами стволов под импеллерами. При этом с огневой точки, которую из под плаща видно не было, продолжал лупить пулемет противника, но теперь его целью был фургон, вокруг которого поднимались пыльные фонтанчики рикошетов.
— Ударный армейский дрон, — пояснил Ронин. — Не волнуйтесь, сейчас погасим. У нас свои дроны имеются.
В воздухе завязалась недолгая перестрелка, и секунд через пять стрельба стихла.
— Поднимаемся, и живо в машину!
Такэду не надо было упрашивать, он рванул к фургону, как легкоатлет с низкого старта, на бегу успев разглядеть догорающий в траве тяжелый армейский дрон, чуть поодаль один дымящийся дрон Ронина, и второй, все еще висящий в небе.
Такэда забрался в салон, Ронин прыгнул за руль, развернул фургон почти на месте, и погнал его в сторону шоссе.
— Надо успеть влиться в поток, пояснил он. На этой дороге мы, как таракан на белой скатерти.
— Будет погоня? — встревожился Такэда.
— Обязательно. Но дрон нас прикроет. Чуть задержит преследователей. пока его будут сбивать средствами РЭБ, а нам большего и не нужно.
Через минуту фургон, чуть накренившись на повороте, выехал на дорогу общего пользования, затем на эстакаду, и слился с потоком машин на шоссе.
— Ёкай меня забери… — пробурчал Такэда, поднимаясь с пола и усаживаясь в кресло. — Нас что, атаковали силы самообороны?
— Судя по дрону и дерзости — да. Другой вопрос, что они там вообще делали? Лаборатория к армии не имела ни малейшего отношения.
— Или имела, — произнес Такэда. — Туда вливали правительственные гранты.
— Понятно. Получается, мы остались ни с чем.
— Я бы так не сказал.
Ронин через плечо вопросительно глянул на Такэду.
— Мы выяснили очень важный для поиска факт. Боевики «Торы» не воруют заклинания, они их уничтожают. Скорее всего, чтобы никто не намайнил того, что у них есть.
— Хорошо. — Ронин кивнул. — Но что это нам дает?
— Как что? — Такэда улыбнулся. — Точное место, где мы найдем бойцов «Торы» совсем скоро.
— Шутите? — Ронин напрягся.
— Нисколько. Поехали в отель, надо дух перевести, перекусить, и там я тебе все расскажу. Точнее покажу место, где их можно будет взять тепленькими именно благодаря нашему сегодняшнему сбору фактов.
— Я лопну от нетерпения, говорите здесь!
— Это просто. Все эти нападения, на глав кланов, на эту лабораторию, нужны были лишь затем, чтобы устроить переполох в курятнике, напугать всех. Когда власть имущие перепугаются до усрачки, они все ведущие лаборатории передадут под контроль сил самообороны. Те, как водится, соберут все ресурсы в одном месте и окружат безумным количеством охраны. Это предсказуемо. И нам надо просто узнать, где это все планируется разместить. Туда и ударит «Тора».


Глава 16


— Как это могло случиться? — степень ледяной ярости Ямахито могла соперничать только с критической массой урана, сжатого перед началом цепной реакции.
— Виноват, Ваше Императорское Величество, — склонил голову Мияхара.
— И конечно же, к этому причастны «Тора-кай», как я понимаю, — издевательски констатировал император.
— Не могу знать, Ваше Императорское Величество, — Мияхара так и стоял, не осмеливаясь поднять взгляд на императора.
— Не слишком ли много своих ошибок вы списываете на мифическую никем не виданную «Тора», которая не оставляет следов, не видна «Реми», а может и не существует вообще?
— Но Ваше Императорское Величество…
— Молчать! — заорал император. — Слишком удобно списывать все на непонятных якудза, не оставляющих следов кроме одной визитки с мордой тигра, невидимых, неслышимых и неуловимых. Вы пытаетесь скрыть этим ваше армейское раздолбайство, ваше неумение работать и коррупцию, которую вы развели в Силах Самообороны.
— Если позволите, Ваше Императорское Величество, я… — выпрямился Мияхара…
— Сделать сэппуку? Не позволяю. Вы можете повеситься или я вас расстреляю, но только после того, как вы исполните мое приказание, а вспарывать себе живот, чтобы так легко уклониться от священного долга перед императором и империей — нет. Что с базой?
— Все работы продолжаются по графику, постройка зданий для переноса туда оборудования и размещения персонала будет закончена вовремя.
— Я не про это. Насколько отодвинулся график приема военно-транспортной авиации?
— На пару дней, Ваше Императорское Величество. — Максимум на три. Пока разберут обломки, пока…
— Избавьте меня от подробностей, — махнул рукой император. — Меня они совершенно не интересуют. Что у вас там с полосой или с толчками. Меня интересует одно — когда?
Император сжал кулаки так, что костяшки пальцев побелели.
— Согласно графику, Ваше Императорское Величество.
— Свободны, Мияхара.
Вот взял бы, и сам лично отрубил голову этому уроду, подумал император. И еще оправдывается…
— Акайо! — позвал император.
— Да, Ваше Императорское Величество?
— Ты все слышал?
— Да, Ваше Императорское Величество.
— И что ты об этом думаешь? Только давай без титулов, а по делу.
— Никаких признаков того, что к этому приложил руку так называемый синдикат Тора-кай не существует. И возможно, его и не существует вовсе. Как правильно вы заметили, мой император, его существование не доказано. Кроме визиток и их промо-видеозаписей никаких материальных подтверждений его существования нет.
— Но есть жертвы, и есть потери. Кто-то же этим занимается?
— Все может быть. Может это кто-то из якудза, тряся страшилкой, объединились в так сказать межведомственном взаимодействии, — позволил себе улыбнуться Акайо. — Может банда из бывших военных. Может действительно все это для отвода глаз от игры кланов. Кто-то, как вы правильно сказали, есть.
— Ты, кажется собирался мне представить список кандидатур, кто этим займется? Тихо и незаметно?
— Да, Ваше Императорское Величество, — поклонился Акайо и подал императору сложенный вчетверо лист бумаги. — Вот он.
— Посмотрим. Так, итто-рикуса Сибата из военной разведки… Не тот ли самый Сибата?
— Тот самый. Был атташе в Российской Империи, с треском был выдворен после провала, который произошел не по его вине. В опале, удалился в глушь выращивать кабачки и помидоры.
— Так ему…
— Можно доверять, — закончил мысль императора Акайо. — С огромными связями, тем более в опале. Никто и не подумает, что он работает на Ваше Императорское Величество.
— Хорошо, — сделал пометку в списке Ямахито. — Кайсё-хо Уэно. Ну этого я хорошо знаю, лично отправлял в отставку.
— И совершенно незаслуженно. Высадить десант на базе Восточно-Азиатского Союза, не считаясь с потерями, удержать ее и по вашему приказу отойти — это свидетельство настоящего самурайского духа.
— Ключевое слово здесь — не считаясь с потерями, — поднял глаза император. — Потерять элитный полк морской пехоты и десантный вертолетоносец — ума не надо. За это я и выпнул его адмиральскую задницу из кресла.
— Ну, допустим, он в кресле не сидел, а с автоматом был на переднем крае…
— И опять в опале. И опять со связями в армейской среде. Ладно, и этот пойдет. Но это силовой блок. Мне нужны специалисты по…
— Чуть ниже, Ваше Императорское Величество.
— Итто-рикуса Ооно, военная контрразведка. Этого не знаю.
— Большой специалист в области военной контрразведки. Десятки спланированных и блестяще проведенных операций в основном против Объединенной Америки.
— Ладно, Акайо, — император отложил лист в сторону, увидев еще с десяток фамилий. — Давай так. Сам займись этим, побеседуй с ними, мотивируй и приступай. Я возлагаю это на тебя.
— Понимаю, Ваше Императорское Величество. Будет исполнено.
— Ну вот и хорошо, — император прислушался к себе. Вроде успокоился, надпочечники больше не гонят в кровь адреналин в диком количестве. Надо меньше волноваться. В конце концов если брать по масштабам империи, это просто один из мелких камешков на дороге к Фудзи.
Я пересматривал записи, перехваченные Мизуки с дронов, круживших над полосой в момент удара. Да, зрелище конечно впечатляло. Было видно, как огромная туша транспортника вильнула, клюнула носом, и грузно плюхнулась на полосу, перед тем как вспыхнуть огненным шаром и рассыпаться горящими обломками.
— Впечатляет, — я полюбовался записью на голостене. — Пускай теперь помучаются убирать обломки.
— Ну на пару дней это остановит воздушный мост, — сказала Мизуки. — Значит, они перейдут к использованию других средств доставки.
— И причем очень скоро, прямо сейчас, — сказал я. — Император не любит, когда не выполняют или затягивают выполнение его приказов.
— Скорее всего, они будут доставлять конвои по суше, — сказала Кошка.
— А у них других вариантов-то и нет, — сказал я. — Воздух накрылся, вода отпадает по причине ее отсутствия, нуль-транс здесь еще не изобрели, да и мы к концу войны в этом особо не продвинулись, значит, остается только единственный вариант — конвои пойдут по суше.
— Будем перехватывать? — сказала Хитоми.
— Будем наблюдать и ждать удобного момента. Вся фишка в том, что мы не сможем повторить трюк с перехватом конвоя больше одного раза — нам просто не дадут этого сделать. Это только в сказках и анекдотах военных дураками выставляют, на деле нижнее и среднее звено могут быть намного умнее своих командиров.
— Как приятно это слышать! — преувеличенно приторно сказала Хитоми, обращаясь к Мизуки. — Мы умнее нашего сэмпая, я же тебе говорила!
— Цыц, женщина. Звиздеть команды не было. Я говорю про нормальных нижних чинов, к альтернативно одаренным это не относится. Так вот, второй раз нам повторить это не дадут. Так зачем же лезть на шишку в первый же раз, если мы не знаем ни протокола транспортировки особо важных грузов, ни их сил и средств. Поэтому предлагаю пропустить один конвой, и заняться вторым.
— Резонно, — ответила Мизуки. — Тем более первый конвой уже вышел и направляется к базе, перехватить его мы по любому не успеем.
— Ну раз так… Ты можешь дать нам картинку с дронов, или откуда еще?
— Даже лучше. Я взломала их интегрированную систему управления подразделением, здесь это детские игрушки. Так что могу дать тебе любой ракурс с любого бортового компьютера конвоя.
— О, — я фигурально потер руки. — Давай.
Мизуки кивнула, замерла на мгновение, и на голостене рассыпалась мозаика экранов.
— Вот, например, картинка с головной машины, — я увидел ленту шоссе под голубым безоблачным небом. Хороший денек, идеальный для охраны.
— Выведи опять мозаику. А вон то меня больше интересует, — я указал на картинку с воздуха.
— Боевой вертолет воздушного прикрытия. Сейчас мы видим все, что видят пилоты у себя на дисплее, — сказала Мизуки.
На экране было видно, как по ленте шоссе среди зеленых полей и садов медленно ползет — ну это отсюда медленно ползет, так-то они миль шестьдесят точно делают — лента конвоя. В авангарде — полицейская машина со включенными мигалками, потом армейский бронированный джип, за ним бронетранспортер, ну а потом шестнадцать тяжелых армейских грузовиков, три мини-вэна, и замыкающим шел опять бэтр и полицейская машина. Ничего впечатляющего, я ждал большего.
— Что-то кислый у них конвой какой-то, — сказала Хитоми.
— Вот это мы и выяснили. А чего им опасаться? Машины трассового сопровождения есть, два бронетранспортера и джип — это две автоматических пушки и крупняк, более чем достаточно для проводки конвоя вне зоны боевых действий, на своей земле. К тому же вот я не уверен, что мы видим все — наверняка в одной или паре машин едет взвод охраны, а в бэтрах наверняка спецназ.
— И еще вертолет огневой поддержки, не забывай, — добавила Хитоми. — Получается так ничего себе охрана. И в результате мы имеем…
— Большую жопу, — закончил я за нее. — Втроем нам конвой не взять. Точнее, взять мы можем, но вряд ли уцелеем, несмотря на всю нашу магию. Автоматические пушки и воздушное прикрытие не оставят от нас ничего, кроме молекул. Мы даже подобраться близко не сможем, системы «антиснайпер» на бронетранспортерах стоят наверняка. А это в мои планы уж явно не входит. Придется искать другой путь. Мизуки, ты можешь навести камеру и посмотреть внимательней на грузовики?
— Могу, но это обязательно привлечет внимание пилотов, не забывай, они видят то же, что и мы.
— Так ты что, можешь взять под контроль системы вертолета? Что же ты молчала? — спросил я.
— Я думала, ты и так понял, — недоуменно ответила она.
— Вот теперь понял. А превратить вертолет в ударный дрон, замкнув управление на себя?
— Сейчас, — Мизуки закатила глаза и замерла в статичной позе. — Готово.
— У тебя есть контроль над системой вооружения вертолета?
— Да. Четыре противотанковых ракеты, два блока НУРС и тридцатимиллиметровая пушка, — считывала, закатив глаза Мизуки.
— Ну тогда чего ты ждешь? — спросил я. — У нас есть оружие, и есть шанс его использовать.
— Сейчас. Блокирую управление из пилотской кабины… Готово.
— По легкобронированным целям — ПТУРами, по остальным — НУРС и авиапушка, — сказал я. — Огонь по готовности.
На картинке внизу начали рисоваться маркеры целей. Мизуки превратилась в неподвижную статую.
Вспышка на камере была столь внезапной, что я даже вздрогнул. Потом еще и еще… Противотанковые ракеты поразили цель. Затем сорвались с блоков НУРСы, и остановившуюся колонну заволокло взрывами и пожарищем от горящих машин. Застучала авиапушка, посылая трассирующие огоньки вниз, туда, где бегали уцелевшие фигурки людей.
— Не упусти никого, — сказал я ей, наблюдая за симфонией разрушения внизу.
Мизуки ничего не ответила, даже не кивнула головой.
— Все, боезапас пуст, — сказала она, не выходя из управления. — Что делать с вертолетом?
— Ну а что мы можем с ним сделать? Ничего, — жаль конечно, приобрести такую пташку было бы совсем неплохо, но это было совершенно невыполнимо на данном этапе. — Роняй пташку в колонну, пусть добавит урона.
— Поняла, — и на экране стала стремительно приближаться земля, вертолет пикировал. Затем изображение внезапно пропало.
— Все, — она проморгалась, приведя глаза в нормальное положение. — Закончено.
— А вот теперь давай посмотрим запись в покадровом режиме. На предмет нанесенного противнику урона.
— Эх, жаль, что это действительно противник. Убивать своих же солдат и гражданских… Не-не, это я так, мысли вслух, — с сожалением сказала Мизуки.
— Я понимаю. — сказал я. — Но это, увы, необходимо. Только так мы можем остановить грядущее.
— Да понимаю я все, — сказала Мизуки, и включила воспроизведение.
Визуальное подтверждение играет важную роль в оценке результатов миссии, поэтому несколько раз мы возвращались по записи взад-вперед и просматривали ее покадрово. Ну что, Силам Самообороны можно было сказать спасибо за новейший и тяжеловооруженный ударный вертолет. Если кто-то из колонны и остался в живых, что вряд ли, то только по чистой случайности, и если был неуязвимым и бессмертным, а таких людей не бывает. Это вот ёкая трудно убить или например дракона, а хрупкая человеческая плоть для этого не предназначена, она легко разрушима и уничтожима. Что и показали кадры видеосъемки. На них было видно, что транспортные средства были уничтожены все до единого управляемыми или неуправляемыми ракетами, вертолет провел штурмовку качественно. Ну а автоматическая пушка довершила дело, добивая одиночные цели, которым повезло пережить ракетный удар. Правда, таковых были единицы, и то, вероятно, тяжело раненые, но рисковать мы не имели права.
— Ну что, неплохо. Хотели понаблюдать, а вышло наоборот.
— Вот только нам так больше скорее всего не повезет, — сказала Мизуки. — Либо отправят колонну без воздушного сопровождения, либо откопают какой-нибудь древний артефакт, на котором тумблеры стоят.
— Ну такие вряд ли остались, — сказал я. — А вот что делать с остальными лабораториями — ума не приложу. Тут либо засада, либо штурм укрепленного объекта…
— Что приводит нас к той же проблеме, — подхватила Хитоми. — Нашей численности.
— У тебя есть какие-то предложения? — поинтересовался я.
— Вообще никаких, по крайней мере на данном этапе. Мы вне закона прочно и основательно, как у государства, так и у преступного мира. И пока мы малочисленны, мы неуязвимы, но и слабосильны. С другой стороны, если мы будем набирать людей в команду, хоть наемников, хоть идейных, сколько дней пройдет, пока нас найдут и попытаются уничтожить — брать живыми, я думаю, никто не будет. Вызовут артиллерию или авиацию — и все, против термобарической боевой части или пятисоткилограммовой бомбы вряд ли спасет даже наш шестой боевой уровень.
— Ну это мы еще не пробовали, — сказал я. — Мастер Ли в свое время уцелел.
— Ну ты сравнил, — сказала Кошка. — У него явно не шестой уровень, хотя выше вроде как и не бывает. Я сомневаюсь, что он вообще был человеком, а не ёкаем или ваханкамида. И все равно он погиб…
— Схлестнувшись с одним из драконов, не забывай. И он все-таки смог его убить. Такой размен, я считаю, достоин героя.
— Достоин-то достоин…
— Ладно, что-то мы отвлеклись от темы, — сказал я. — Давайте прибросим, что мы будем делать дальше. Предложения?
— Перехватить конвои у нас сил не хватит. Штурмовать базу у нас сил не хватит. Что еще тут думать? — сказала Хитоми
— Предлагаешь отступить? — хмыкнул я.
— Временно. Пока будем шерстить тех, кто в пределах досягаемости. В конце концов, у нас тут осталось еще пять папок.
— Смело убавляй три, раз мы решили пока отложить акцию на базе, ввиду того, что мы пока не знаем, как это сделать.
— Остается две цели, которые никуда не делись и не денутся, поскольку их прикрывают высокопоставленные лица, которые хотели чихать на императора, но боятся ему об этом сказать.
— Думаешь, император о них не знает? — скептически спросил я.
— Может и знает, а может и нет. По крайней мере, по этим лабораториям не было никаких распоряжений о их переводе, — сказала Мизуки. — Черт его знает, что творится во дворце. И судя по тому, как шли события в нашей ветви истории, это было пер анус.
— Ну и хорошо. До них добраться будет проще.
— Уж гораздо проще, чем попасть на защищенную военную базу и разнести ее к чертовой матери.
— И что же у нас остается? — Хитоми протянула руку к двум оставшимся папкам. — Ага, министр энергетики и замминистра внутренних дел. Кем займемся в первую очередь, сэмпай? Толстопузым бюрократом или мусорком, впрочем тоже толстопузым?
— А вот это надо обсудить. Давайте пройдемся по обеим папкам и выберем следующую цель, исходя из наших возможностей.
— Хорошо, сэмпай.


Глава 17


Следующую ночь Такэда с Ронином ночевали в другом отеле, классом повыше. Тут можно было заказать себе еду в номер, и они с радостью этим воспользовались, чтобы не тратить время на походы по ресторанам.
— Палиться попусту нам теперь тоже не надо, — добавил Ронин после ужина. — Номера на фургоне я сменил, машин таких, ну, внешне, конечно, тоже достаточно, поэтому съемка с армейского дрона мало что даст для наших поисков.
— А лица? — невеселым тоном спросил Такэда.
— Ну, лица это дело такое, с большой дистанции даже «Реми» не хватит пикселей распознать личность, а с короткой они не снимали. К счастью, силы самообороны в таких случаях сразу стреляют на поражение, а потом уже пытаются идентифицировать трупы.
— Ага, к счастью, — пробурчал Такэда. — Еле ноги унесли. Если бы не твой плащ, через нас можно было бы ширатаки после варки отбрасывать. Из чего он вообще сделан?
— Нанотехнологии, но принцип неньютоновской жидкости. При незначительном кинетическом воздействии ткань мягкая, но при ударе становится твердой, и чем сильнее удар, тем тверже. Фургон бронирован по тому же принципу, включая стекла. Ну, там еще много сюрпризов.
— Включая запрещенные к гражданскому применению ударные дроны, — с укоризной добавил Такэда. — Соглашаясь провести это расследование, я не подписывался на такие серьезные нарушения закона. Я объяснил, как найти боевиков «Торы» и все, умываю руки. Сами выясняйте, куда военные будут перемещать лаборатории по изучению магии, сами там ловите боевиков «Тора-кай». Я свою работу сделал.
— В принципе, да, — на удивление легко согласился Ронин. — Вас до дома подбросить?
Такэда осекся и задумался.
— Перед советом кланов я чист, — заявил он. — Меня попросили провести расследование, найти людей, я провел и указал место, где они будут и почему. Или вы мне их ловить прикажите, с их спецподготовкой?
— Ну, при чем тут совет кланов? — Ронин пожал плечами. — У них к вам претензий не будет, вы правы. Ваша работа выполнена.
— И? — напряженно спросил Такэда. — Что не так?
— Все так. Я сейчас вас отвезу домой, утром выйдете на работу, старший инспектор Сугавара вас повысит, сделаете карьеру, будете жить счастливо. Пару дней.
— Слушай, я не дурак, я понимаю, что ты иронизируешь на честном глазу. Но я не понимаю, в чем прикол. Хватит мутить, объясни.
— Хорошо, объясню. Ну, двух пунктов хватит?
— Смотря каких, — пробурчал Такэда.
— Пункт первый. Вы упомянули про блестящую спецподготовку боевиков «Торы». Я с вашей оценкой полностью согласен, как серьезный специалист в этой области. Без ложной скромности. А теперь внимание, вопрос. Вы уверены, что если укажите совету кланов место, где «Тора» нападет, эта информация обеспечит их задержание с гарантией?
— Скорее напротив. — Такэда понял, к чему клонит Ронин. — Они запросто могут вывернуться.
— Верно. У совета кланов кишка может оказаться тонка захватить боевиков «Торы», даже если они будут в это время с оябуном чай пить. А если не будут, если дело произойдет в поле, при подготовке к нападению на укрепленный объект, то и подавно. Отсюда второй вопрос. Если вы сдадите «Тору», им сядут на хвост, но задержать или ликвидировать их не получится, сколько вы после этого проживете?
Такэда не стал отвечать, ответ и так был очевидным.
— Я обеспечиваю вашу безопасность не от таких, как Мако, хотя и от них тоже. Я к вам представлен на тот случай, когда вы действительно получите серьезные результаты расследования и реально сядете «Торе» на хвост. Потому что они моментально поймут, что кто-то им сел на хвост, тут же узнают кто он и где находится. А что с ним делать, у них в рефлексах, я думаю. Не так много людей, способных их выследить. Но вы это сделали. Вы создали схему их почерка, создали гипотезу об их мотиве, весьма правдоподобную, и даже предположили место, где их можно задержать или ликвидировать. Убив вас, они в значительной степени могут уберечь себя от повторения подобного.
— Веско, — признал Такэда. — А второй пункт?
— Одного, то есть, мало? — Ронин усмехнулся.
— С практической точки зрения достаточно. Но если я проморгал его и собрался ехать домой, мне теоретически любопытно, где я еще ошибся.
— Пожалуйста. С точки зрения кланов, правительства, сил самообороны, ну, точнее с точки зрения всех, кому «Тора» наступила на хвост, вы идете по следу этой преступной группировки. Эта преступная группировка за каким-то ёкаем начала крушить объекты, способные привести к развитию магии. Пытаясь понять, где найти боевиков «Тора-кай», вы вынуждены создавать гипотезы об их мотивациях, а значит, узнавать некоторые секреты кланов, правительства, сил самообороны и ученых, занимающихся развитием магии. Ну, давайте возьмем, для примера, один маленький секрет, раскрытый вами накануне.
— Наличие камер в заведении Хитоси? — уточнил Такэда.
— Да. Скажите, что выгоднее господину Хитоси, верить, что вы, набравшись сакэ, никому об этом не расскажете, или чтобы вам случайно голографическое рекламное панно на голову упало? И ладно бы еще Хитоси! Ему прикажет совет кланов вас не трогать, он утрется и не тронет. Но есть еще правительство, есть силы самообороны, на камерах которых мы слегка засветились. От них вас совет кланов не прикроет.
— От них никто не прикроет, — пробурчал Такэда.
— Ну, от пулеметов я вас прикрыл, тем не менее. Плащом. Вполне эффективно.
Такэда подумал, но не нашелся с ответом.
— По этой причине, — продолжил Ронин. — Я настоятельно рекомендую вам допить сакэ, а то остынет, лечь спать, и не пороть горячку. А я попытаюсь выяснить, к чему привел устроенный боевиками «Торы» переполох, действительно ли силы самообороны попытаются консолидировать исследовательские центры под своей охраной, и если да, то где именно.
Спорить с этим Такэда не посчитал нужным, допил сакэ и отправился спать.
Проснувшись утром, он обнаружил, Ронина спящим в кресле со смарт-очками на носу. Будить его толчком в плечо показалось Такэде плохой идеей, поэтому он лишь громко произнес:
— Просыпайся!
Ронин тут же открыл глаза, глянул на Такэду, словно прицелился, и лишь через секунду сбросил остатки дремоты и улыбнулся.
— Что-то узнал? — спросил Такэда.
— К сожалению, больше, чем хотел, — ответил Ронин. — Хорошая новость в том, что вы были правы, силы самообороны получили приказ консолидировать пять лабораторий на законсервированной военной базе. Плохая в том, что мы опоздали, «Тора» уже нанесла удар.
— База уничтожена?
— Нет, уничтожена только взлетно-посадочная полоса.
— Сколько их всего на базе?
— Была одна, только расконсервировали. Согласно официальным данным транспортный самолет рухнул при посадке из-за ошибки пилотов. Но я в такие случайности не верю, хотя зенитные средства «Торой» не применялись.
— Снова магия! — уверенно заявил Такэда. — Запредельный уровень. Поэтому они и тормозят других, чтобы по следам не догнали. Заметьте, они не воруют заклинания, а уничтожают их, чтобы их невозможно было усовершенствовать за короткое время. А у них есть свои, очень совершенные. Это мотив! Зная мотив, можно предсказать дальнейшие действия.
— Ну, если они применили магию на военной базе, то пси-детекторы можно выкинуть на помойку, — с недовольным видом ответил Ронин. — На базе они были, но не сработали. Какими бы продвинутыми заклинаниями ни пользовались боевики «Торы», пси-детекторы должны реагировать принципиально, в силу самой природы пси-энергии.
— Да. Ну, ладно, может быть не магия.
— Как я и говори с самого начала. — Ронин поднял указательный палец, чтобы подчеркнуть важность момента. — Скорее всего по приборам самолета был нанесен не магический, а электромагнитный удар.
— Хорошо, пусть так. Насколько большой урон причинен именно магической инфраструктуре? — спросил Такэда.
— Ну, можно сказать, уничтожена одна из пяти лабораторий, которые решено было консолидировать.
— Значит «Тора» нанесет еще один удар. А если понадобится, то еще и еще. У них задача уничтожить все, а не часть, я в этом абсолютно уверен. Если вы хотите поймать боевиков «Тора-кай», действовать надо немедленно. Собирай оперативную группу и выдвигайся к этой базе.
— Ну, к базе-то нас вряд ли подпустят, — со вздохом ответил Ронин. — Уже есть неприятный опыт, который не хочется повторять.
— К сожалению, мы представления не имеем, какой у них план второго нападения, — согласился Такэда.
— И есть ли он вообще. Хотя, тут вариантов не так уж много. Вы говорите, их примерно пятеро. Значит, на штурм у них сил не хватит. Что если они не просто ударили по самолету, как по легкой для них цели, а специально вывели из строя единственную взлетную полосу?
— Ну, да. — Такэда кивнул. — Они уже поступали похожим образом в прошлый раз. Вызвали пожар в лаборатории, спровоцировав эвакуацию, затем напали на конвой и уничтожили его. Тут они могут действовать так же — выводят из строя взлетку, провоцируя тем самым продолжение трансфера наземным путем.
— Интересно. Снова нападение на конвой?
— Ну, с учетом почерка группы, да.
— Тогда идите в душ, я договорюсь о том, чтобы собрали группу для задержания или ликвидации «Торы». Предпочитаете остаться в номере без меня, или прокатиться с отъявленными головорезами?
— Чудесный выбор, конечно. Но лучше я с тобой.
— Шучу. С головорезами мы не поедем. У них свой командир. Но если хотите посмотреть результат вашего расследования, могу обеспечить.
— Дрон? — догадался Такэда.
— Конечно. Сможем наблюдать место событий с дистанции в пять километров. Поедем?
— Да. — решительно ответил Такэда. — Для пяти километров у меня смелости хватит.
— А недостаток смелости восполните за счет любопытства. — Ронин рассмеялся.
— Иди ты! — огрызнулся Такэда и направился в душ.
Через четыре часа Ронин и Такэда съехали на фургоне с шоссе и, миновав пару небольших городков, углубились в сельскохозяйственную зону, состоящую преимущественно из рисовых полей и садов, расположенных на невысоких холмах. Ронин активировал свой крошечный разведывательный дрон и поднял его в небо.
— Где ваша оперативная группа? — спросил Такэда.
— Ну, это не оперативная группа. — Ронин поморщился. — Скорее сорок бойцов на кроссовых байках и багги. На каждом байке один водитель и один автоматчик, а на багги смонтированы пулеметы.
— Как вы это доставляете? — удивился Такэда.
— Господин Акай не велел мне выдавать полицейскому профессиональные секреты, но такие оперативные силы мы доставляем в фурах дальнобойщиков. Просто и эффективно. Главное проплатить всех, кто берет, по маршруту следования.
— Да уж. — Такэда поморщился. — С коррупцией сами боги бороться бессильны. Думаете, сорок бандитов — это хороший выбор против боевиков с отменной тактической подготовкой?
— Ну, это не мне решать, это решал совет кланов. Но, в принципе, выбор не плохой, если «Тора» действительно состоит из пяти человек. Представьте, пятерка, вооруженная гранатометами, нападает на конвой, идущий по дороге среди полей. Вертолет у них вряд ли есть, согласны?
— Согласен.
— Тогда вот вам сценарий. «Тора» нападает на конвой, конвой уничтожен, но «Тора» раскрыла все свои огневые позиции. Тут же на сцене появляются сорок бойцов, и не толпой, а с соблюдением основных тактических правил прикрытия, то есть, рассредоточено, восемью ударными группами. У пятерых бойцов, будь они хоть богами войны, тупо не хватит огня, чтобы от такой своры отбиться. К тому же свора подвижная, вооруженная, и на кроссовых транспортных средствах. Плюс фактор неожиданности. Как думаете, есть у такой своры шанс уничтожить или захватить боевиков?
— Захватить не знаю, — честно признался Такэда. — Но уничтожить шанс есть.
— Я тоже так думаю.
Сначала на мониторе, принимающем сигнал с камеры дрона, виднелись только поля и сады, но через несколько минут показалось шоссе. Ронин приказал дрону сделать круг, и в кадр действительно попали несколько багги и мотоциклов с вооруженными людьми.
— Что-то их мало, — оценил Такэда. — И далеко они от дороги.
— Говорю же, группа рассредоточена. Иначе умелые бойцы накрыли бы разбойников без труда. А далеко, чтобы вояки их не засекли своими средствами обнаружения.
Завершив круг, дрон вернулся к шоссе, пересек его и приземлился на холме среди деревьев на приличном удалении от дороги.
— В воздухе его держать нельзя, — объяснил Ронин. — Иначе вояки вычислят моментом. У них и антиснайперские средства есть, и РЭБ против дронов, так что держаться лучше на расстоянии, которое заметно превышает любую адекватную дистанцию для применения стрелковых средств. Оптика у нас хорошая, разглядим, что происходит. К тому же на земле питания хватит очень надолго, импеллеры же не надо крутить. Неизвестно, сколько ждать. Плана прохода конвоев у нас нет.
Потянулось томительное ожидание, в течение которого Такэда несколько раз клевал носом. Сказывались несколько дней интенсивной работы.
Наконец, на дороге появился конвой. Впереди двигалась полицейская машина с включенными проблесковыми маячками, за ней армейский бронированный внедорожник, следом бронетранспортер, а дальше колонна из шестнадцати тяжелых армейских грузовиков, в которых, наверняка, везли оборудование лаборатории. Замыкали колонну три мини-вэна, скорее всего с учеными, еще один бронетранспортер и полицейская машина. Чуть в стороне от дороги, на высоте около пятидесяти метров, колонну сопровождал ударный штурмовой вертолет воздушной поддержки.
— Этот конвой покрепче предыдущего, — произнес Ронин. — Не представляю, как его можно взять впятером. Гранатометы гранатометами, но два бронетранспортера и вертолет, это уж вряд ли.
Внезапно вертолет поднялся чуть выше, завис в воздухе и принялся молотить по колонне из всех стволов и ракетных направляющих. Пыль поднялась такая, что на мониторе какое-то время вообще ничего не было видно, а затем полыхнуло мощным красно-черным клубом взорвавшегося авиационного топлива. Когда пыль снесло ветром, от колонны мало осталось, а среди грузовиков догорал штурмовой вертолет.
— Вот ёкай! — выругался Ронин.
Он активировал автопилот, убрал руль, после чего фургон кратчайшим путем вернулся на дорогу и покатил прочь от места битвы.
— «Торы» тут не было! — произнес Такэда. — Никаких засад, никаких гранатометов! Их хакер просто установил контроль над вертолетом и расстрелял колонну!
— Главное, чтобы мои люди успели убраться до прибытия патрулей и спасателей с базы. — забеспокоился Ронин. — А то еще припишут кланам нападение на вояк, начнутся тогда зачистки.
— Боишься работу потерять? — поддел его Такэда.
— Я? Смеетесь, господин инспектор? С моими навыками работа всегда найдется. С вашими, впрочем, тоже.
Такэда задумался, не зная, воспринять это как комплимент или воздержаться.
Наконец, фургон вернулся на шоссе и влился в общий автомобильный поток.
— Почему ты не улепетывал на ручном управлении? — осторожно спросил Такэда.
— Потому что именно так поступил бы любой махровый лох. Когда начнутся разборки, в первую очередь будут мониторить транспорт, ехавший близко к месту нападения в ручном режиме. За кобунов я не волнуюсь, их хоть вычисляй, хоть нет, разницы никакой. У них транспорт нелегальный. Загнали на свалку под пресс, и забыли. Я же своим фургоном дорожу. Но обосрались мы знатно.
— Я бы это так не назвал. «Тора» напали, как я предсказывал, и именно там, где я предсказывал. Другое дело, что нам не очень повезло с формой нападения. В прошлый раз боевики «Торы» били из гранатомета по машинам, с достаточно короткой дистанции. Я думал, в этот раз будет то же самое. Но вряд ли они смогут каждый раз захватывать вертолеты. Вояки тоже не идиоты.
— Тут соглашусь. — Ронин кивнул. — Они уничтожили две лаборатории из пяти. Место консолидации не изменилось, и вряд ли его станут менять, может, в крайнем случае, добавят ложные цели, чтобы труднее было перехватывать настоящие. Чтобы довершить начатое, боевикам «Торы» неизбежно придется напасть еще раз на эту же базу. Вот только захват надо делать кем-то менее заметным, чем бандой уличных байкеров на багги и мотоциклах. Честно говоря, плохо представляю, как их вообще можно захватить.


Глава 18


За столиком модного ресторана «Диадокоро» в Сибуя-ку сидела ослепительно красивая молодая женщина, неторопливо смакуя вино в ожидании заказа, скучающим взглядом обводя зал. Все те же. Богатые туристы, прибывающие сюда попробовать настоящее токийское мраморное мясо, чиновники выше среднего с раздавшимися уродливыми женами и не менее уродливыми отпрысками, золотая молодежь — словом, никого и ничего интересного, на что можно было обратить свое внимание.
— И что такая молодая красивая женщина скучает в одиночестве? — ну вот и еще один сопляк из золотой молодежи, перешептывающейся за столиком, глядя на нее, подошел к ней. Пытаться склеить кого-то в ресторане — фи, какой моветон.
— Отвали, чмошник, — дама сделала маленький глоток из бокала.
— Зачем же так грубо? — осклабился сопляк.
— У тебя ноги есть? Ходить умеешь? Ну и вали отсюда, пока я их тебе не переломала. Подрачи в сортире свой мелкий писюн.
— Ладно, мы еще не закончили… — попытался сказать угрожающим тоном сопляк.
— Закончишь ты в заднице своего товарища. Вон тот голубенький из вашей компашки явно не против. А теперь — пошел вон, — дама спокойно сделала еще один глоток. — Вали отсюда нахер.
Сопляк со злой рожей, оглядываясь, отвалил. Ну вот, еще одни проблемы, подумала она. Зато сопляк только что сохранил себе жизнь… пока. Остановить его измученное наркотиками и алкоголем сердце дело нескольких секунд и небольшого усилия. Но не он был ей сегодня нужен, не он.
А вот и тот, кто ей нужен. Мелкий, пузатый и похожий на бильярдный шар господин в легком свободном прикиде, не сходившемся у него на брюхе. Можно только посочувствовать, подумала дама. Свой мелкий он может видеть только в зеркало, зато отпадает необходимость в сервировочном столике — кружку с пивом он может поставить себе на брюхо, и она всегда будет на уровне глаз.
Но как она и ожидала, господин был не один — сзади, изображая отдыхающих, шли два так же праздно одетых телохранителя, которых она легко срисовала по пластике движений и кроваво-красной ауре, их окружающей. Ребята тертые и явно тренированные, какой же у них пояс? Красный? Нет, наверно черный, не выше второго дана. Не противники.
Она переменила позу и послала заклинание Эмпатия, целясь в толстопузого. Ага, ее заметили. Господин словно бы споткнулся на полушаге, неловко притормозив ногой на марморном полу, и взглянул на нее. Ну что, четвертый уровень, Вечная Любовь? Получи! Пространство невидимой для непсионов волной всколыхнулось около нее, и окатило господина с ног до головы. Она лукаво прикрыла глаза и легонько отсалютовала бокалом, послав многообещающий взгляд поверх стеклянной кромки.
Да тут, похоже, этого господина знают и любят, как всегда за его большой и необъятный кошелек, а также за положение в обществе — к нему моментально подскочил услужливый метрдотель, и беспрестанно кланяясь, выслушал речь господина. Дама усмехнулась про себя, своим тончайшим слухом слушая их разговор. Клюнул, еще как клюнул. Еще ни один смертный, не маг, не мог сопротивляться этому заклинанию.
Господин двинулся дальше, сопровождаемый метрдотелем, а к даме подошел один из охранников.
— Госпожа, прошу проследовать за нами!
— С какой это стати? — она послала самую милую улыбку, на которую только была способна, и лукавый взгляд охраннику.
— С вами хотят познакомиться, — ответил охранник.
— А спросить, хочу ли я с кем-то познакомиться, в голову не пришло? Я пришла сюда отдохнуть и расслабится, и компания мне не нужна.
— И все же, я вынужден повторить свою настоятельную просьбу.
— Хорошо. Но я вас предупреждаю, что у меня дурной характер, и я не терплю принуждения, — дама промокнула губы салфеткой, и поднялась из-за стола.
Она проследовала за охранником в закрытую для обычных посетителей часть ресторана с кабинетами для ВИП-персон. Ее практически отконвоировали, дыша в спину, к одной из дверей, около которой уже стоял второй охранник. Ее сопровождающий постучал в дверь.
— Да? — раздалось из-за двери.
Провожатый открыл дверь, и жестом попросил даму войти. Пузатый господин уже довольно расположился на диване и сальными поблескивающими глазками посмотрел на гостью.
— Ты свободен, Митсуо. Позаботься о том, чтобы нас не побеспокоили.
— Да, Исибаси-сан, — согнулся в поклоне охранник, и вышел, притворив дверь.
— Ну и зачем я здесь? — дама усилием воли усилила синтез феромонов. Такой заряд возбудит даже евнуха, подумала она. Ну судя по ее собеседнику, он находился примерно в этой физической кондиции.
— Я просто увидел такой красивый цветок сакуры, и не смог пройти мимо.
Не понюхав или не оборвав, добавила про себя дама.
— Для меня честь познакомиться с господином министром, — поклонилась дама.
— О, вы знаете кто я? — деланно удивился министр.
— Конечно. На акциях «Окутадами», поставляющей электроэнергию в Восточно-Азиатский Союз, я довольно неплохо заработала.
— А вы…
— Катсуми Араки.
— Это имя вам очень подходит, — сказал Исибаси. — У вас действительно победная красота.
— Вы удивлены, что у меня еще есть что-то между ушами? Или мне стоило прикинуться глупой дурочкой? — кинула лукавый и возбуждающий взгляд дама.
— Нет. Дур я не люблю. Совсем, — ага, судя по вялому движению в штанах, Исибаси еще не совсем безнадежен в половом смысле — Я люблю, чтобы была соблюдена гармония. А тем более, когда дама красивая и умная…
«И сильная» — добавила она про себя. Такие особи мужского пола в силу собственной неполноценности, или точнее неполночленности обожают сильных женщин, сильнее себя. Неужели и этот извращенец и ему нужна домина?
— И что же господин министр делает в этой забегаловке? — усмехнулась она.
— Я люблю отдыхать так, чтобы мне никто не мешал. Побыть там, где привык.
«А также снять пару доступных дам на вечер. Проституток, что ли, не хватает? Те бы весело и задорно хапнули его висяк и устроили веселую ночку, чтобы крепко спал на заседании кабинета министров.»
Феромоны настолько заполнили помещение, что уже можно было вешать топор.
— Я вообще-то хотела бы попробовать тот самый фирменный стейк, за которым я сюда пришла, — перевела разговор дама. — Мясо, наверное, уже остыло.
Исибаси подергал себя за ворот рубашки, лицо его покраснело.
— У меня есть идея получше, — сказал он. — Что вы скажете об ужине на моей вилле? Еду нам доставят из ресторана…
— Скажу, что я не оказываю услуги эндзё-косай, — усмехнулась дама.
— Плохо же вы обо мне думаете, — сказал Исибаси. — Мне просто импонирует провести вечер с умной и безумно красивой дамой и обсудить с ней возможное деловое сотрудничество.
Дама про себя хихикнула. Какое сотрудничество, что он к ёкаям несет? Совсем сперма в мозги ударила?
— Почему бы и нет? — она пристально посмотрела на министра и облизнула губы. — Сотрудничество — это хорошо.
Ну все, теперь ты точно мой, подумала дама. Магия, феромоны, плюс полный набор невербальных сигналов — все, чему учили для охмурения клиента, как и элитных проституток. Только вот в отличие от них дело не заканчивалось оргазмом, точнее, до него не доходило по причине отсутствия эрекции у мертвеца.
— Пойдемте, Катсуми, — Исибаси поднялся с дивана, и открыл дверь. — Мы возвращаемся на виллу. Митсуо, позаботься о нашем заказе, забери его.
Телохранитель кивнул, и поспешил дальше. Второй остался с Исибаси.
— Прошу за мной, — телохранитель двинулся вперед. Судя по пути, которому они шли, этот выход предназначался для тех клиентов, которые хотели бы сохранить конфиденциальность.
И точно. Они вышли из неприметной двери ресторана прямо под полог ночного неба, усыпанный звездами.
— Как красиво! — задрал голову Исибаси. — Вот так живешь, и некогда поднять глаза и увидеть красоту вселенной.
Дама усмехнулась. Скольким десяткам он втирал подобные банальности и как реагировали на это те дуры?
— Да, — коротко ответила она. Как-то не хотелось философствовать с клиентом, которому жить-то осталось…
На задворки вынырнул черный седан с затемненными стеклами.
— Пойдемте, — попытался быть галантным министр, и жестом показал на машину.
— Пойдемте, — согласилась дама.
Да, поездка была еще та. Как говорят Нью-Йорк никогда не спит? Да куда там, не спит Сибуя, залитая неоновым светом вывесок, подсвечивающих ночное небо, множеством людей, спешащих или получить свои удовольствия или унести их в виде впечатлений обратно домой, набитыми до отказа заведениями и очередями около них… Ну точно, этот район Токио по крайней мере не собирался ложиться на боковую до утра. Машина лавировала в людском и железном потоке, чудом избегая столкновений лишь благодаря системе искусственного интеллекта. Когда выехали за город, робокар помчал их к вилле Исибаси.
— А вот и мое скромное обиталище! — сделал жест рукой министр.
— Да уж, очень скромное, — иронически сказала дама, окинув взглядом трехэтажный особняк, больше напоминавший дворец. — Слуги, наверное, обожают отдыхать в отсутствие хозяина.
— А чтобы их в этом не поощрять, я дал им выходной. Так что кроме охраны в доме никого нет. С одной стороны, это минус, а с другой — моя охрана превосходно справляется в том числе и с сервировкой стола.
— Учту, — совершенно честно сказала дама, не уточнив, что имеет в виду.
— Пойдемте, я покажу вам свою коллекцию редких насекомых. Знаете ли, люблю вот так накалывать жучков на булавку.
— Прикажете сервировать стол? — спросил охранник.
— Я так интересуюсь редкими насекомыми, что это может немного затянуться, — подмигнула дама оставшемуся невозмутимым охраннику.
— Да-да, пожалуй, пока не надо, чтобы не остыло. Я скажу, — засуетился Исибаси, почувствовав интерес к утолению голода другого рода.
Поднявшись наверх, они остановились у двери в спальню.
— Я полагаю, ваши жучки-паучки находятся здесь, — жарко прошептала ему на ухо дама, и втолкнула министра в спальню, открыв им дверь.
— Да, — сказал министр хрипло, и начал судорожно избавляться от одежды.
Дама невозмутимо сняла платье через голову и избавилась от нижнего белья, позволив трусикам упасть на пол. Она огладила себя по великолепным формам, глядя на остервенело сражающегося с одеждой Исибаси.
— Ну, — она подошла к голому министру, внутренне передернувшись — настолько отвратительное зрелище он представлял раздетым. Тонкие безволосые ноги, безобразно раздутый отвисший живот, ниже которого висело что-то такое мелкое и сморщенное.
— Подожди. Я люблю ролевые игры, — министр открыл прикроватную тумбочку. — Ты будешь кисой!
И он достал из нее ободок с пушистыми острыми кошачьими ушками. Дама, внутренне содрогаясь от истерического смеха, взяла этот ободок в руки.
— И хвостик, хвостик не забудь! — он вынул из ящика анальную пробку с длинным полосатым хвостом.
— Конечно, дорогой. Но сначала я привяжу тебя к кровати, — промурлыкала дама.
— О да! — застонал в предвкушении экстаза министр, и достал из ящика комплект наручников, обтянутых розовым плюшем.
— Вот это другое дело, — дама по очереди пристегнула плюшевыми наручниками руки и ноги министра.
— А где кляп? — капризно сказала она. — Я так не играю!
— Возьми в шкафу, справа.
— Ага, вижу, — она нашарила и извлекла на свет божий приспособление с резиновым шаром. — Сейчас надену.
И она пристегнула его на лице министра. Тот замычал в нетерпении.
— Что? А, кису хочешь?
Министр закивал, показывая что он ее прямо-таки так хочет, что кушать не может.
— Ну хорошо, будет тебе киса, — рассмеялась дама и опустилась на колени.
Заходили ходуном кости и кожа, изменился пигмент кожных покровов, десяток секунд — и Хитоми приняла боевую морфу.
Дергающийся от ужаса привязанный к постели Исибаси с вытаращенными глазами внезапно опорожнил мочевой пузырь, Хитоми едва успела увернуться от струйки.
«Вот тебе киса!» — подумала она, и нацелившись, впилась в горло министра клыками, вырывая ему гортань. Тело министра, фонтанируя кровью, задергалось в конвульсиях и затихло. Ничего не поделаешь, дальнейшее надо было делать в человеческой морфе, хотя можно было и не оборачиваться, и так прибить паскуду. Но он уж так просил кису, что так уж и быть, исполнили последнее сексуальное желание приговоренного.
Хитоми обернулась человеком, и в чем мать родила осторожно подошла к окну, смотря через занавеску. А вот и охрана — два брата-акробата перед домом, ждут, наверное, сигнала от хозяина. Ну ждите, ждите… Придется вас разочаровать, мальчики. Хитоми пустила заклинание с двух рук, и охранники упали замертво. Все, наконец-то можно одеться и вызывать подмогу.
Тут взгляд ее упал на залитое кровью тело, лежащее на кровати. В этом был какой-то дисбаланс, не по фэн-шую. Она подняла ободок с ушками, и нахлобучила его на голову того, что было раньше министром. Полюбовалась немного на дело рук своих… Нет, все равно чего-то не хватает для завершенности картины. Разве что… И тут ее взгляд упал на симпатичный кошачий хвост проказника-министра. А это идея! Хитоми взяла его за блестящий набалдашник…
Я гнал робокар министра к лаборатории. Надо сказать, машина была отменной, и оборудованной всевозможными прибамбасами в области защиты и нападения. Мы ехали практически налегке, перегрузив то, что нам было надо для работы из нашего кара, который мы загрузили до отвала. Началось с того, что Хитоми мало того, что почистила министра полностью, мотивируя это тем, что «надо создать видимость ограбления», так даже деликатесный ужин из «Диадокоро» прихватила, как и вино из хозяйского погреба. Если бы я не остановил свою красавицу, она бы вымела подчистую дом Исибаси, а так пришлось ограничиться только несколькими тайниками и сейфами, которые мы умели находить. И там были не только ценности, но и всякие интересные вещи и документы, в том числе и такие, за которые бы министру рано или поздно открутили бы голову, так что мы лишь немного ускорили события. Быстренько заминировав дом так, что первый бы вошедший отправился экспрессом лицезреть лик Будды, я пинками прогнал Хитоми от сорочьего занятия, мотивируя тем, что у нас не оставалось времени. А ведь его действительно не оставалось, до рассвета чуть больше двух часов!
Лаборатория Исибаси находилась в пригороде, что меня сильно удивило. Казалось бы, ты министр энергетики, что тебе стоит построить ее на территории любой АЭС или ГЭС, которые являются стратегическими объектами и где охраны больше, чем на военных базах, учитывая потенциальную опасность диверсии на них. Видимо, у министра были какие-то свои соображения, связанные в том числе и с темными делишками. А вот с какими — может быть, и узнаем.
— Как работаем? — спросила Хитоми. — С шумом или без?
— Желательно без, но валим всех на глушняк. Никто не должен остаться в живых.
— А ты уверен, что их ученые находятся здесь? — спросила Кошка.
— Нет, да и не нужно. Нам нужен руководитель их программы Яманака. Который почему-то ни разу не профессор, что удивительно.
— Профессоров мы и так клали пачками. Для разнообразия завалим и не профессора.
— По Его данным, он находится здесь, его место отдыха в лаборатории, в жилой пристройке.
— Я могу туда пройтись в одиночку и устроить ему незабываемый укус, — сказала Хитоми.
— Ты и так сегодня оторвалась по полной. С тебя хватит, — сказал я.
— Ты уверен? — спросила она.
— Абсолютно.
— Я пойду, — потянулась за дробовиком на сиденье Мизуки. — А то вы все развлекаетесь, а я квалификацию теряю, на базе сижу и координирую операции.
— Ты наш ангел-хранитель, если что. Не только глаза и уши, но и другие органы чувств. Ладно, если ты так хочешь… Договорились, только вот сначала нам обеспечишь проникновение и поддержку. Потом развлекайся.
— Хорошо, — передернула затвор Мизуки. — Хоть оттопырюсь.
— Приятно повеселиться мальчики-девочки. Мы уже подъезжаем.
И действительно, в темноте стали видны огоньки на воротах лаборатории. Теперь проверим, на что способна крутая машина Исибаси.


Глава 19


К вечеру, уже в новом номере, оформленном в отживающим век европейском стиле, Ронин связался с Акайем и выяснил, что ударная группа, в задачу которой входил захват или уничтожение Торы, благополучно покинула место разгрома конвоя, не попавшись на глаза военным. Разговор велся не в открытую, а набором условных кодовых фраз, чтобы не оставлять доказательств на записи.
— Ну, можно выдохнуть, — произнес Ронин, снимая и откладывая смарт-очки. — Уничтожение кланов пока откладывается. Военные никого из наших не засекли.
— Я думал, не откладывается, а отменяется, — произнес Такэда, развалившись в кресле со стаканом виски.
— Отменится только в том случае, если мы в кратчайшие сроки уничтожим «Тору».
— Почему?
— Потому что на настоящий момент любой представитель власти, или высшие чины сил самообороны, считают «Тора-кай» одним из кланов якудза. Точнее группой, стремящейся стать кланом и получить свое место в криминальной структуре страны. Если боевики этой группировки продолжат бесчинствовать, а их действия трудно охарактеризовать иначе, то правительству проще будет начать зачистку во всей криминальной среде, чем терпеть это дальше.
— Да, — согласился Такэда. — Если бы боевики «Торы» остановилась на действиях против главарей действующих кланов, это одно. Но они очень глубоко вклинились в интересы государства, показав при этом возможность противодействовать очень серьезным силам военных.
— Это нарушение негласного как бы соглашения между официальной и криминальной властью. — Ронин кивнул. — И это очень опасно. Дело даже не в том, что силы самообороны въедут в Токио на танках и покрошат офисы оябунов и кумите. Гораздо хуже тот факт, что свято место пусто не бывает, и после уничтожения ныне действующих кланов начнется активный, а значит очень кровавый, передел собственности, сфер влияния, финансов, людей и прочего. Конечно, на какое-то время силы самообороны установят комендантский час, будут патрулировать улицы сами или совместно с полицией, но это не решит проблему, поскольку рано или поздно эти чрезвычайные меры все равно придется отменить. Вот тут и начнется.
Такэда задумался. Картинка в воображении рисовалась безрадостная. Солдаты на улицах, крики, стрельба.
— Надо как-то ускорить работу, — произнес он. — Правда, хватит тянуть ёкая за хвост.
— Только вчера вы собирались умыть руки. — В глазах Ронина заплясали веселые искры.
— Ой. — Такэда поморщился. — Соплив ты еще старшему товарищу в жопу заглядывать. Вчера я был уверен, что работа сделана. Сегодняшнее нападение на конвой показало, что до этого еще далёко. Мы не только не закончили дело, а имеем весьма слабое представление о том, как его закончить.
— В теории имеем, — ответил Ронин. — Закончить, значит взять боевиков «Торы» в плен или уничтожить.
— Это пустые, общие слова. — Такэда отмахнулся и отпил из стакана. — Ты можешь дать ответ, как, какими средствами, какой тактикой и стратегией можно захватить или уничтожить боевиков «Тора-кай»? Ударную группу на моциках опять вышлешь? При всем уважении к тебе, как к специалисту по безопасности, это смех на палке. Я не случайно вчера спросил о твоем отношении к выбранным средствам, чтобы составить себе представление, насколько ты далек от адекватного представления о «Тора-кай».
— Так стоп, господин инспектор! — Ронин поднял руки, словно сдаваясь в плен. — Я своего отношения не выказывал. Наоборот, я сказал, что решение о применении ударной наземной группы принимал не я.
— Ты сказал, что в принципе, типа, сойдет. Типа, они рассредоточены, и если со всех сторон нападут, у пятерых бойцов огня не хватит всех перебить.
— Ну, да. Такое говорил.
— Так вот, это чушь! — заявил Такэда и поставил стакан на столик. — Это не соответствует имеющимся у нас уликам. Я же привык работать с уликами, строить теорию на основе фактов, а не пытаться притянуть факты к теории.
— Хорошо, не горячитесь. — Ронин опустил руки. — И какие у нас улики, какие факты?
— У нас есть четыре случая, и я в этом уверен, смертельного магического воздействия со стороны бойцов «Торы». Первый, это убийство профессора и проститутки. Удар был нанесен через стену, больше неоткуда, имел широкий фронт поражения, иначе бы они не стали убивать проститутку, не их почерк. Они стараются не убивать, условно, «гражданских». Лупят, если есть возможность, по целям. Смерть проститутки говорит о том, что другой возможности у них не было.
— В смысле? — Ронин с интересом сощурился.
— Тем заклинанием, которое они использовали, невозможно прицелиться. У них не было возможности использовать другое. Это больше похоже не на выстрел, а на взрыв, с распространяющейся ударной волной. Дальше у нас двое полицейских возле торгового центра. Та же картина. Третий случай — уже внутри торгового центра. Террорист и двое заложников. Тоже широкий сектор поражения. Была бы возможность не тронуть заложников, они бы ее использовали. И четвертый случай — пилоты самолета, двое одним ударом, причем, на весьма приличной дистанции, в отличие от трех первых воздействий.
— Хорошо, — с осторожностью согласился Ронин. — Я не уверен, что речь идет именно о магическом воздействии, но сам характер поражений вы описали верно.
— Это главное. Нам вообще не важно понимать природу воздействия на настоящий момент. Я считаю, что это магия, ты, что был произведен электромагнитный удар чудовищной силы. В любом случае характер распространения этого воздействия очевиден по исследованию улик — его волна проходит сквозь стены, имеет широкий сектор поражения за один раз, и смертельную дистанцию свыше трех километров, судя по самолету.
— Так-так, кажется понимаю, о чем вы, это важно!
— Да, это важно, — подтвердил Такэда. — Теперь представь, что члены группы захвата на мотоциклах и багги с пулеметами заметили пятерых бойцов «Торы» и устремились к ним открытым порядком. Да, рассредоточенными группами, да с разных сторон. На какую дистанцию эффективно бьет автоматическая винтовка?
— В руках среднего бойца метров на двести, — ответил Ронин. — На триста надо уже постараться.
— А пулемет?
— Ну, метров на восемьсот.
— Вот! — Такэда с победным видом поднял указательный палец. — А магическое или электромагнитное воздействие бойцов «Тора-кай» — три километра с гарантией, ближе они к самолету подобраться никак не могли, там база вокруг взлетки, охраняемая территория. Это значит, что еще задолго до того, как ваша ударная группа приблизилась бы к боевикам «Торы» на дистанцию эффективного огня, от них бы остались трупы с почерневшими, как после обширного инсульта, лицами.
— Да. И если это электромагнитное устройство, в чем я уверен так же, как вы в теории магического удара, оно весьма компактное, его можно носить с собой, как оружие.
— Верно. Иначе бы его не смогли затащить на стену. И патрульные у торгового центра попались на пути боевиков «Торы» случайно, к этому не готовились. Значит, устройство у них было с собой. Потом они внесли его в здание и шарахнули там.
— Очень важные выводы, — признал Ронин. — Все это рассказывать по открытому каналу связи мы не можем, придется ехать к Акайю и, возможно, пригласить на разговор людей, способных самостоятельно и на месте принять решения на основе этой информации. Готовы?
— Готов, — ответил Такэда.
Ронин связался с Акайем и тот сообщил, что нужный состав совета соберет через пару часов.
— Отлично, мы к этому времени как раз доберемся до вашего офиса, — произнес Ронин и щелкнул пальцем по дужке очков. — Поехали, господин инспектор. Нас ждут великие дела.
Ночной Токио полыхал огнями рекламных панно, шелестел шинами по асфальту, мелькал обнаженными бедрами проституток и хмурыми взглядами их сутенеров. Пробки тоже были обычными, несмотря на многоуровневые эстакады, так что на фургоне Ронин и Такэда добирались до небоскреба Акайя полные два часа.
Выйдя из лифта, Такэда хмыкнул, заметив бросающиеся в глаза изменения после предыдущего посещения. Выпивающего Хоммы в центральной гостиной не обнаружилось, обнаженных девушек тоже. Вместо них, опустив стволы мощных винтовок под безгильзовый боеприпас, стояли четверо бойцов в броневой защите повышенной стойкости. По углам бассейна тоже располагались стрелки, и еще двое охраняли вход в кабинет Акайя.
По меркам якудзы это означало панику. Такэда подумал, что в министерствах и императорском доме, возможно, ситуация схожая, судя по реакции сил самообороны после нападения на центр изучения магии.
Один из бойцов прижал палец к уху и доложил о прибытии гостей. Похоже, для внутреннего пользования у них были устройства связи попроще смарт-очков, но зато с защищенным каналом, недоступным «Реми».
— Входите! — велел стрелок, и отшагнул в сторону.
На полпути к кабинету их встретил лично Акай и, поманив жестом, пропустил в кабинет. Там сидело в креслах по обе стороны стола еще двое тучных немолодых господ в европейских костюмах, оба лысые, с татуировками на кистях рук.
— Собравшихся я представлять не буду, — произнес Акай, когда Ронин и Такэда переступили порог кабинета. — Садиться тоже, извините, не предложу. Вопрос этикета.
Ронин и Такэда вежливо склонились в традиционном поклоне, господа ответили, но гораздо менее выраженным кивком.
— Это господин инспектор Такэда — Акай почтительным жестом указал на него. — Ронина вы знаете.
На этот раз кивка не последовало, господа терпеливо ждали завершения церемониальной части.
— Инспектору по нашей просьбе удалось не только провести сложное расследование, но и в кратчайшие сроки добиться впечатляющих результатов. — Акай перешел к делу. — Фактически, вчера мы могли бы захватить боевиков «Торы», или же уничтожить их. В том, что этого не произошло, вины инспектора нет. Он верно определил сначала почерк группы, затем создал гипотезу об их мотивации, и на основании этой гипотезы предположил, где они нанесут следующий удар. Предположение так же оказалось верным, но характер удара настолько неожиданным, что в создавшихся условиях, чтобы не попасть под огонь сил самообороны, нам пришлось отвести ударную группу. Другими словами, удар по конвою со стороны «Торы» был нанесен дистанционно, и мы ничего не могли сделать. Что же касается господина инспектора, то его работу я оцениваю выше всяких похвал. Никто даже близко не подбирался к его степени результативности.
— Мы сходимся с вами во мнении относительно успехов господина Такэды, — негромко произнес один из сидящих господ. — Это будет отмечено общим советом кланов в любом случае, вне зависимости от дальнейшего хода событий.
— Хорошо. — Акай поклонился, словно получил приказ. — Все сказанное говорит о высокой компетенции господина Такэды, поэтому я предложил вам собраться, чтобы выслушать сделанные им важные выводы на основе собранных улик и фактов. Господин Такэда, вам слово.
Такэда сглотнул. Под взглядами двух господ он ощущал себя немногим комфортнее чем перед амбразурами двух древних дотов, за которыми пулеметчики ждут команды открыть огонь.
— Я пришел к выводу, что бойцы «Торы» обладают невиданным оружием, не входящим ни в одну имеющуюся систему классификации, — начал он. — Представление о природе и принципах действия данного оружия находится в области гипотез и предположений. Но на основе фактов, улик, полицейских отчетов и экспертиз я могу сделать вывод о тактико-технических данных этого оружия.
— Это важная информация, продолжайте, — произнес один из сидящих господ.
— На основе ряда фактов, связанных с применением данного оружия, я могу сделать вывод о его компактности. Его можно переносить. Боец, вооруженный этим оружием, поднялся на довольно высокий каменный забор и произвел оттуда удар сквозь стену здания, смертельно поразив двух человек внутри. Отсюда мы делаем еще два вывода. Первый — оружие не имеет четкой прицельной линии, а бьет по широкому сектору, поражая тех, кого не планировалось убивать. Второй — оружие способно поражать сквозь стену, причем, через стену из толстого армированного строительного композита. Оно имеет очень высокую эффективную дальность поражения, что продемонстрировало нападение на пилотов расконсервированной базы сил самообороны. Точно не менее трех километров, но скорее порядка пяти. Так же я могу смело утверждать, что оружие «Торы» не похоже на известное всем оружие, или оно представляет собой очень маленький предмет, значительно меньше пистолета.
— На основании чего вы сделали такой вывод? — спросил один из сидящих господ.
— На основании того, что из этого оружия был поражен террорист в торговом центре. При этом погибли двое заложников, попавших в сектор поражения. У меня есть основания полагать, что боевики «Торы» проникли в здание торгового центра, убив из этого оружия двух патрульных, охранявших малоприметный технический вход, затем уничтожили одного из террористов, обеспечив спецназу безопасный штурм здания, а после завершения операции спокойно покинули пределы оцепления, выдав себя за заложников. Это означает, что они или беспрепятственно вынесли оружие из здания, несмотря на обыск, или спрятали его внутри здания.
— Понятно. — Второй из сидящих господ кивнул. — Что еще?
— Поражение из этого оружия носит такой характер, что причина смерти убитого квалифицируется как обширный инфаркт или инсульт. Так же я могу сказать, что поражение из этого оружия не сопровождается ни звуком, ни вспышкой света, ни выходом из строя электроприборов. Звук и вспышка привлекли бы внимание в публичном доме и в торговом центре, при этом на работе электроприборов в публичном доме это не сказалось. Все освещение, камеры наблюдения и записывающие компьютеры не дали сбоя.
— Хорошо. — Первый господин кивнул. — Вы говорили, что представление о принципах действия оружия находится в области гипотез и предположений. Поделитесь с нами гипотезами.
— Хорошо, — ответил Такэда. — Основных версии на основе фактов и улик две. Первая версия — электромагнитный удар высокой разрушительной силы. Однако у этой версии есть ряд недостатков. К примеру, удар электромагнитной природы нельзя нанести через стену из армированного композита, поскольку металлическая решетка сработала бы как «клетка Фарадея», погасив импульс. Более того, электромагнитный удар наблюдаемой мощности, способный привести к инфаркту или инсульту, неизбежно вывел бы из строя осветительные приборы, камеры, компьютеры. Мы этого не наблюдаем. Ну и два косвенных замечания. Во-первых, для создания импульса нужной силы требуется достаточно большое устройство, во-вторых, ему потребовался бы источник питания, которым мы не располагаем на настоящий момент.
— Хорошо, — произнес второй господин. — Электромагнитную версию отодвинем. Какая есть еще?
— Вторая версия — магическое воздействие заклинанием запредельного уровня. Эта версия не имеет недостатков первой и, более того, способна объяснить мотив боевиков «Торы», почему они нападают на определенные объекты. Я уверен, что клану «Тора» каким-то образом, скорее всего случайно, удалось намайнить заклинание невиданной мощи. Затем они его усовершенствовали по известным математическим моделям, а также, весьма вероятно, на его основе создали целую серию боевых заклинаний разной направленности, действие которых мы пока или не наблюдали, или наблюдали, но не поняли их природу. Именно после этого, а не до этого, был создан клан, с целью защитить добытые заклинания и применить их с практической пользой.
— Другими словами, — продолжил другой господин, — согласно вашей версии, некая малочисленная группа людей…
— Очень молодых людей, — добавил Такэда. — Порядка двадцати лет.
— Хорошо, допустим. — Господину не понравилось, что Такэда его перебил, но он никак на это не отреагировал. — Некая малочисленная группа молодых людей случайно намайнила очень мощное заклинание, затем усовершенствовала его и создала целую систему магических воздействий. После того, как им это удалось, они ощутили свое превосходство и создали преступную группу для вторжения в сферу интересов Десяти Кланов. Так?
— По моей теории так, — с легким поклоном ответил Такэда.
— Хорошо. Тогда нам надо посовещаться. Господин Акай, проводите гостей в центральную гостиную и займите их. Мы сообщим по связи, когда будем готовы продолжить совет.


Глава 20


Робокар медленно остановился перед воротами. Двое охранников с автоматами, стоящие по бокам, пристально посмотрели на машину, исподволь беря ее на прицел.
— Теперь смотрим, — Мизуки напряглась.
— Ну если ты ошиблась, то нас ждет несколько неприятных секунд и много шума.
— А то ты пули не умеешь останавливать, — отмахнулась Мизуки. — Это даже стажеры «Тора» умели. Так, обнаружен интенсивный радиообмен на частотах беспроводного доступа.
— Напряглись, — я приготовился скастовать Каменную Кожу.
— И расслабились, — прокомментировала Мизуки, наблюдая за тем, как начали отъезжать в сторону створки ворот, а охранники заскучали.
Робокар медленно, шурша шинами по бетону поехал вперед, огибая главное здание.
— Вот лохи, Они их задери, — чертыхнулась Хитоми. — Даже не проверили, кто приехал.
— Ну видимо здесь такой протокол. Кто его знает, кого или что Исибаси сюда возил, может быть то, чего видеть охранникам совершенно не нужно.
Робокар тем временем свернул налево, и подъехал к подземному гаражу.
— Мизуки? — спросил я.
— Вижу, беру под контроль камеры и систему охраны. Да, есть!
— Хорошо, — сказал я, наблюдая, как железная дверь гаража начала сматываться вверх. — Что теперь?
— А теперь, — сжала Хитоми кулак, издали свернув спешившему к машине охраннику шею, — работаем, как и договорились.
— Мизуки? — спросил я ее.
— Поняла, — она выскользнула из открывшейся двери, прихватив с собой помповушку. — Гасим всех?
— Да. Нам здесь точно свидетели не нужны.
— Ладно, тогда прогуляюсь до ворот и караулки, — кивнула она. — Пожелаю приятных вечных снов охране.
— Ну что, пошли? — сказала Хитоми.
— Пошли.
Мы выбрались из машины, и поднялись по лесенке гаража, выбираясь на лестницу, ведущую в здание.
— Мизуки, сколько здесь всего охраны?
— Подожди, сэмпай, я занята, — раздался недовольный голос Мизуки, и секунд через десять — Вот теперь четверо в вашем здании
— Поле Смерти? — спросила Хитоми.
— Зачем напрягаться? — спросил я, и подключился к камерам, которые контролировала Мизуки. Я конечно мог и без них обойтись, уловив пси-волны охраны, но если можно отоварить дубиной, зачем это делать рукой? Так же и Поле Смерти, после него нужен отдых, и чем оно больше, тем и он больше. А у меня привычка оставлять магию в заначке, до последнего.
— Один в позе горного орла торчит в уборной, один ходит по второму этажу, и что удивительно, двое в подвале, — сказал я Хитоми.
— Ну пойдем займемся сначала праздношатающимися по второму этажу, а то ненавижу коитус интерруптус. Вломятся в самый неподходящий момент…
Мы, надев скрыт, бесшумно поднялись на второй этаж. Надо было видеть рожу охранника, схватившегося за сердце и упавшего замертво, когда он обернулся на шорох открывающейся двери и никого не увидел! Впрочем, Кошка не дала ему долго удивляться, даже не шевельнув пальцами.
— Где наш орел? — спросила она, и мы двинулись по коридору, прикрывая друг друга.
У кабинки туалета я остановился, и показал Хитоми на дверь. Она понятливо кивнула, и пустила заклинание. Я проверил результат, сморщился от амбрэ — ну уж могли на освежитель воздуха потратиться! — и обозрел приоткрытый толчок со свалившимся набок охранником.
— Пошел посрать и околел, — прокомментировала Хитоми, и заметив мои грозные глаза поправилась: — Ну у русских была такая классическая поэма, я тут при чем?
— Не замечал в тебе склонности к иностранной литературе, тем более классической.
— Ну я девушка начитанная. Иногда и классикой балуюсь, — кокетливо сказала она. — Не все же мне «Оргазм в маленьком Шанхае» читать или «Оральный секс для чайников»!
— Вы закончили литературный диспут? — прошипела Мизуки. — Я грохнула Яманаку, мне надо контроль провести. А выстрел двух ваших охранников переполошит.
— Ну просто отрежь ему голову, — посоветовала Хитоми. — Мне тебя учить?
— Займитесь уже делом, — раздраженно сказала Мизуки.
— И то правда, — сказал я. — Идем дальше.
Мы спустились к подвалу…
— Тут что-то не так, — сказал я.
— Что именно? — спросила Кошка.
— Включи Малое Чувство.
— Да, точно не так, — помедлив, ответила она. — Но на камерах этого помещения нет.
— И восемь живых людей внутри.
— Засада? Нас ждут? — задала она риторический вопрос.
— Ты знаешь, как действовать, — и я примерился каблуком к району замка.
Хрясь! Дверь вылетела с большим шумом, и кувыркнувшись в полете подсекла ноги охранника в коридоре. Я сжал пальцы, и гортань охранника хрупнула. Мы на ускорении рванули вперед по коридору. А вот и странная дверь со смотровым окном, в котором уже маячила физиономия охранника, перекошенная ужасом. Кошка вытянула палец, и голова охранника разлетелась кровавыми брызгами.
— Прикрывай, — бросил я Хитоми, и нажал на ручку двери, врываясь внутрь. За исключением тела безголового охранника, на виду не было никого. А вот внутри…
Больше всего это место напоминало изолятор инфекционной больницы. Ряд тяжелых дверей со смотровыми глазками-иллюминаторами, и сигналы чужих аур шли оттуда.
— Что тут происходит? — Хитоми посмотрела в окошко другой комнаты. — Это какая-то операционная!
— А тут пациенты, — я указал на двери боксов. — Посмотрим…
Я, конечно, повидал всякого и человек особо не брезгливый… Но оторвавшись от последнего глазка, я почувствовал легкую тошноту. То, что сделали с бывшими подобиями людей, было просто чудовищно.
— Эксперименты на людях, — тихо сказала Хитоми.
— Ну а что ты хотела? Поэтому эта лаборатория и тайная. За подобные художества Исибаси бы подвергли обезглавливанию. Но скорее всего, он бы просто погиб в ДТП от пули в затылок.
— Что делать-то будем? — спросила она. — Прервем их мучения?
— Нет, — сказал я. — У тебя есть контакты журналистов и активистов «Антима»?
— У меня есть, — сказала Мизуки. — Забирайте все исследования, я подключусь к их серверу и вытащу информацию. Сам сервер не уничтожайте, пусть останутся доказательства. А потом вызовем сюда всех, кого сможем, и выльем все это в сеть. Все равно эта лаборатория больше не будет работать.
— Договорились, — сказал я. — Пойдем, поищем сейфы, где-то документальные результаты должны остаться, кроме серверов.
— А вы еще хотели, чтобы я отрубила ему голову, — пожурила нас Мизуки и включила визуальный канал импланта.
Бам! И голова Яманаки разлетелась, как спелый арбуз, от заряда картечи из ружья Мизуки. На этом наша девочка не успокоилась, а с хладнокровной жестокостью выпустила весь магазин, превратив тело столь ей ненавистного руководителя в дуршлаг и отстрелив ему все конечности. Я ее не осуждал, то, что мы увидели, было чудовищно.
— Ну все, заканчивайте там. А я пока здесь в его личном сейфе пошарю.
— Эх, хорошо мы накинули дерьмо на вентилятор, — сказала Хитоми, с удовольствием наблюдая на голостене кухни репортажи, идущие по всем национальным новостям. — Журнашлюхи бьются в множественном оргазме.
Репортеры, прибывшие туда прежде полиции, наснимали столько, что хватило бы не на один десяток уголовных дел, и еще осталось бы. Они даже обозвали эту лабораторию «Магическим застенком». Вот пришлось полиции и контрразведке не сладко! Мизуки-то слила запись экспериментов не только в национальную сеть, но и по всему миру, и как ни пытались стирать это власти, все ролики только множились и множились.
Это только в фильмах по законам жанра морально отыметый совестью во все отверстия раскаявшийся сотрудник спецслужб дает лоху-репортеру сенсационный материал, и обоих убивают в целях обеспечения государственной безопасности. Звучит полутраурная вышибающая слезу музыка, вдова журналиста бросается на гроб, все плачут, а за кадром слышен злобный смех злодеев-рептилоидов. И на этом зе энд. Щас! Все сливается на крупнейшие видеохостинги и в редакции новостных агентств чем желтее, тем лучше. А дальше по закону умножения дерьма и его самовоспроизводства, все растет в геометрической прогрессии. Демонстрации, плавно переходящие в беспорядки под лозугами «Долой магию» и «Император-убийца», радостно потирающие потные вонючие ладошки «Антима», пересчитывающие гранты на подрывную работу, оппозиционные политики, голодные до власти, которым похрену под каким лозунгом поднимать народ на борьбу с режимом — хоть по переводу стрелок, хоть по запрету магии, главное пролезть на выборные должности. Это лето в Токио перестало быть томным и обещало быть жарким.
— Ну да, чумовая веселуха поперла, — согласился я, пытаясь дотянуться до холодильника, чтобы не вставать. — Свою задачу мы выполнили.
— Заодно подорвав обороноспособность государства и уронив имидж Японии ниже плинтуса на мировой арене, — сказала рассудительная Мизуки.
— Нам-то что с того, — лениво ответил я, все-таки ухитрившись открыть холодильник и выкатив оттуда пальцами банку пива. — Много она им воспользовалась, когда было надо? Скорее наоборот. Сделали все, чтобы страны не стало. И драконы пришли на хорошо унавоженную почву и лишь довершили работу с помощью своих адептов. Зато смотри, как вышло хорошо — теперь на всех уровнях от международного до кухонного будут обсуждать требования по запрету магии, ор будет продолжаться еще долгое время и пока это все творится, я больше чем уверен, что магия будет под запретом. Ну или по крайней мере все исследования в области магии будут заморожены. А погромы магических лабораторий нам только на руку, чем больше — тем лучше. И еще, мы теперь чуть ли не Робин Гуды и борцы за свободу, все это разоблачила кто? Тора-кай. А мы пока притихнем и ляжем на дно, ограничиваясь разовыми акциями, пока нас будут искать с удесятеренной силой. Оставим массовые беспорядки широким народным массам. Пусть громят защищенные объекты и линчуют магов и матемагиков, до кого доберутся.
— Ну все равно, в зону свободную от магии, Японию не превратить, — сказала Хитоми, не отрываясь от экрана. — И вообще дай сюда банку, присосался как клещ, я тоже хочу!
— Ага, щас, — сказал я, но потянулся к холодильнику. А то Кошка такая, отберет пивас и все.
— Интересно, каково сейчас императору? — спросила Мизуки.
— Да нам какая к ёкаю разница, — повторил я. — Он сам заварил эту кашу, пусть сам и расхлебывает. А мы пока понаблюдаем за его трапезой. Но чувствую, что сейчас он больше каши не хочет…
Император был взбешен, и настолько, как не был никогда. Пришлось собрать в кулак всю свою самурайскую выдержку и стойко терпеть происходящее. Начиная от звонков глав других государств, задававших вопросы, на которые он не мог, точнее не хотел ответить, до тех же журналистов, которые, как и положено проституткам от литературы, были наглы и беспардонны. Конечно, вторых, в отличие от первых, можно было легко игнорировать, чем он и успешно занимался, приказав полиции из дворцовой охраны не церемониться с журнашлюхами, а особо наглых звиздюков, называющих себя блохерами, арестовывать и выбивать из них дурь в полицейском управлении. Для всех прочих пресс-служба императорского дворца составила пресс-релиз, о том, что Его Императорское Величество огорчен случившимся, что подобные деяния получат самую суровую оценку и все причастные будут наказаны по всей строгости закона, а виновных ждет высшая мера наказания.
Удар, конечно был мощный и резкий, ниже пояса. И даже коленом. Конечно, император был не в курсе того, что творил Исибаси, точнее успешно закрывал глаза на то, что творилось в магических и медицинских лабораториях, особенно принадлежащих силовым структурам. Да чего греха таить, и его ученые зачастую переходили границы этических норм, и император закрывал на подобные прегрешения глаза — все для выживания Нихон, все для того, чтобы империя выстояла в возможном грядущем противостоянии с более сильными державами. Но Исибаси перешел все возможные границы, творя в своей лаборатории калек из обычных здоровых людей, магически, генетически и хирургически их изменяя. И проводя над измененными зверские эксперименты, данные о которых теперь стали достоянием общественности, включая не только кодовые имена проектов, но и полные описания, лабораторные журналы и видеозаписи, и это было страшнее всего. Император провернул несколько таких роликов на ускоренном просмотре и ужаснулся, но ведь не только он посмотрел эти записи, добрая половина из одиннадцати миллиардов жителей Земли видели их. И бороться с распространением этой информации было невозможно — контрразведка пыталась стирать эти ролики, но они вновь выкладывались быстрее, чем их успевали стирать, и этот поток грозил смыть императорский дом вместе с остальными верными ему кланами в сточную канаву истории.
— Ваше Императорское Величество? — Акайо согнулся в поклоне.
— Я не знаю, что делать, Акайо, первый раз в жизни, — честно признался император. — Вроде бы все, что я мог…
— Ну большинство — да. Вы дистанцировались от экспериментов Исибаси, как и от самого него. Это абсолютно правильно. Так и надо продолжать, в том же духе, выставив его больным ублюдком, а его эксперименты объявив преступлением над человечностью и полностью стирающими этические нормы. Этим займется минюст. Я уже дал им поручение.
— От моего имени? Хорош же я, как император, если не могу сделать этого сам, — ухмыльнулся Ямахито.
— Ну в данной ситуации, Ваше Императорское Величество, вы можете рассчитывать на верность ваших подданных. У нас кризис, и довольно серьезный. И разрешить его нужно всеми усилиями двора и верных вам кланов.
— Жаль, что эта сволочь Исибаси ушел от ответа, как и все его прямые подельники.
— Ну тут уже постарался доселе неизвестный, а теперь уже очень и излишне известный клан «Тора-кай». Они провели ликвидацию Исибаси и с помощью найденных у него кодов доступа проникли на территорию лаборатории и уничтожив охрану нашли там свидетельства всех этих ужасных экспериментов над людьми.
— Чертовы «Тора-кай»! С каким удовольствием я бы всех четвертовал, причем лично! Они во всем виноваты!
— Вынужден не согласиться, Ваше Императорское Величество. Не они построили лабораторию, не они проводили эти эксперименты, не они преступали этические нормы. В этом следует винить Исибаси и только его. Они только вскрыли то, чем он занимался.
— Ты еще смеешь их защищать? Они вскрыли — а обязаны были скрыть, обратиться…
— Куда? К якудза, в полицию или к Вашему Императорскому Величеству? — позволил себе подпустить насмешку в голосе Акайо. — Они и решили этот вопрос, потому что стоят вне закона, таким простым и одновременно эффективным способом. Использовали доступные им каналы информации.
— Они поставили под удар обороноспособность и безопасность государства! Поставили огромное пятно на нашей репутации, как императорского дома, так и нашей священной страны!
— Нам неизвестно, с какой целью они это сделали. Либо это действительно заказ какого-нибудь иностранного государства вроде Российской Империи или Америки, или их собственная инициатива. Вполне возможно все, потому что наши главные противники раскрутили такую пропагандистскую кампанию, рассказывающую о том, какие ужасы творятся в Японии, что теперь название нашей страны связывают с теми зверствами, которые наши предки творили полтораста лет назад в провинциях тогда еще большой Императорской Японии. Собирается внеочередное заседание совбеза ООН, где будет ставиться вопрос о человеконенавистнической политике нашей страны и нарушении всех этических и моральных норм, а также о запрещении Японии исследований в области магии. Поэтому расследование минюста будет очень кстати. Государство не может нести ответственности за деятельность отдельных его граждан, особенно преступную.
— Все эти сволочи из «Тора». Они причастны к убийству сотен граждан Японии, их надо обязательно найти и показательно судить и казнить!
— Как я уже говорил, Ваше Императорское Величество, не в них корень зла, а в тех, с кем они борются. Мы действительно заигрались с магией, и позволили ей стать основным из наших приоритетных исследований, куда уходит много средств и сил, прямо как в черную дыру. А про «Тора»… Рано или поздно мы их конечно обнаружим и поймаем, несмотря на то, что какие-то заклинания они намайнили, украли или завладели еще каким-то путем. Но тут есть один любопытный нюанс.
— Какой еще? — раздраженно бросил император.
— Вам пришло письмо от «Тора-кай».
— Что???
— Да, обычное почтовое отправление. Сейчас оно просканировано на предмет всех возможных опасных воздействий, но ничего не обнаружено. На всякий случай натяните перчатки, хотя я не думаю, что на нем генетический яд, настроенный на ваш организм, который мы не смогли обнаружить, — Акайо достал из папки прозрачный пластмассовый конверт, внутри которого был конверт бумажный и подал императору.
— А почему он вскрыт?
— Мы же должны были проверить его на безопасность содержимого, Ваше Императорское Величество, — пожал плечами Акайо. — Вот, возьмите перчатки, Ваше Императорское Величество.
Ямахито натянул тонкий синий латекс на дрожащие пальцы, и открыл конверт. Оттуда выпали визитка с тигром в самурайском шлеме и мечами — фирменный знак «Тора» — и карта памяти.
— Ты смотрел, что на карте?
— Мне пришлось, Ваше Императорское Величество. Но слава Аматэрасу, это видел только я.
Император дрожащей рукой, чертыхнувшись, вставил карту в моноблок.
— Что это? — он с недоумением уставился на странный агрегат на открывшейся видеозаписи.
— Это брейнфрейм из первой уничтоженной ими лаборатории, Вашей лаборатории. А внутри — мозг профессора Такахаси. И признание самого профессора, оформленное по всем правилам, где указано, что распоряжение о лишении его тела и помещении в брейнфрейм было отдано непосредственно императором Ямахито. Дата, цифровая подпись…
— Это невозможно, — провел рукой по лицу император. — Такахаси не мог…
— Смог. И не просто смог, но и сделал. И теперь эта запись в распоряжении «Тора». И еще два слова — «не мешайте», как недвусмысленное предупреждение.
— Если эта запись попадет в сеть…
— То вполне возможно Вашему Императорскому Величеству придется отречься от престола.
— То есть какая-то банда отморозков пытается взять меня за яйца? — с гневом спросил император.
— Именно так, — пожал плечами Акайо.
— И что ты предлагаешь, оставить их в покое?
— До поры до времени, Ваше Императорское Величество, до поры до времени. И лишь потом, когда мы узнаем о них все…
— Мы нанесем удар, — твердо сказал император. — Спасибо, Акайо, я тебя прекрасно понял.


Глава 21


Примерно через полчаса Акай прижал палец к уху, несколько раз кивнул и пригласил Такэду с Ронином обратно в кабинет:
— Они приняли решение и дадут вам инструкции, — на ходу говорил Акай. — Пожалуйста, не спорьте, вопросов не задавайте. Я утрясу все нюансы, не беспокойтесь!
В кабинете снова пришлось стоять, но тут уж ничего не поделаешь, ноги не отвалятся.
— Мы обсудили выводы, сделанные господином Такэдой, — сообщил один из господ. — Исходя из них мы приняли версию о магическом воздействии в качестве рабочей, и в дальнейшем будем исходить из нее, и на ее основе принимать оперативные решения. Возможно, неудачные попытки как-то противостоять боевикам «Торы», предпринятые до передачи расследования господину Такэде, были связаны с непониманием источника неуязвимости этой группы, пытающейся ущемить наши интересы. Теперь, на основании новых данных, мы пересмотрели доктрину дальнейшего противодействия группе «Тора». Нам представляется непродуктивной попытка захвата или уничтожения группы на открытой местности, где боевики «Торы» будут иметь преимущество в силе и дальности поражения перед любым стрелковым оружием. Мы считаем, что нам следует перейти к тактике скрытого наблюдения без вступления в открытое противостояние, с целью выявить место дислокации группы «Тора», а также составить график их перемещений, отследить места закупок продовольствия, составить список имеющегося у них автотранспорта. Получив эти данные, мы проанализируем их, и найдем способ нанести удар там, где боевики «Тора» его не ждут, и где их магия не даст им подавляющего преимущества. Например, в городских кварталах, теснота которых уравняет дальнобойность огнестрельного оружия и магического воздействия. Пока об этом говорить рано и бессмысленно. Поэтому мы поручаем Ронину и господину Такэде самостоятельно провести дальнейшее расследование и получить всю недостающую информацию о боевиках, именующих себя «Тора-кай». Учитывая высочайшую эффективность работы господина Такэды, мы готовы предоставить ему абсолютно любую финансовую и техническую помощь в любых требуемых объемах. Список необходимого мы поручаем вам составить совместно с господином Акайем, после чего он передаст его соответствующим исполнительным звеньям. У кого-то есть вопросы?
— Нет! — ответил Акай.
— Нет! — хором ответили Такэда и Ронин.
— Прекрасно. Тогда все, кроме Акайя свободны.
— Подождите меня в гостиной. — Акай указал на дверь.
Такэда и Ронин покинули кабинет и под взглядами стрелков в бронированных шлемах с поднятыми забралами, опустились на татами в гостиной.
— Адреналинчик в кровь, — признался Такэда. — Словно с двумя леопардами поговорил, причем, в их же клетке.
— Со временем привыкаешь. — Ронин нажал сенсор на торце котацу.
В ответ на сигнал из соседней комнаты вышла девушка в золотистом кимоно и поклонилась.
— Что желаете? — спросила она.
— Чаю, — подумав, ответил Ронин. — Сэнтя, без всего. Большой чайник. И включи телик.
Девушка поклонилась, включила большой голографический экран и засеменила в сторону кухонного модуля.
Уже с первых кадров Такэда понял, что новости имеют истерический характер. Еще не понятно было, о чем идет речь, мелькали заставки с какими-то трупами, почему-то показали портрет императора.
— Опять захват заложников? — Такэда напрягся.
— Кажется, нет, погодите, господин инспектор,
Они посмотрели новости еще пару минут, на протяжении которых у обоих медленно отвисали челюсти.
— Глазам не верю! — произнес наконец Ронин. — Боевики «Тора-кай» вытащили наружу грязные трусы нашего императорского величества. Да еще и визитку оставили.
— Они всегда оставляют визитку, — на автомате ответил Такэда.
— А… Ну, это, конечно, кардинально меняет дело. — Ронин не пытался скрыть иронию.
— Да иди ты! — Такэда поморщился. — Нашел время острить. Это же реально национальный кризис! Правительство уличили в магических опытах над людьми.
— То есть, лучше бы не уличили? — Ронин сощурился.
Такэда задумался, но отвечать не стал.
— Интуиция мне подсказывает, что сейчас мне кое-кто позвонит, — предрек он через пару минут.
К концу выпуска новостей его предсказание сбылось, дужка смарт-очков завибрировала, и на экране показалась физиономия старшего инспектора Сугавары.
— Да, господин старший инспектор! — произнес Такэда.
— Как ваше расследование?
— Очень хорошо. Я почти поймал тигра за хвост. Мне оказывают помощь, как вы и говорили.
— Почти поймали?
— Да, я сейчас строю предположения, где «Тора» может появиться в следующий раз, на основе собранных улик.
— О! Да вы волшебник, инспектор! Когда закончите построение теорий, незамедлительно сообщите мне.
— Но уважаемые люди, которых вы мне рекомендовали, захотят своими силами провести захват, а не вовлекать в это полицию.
— Плевать мне на их желания! — Сугавара от избытка эмоций брызнул слюной на камеру, из-за чего изображение его лица смешно исказилось, как при взгляде через кривую линзу. — В стране кризис! Не исключено, что введут военное положение! Я уже доложил о вашем расследовании вышестоящим инстанциям. Это одобрено, но хватит якшаться с этими грязными якудза…
— Уважаемыми людьми, — с усмешкой поправил Такэда.
— К ёкайю эпитеты! Вы возвращаетесь под юрисдикцию полиции! С меня потребовали, чтобы я приставил к вам представителя от сил самообороны. Будете действовать вместе и информировать его обо всех деталях расследования. Назначайте место, вам надо немедленно встретиться с нито-рикуса сил самообороны.
— Не слишком ли высокий чин для моей скромной особы?
— Ваша особа тут ни при чем! — Взвизгнул Сугавара. — Речь идет о значимости поимки «Тора-кай», а не о вас. Где вы встретитесь с представителем? Где вы сейчас находитесь?
Ронин пальцем на столе написал название места неподалеку и время.
Такэда задумался лишь на секунду, затем повторил:
— Еду по Сибуя Рут. Через полтора часа буду у станции Ногидзака.
— Отлично! С вами там свяжутся. Не заставляйте себя ждать.
— Да, хорошо.
Минут через десять из лифта вышли еще четверо стрелков, дождались двух господ с семенящим позади них Акайем, и сопроводили их вниз.
— Ну, дело пошло, — пробурчал Ронин, доливая в чашку из чайника на спиртовке.
Вскоре Акай вошел в гостиную, вытирая платком вспотевший лоб.
— Совет прошел хорошо, — сообщил он. — Спасибо вам, господин инспектор. Какие у вас дальше планы?
— Согласно выдвинутым предложениям, — уклончиво ответил Такэда. — Мне надо подумать, поработать с уликами. Ситуация сильно изменилась.
— Да уж. — Акай убрал платок в карман пиджака. — Вы не представляете, кто мне звонил, когда я поднимался на лифте.
— Кто-то из правительства? — с усмешкой спросил Такэда.
— Не кто-то. Полномочный представитель нашего императорского величества. Ультиматум изволили ставить.
— Сильно, — оценил Ронин.
— Изволили сообщить, что если мы не поделимся актуальной информацией о группировке «Тора», военные начнут зачистку территорий влияния кланов. Ввиду секретности информации назначили встречу. Сам я не поеду, конечно, но Хомму послать придется, и через него слить часть устаревших сведений. Актуальными я делиться не буду.
— Почему? — удивился Такэда. — Разве вам не интересно уничтожить «Тору» руками военных?
— Сейчас для нас важнее контролировать ситуацию. Я уверен, что силы самообороны в очередной раз обосрутся, а повесят все грехи на нас. Лучше держать их подальше от «Торы», и в это время действовать самим. Вам что-нибудь нужно для продолжения расследования?
— Нет. — Такэда пожал плечами.
— Мне нужно, — вставил слово Ронин. — Пройдемте в кабинет, я там вам объясню.
Ронин минут на пять скрылся с Акайем в его кабинете, после чего вышел с улыбочкой и жестом поманил Такэду за собой в лифт.
— Похоже, нам предстоит веселенький вечерок, — сообщил он. — Сначала едем на вашу встречу.
В фургоне Ронин задал автопилоту маршрут до станции Ногидзака, а Такэда занял место рядом с ним в кабине, а не в более комфортном салоне. За окнами поползли огни ночного Токио.
— Не нравится мне вмешательство военных в полицейские дела, — поделился Такэда. — Без тебя мне затруднительно будет продолжать расследование. А втроем с целым нито-рикуса работать вряд ли получится.
— Не надо паниковать раньше времени, — спокойно ответил Ронин. — Поговорите с бравым воякой, выясните, в каком виде он собирается с вами взаимодействовать. Скорее всего дело ограничится ежедневными встречами и отчетами, чтобы не отправлять данные через сеть. Я не представляю себе нито-рикуса, лазающего по помойкам с рядовым полицейским инспектором, чтобы добыть улику.
— Будем надеяться. — Такэда чуть успокоился. — Надо только подумать, что ему сейчас рассказать, а что не стоит.
— Пока едем, подумайте. Но вообще я беспокоюсь, если честно.
— По поводу?
— По поводу того, что вас могут скрутить трое-четверо солдафонов, загрузить в военный внедорожник, доставить на ближайшую базу, запереть там, и думайте на здоровье, делитесь информацией, стройте гипотезы.
— Сомнительный сценарий. — Такэда поморщился.
— В нынешней обстановке? Запросто. «Торе» удалось всерьез дестабилизировать ситуацию, ставки повысились, и императорский дом легко пойдет на малозаметные нарушения закона и прав личности, чтобы этой личностью подтереть собственное дерьмо.
— И как я могу этому противостоять, по-твоему?
— Я буду рядом. Если начнется хоть что-то похожее на заварушку, сразу кратчайшим путем добирайтесь до фургона и прячьтесь в салоне. Я прикрою.
За пять минут до назначенного времени встречи Ронин припарковал машину среди прочих, чтобы не бросалась в глаза.
— Это их внедорожник. — Он ткнул пальцем в монитор заднего обзора. — Военный номер, шесть цифр на белом фоне.
— Да. — Такэда кивнул.
Через пять минут завибрировала дужка смарт-очков и он ответил на вызов.
— Да. Прибыл. Хорошо, выхожу. Увижу машину? Да, конечно, я знаю военные номера. Хорошо.
Такэда сбросил звонок и вопросительно глянул на Ронина.
— Если возможно, в машину военных постарайтесь сразу не садиться, — порекомендовал тот. — Ну, сошлитесь на то, что вы являетесь целью «Торы», мол, подделать военные номера не сложно, и вы хотите убедиться, что прибыл тот человек, чей снимок передал вам ваш начальник.
— Это мало что изменит. — Такэда пожал плечами. — Ну, выйдет он, затем все равно пригласит в машину. Не на улице же разговаривать.
— Когда пригласит, тогда и сядете, — ответил Ронин. — Не торопите события, они и так летят со скоростью пули.
Такэда хмыкнул, покинул кабину и направился к зеленому внедорожнику с белым номером, припаркованному на краю площади возле станции. Народу на площади было довольно много, но это не особо успокаивало. Если что, военные и при людях церемониться не станут.
Когда Такэда находился метрах в шести от машины, задняя дверь открылась, словно приглашая внутрь. Такэда остановился.
— Ну что вы, инспектор, садитесь! — раздался изнутри зычный голос, явно привыкший командовать.
— Простите, господин нито-рикуса, — ответил Такэда. — За мной охотится «Тора». Не могли бы вы выйти, чтобы я мог удостоверить вашу личность.
— Что? Вы что себе позволяете! — раздалось из машины. — Живо внутрь!
Раскрылась передняя дверь, выпустив облаченного в форму рядового второго класса. Такэда сглотнул, но шага не сделал.
— Всегда был уверен, что полиция погрязла в бюрократии! — раздалось из машины, и на мостовую выбрался офицер, на погонах которого красовались две лычки и две звезды, что соответствовало званию нито-рикуса.
Такэде ничего не оставалось, как продолжить путь к машине, но в этот момент шею офицера пронзил толстый и короткий арбалетный болт с боевым карбоновым наконечником. Кровь из раны ударила фонтаном, люди на площади завизжали. Офицер пошатнулся, хрипя упал на колени а затем растянулся навзничь у ног Такэды. Тот невольно отшатнулся, увидев, что вместо оперения болта торчит визитка «Тора-кай» с изображением тигра в самурайском шлеме.
Кровь разливалась огромной лужей, словно кто-то разбил на асфальте трехлитровую банку с томатным соком. Ближайшая девушка поскользнулась в липкой жиже и шлепнулась на четвереньки, невольно показав под юбкой белые трусики. Солдат выскочил из машины, но тут же получил пулю в грудь, завертелся волчком, шагнул на проезжую часть и попал под проезжающий тяжелый транспортный робокар. Удар оказался такой силы, что ботинки слетели с изуродованного тела и шлепнулись в разбегающуюся толпу, задев кого-то по голове.
Тут же из внедорожника выскочили еще четверо солдат, но за пару секунд все были сражены крупнокалиберными пулями, выбивавшими из пробитых тел широкие шлейфы крови. Выстрелов при этом слышно не было.
Такэда вспомнил слова Ронина: «Если начнется хоть что-то похожее на заварушку, сразу кратчайшим путем добирайтесь до фургона и прячьтесь в салоне».
Пришлось следовать этому совету. Такэда отшагнул из лужи крови, вытер подошвы об асфальт, чтобы не скользили, и бросился к припаркованному фургону. Открыв дверцу и ввалившись в салон, Такэда сбил на пол лежащий на кресле арбалет с оптическим прицелом, отшатнулся и увидел в кабине Ронина со снайперской винтовкой в руке.
— Порядок? — спросил он. — Не задело?
— Какой к ёкайю порядок? — Такэда выдохнул. — Ты что творишь?
— Спасаю вашу шкуру. Дверь закройте, господин инспектор.
Такэда толкнул дверь, та закрылась, а Ронин отложил винтовку на пассажирское сиденье.
— Вот это я называю адреналинчиком, — сообщил он, запуская автопилот.
Машина тронулась с места, прокатила по эстакаде и снова выехала на Сибуя Рут.
— В какое дерьмо ты меня втянул? — напрямую спросил Такэда. — Зачем это все?
— Так, стоп! — ответил Ронин. — Не с того конца тянете. Давайте не я вам отвечу, зачем это все, а вы мне расскажите, что происходило бы дальше, после того, как вы бы сели в машину военных.
Такэда запнулся. На этот вопрос ответить было не так уж просто.
— Ну… Наверное они бы отвезли меня на базу, — после паузы произнес он. — Там бы потребовали выложить все, что я знаю о «Тора-кай». Потом…
— Вот-вот, что потом? Ну, вы им говорите, типа, бойцы «Торы» нападут на базу, чтобы уничтожить оставшиеся лаборатории. Для нас это ценная информация, а для военных? Нет. Они и так знают, что «Тора» нападет, но представления не имеют, что этому противопоставить. «Тора» проходит через все степени защиты, как танто сквозь кишки опального самурая. Что это значит? Это значит, что полученная от вас информация военным не поможет. Никак. «Тора» все равно сделает свою работу. И какова тогда ваша дальнейшая судьба? Думаете, в сложившейся ситуации вас со всеми раскрытыми секретами довезут до полицейского участка и вы продолжите работать, как ни в чем ни бывало? Это у якудза есть хотя бы какие-то намеки на представления о чести, пусть извращенные. Но правительству на закон вообще плевать! На честь плевать тоже с высокой пагоды. Вы сами разве не понимаете, что они пойдут на любые преступления, чтобы туже набить свой карман, захапать побольше власти?
— Ну, не преувеличивай. Все же государство, как минимум, вынуждено заботиться об интересах граждан.
— Вы серьезно? То есть, преступления, которые мы сегодня видели в новостях, это в интересах граждан? Войны бесконечные? Постоянная конкуренция с другими странами? Это не ради того, чтобы набить свой карман и получить еще хоть немножечко власти? Вы о чем вообще, господин инспектор? Да стоило бы военным понять бесполезность для них вашей информации, они бы вас или в казематах сгноили, или грохнули бы, списав на несчастный случай.
— Ёкай с тобой! Допустим, ты прав. Мне-то что делать? У меня служба, зарплата, пенсия… Я честно отпахал почти двадцать лет. А ты мне что теперь предлагаешь? Уйти в подполье? К якудза примкнуть? Это ты не понимаешь, что несешь!
— Да ничего с вашей службой не сделается! — ответил Ронин. — Вы от страха чутка отупели, господин инспектор. Скажите, что конкретно сняли камеры «Реми» на площади?
— Ну…
— Вот вам и «ну». Камеры «Реми» засняли, что законопослушный инспектор по заданию своего начальства прибыл на встречу с представителем сил самообороны, чтобы рассказать о ходе проведенного им расследования преступлений «Торы». Дальше офицер падает, сраженный из арбалета, а из раны его торчит визитка «Торы». Начинается паника, инспектор пропадает. Какие выводы из записи камер сделали бы вы лично на месте старшего инспектора и любой следственной группы?
— Что боевики «Торы» меня вычислили, убили военного, которому я про них мог что-то рассказать, а меня похитили.
— Верно. Кому придет в голову, что вы посадили своего стрелка с визитками «Торы»?
— Пожалуй, ты прав. А визитки откуда?
— От Акайя. Это те две визитки, которые «Тора» оставила на месте убийства двух предводителей кланов. Я за ними ходил в кабинет перед объездом. Первую я израсходовал, спасая вашу жизнь. Вторую израсходую, спасая кланы от зачистки, а город и его жителей от передела сфер влияния.
— Не понял. Что ты задумал? — Такэда забеспокоился.
— Еще парочку убийств, на этот раз гражданских чинов.
— Я тебе не позволю! Спасибо, конечно, что спас мою шкуру, но бесчинствовать я тебе не дам. Я полицейский!
— Вы понимаете, что будет, если представитель императорского дома получит от Хоммы информацию вашего расследования, но не ликвидирует «Тору»?
Он остановил фургон на краю промышленной зоны и поднял в воздух дрон с камерами ночного видения. Такэда посмотрел на экран и увидел Хомму, ожидающего у своей машины прибытия представителя императора. Через минуту рядом с Хоммой остановился робокар представительского класса, из него вышел сорокалетний мужчина в костюме.
Ронин спокойно взял арбалет, вышел из фургона и вскинул оружие к плечу. Раздался хлопок тетивы, затем сдавленный хрип метрах в пятидесяти от фургона, а следом крики, приказы, беспорядочная стрельба. Хомма упал, раскинув руки. Ронин вернулся, достал из-под сиденья гранатомет и разметал машину представителя одним реактивным снарядом. Затем выхватил пистолет из-за пояса и тремя короткими очередями добил уцелевших агентов секретной службы. Под прицельную планку опустевшей трубы гранатомета Ронин сунул визитку «Торы» и двинулся с ней к догорающему лимузину. Пламя плясало в его глазах.
Под машину Хоммы Ронин метнул ручную гранату, затем швырнул на асфальт опустевший гранатомет с зажатой в прицеле визиткой, и спокойным шагом вернулся за руль фургона.
— Вы стали свидетелем эпохального события, господин инспектор, — с усмешкой произнес он. — Впервые камера засняла одного из боевиков «Торы».
— Ты с ума сошел? — Такеда вытаращил глаза. — Выдав себя за них, ты сделал себя их мишенью!
— Именно. Потому что мы с вами, господин инспектор, их никогда не найдем. А вот они нас теперь — запросто.


Глава 22


Говно — это такая сложная субстанция, с которой надо обращаться очень осторожно. Если накинуть его на вентилятор, то будь готов, что забрызгает и тебя. А если вентилятор остановится, оставив все вокруг в мелкую коричневую крапинку, то оно по закону всемирного тяготения начнет стекать с лопастей, и не факт, что именно под сам вентилятор. Вот, похоже, добрая часть дерьма потекла и на нас.
— Да что же это такое? — Хитоми в раздражении прибавила звук голостены на кухне. Хотя у нас и был свой оперативный центр, кухня как всегда место сбора, привычное большое и уютное. К тому же всегда есть, что пожрать и чем запить.
— Похоже то, что рано или поздно должно было случиться, — сказал я, слушая срочный репортаж о зверском убийстве, устроенном боевиками клана «Тора-кай» в центре Токио. Точнее, бойне. А точнее, боен было две, друг за другом. Сначала расстрел нито-рикуса и сопровождающих его солдат охраны, а затем в нескольких районах от него другое массовое убийство. Что добавляло пикантности, жертвами были якудза и один из секретарей императора, что репортеры смаковали с эротическим причмокиванием и придыханием. — Под нас начали работать.
— Но это же не мы! — возмутилась Мизуки.
— Только мы знаем об этом, — сказал я. — И никто другой. А так — мы удобная страшилка для всех, и на нас можно повесить всех собак. Все нас боятся и ненавидят, и списать на нас можно все, ведь никто нас не видел, и не знает.
— А это еще что за хрен с горы? — возмутилась Хитоми, рассматривая предполагаемого боевика «Торы», во всей красе снятого камерами «Реми». Хищное лицо, орлиные глаза. Пластика движений мастера боевых искусств.
— Самозванец, как я и предполагал. Но опасный, судя по внешнему виду и сноровке, не дилетант. Скорее всего, один из наемников якудза, и не из рядовых.
— Эх, найти бы его, — мечтательно сказала Кошка. — Да побеседовать по душам…
— От нас того и хотят. Чтобы мы сейчас засветились, сделали несколько публичных заявлений и начали открещиваться от всего. А тем временем, нам дали жирную наживку, на которую мы должны клюнуть и прийти за самозванцем, чтобы мягко и ненавязчиво объяснить ему с помощью мясорубки и лопаты, что так себя вести нехорошо, очень нехорошо. Не дождутся.
— И что, мы это просто так и оставим? — сказала Хитоми.
— Ну почему же? — сказал я. — Мы будем делать то, что диктует нам оперативная необходимость, не руководствуясь эмоциями. Мы же люди военные, а не банда байкеров, которая сломя голову мчится устраивать разборки. Этого хрена надо убрать, чтобы не портил нам репутацию, так топорно и в центре города мы зачисток не устраиваем. Но сделать это тогда и там, где нам это выгодно. Оставим несколько хлебных крошек, пусть сам лезет в подготовленную нами ловушку. А пока займемся другими делами.
Я отхлебнул из стакана ледяной, до боли в зубах, апельсиновый сок. Да, вот что получается, когда слава, пусть и дурная, начинает бежать впереди тебя. И сразу же появляются желающие подставить, воспользовавшись твоим именем. Не удивлюсь, если в скором времени на «Тора-кай» начнут вешать всех собак — от разборок якудзы до не вставшего поутру у министра внутренних дел. Во всем виновата неуловимая «Тора» — вот именно, что неуловимая, невидимая и неслышная. И без нужды не разбрасывающаяся своими визитками. Кто же это такие? Якудза? Возможно, списать с себя на чужие грехи у них в порядке вещей, если, конечно, речь не идет о акциях устрашения, когда нужен хороший перформанс. Полиция? Менее вероятно, хотя кто его знает. Выбить под это дело фонды можно хорошие, особенно если раздуть проблему до вселенского масштаба. Спецслужбы? Это еще вероятнее, эти вообще всегда используют прикрытие, чтобы сделать вид, что их там не было и вообще они не при делах. Да и вообще что тут гадать, тут местная политика замешана так круто и с такими ядовитыми добавками в виде «подарков» друг другу, что может хорошо пронести.
Я еще раз полюбовался «совершенными» нами преступлениями. Ну чисто нарезка мяска на публику, со свидетелями, со съемками на камеры, с бубном и плясками. Еще бы цирковое шествие устроили, а впереди знаменосцев с бунчуками и девочек-барабанщиц в анимешных костюмах пустили. Клоунов? Не, клоунов не надо, один вон засветился специально на камеры. А вот директоров цирка можно. В виде чучелок, выпотрошенных и набитых соломой. Кстати, а что у нас по поводу директоров цирка, кто у нас на очереди? Я только собрался встать со стула и пошарить в оперативном центре, как неотслеживаемый дешевый смартфон начал отбивать джигу. Только тебя к ёкаю не хватало, подумал я. Этот номер был только один.
— Что? Да, я понял. Где и во сколько? Буду.
— Он? — спросила Хитоми.
— Ага. И что-то ему надо от нас прямо сейчас, дело какое-то срочное. Аж бежать, роняя кал.
— Смотри, аккуратнее. Не попадись. Сейчас везде усиленные патрули, вот-вот введут чрезвычайное или военное положение.
— Я? Да не попадусь. Не родился в полном смысле еще человек, который может меня поймать. Да и с нашей боевой магией почти любой клиент — гарантированный труп.
— Вот этого я и боюсь, — сказала Хитоми. — Что рано или поздно нас именно по этому признаку и вычислят.
— Ну это для нас уже закон — не использовать здесь магию, если можно обойтись подручными средствами, чтобы не насторожить местных. А вычислить — ну вычислят, до этого времени мы успеем много сделать, а там посмотрим по обстановке, — пожал я плечами. — Такая наша жизнь.
— И все же, будь осторожнее, — сказала она.
— Буду, — меня тронули ее слова. — Обязательно.
На этот раз аватар назначил место встречи в людном месте, почти в самом центре Токио, точнее, его историческом центре — Уэно. Дело в том, что в Токио не существует префектурального центра как такового, на его роль могут претендовать аж целых пять — район станции Токио, Синдзюку, Сибуя, Роппонги и Уэно. Ну и соответственно любой из этих районов и будет считаться центром с точки зрения говорящего.
В отличие от предыдущих экстравагантных проявлений в этот раз Он выбрал шкурку чиновника в дешевом деловом костюме с флажком Японии на значке и бриф-кейсом.
— Вы подняли большой шум и привлекли к себе повышенное внимание, — сказал он вместо приветствия.
— И вам здравствуйте, — ответил я. — В данной ситуации я посчитал нужным сделать именно так. Выполнению нашей миссии это помешать не может.
— Но может сильно осложнить ее осуществление. Я уже просчитал пути вероятности. Окно сузилось.
— Как сузилось, так и расширится, — ответил я. — Вы с самого начала знали, что рано или поздно так оно и произойдет, иначе вы бы не выбрали нас.
Чиновник немного помедлил с ответом.
— Знал, — нехотя признал он. — Да, это так, я признаю.
— И тем не менее?
— Давайте уже не растекаться мыслью по древу и прочим вертикально стоящим предметам. Сейчас вас ищут все — от якудза и императорского дворца, до репортеров и лидеров «Антима».
— Вот она, дешевая популярность, — усмехнулся я. — Пока честно выполняешь свой долг, о тебе никто не знает и не помнит. Все меняет одна лопата дерьма на лопасти — и ты нужен всем и каждому.
Я посмотрел на стоящую неподалеку на постаменте статую Сайго Такамори с собакой. Бронзовый самурай выглядел совершенно по-домашнему в своем кимоно, а покрытая зеленой патиной бронзовая лысина только добавляла колорита его фигуре.
— Сейчас ваша дешевая популярность работает против вас.
— Совершенно с вами согласен. Даже у меня появился свой фан-клуб, члены которого выдают себя за нашу группу и работают от нашего имени.
— Да, я мельком видел в новостях. Но эта линия вероятности почти сразу прерывается, так что вам она вряд ли сможет помешать, — сказал аватар. — Повторю только одно — сейчас вам нужно уничтожить те три лаборатории, которые сейчас перевезены на старую базу ВВС. Сейчас их действие приостановлено в связи со скандалом, но от них как раз существует наибольшая угроза.
— Что там на них такого находится? — спросил я. — Очередная фабрика ёкаев?
— Совершенно неважно. И пока — ничего страшного, обычные лаборатории, подобные тем, которые вы уже уничтожили. Да, брейнфреймы там тоже есть, вот в будущем они могут сыграть поистине роковую роль.
— Какую? Может быть хватит использовать нас втемную? Пора бы уже начать делиться информацией, хотя бы частично, — сказал я. — Мы заслуживаем хотя бы минимального объяснения, что и для чего мы делаем. А то группа скоро будет на грани. Все-таки убивать кого-то имея под собой какую-то моральную основу, все-таки легче, чем просто в стиле маньяков мочить всех направо и налево. Да, адепты Нанда — понятно, якудза — тоже, это враги и отбросы. Но здесь пострадает много народу, и многие из них умрут ни за что. Маленькая девочка, которую вы мне показали, и даже миллион маленьких девочек — это основание, но я должен знать, почему я должен не считаться с побочным ущербом.
— Вы знаете про «Реми»? — спросил аватар, — поправляя узел галстука.
— Ну конечно. Супермашина по отслеживанию всех и вся, раздавая плюшки и кнуты, кому что.
— Это в общем понимании система, но не машина. Это брейнфрейм.
— Что? То есть…
— То, что и есть, одна из наиболее охраняемых тайн государства, — усмехнулся аватар. — Если бы люди узнали, кто оценивает их поступки, то это могло бы вызвать панику и неконтролируемую реакцию. Так вроде людьми это воспринимается более-менее ровно. Ну есть какой-то калькулятор, который начисляет или снимает с тебя баллы, но это просто неодушевленный кусок железа, учетчик, и не более того. А вот когда человек узнает, что его оценивает, зачастую несправедливо, какой-то другой человек, вот тогда это выглядит совсем по-другому. И да, вы не думали, почему та же «Реми» настолько благосклонна к вам и вашей группе, а так же как Мизуки удалось договориться с ней? Потому что там мозг одного из членов клана Есида.
— Что??? — ошарашенно спросил я.
— Что слышали, — пожал плечами аватар. — «Реми» признала Мизуки как свою, члена семьи, и поэтому у нее неограниченный доступ к ней, пускай она и считает иначе. Надеюсь, об этом вы не проболтаетесь?
— Нет, — все еще так же ошарашенно ответил я.
— Но вот только император и многие высокопоставленные лица недовольны «Реми», и считают, что ее пора заменить, а ее мозг — утилизировать. Вот в одной из лабораторий и ведутся работы по созданию брейнфреймов. Я надеюсь, не надо объяснять, чем это может грозить? «Реми» покажется невинной детской игрушкой и милой нянечкой по сравнению с цифровыми кэмпэйтай. Проще говоря, это приведет к организованному государственному фашизму. И вероятность этого возрастает с каждым днем. Да, кстати, технология брейнфреймов для полевых условий будет тоже разработана в этих лабораториях, первые беспилотные мехи, снабженные человеческими мозгами, выйдут с этой базы. Теперь, думаю, я понятно объяснил, в чем лично ваш и не только интерес?
— Абсолютно. Но ведь уничтожь мы эти лабы, все равно рано или поздно другие смогут это повторить?
— Анализ линий вероятности показывает, что это маловероятно, как это ни странно. Либо эту ветвь развития признают тупиковой, либо… Ну тут есть множество «либо».
— Я понял вас. В наших интересах сделать так, чтобы «Реми» не было замены как можно дольше, а конкуренты были ликвидированы?
— Ну в двух словах — да. Кажется, маленькая Есида хотела учиться? — подмигнул аватар мне. — Это очень даже возможно, и пойдет на пользу не только ей, но и всему нашему делу. Здесь вероятность большая, и дальнейшая линия уходит далеко за время вашего последнего боя. То есть, определенные усилия вами уже достигнуты, надо продолжать.
— Только встает один вопрос. Как трое пусть спецназовцев и магов смогут уничтожить базу с тремя лабораториями и кучей вооруженной до десен коренных зубов охраны? При всем уважении, мы просто не сможем сделать это физически.
— А кто сказал физически? — подмигнул мне аватар. Какой-то развеселый попался, тик у него что ли? Если бы не был аватаром, я бы подумал, что он мне предложить интим собирается, столько подмигивать-то. — Вот, смотрите.
Аватар открыл кейс, и показал мне какой-то странный прибор явно военного назначения. А также несколько папок с надписями на обложке «совершенно секретно».
— Откройте папку.
— Откуда это у вас? — у меня отвалилась челюсть. Пора уже подвязывать ее как следует, повязку сделать или тесемки к голове степлером прибить. Иначе она мне скоро ноги переломает, стуча по полу.
— Сами как думаете? — хмыкнул в ответ аватар. — То, что сегодня совершенно секретно и за разглашение чего могут расстрелять, завтра превращается в покрытую вековой пылью папку, представляющую интерес только для историков. И то, если вдруг им вздумается или взбредет в голову в нее залезть. Если, конечно, им захочется выбрать столь узкоспециализированную и непопулярную тему. Но вот сейчас и на данный момент эта информация актуальна.
— Да и даже факт самого существования этого, упорно отрицаемый императором и всеми официальными лицами…
— Само собой. Но вот вам это только на руку. Только репортеров не приглашайте. Не поймут. Точнее, оценят, но только люди из военной контрразведки, а вам это сейчас ни к чему, — предупредил меня аватар. Но совершенно зря, уж об этом знать журнашлюхам совершенно необязательно, и очень даже нежелательно. — Я полагаю, ответил на ваш вопрос?
— Какой вопрос? — спросил я.
— Как трое спецназовцев-магов могут уничтожить базу вместе с лабораториями легко и просто, и не напрягаясь?
— Да, пожалуй. Но побочный ущерб и поражающие факторы…
— Меньше, чем были когда-то на станции Фукусима. Тем более, это считается чистым оружием.
— Ни хрена себе чистым, — сказал я, покачав головой.
— Что я говорил ранее?
— Я понял. Сделаю, — сказал я. — Все я прекрасно понимаю. Только после этого на «Тору» будет открыта самая настоящая охота. И пока нас не уничтожат, не успокоятся.
— Да ну, бросьте, — усмехнулся аватар. — Как раз «Тора» будет ни при чем. Операция прикрытия вступит в действие сразу же, и все стрелки переведут на Восточно-Азиатский Союз. Ну если вы конечно не будете столь любезны оставить на месте визитку по вашей обычной практике. И да, кстати, скоро будет объявлено, что вас не существует, вы — миф.
— Как это?
— Журналисты любят больше денег сенсации, которые приносят им деньги. Как вы думаете, насколько им понравится информация, что «Тора» — это заговор между спецслужбами и якудза, направленный на уничтожение конкурентов и ослабление влияния других кланов? Чем больше будут отрицать официальные власти, тем больше люди будут в это верить, что нет дыма без огня, а последние события их прямо-таки в этом убедят. Правительство врет, император врет, дзайбацу врут — короче, врут все, а простой народ страдает и горбатится по шестнадцать часов в день. Только для того, чтобы кормить тех, кто им врет и на них наживается.
— Ну я бы особенно на это рассчитывать не стал. Все равно революционная ситуация не возникнет.
— А я на нее и не рассчитываю, — хмыкнул аватар. — Все революции, которые я повидал, как правило заканчивались крушением империй, и плохо живший простой народ стал жить еще хуже — ну разумеется те, кто выжили. А вот массовые беспорядки, стихийные теракты, нападения на полицию и власть будут. Создадим управляемый хаос, в первый раз что ли?
— И половим рыбку в мутной воде? — усмехнулся я.
— Нет, мне рыбы и в обычной воде хватает, как вы можете в этом убедиться, — он кивнул на кейс. — Между прочим, вы сами последнюю кашу заварили, и пора на этом питательном материале подкинуть еще и эти дрожжи. Заодно выведем из-под огня и вас. Ну как, такое объяснение вас устроит?
— Вполне. Давайте кейс, — я захлопнул чемоданчик с таким опасным содержимым. — Продолжаем работать.
— Ну и хорошо, — ухмыльнулся аватар. — До связи. И продолжайте мониторить СМИ, в скором времени там появится много интересного!


Глава 23


Черная «Тойота», поплутав по закоулкам, выехала на Синдзюку Рут и покатила в сторону пригорода.
— Выходка твоя совершенно дурацкая, — прокомментировал Такэда. — Вроде специалист по безопасности, а ведешь себя, как клоун. Да еще на канате, натянутом между небоскребами. Без страховки.
— Думаете? — Ронин усмехнулся.
— Уверен на сто процентов. — пробурчал Такэда. — На кой это тебе вообще понадобилось?
— Что именно?
— Выдавать себя за боевика «Тора-кай»?
— Ну, как минимум, чтобы вам обеспечить алиби. Это главное. Я взял у Акайя визитки именно ради этого. Когда узнал, что вы поедете встречаться с военным высокого ранга, дальнейший сценарий стал мне понятен. В лучшем случае вас бы заперли в такой же секретной правительственной шараге, которая сейчас из новостей не вылезает, а в худшем вас бы случайно переехал транспортный робокар. Правительство никогда не играет честно. Вы не очень возражали, когда я перебил шайку Мако, а тут прямо на уши встали.
— Потому что чин в звании подполковника — это не байкер из банды Мако.
— И в чем разница, если оба пытаются вас убить? Если Мако, надо защищаться и драться, а если нито-рикуса, надо встать на колени и дать отрубить себе голову, потому что это во имя всеобщего блага?
— Если бы я готов был дать отрубить себе голову, я бы сейчас с тобой в одном робокаре не ехал, — ответил Такэда. — Да, в данной ситуации власть легко бы пожертвовала мной, как личностью, я это признаю. И благодарен тебе за помощь. Но я не об этом. Ты, чтобы спасти мне жизнь, подставляешься с визитками «Торы». Открыто. Но ты ни капли не похож на альтруиста.
— Альтруизма тут ноль, — согласился Ронин. — И хотя вы мне действительно нравитесь, как специалист, но спасал я вас из чистого эгоизма. Без вас никто даже на четверть шага не продвинулся в поисках «Торы», а с вами мы реально оказались на месте, где они нанесли удар. Вы мне были нужны, и это я вас рекомендовал совету кланов в качестве сыщика. Я искал среди полицейских досье лучшего. Инспектора с наибольшим числом раскрытых дел. Но нашел больше, чем искал. Я нашел инспектора, у которого нет вообще ни одного не раскрытого дела. Вас.
— Очень лестно. То есть, это ты меня втянул во все это беспросветное дерьмо? Так мило, что обосраться можно от радости. Зачем тебе это?
— Вы местами умный, а местами тупите, как носорог. — Ронин вздохнул. — Попробуйте встать на мое место.
— Не имею ни малейшего желания. — Такэда покачал головой. — Мне и на своем месте было замечательно до твоего вмешательства в мою жизнь.
— Да полно вам задираться! Вы задали вопрос, я отвечаю. Вот, кто я? Специалист по безопасности, под крышей совета кланов. Хорошее место?
— Я бы с тобой меняться не стал, но признаю, что оно лучше моего.
— Оно было весьма недурным, но только до появления «Торы». Вот вы говорите, что мое вмешательство в вашу жизнь заметно ее осложнило. Да, я это признаю. Но вмешательство «Торы» в деятельность кланов значительно осложнило мою жизнь. Вот ко мне приходят и говорят, мол, Ронин, ты у нас спец, иди лови «Тору». Я не ищейка вроде вас, у меня нет такого нюха и аналитического мышления. Но даже мне, тупому боевику, через два дня стало ясно, что кланы столкнулись с непреодолимой силой. «Тора-кай» творит вещи невозможные. Ладно, она обходит «Реми», это и у меня иногда получается, но это же только вершина айсберга. У них невероятная подготовка, их хакер влезает туда, куда у «Реми» не всегда есть доступ. Они способны стрелять умными пулями в условиях постановки помех, могут перехватить управление ударным вертолетом, они убивают сквозь стены, оставаясь при этом невидимыми, словно их нет. Они ходят по нашим сетям, как у себя дома, ездят по нашему городу с оружием, убивают главарей кланов, полицейских, министров. И им хоть бы что. К какому выводу это меня могло привести по-вашему?
— Что твоей компетенции не хватит, чтобы их поймать или уничтожить, — ответил Такэда.
— Именно! Но на меня давят. Ловить и уничтожать людей, попирающих интересы кланов, моя работа. Но выполнить я ее не могу. Тогда я что делаю?
— Переводишь стрелки на «самого успешного инспектора».
— Верно. Я объясняю ситуацию совету кланов, господа оябуны дергают за ниточки, вздрачивают вашего Сугавару, тот вызывает вас и сливает с себя всю ответственность. Вы впрягаетесь в это дело, я рву зад, вам помогая, чтобы выяснить всего одну вещь.
— Могу ли я выйти на след «Торы», — закончил за него Такэда.
— Да. Вы смогли. Даже указали место следующего удара. А теперь внимание, почему я не отговорил совет кланов от привлечения дурацкой ударной группы на мотоциклах и багги?
— Ну… Не знаю.
— Потому что она не дурацкая! Будь на месте «Торы» любая группа боевиков, с любой подготовкой, да хоть армейская разведка, они бы попались. Но они не попались. Именно тогда я пришел к выводу, что мы перед ними бессильны. Вообще все мы, люди.
— А они не люди? — Такэда усмехнулся.
— Честно говоря, плевать мне, кто они, с самой высокой точки на местности. Я работал на таких нелюдей, что «Тора-кай» может сравниться с ними в жестокости и дерзости, но не сравнится в бесчеловечности. Может быть, «Тора-кай» люди, может рептилоиды из параллельного измерения, это не важно. Важно, что никто из людей ничего не сможет им противопоставить. Я это понял именно в день атаки на военную колонну. Четко. Ну, а дальше что? Ни я, ни вы, ни разведка, ни армия, не смогут их остановить. Захотят убить оябуна, убьют. Захотят министра? Нет проблем. Императора? Думаю он жив только потому, что лично он им в пень не уперся, а страну они с землей сровняют, пальцем к нему не прикасаясь. Какой становится моя роль при совете кланов? Нулевой. Пара неудач, и меня прирежут, как неумелую проститутку с субботника. А нас ждет не пара неудач, нас ждут одни сплошные неудачи. И меня, и вас. И скоро меня закатают в строительный композит оябуны, вас начальство и военные. А сверху сами лягут, если на то будет воля «Тора-кай». Я же хочу работать на победителей.
— Ты чокнутый! — Такэда выразительно повертел пальцем у виска. — Не имея возможности поймать «Тора-кай», ты решил им предложить себя в качестве специалиста по безопасности? Да с их возможностями ты для них место пустое. Ты им не пригодишься даже толчок чистить.
— Чистить толчок в их сортире, господин инспектор, я соглашусь с превеликим удовольствием. Потому что, если дело так дальше пойдет, это останется единственный толчок во всей Японии, а работа по чистке толчков единственной работой.
— Чушь! — уверенно заявил Такэда. — Это не может длиться вечно. У них была цель, остановить прогресс магии. Для меня это очевидно. Они это сделали, вскрыв секретную правительственную лабораторию и обнародовав результаты. Магию теперь вообще запретят, или поставят под такой жесткий контроль, что без записи в базе данных ни один матемагик в рэндзю не сможет сыграть на тетрадном листочке. Все, работа «Торы» сделана! Они уйдут со сцены и про них забудут через два месяца.
Ронин неожиданно рассмеялся.
— Это я чокнутый? А вы подумали, зачем им останавливать прогресс магии? Это может прийти в голову только в одном случае — если кто-то решил получить абсолютную власть, и чтобы никто не путался под ногами. Вспомните конкистадоров. Вот, они прибыли в Америку, а там, ну, представим, на зачаточном уровне производство огнестрельного оружия. Что конкистадоры сделают в первую очередь?
— Разрушат мастерские, поубивают мастеров. — Такэда задумался.
— Верно. А потом сядут на корабли и уедут обратно в Испанию?
Такэда задумался.
— То есть, ты решил рискнуть? — спросил он.
— Каждый день я рискую жизнью. За деньги, за власть, за уважение. Теперь у меня выбор простой — или меня убьют боевики «Тора-кай», или меня казнят оябуны. Теперь внимание, следите за руками. Во-первых, оябуны меня точно убьют, а что на уме «Торы» я даже гадать не хочу. Может они какие-то извращенные гуманисты, раз неохотно и мало убивают случайных людей. Во-вторых, умереть от рук боевиков «Торы» несколько более по-самурайски, чем от рук главарей банд.
— Ладно, с тобой понятно. А меня теперь можно рассматривать в качестве жертвы сопутствующего ущерба? У меня теперь тоже всего два варианта. Первый — сесть в тюрьму с клеймом грязного полицейского, вступившего в сотрудничество с якудза, потому что Сугавара точно меня сольет, когда ему начальство хвост прижмет. Второй — остаться рядом с тобой и погибнуть от рук боевиков «Торы», когда они из тебя будут кишки вынимать.
— Интересно, какой из этих двух вариантов вы выберете? — серьезным тоном спросил Ронин.
— Честно? Мне важно, зачем они делают то, что делают, какова их цель. Если цель у них шкурная, как ты описал, типа, стать монополистами в магии и всех нас поставить в позу оленя, пьющего воду из ручья в долине Ия, то я лучше пойду в тюрьму или сдохну, чем стану с ними сотрудничать.
— Какая еще у них может быть цель по-вашему?
— Любая. — нахмурившись, ответил Такэда. — Почему-то они берегут условно «гражданских». Это не дает мне покоя. При всей их жестокости в них есть что-то, ну, не знаю, от самураев, штурмующих замок. Словно они идут к цели, и им не особо важно, достигнут они ее, или погибнут от нее в двух шагах. Это не жестокость бандитов, это жестокость вышколенных военных, вот что я думаю.
— Ну, была у оябунов такая версия, что они бывшие военные, — вспомнил Ронин. — Но что это меняет? Васаби не слаще уксуса.
— Может быть, ничего, а может что-то меняет. Лично для меня. Я этого никому не говорил, тебе скажу. Думаешь мне не больно смотреть на коррумпированных полицейских, чиновников, даже министров? Думаешь, я не задумывался оставить службу, когда принимался очередной дурацкий закон, когда вводили надзор со стороны «Реми»? Знаешь, что меня останавливало? Понимание, что хороших законов больше, и честных полицейских больше, и, может быть, даже честных чиновников. При этом я допускаю, что «Тора» не просто так начала свою войну, а у них есть информация, скрытая от других. Возможно, намайнив какое-то невиданное заклинание, они увидели какую-то иную, пока не заметную другим суть магии. Ну, в середине двадцатого века все мечтали о развитии ядерной энергетики, проектировали даже гражданские автомобили и самолеты с реакторами. Все думали, что радиация это так, мелочь. Но оказалось — не мелочь. Что если «Тора», совершенно случайно, заглянула в глубины магической науки, и увидела там нечто страшное? Страшнее радиации, страшнее бомб, сброшенных на Хиросиму и Нагасаки. И вот, я спрашиваю себя, примкнул бы я к людям, которые смогли бы остановить Хиросиму, Нагаски, Фукусиму, пусть даже ценой жизни десятка убитых виновников всего этого? Я был патрульным когда-то. Я стрелял в людей. Я понимал и понимаю, что кого-то необходимо убить, чтобы другие могли жить спокойно. Да, в рамках службы патрульного это не тот масштаб. Но наверное, каждый из людей на Земле, все-таки больше, чем просто патрульный.
Ронин хмыкнул.
— Пафоса я бы убавил, а так в самую точку, — произнес он. — Надоело горбатиться на отребье.
— Куда едем? — Такэда глянул в окно, прикрыв ладонью глаза от света фонарей.
— Точно не в отель, — с усмешкой ответил Ронин.
— Почему?
— Людей жалко. Хотелось бы поменьше жертв сопутствующего ущерба.
— Думаешь, прямо так все плохо?
— Ну, одно я знаю точно, что по голове меня за ночное выступление не погладят, но иначе встретиться с «Торой» и узнать, что у них на уме, невозможно в принципе. Так что едем на одну из моих точек. Можно было бы сказать «мой дом», если бы у меня он был один.
Через полтора часа фургон выкатил за пределы Большого Токио и углубился в пригороды, поначалу тоже состоящие из небоскребов, но постепенно исчезли голографические панно, затем яркие вывески, а под конец потянулась и вовсе сельская местность.
— Любишь чистый воздух? — с иронией в голосе спросил Такэда.
— Время от времени, — ответил Ронин.
Наконец они подъехали к невысокому деревянному ограждению с раздвижными автоматическими воротами, открывшимися при приближении фургона. Дальше вглубь огороженной территории тянулась освещенная фонарями дорога, ведущая через холмистую лужайку, через полудикий сад, заросший вишнями, к большому одноэтажному традиционному дому, построенному возле пруда.
— Приехали, — сообщил Ронин, остановив фургон и соскакивая в траву.
— Это твоя укрепленная точка? — Такэда хмыкнул. — Бамбук и бумага, пальцем можно пробить.
— Я ни слова не говорил об укрепленной точке. Укрепленная нам не нужна. Мы же не прятаться приехали, не обороняться, а ждать.
Внутри дом оказался намного больше, чем выглядел снаружи. В нем имелось не меньше десятка комнат: полноценное додзё, увешанное оружием, макиварами, станками для тамасивари и тамасигири; внутренний крытый бассейн с четырьмя дубовыми бочками; помещение, вмещавшее сад камней с девятью большими бансаями; тир для стрельбы из лука; гостиная с роялем и парой десятков мягких стульев для публики.
— Музицируешь? — вздернув брови, спросил Такэда.
— Нет, — коротко ответил Ронин.
Он провел Такэду в небольшой зал для отдыха, взял со столика рацию и приказал охране покинуть территорию дома. Затем зажег спиртовку и поставил на нее чайник с бамбуковой ручкой.
— Пьем чай и спать, — сообщил он.
— Думаешь, я усну? — задал Такэда риторический вопрос.
— Это как пожелаете. В соседней комнате есть мультицентр и даже винтажный проигрыватель для винила. Можете слушать музыку до утра или смотреть порнушку. Ночью ничего не произойдет.
— Почему? — Такэда вздернул брови.
— Потому что им надо увидеть новости, разозлиться, понять, как нас наказать, затем найти, где мы и, в конце концов, до нас доехать. Телепортироваться они не умеют.
— Не будь так уверен, — с иронией произнес Такэда. — Сам же говорил об их всемогуществе.
— Если бы они могли телепортироваться, долбили бы базы изнутри, а не штурмовали снаружи, — абсолютно серьезным тоном ответил Ронин.
— Серьезный аргумент. — Такэда нервно рассмеялся.
Они выпили чаю и разошлись по разным комнатам. Такэда, как и ожидал, долго не мог заснуть, затем ему надоело ворочаться в тревожной полудреме, он встал, умылся холодной водой и включил музыку в беспроводных наушниках.
Хотелось понять, как без шуток, без натяжек, могли бы развиваться события, не соверши Ронин своей дурацкой выходки.
То, что Такэда сейчас пребывал бы на военной базе, это вне всяких сомнений. Но никаких идей, кроме как ловить клан тигра при попытке нападения на оставшиеся лаборатории, у него не было, и ничего иного посоветовать он не мог. Тогда бы ему начали угрожать, запугивать, чтобы мотивировать на дальнейшее расследование. И вот тут Ронин, безусловно прав. Никакое расследование к ликвидации «Торы» не приведет. Это значит, что Такэда станет никому ненужным обладателем секретов якудзы и военных, и оставлять его в живых не выгодно будет никому.
Единственная точка событий, изменив которую можно было бы выйти сухим из воды — это разговор с Сугаварой. Только послав старшего инспектора к ёкаю вместе с сомнительным «личным заданием», получилось бы избежать встречи с Хоммой, Ронином, Акайем. Но это же означало немедленное увольнение, скорее всего без выходного пособия. Выращивать же овощи Такэда не умел и учиться не собирался.
Бывают ситуации, в которых никто не виноват. Тут же был виноват сам Такэда. В круговорот событий его затянуло не что-то, а лишь собственное тщеславие. Ни одного нераскрытого дела. Вот почему его выбрал Ронин, а следом цепочка из якудза и старшего инспектора. Но, не будь Ронина, все пришло бы к тому же, потому что никто не смог бы выйти на след «Торы», и все равно выдернули бы инспектора, не имеющего нераскрытых дел.
«В современном мире быть лучшим, это все равно, что быть тараканом на белой скатерти», — невесело подумал Такэда.
Как ни странно его успокоило понимание, что виноват в ситуации он и только он, его избыточное усердие в погоне за поощрениями и карьерным ростом. Он вернулся в спальню, лег на кровать, не снимая наушников, и быстро погрузился в сон.


Глава 24


— И мы на полном серьезе обсуждаем эту возможность? — спросила Мизуки.
— Ну да, а что волнует тебя? — спросил я, перебирая бумаги, и собирая их в стопку.
— Только то, что никого это кроме меня не волнует.
— Волнует, но рефлексировать по этому поводу я не буду.
— Применить ядерное оружие на территории Японии? Это уже слишком, — сказала Мизуки.
— Кстати, меня это тоже волнует, — сказала Хитоми.
— И ты туда же! — сказал я. На самом деле меня это волновало, но я решил выслушать свою команду. Но хоть какие-то внутренние метания у меня и были, я подавил их в зародыше. — Ну раз вас так это волнует, предложите другое решение проблемы. Дано: военная база, укрепленные объекты, правда доатомной и тем более домагической эпохи, три цели. Задача: полное уничтожение трех укрепленных объектов в условиях подавляющего превосходства сил противника и огневого противодействия. В наличии три боевых мага. Решение?
В полной тишине я слышал, как об оконное стекло билась жирная муха, не находя себе путь наружу. Судя по полной тишине, те же проблемы были и у личного состава. Другое решение задачи он тоже не находил.
— Ну нет другого решения, нет! — сказала Хитоми. — Судя по наличию сил и средств задача решения не имеет.
— Ну а раз так, давайте все продумаем. Мизуки, тебе слово.
— Это устройство позволяет взять под контроль бортовой компьютер самолета-носителя, дистанционно ввести коды запуска и активировать взрыватели бомб. Сами коды тоже здесь.
— То есть, достаточно поднять в воздух бомбардировщик, можно сразу перехватить управление и произвести удар? — спросил я.
— Да, именно так, — подтвердила Мизуки.
— Что имеется на вооружении?
— Ну судя по этим документам, — Мизуки кивнула на листки, на которых красным угрожающим пятном красовался штамп о секретности, — это копия старых атомных бомб малой мощности производства еще США, до того, как появилась Объединенная Америка. Мощность — пять килотонн.
— Этого хватит для разрушения базы? — спросил я.
— Да, вполне.
— Ладно, если опустить в сторону моральные терзания и нашу национальную память по поводу атомных бомбардировок, то остается один маленький такой вопрос, — сказала Хитоми. — Всего-навсего, как достать боеголовку из хранилища, прицепить ее к самолету и поднять его в воздух? На это нужно разрешение императора, а он его может дать в случае степени боеготовности «военная опасность». Только тогда самолеты с ядерным оружием могут подняться в воздух.
— Ну если нет такой степени, то нужно ее спровоцировать, — сказал я. — Вот тут и пригодятся эти документы. Как вы все прекрасно знаете, официально Япония не имеет право иметь ядерное оружие, это закреплено Хикоку Сан Генсоку, тремя неядерными принципами, а также всевозможными международными договорами. То есть уже почти сто пятьдесят лет тишь, да гладь, да божья благодать, инспектора приезжают, им кланяются, показывают образцовые реакторы, и заверяют, что страна твердо стоит на безъядерных принципах, все довольны, все смеются. И в то же время на японских военных заводах клепают боеголовки, которые стоят на вооружении уже пятьдесят лет, время от времени их меняя, когда истекает срок годности. И больше всего в отсутствии этого оружия заинтересован Восточно-Азиатский Союз, который обладает куда большими ядерными арсеналами. Не зря Он сказал, что операция прикрытия будет построена так, что как будто бы это было сделано их хакерами. Так что здесь «Тора» ни при чем.
— Сколько еще крови будет, — пробормотала Мизуки.
— Столько, сколько надо, — отрезал я. — Я все понимаю, но мы это сделаем так или иначе. Что стоит на кону, объяснять не надо?
— Не надо, — сказала Хитоми. — Мы все это видели собственными глазами. Ну что же, придется это сделать.
— Придется, — сказал я. — Вот эти данные по ядерной программе Японии, все, что есть, ты отправишь в сеть. Сейчас самое время, пока мы еще не оправились от скандала, связанного с магией и опытами над людьми. Почва густо унавожена власть предержащими, осталось только подкинуть еще дерьма.
— Мы своими руками уничтожаем собственную страну, — сказала Мизуки. — Это…
— Это то, что нужно сделать, чтобы потом император и его потомки не перекинулись на сторону Нанда, когда речь действительно пойдет о выживании Нихон, — перебил ее я. Какие тут могут быть возражения? Власть прогнила до чертиков — опыты над людьми, опасная магия, ядерное оружие, почти всем заправляет якудза. Напоминает это Японию из туристического буклета с сакурой и няшками на обложке на фоне Фудзи?
— Нет, — вздохнула Хитоми. — Давайте сделаем это. Слишком много дерьма, а будет еще больше. Кстати, ты говорила, что вроде нашла этого чудика, который выдает себя за нас?
— Нашла, — сказала Мизуки. — Знакомьтесь, Мэдока Симада.
На стене возникло изображение того самого человека, которого я видел на камерах «Реми», только вот тут он был моложе и на нем была форма Сил Самообороны со множеством ленточек.
— Итто-рикуи, спецназ Сухопутных Сил. В совершенстве владеет всеми видами оружия и боевой техники, шестой дан по кекушинкай, пятый — по кендо.
— Как же он перешел на темную сторону? — спросил я.
— Уволен с позором из рядов Сил Самообороны после конфликта с Восточно-Азиатским Союзом в восемьдесят седьмом. Почему — не указано, формулировка «Неподчинение приказу».
— Которая может означать что угодно от отказа казнить пленных до драки в офицерском кабаке.
— Ну и естественно ему пришлось уходить на дно, и брать погоняло «Ронин». Ну а поскольку профессиональный убийца на службе государства остался без работы, он стал предлагать свои услуги кланам якудза, которым нужны были такие профессиональные исполнители. Последнее, так сказать, место работы — клан Тамуро-кей.
— Которое для него накрылось багровой шляпой, — хмыкнул я. — Убить перед камерой сятей-гасира клана — за это положена кровная месть.
— Ну только если это не была показательная акция с ведома оябуна. Может его лейтенант проворовался или что-то еще. Короче, так или иначе, он пока никто и звать его никак. Согласно дзинги, его должны казнить рано или поздно, если он не заляжет на дно или не уедет из страны, — сказала Хитоми.
— Да вот в том-то и дело, что он давно на дне. Его убежище неизвестно никому, об этом он позаботился, — сказала Мизуки.
— Не может быть так, чтобы его лежка осталась в неизвестности, — сказал я.
— Для якудза и остальных да, для меня нет. Я прогнала многофакторный анализ по всем имеющимся данным, и вычислила, где он скрывается! — торжественно заявила Мизуки.
— Все что нашел один человек, найдет и другой, — скептически заметил я.
— Не найдут. Я уничтожила все следы, которые раньше не уничтожил он. Так что теперь о его местонахождении знаю только я.
— Ну и слей эту информацию якудза, — хмыкнул я. — Пускай его разберут на суши, он нам всю малину попортил.
— А может, навестить его?
— А нахрена нам собственно он нужен? Маньяк-убийца, на службе кланов, с непонятными мотивами, возможно психически неуравновешен? Мы, конечно, можем его исполнить, но лучше это предоставить очень злым ребятам в наколках, которым он сильно насолил. Так что слей его, и забудем об этом.
— А допросить, какого ёкая он это сделал? Не все так просто. Я бы….
И тут зазвонил тот самый смартфон.
— Да, я слушаю. Что? Вы серьезно? Понял, будет исполнено.
— Что, опять на ковер без вазелина вызывают? — хихикнула Хитоми, глядя на мою опупевшую рожу.
— Оставь свои армейские шуточки, Хитоми. На гражданке это называется бизнес-гель. И его еще надо заслужить, — поморщился я. — Поступило новое указание, и я от него сильно не в восторге.
— Закупиться бизнес-гелем? Кстати, могу посоветовать хороший вибратор, — продолжала веселиться Хитоми.
— Иссо! — рявкнул я. Тетки знали, что по званию я обращаюсь только, когда сильно раздражен или озадачен.
— Так что за указание?
— Войти в контакт с Ронином и охраняемым им лицом, обеспечить их безопасность на начальном этапе и ждать дальнейших указаний.
— …! — сказала наша скромница Мизуки, и выдала еще большую матерную тираду. Ну правильно, в армии еще и не тому научишься. — Это точно? Ты все правильно расслышал?
— Абсолютно. Я как-то слуховыми галлюцинациями не страдаю.
— Вот теперь точно встает вопрос, на хрена нам нужен этот маньяк-убийца! — сказала Хитоми.
— Наверное, Он посмотрел на свои долбаные линии вероятности, и что-то там увидел, сказал я.
— Но это же полное нарушение всех правил. Глубоко законспирированная группа не должна входить в контакт с местным населением для использования их в качестве помощников! — сказала Хитоми. — Тем более таких мутных, как этот Ронин.
— Я тоже не в восторге. Не знаю, какая инфернальная моча ударила ему в голову, но это так.
— Сейчас уже вечер, — сказала Хитоми. — Нанесем ему визит?
— Поправочка. Не нанесем. Появиться в незнакомом месте, которое является хорошо знакомым для мастера боя, его домом — не самая лучшая затея. Его надо вытащить в незнакомое для него место, выбить из равновесия. Нам он не противник со всеми своими данами-фуянами, против боевого мага спецназа он ничто. Но только вот может начать дергаться, и это повредит ему и окружающим, не зря Он упомянул про охраняемое лицо, которого тоже не надо трогать. Поэтому мы ему пришлем приглашение, но вызовем туда, куда нам надо. И там побеседуем по душам, какого хрена он нам нужен.
— Побеседуем, побеседуем, — промурлыкала Кошка, сжав и разжав ладонь, как будто впиваясь кому-то в горло.
— Поправочка номер два. Я пойду на встречу один, вы меня прикрываете дистанционно.
— Это еще почему? — вскинулась Хитоми. — Мы пойдем вместе.
— Я сказал один — значит один. И точка, — поднял я руку. — Мне сейчас не нужно сложностей. Ваша задача — прикрытие и обеспечение.
— Ладно, принято, — сказала Мизуки. — один так один.
— Мизуки, ну раз ты вычислила его местоположение, то можешь его вызвать, сбросить координаты встречи?
— Давай, сброшу. Какие?
Для встречи я выбрал одно из заброшенных зданий на окраине Токио. Старое, зияющее слепыми глазами выбитых оконных проемов, приют бомжей и прочего криминального и деклассированного элемента. Зато для моих целей оно подходило идеально.
Я сидел на колченогом стуле, наблюдая, как утреннее солнышко бросает свои лучи на грязный заваленный мусором пол, причудливо играя тенями.
Да, точно, Малое Чувство меня не обманывало. Двое вошли в здание на первом этаже, и стали подниматься по выщербленной лестнице, не особо и скрываясь. Все равно бесполезно.
— Я полагаю, вы хотели меня видеть?
— Ну если вы тот, кого называют Ронин, или ваша фамилия Симада — то да.
— Давно я не слышал эту фамилию, — хмыкнул Ронин. — Может быть, вы все-таки повернетесь, как-то не удобно с вашей спиной разговаривать.
— Хорошо, — я повернулся вместе со стулом, заметив, как изменилось лицо Ронина — наведенный морок сейчас показывал ему его же лицо, он словно смотрел в зеркало. Хорошая штука, позволяет сразу же сбить с толку допрашиваемого. Впрочем, через пару мгновений Ронин справился с удивлением.
— Я полагаю, вы из клана «Тора-кай»? — осведомился он.
— Ну, если пользоваться вашей терминологией, я его оябун.
— Не вижу ваших кобун, — сказал второй мужчина средних лет, одетый как чиновник низшего звена в плохо пошитый мятый костюм. Но только вот его аура говорила об обратном. Это его аура тогда вышибла из себя Кошку. Ищущий, только еще неинициированный и слабый, не маг.
— Вы можете представиться? — спросил я его.
— Инспектор уголовной полиции Такэда, — сказал он.
— Итак, вы хотели нас видеть, господин…?
— Называйте меня просто оябун, Симада. Вы не на званом приеме и моя фамилия вам ничего не скажет, абсолютно ничего, — сказал я чистую правду. Меня здесь не существует, может мои предки и живы, но меня найти невозможно в принципе.
— Хорошо, вот только вы не мой оябун.
— А у вас нет никакого, — усмехнулся я. — Оябун клана Томура-кей вероятно желает закрепить это ваше неизвестное положение. Так что «Ронин» вам подходит как нельзя лучше.
— А вот в это не лезьте, — зло сказал Ронин. Видимо, я затронул какую-то из его струн, которую не знал, и которой не было в накопанных Мизуки данных.
— Вы ждали либо моего визита, либо моего вызова. Больше визита. Так?
— Так. Но вы не соизволили явиться.
— Именно что не соизволил. Скажу сразу, чтобы подвести черту — я бы с вами срать не сел, но и надо мной есть власть.
— Ой ли? Какой вы белый и пушистый, прямо так и хочется умилиться. Только у вас руки по локоть в крови, не считайте себя лучше меня.
— Не считаю. Мы разные, и совершенно разные.
— Да что вы можете обо мне знать, оябун, — он произнес последнее слово насмешливо.
— Как и вы обо мне, но дело сейчас не в этом. Вы искали меня для чего?
— Чмокнуть в щечку. У меня возникли некоторые проблемы, и я хотел бы, чтобы вы помогли их мне решить.
— Каким образом?
— Взять меня на службу, как наемника. Насколько я понимаю, ваш клан пока еще очень мал, человек пять-шесть, а вы хотите подмять под себя преступный мир Токио.
— И в мыслях не было, — усмехнулся я. — Тем более вы знаете, что это непосильная задача. И потом, мне не нужна власть.
— Странно, я думал вам только это и надо.
— Ну не судите о других по себе.
— Тогда зачем вы идете по трупам? Овладели какой-то магией и теперь уничтожаете конкурентов, чтобы они вам не мешали?
— Опять мимо, Симада. Меня не интересуют ни деньги, ни власть, ни какие-то еще материальные блага. Но у меня есть цель.
— Тогда что же вас интересует? — вступил в разговор инспектор. — Пока я вижу только результаты ваших силовых акций, меня и взяли-то для того, чтобы я занялся расследованием ваших действий и нашел вас.
— Нашли. И что, легче стало? — усмехнулся я. — Не думаю.
— Зачем вы убивали тех людей и делали это зачастую показательно жестоко?
— У меня есть цель. Цель оправдывает средства, — сказал я.
— Какая? И эти слова кстати отдают фашизмом.
— Вы ничего не знаете, инспектор. Поэтому ваши слова отдают незнанием ситуации.
— Ну так поясните!
— Боюсь, не могу. И не только потому, что не имею права, а просто это прозвучит неубедительно, а вы сочтете меня сумасшедшим.
— Вполне возможно. Знаете, маньяки-убийцы так замечательно подводят основу под свои действия, что я не уди…
— Достал, мусор, — я шевельнул пальцами, и инспектор застыл с открытым ртом, выпучив от удивления глаза. — Я не люблю, когда мне читают морали.
— А ну-ка, освободи инспектора! — Ронин попытался выхватить пистолет. Я дал ему это сделать, потом не вставая со стула выбил его из руки, и применил заклинание Удав, окутав жертву словно кольцами змеи.
— Ну вот, один молчит, другой спеленут, как младенец.
— Да кто ты такой?
— Я? У меня тысяча лиц, и я могу их менять как маски, — я сменил морок на инспектора Такэда. — Достаточно? Ладно.
Я щелкнул пальцами, и инспектор наконец захлопнул рот, а Ронина отпустило так, что он пошатнулся, ища равновесие.
— Ты не человек! — констатировал Ронин.
— И тогда как я могу объяснить вам свои поступки? — сказал я, и сменил лицо на Тамуро. — И как вы можете их понять?
— Вот эту рожу пожалуйста не надо, — попросил Ронин. — Так и хочется снести полчерепа.
— Как хотите, — я поменял лицо обратно на Ронина.
— И что теперь?
— Как что? То, что мне было надо, я увидел. Инспектор возвращается обратно на службу…
— Он не может, — ответил за инспектора Ронин. — Его ищут военные, которые так и хотят подобраться к «Тора-кай». Как раз то, что показывали в новостях, было моей работой. Да, каюсь, я использовал вашу визитку, чтобы отвести подозрение от Совета кланов.
— Ну тогда удаляетесь вы, обратно к Тамуро.
— Я тоже не могу. После этого меня там ждут, чтобы казнить.
— Ну что у вас за клуб импотентов! — сказал я. — Один не может, второй не может… Вы сами накосячили и влезли в свои проблемы по уши тоже сами. Кто за вами должен разгребать?
— Мы сами и разгребем. Пойдемте, Такэда, — махнул рукой Ронин.
— Подождите, — остановил их я, памятуя сказанные Им слова — Ронин и его сопровождающий должны жить. — У меня есть к вам деловое предложение. Но сделаю я его только раз.
— Говорите, — сказал Ронин.


Эпилог


— Вот и дожили, — тихо сказала Мизуки, посмотрев в окно на полицейский броневик, катающийся по округе под серым, словно подобранным на заказ для этого случая, небом.
— Чрезвычайное положение, — беззаботно сказала Хитоми, облизывая своим умелым язычком ложечку, испачканную в йогурте. — Что нам только на руку.
— Ну я бы так не сказал… — протянул я.
— А что тебе, собственно говоря не нравится? — подмигнула Хитоми, и бросила пустую упаковку в мусорное ведро через всю кухню. Как всегда, попала. — Сидим дома, подвал, все пустые комнаты и кладовки набиты едой и выпивкой, мы же поумнее будем.
Она ткнула в направлении голостены, где обезумевшие граждане в супермаркете сметали с полок все, что только можно, от туалетной бумаги до пакетов с рисом. Доходило даже до драк, вон, какая-то субтильная тетка прямо перед камерой репортера отоварила мужика в два раза больше себя пустой корзиной.
— Ну правильно, как правило организаторы веселья пожинают плоды первыми, сказал я. — А учитывая, сколько мы набрали… Главное, чтобы не испортилось.
— Я Стазис на наши запасы наложила, — сказала Кошка. — Стандартный, армейский. Помнишь, как мы тогда куковали в лаосских джунглях? Даже свежее молоко не прокисло.
— Да помню я, помню, — я махнул рукой. Действительно полезное заклинание четвертого уровня, рассчитано на изменение мерности пространства. Только его не только для сохранения припасов использовали, а еще и для трупов погибших товарищей, чтобы тех можно было спокойно доставить в товарном виде на базу.
— Так что можем спокойно сидеть дома месяц-другой, и слушать причитания полиции через матюгальники. Оставаться дома, не выходить, при необходимости иметь документы, бла-бла-бла… Твои там еще не летают, Мизуки?
— Летают, но мимо. Пока мимо. Патрулирование в другом районе.
— И что будешь делать? — прозрачно намекнула Кошка.
— Уже сделала. Теперь маршрут одного из истребителей-бомбардировщиков проходит точно над базой.
— Даже удивительно, учитывая инструкции, — сказала Хитоми.
— Ну они для мирного времени, а в условиях военной опасности действуют по другим инструкциям. Неважно.
— Зато теперь на «Тора» списывать нечего. Ее, как оказалось, не существует.
Да, Он выполнил свое обещание. Как Ему это удалось — не знаю, но из документов, попавших в сеть, следовало, что это была локальная война якудза. И теперь бывшие Восемь кланов, ставшие врагами друг друга, устраивали разборки между собой, пытаясь выяснить, кто кому и как кого заказывал. Ну а умело подкинутые документы… Короче, не было никакого синдиката «Тора-кай», а была хорошо провернутая мистификация. Журналюги пригорюнились, «Антима» ушла в запой, а деловые люди начали делать свои дела без оглядки на тот жупел, которым была «Тора».
Сейчас Япония была в глубочайшем политическом кризисе — их пытались плющить все, кому не лень. Особенно праведным негодованием пылали естественные противники, угрожая, требуя, протестуя по всем вопросам — от магии до ядерного оружия. А учитывая народные волнения, плюс войну кланов якудзы, плюс возможные международные последствия вплоть до начала боевых действий, премьер-министр ввел чрезвычайное положение и привел войска в состояние полной боевой готовности. Что нам было только на руку.
— Вылетает, — прижала палец к виску Мизуки.
— Можешь дать нам изображение на экран?
— Пока только пассивный перехват, нельзя раньше времени их настораживать.
— Ну хоть это…
Мизуки кивнула, и картинка новостей на стене сменилась видом с прицельных камер. Пасторальные зеленые пейзажи, кое-где разбавляемые видом зданий и сооружений, медленно плыли под крыльями самолета.
— До точки сброса три минуты, — предупредила Мизуки.
— Эх, вот это я лоханулась, попкорн не купила! — с жалостью сказала кошка. Я с неодобрением покосился на нее. Храбрится, понятно. Сейчас мы совершим величайшее преступление в истории Японии…
— Две минуты, — предупредила Мизуки.
— Бери управление, — Кошка смотрела на экран, где приближалась еще далекая база.
— Рано, подожди, — Мизуки ждала нужного момента. — Не мешай мне! Минута… Пора!
На стене появилось сразу несколько экранов с кабины истребителя. Мизуки, прижав пальцы одной руки к виску, другой перебирала кнопки виртуальной клавиатуры. Контур базы окрасился красным, замигали всевозможные предупреждения.
— Сброс! — сказала Мизуки, и устало откинулась на спинку стула.
Через несколько секунд все экраны погасли, пойдя помехами, и Мизуки их отключила.
— Что, все? — разочарованно спросила Хитоми.
— А то ты ядерного взрыва в войну не видела, — сказала ей Мизуки.
— Видела. Но никогда не находилась с этой стороны камеры. С этой стороны выглядит совсем не зрелищно.
— Зато безопасно. Сэмпай, принеси нам бутылку виски, выпьем за упокой тех, кого мы только что убили, — сказала Мизуки.
— Ладно, — вздохнул я, и пошел к одному из ящиков в гостиной.
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